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l. MEMORIA

MG DADES GENERALS

MG.1- OBJECTE DEL PROJECTE

L'objecte del present document és el projecte tecnic per sol-licitar llicencia municipal i poder licitar les obres per
a la Rehabilitacié Energetica de la Sala Gran, situada dins de I'edifici existent del Local Social de Quart. El
projecte afecta integrament l'interior de la sala, inclos escenari, tancaments i espais auxiliars, per tal de millorar-
ne les condicions climatiques, de confort i I'eficiencia energética.

MG.2- SITUACIO
L’emplagament del projecte es troba en la parcella de titularitat pdblica situada al carrer Tren nimero 49 del
municipi de Quart (17242) Girona. La parcel-la té la referencia cadastral 6631101DG8463S0001HM.

MG.3- PROMOTOR
L’encarrec del projecte ha estat realitzat per I'Ajuntament de Quart, amb NIF P1715100B i adrega a la plaga de la
Vila nimero 2 de Quart (17242) Girona.

MG.4- ARQUITECTES
L’equip redactor del present projecte tecnic és el despatx professional H ARQUITECTES Area Productiva S.L.P.,

amb NIF: B 64684772, adrega al carrer IndUstria 23, 1era de Sabadell i telefon 93 725 00 48.

Els arquitectes redactors membres de la societat HARQUITECTES Area Productiva S.L.P. sén els seguients:

David Lorente Ibanez NIF 52150717B collegiat nim. 32812/1
Josep Ricart Ulldemolins  NIF 46647138C  col-legiat nium. 30322/4
Xavier Ros Majé NIF 347543257  col-legiat num. 30206/6
Roger Tudé Gali NIF 39186912H  collegiat nim. 32589/9

Altres tecnics col-laboradors:
Instal-lacions — Quadrant 12
Estructura — DSM Arquitectes
Acustica — MC Acustica



MD MEMORIA DESCRIPTIVA

MD.1- INFORMACIO PREVIA

L’edifici existent del Local Social es troba situat dins la zona urbana del municipi de Quart, zona on s’ubiquen
molts dels equipaments municipals com soén el pavellé esportiu, el camp de futbol, les piscines, I'escola Santa
Margarida i el Museu de la Terrissa, en un ambit limitrof entre la zona urbana i el bosc de Can Ferriol.

La parcel-la on es troba construit I'edifici del Local Social té una superficie, segons cadastre, de 4.595 m? amb
una forma allargada i organica, amb un eix longitudinal orientat nord-est cap a sud-oest. La parcella fa
cantonada entre el carrer del Tren i el carrer del Modeguer i la resta de parcel-la queda delimitada amb la zona
verda per la riera urbanitzada que desemboca al riu Celré. La parcel-la té¢ un desnivell aproximat de 4.5 metres
en el sentit longitudinal, en el carrer del Tren el terreny es troba sobre la cota 94m i I'esplanada més propera al
pavelld municipal es troba entorn de la cota 98.4m.

El Local Social, és un edifici situat de forma aillada dins de la parcel-la, amb unes mides aproximades de
50x25m, una superficie construida de 1.252 m? i una sola planta amb algada de 10m en el seu punt més alt.
L’edifici es col-loca en el seu sentit més llarg, paral-lel al carrer del Modeguer, donant en planta baixa al carrer
del Tren amb una orientacié nord-est i deixant la cantonada sud de I'edifici encastada en semisoterrani, per
poder salvar el desnivell del terreny. L’edifici esta compost per dos volums clarament diferenciats, tant per I'Us
com per la seva alcada, situant un volum de 25x25m i de 4.5m d’algada, tocant al carrer del Tren i que allotja les
activitats de bar, biblioteca, perruqueria i altres sales petites. El segon volum, contigu al primer, d’iguals mides
en planta perdo amb una algada de 10m allotja la Sala Gran, una sala d'actes polivalent amb un escenari.

La resta de parcella que no es troba edificada, basicament esta urbanitzada amb vegetacio i paviments
naturals, incloent un ambit d’aparcament frontal al carrer del Tren sobre un paviment tou i un altre ambit
d’aparcament a la part posterior de I'edifici, també amb paviment tou. Només hi ha trams pavimentats amb
peces de pedra, en I'accés i el perimetre de I'edifici. Actualment el solar es troba totalment urbanitzat, i I'edifici

disposa de subministrament d’aigua, xarxa de sanejament, gas, electricitat, telefon i telecomunicacions.

Planol de situacio

La Sala Gran, actualment funciona com a sala polivalent del municipi i allotja tot tipus d’activitats socials, com
poden ser festes de carnestoltes, nadal, ball de gent gran, activitats esportives com classes de gimnastica,
dinars populars, obres de teatre amateur, espectacles infantils i festivals escolars, etc. La llista és llarga i molt
variada.



La Sala Gran actualment es configura amb un espai diafan de sala i un espai d’escenari amb el paviment a una
cota superior, en la sala es situa un altell sense accés i que es suporta amb el mur de la fagana nord-est i tres
pilars al mig de la sala i I'espai de I'escenari, en ambdds costats també es situen uns altells que s’hi accedeix
des d’'unes escales que arranquen a la cota del paviment de I'escenari. Tots els espais contigus a I'escenari
s'utilitzen com a magatzem i també hi ha un petit bany. Actualment 'accés a la sala es dona per un espai de
distribucié de I'edifici contigu i en les faganes sud-est i nord-oest es situen tres dobles portes d’evacuacioé en
cada una de les faganes.

L'edifici de la Sala Gran es va construir I'any 1995 i té una configuracio tipica d’edifici de nau industrial d’aquella
epoca, amb una estructura de gran llum (24m) amb 4 portics, separats entre ells aproximadament 8m, de pilars
de formigo fets in situ i jasseres de formigd prefabricat de seccio variable per donar forma a la coberta de dos
aigUes. Els tancaments tenen un socol de mur ceramic de color fosc i la resta de mur és de bloc de morter de
30cm de gruix. La coberta és lleugera, a dos aiglies amb unes corretges de xapa plegada que van de portic a
portic i un panell tipus sandvitx.

Aquest projecte de rehabilitacié energetica s’esta redactant de forma complementaria a un projecte de millora
de I'equipament d’audiovisuals de la Sala Gran. L'objectiu principal del projecte complementari és equipar la
Sala Gran del Local Social de Quart amb sistemes d’audiovisuals moderns per acollir activitats artistiques i
culturals amb condicions professionals. Es vol millorar el confort acustic i luminic, amb un sistema de so i
illuminaci¢ flexible i centralitzat. Es dotara la sala de connexions audiovisuals estrategiques, control de motors,
sistema de video i una bona visualitzacié per I'audiencia. El projecte contempla la polivalencia per a concerts,
teatre, dansa, cinema, conferéncies i festes. També busca facilitar I'ls a entitats locals i professionals. Es preveu
una integracio estetica dels equips i una sonoritat Optima mitjangant millores acustiques.

Cal fer esment que paral-lelament a aquests dos projectes d’adequacio i millora de la Sala Gran del Local Social,
també s'esta redactant el projecte de reforma i ampliacié de la Biblioteca Miquel Pairoli, que afecta a I'edifici
contigu de la Sala Gran i que preveu una ampliacié pel costat sud-est de la sala amb un volum semisoterrat
seguint 'alineacié del carrer Modeguer i un segon volum a doble alcada que funcionara com a gran vestibul de
tot I'equipament.

Estat actual Proposta

Aquest projecte de reforma i ampliacié del local social també té afectacions a la Sala Gran, modificant-ne els
accessos, anullant I'entrada actual i fent una nova entrada a través de la creacio d’'un passatge, aquest podra
funcionar com a foyer o vestibul per als actes de la Sala Gran. També cal indicar que termicament, la fagana
sud-est deixara de ser facana com a tal i sera una divisio interior.

El fet de desenvolupar tres projectes en paral'lel, que segurament s’executaran en fases diferents, fa necessari
preveure algunes solucions provisionals, especialment en els accessos, que es revertiran un cop s’hagin acabat
totes les obres.



FOTOGRAFIES ESTAT ACTUAL DE LA SALA GRAN

Vista de la fagana interior sud-est de la Sala Gran

Vista de la fagana interior nord-est de la Sala Gran
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Vista de mur de I'escenari de la Sala Gran

Vista de la fagana interior mord-oest de la Sala Gran







MD.2- DESCRIPCIO DEL PROJECTE
MD.2.1- Descripci6 del projecte

1. Objecte del projecte

L'objecte d’aquest projecte és la rehabilitacié energetica i, conseqlentment, arquitectonica de la Sala Gran del
Local Social de Quart, un espai essencial per a la vida cultural i associativa del municipi. Aquesta actuacié
pretén resoldre les importants mancances de confort termic derivades de I'estat actual de I'envolupant —amb
coberta de xapa sense aillar, murs sense aillament i fusteries obsoletes— i alhora donar resposta a les
demandes funcionals i d'usabilitat de la sala per adequar-se als multiples usos culturals i socials que s’hi
realitzen, com teatre, dansa, concerts, apats col-lectius o presentacions.

A banda de la millora termica, el projecte reorganitza I'espai interior per fer-lo més polivalent i funcional, ampliant
la superficie Util, integrant emmagatzematge i garantint una ventilacio natural automatitzada, en benefici tant del
confort com de I'eficiencia energetica.

Els requeriments generals que ha de complir aquest projecte sén:

- Disposar d'un sistema de climatitzacié i ventilaci¢ integrat i eficient.

- Garantir un confort téermic optim tant a I'estiu com a I'hivern, amb capacitat per regular les condicions
segons I'aforament i el tipus d'activitat.

- Integrar-se esteticament i funcionalment amb les altres instal-lacions existents sense interferir-ne I'Us.

- Minimitzar el consum energetic i reduir I'impacte ambiental, en linia amb els criteris del projecte de
rehabilitacio energética. Reduir les perdues energétiques.

- Oferir una gestio senzilla i accessible per part de personal.

- Conservar o fins i tot augmentar-ne la polivalencia d’'usos, més usos i usuaris suposa una mes rapida
amortitzacié de la inversié i per tant redunda en I'eficiencia ambiental de I'edifici.

2. Abast de I'actuacié

L’actuacié plantejada es centra exclusivament en la reforma interior i no afecta estructuralment ni
urbanisticament I'edifici. No es modifica la volumetria ni s’afecten els elements catalogats. Per tant, no és
d’aplicacié el compliment dels Documents Basics del Codi Tecnic de I'Edificacio pel que fa a estructura.

No obstant aixo, I'obra inclou actuacions rellevants com:

- Millora de l'envolupant termica a través d'un
extradossat ceramic aillat i el tractament de la
coberta.

- Eliminacié d'un altell existent per alliberar espai
central i augmentar la polivalencia de la sala.

- Incorporacié d'un sistema d’emmagatzematge
integrat.

- Substitucié de les fusteries existents per noves
fusteries amb trencament de pont termic i
sistemes de ventilacié motoritzada.




Implementacid d’'un sistema d’aire condicionat i ventilacié basat en una produccid aerotérmica, un
climatitzador amb recuperador i una distribucié oculta en I'ambit de I'escenari.

Implementacié de les instal-lacions necessaris de proteccid contra incendis i la substitucié i ampliacié
de les instal-lacions eléctriques i de dades existents.

3. Descripcié de necessitats i usos

La Sala Gran ha de ser capag¢ d’adaptar-se a un ampli ventall d’activitats culturals i Iudiques, motiu pel qual es
necessita un espai flexible, sense obstacles i térmicament confortable. Les mancances actuals dificulten aquest
Us intensiu. A més, cal resoldre el problema cronic d’emmagatzematge desordenat que envaeix els espais d'Us

public. Aquest Us intensiu exigeix una sala:

Espaiosa i lliure d’obstacles.

Termicament confortable en qualsevol epoca de I'any.
Amb capacitat de ventilaci¢ natural controlada.

Amb espais d’emmagatzematge ocults i ordenats.

L’eliminacio de I'altell i la incorporacié de nous espais d’emmagatzematge integrats al final de la sala, 'alliberen i

milloren 'ordre i la funcionalitat del conjunt. Les noves finestres motoritzades afavoreixen la ventilacié nocturna i

la renovacié d’aire de manera automatica, millorant les condicions climatiques sense necessitat d’intervencio

manual.
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4., Solucions arquitectdnigues i constructives

1. Trasdossat ceramic aillat: S'executa una segona pell interior d'obra de fabrica ceramica, i s'integra

I'aillament termic entre la paret existent i aquest extradossat. Aquesta pell recorre les 3 parets principals
de la salai arriba fins a la coberta, assegurant la continuitat termica.

2. Patilles d’emmagatzematge: El extradossat incorpora unes patilles ceramiques de 50 cm (faganes
frontals) i 75 cm (facana lateral) que generen entre elles espais Utils de 2 a 3 metres de llarg. En

aquests espais s'integren cortines que oculten el material emmagatzemat.
3. Coberta aillada: L'aillament termic gira del pla vertical al pla de coberta i es subjecta als panells

sandvitx, ajudant-se d’'una estructura metal-lica lleugera, resolta amb una malla de simple torsié que
substitueix I'antic cel ras, deixant vistes les bigues de formigd i donant un caracter més net i funcional a
I'espai.

4. Substitucié de fusteries: Es col-loquen noves finestres amb trencament de pont térmic i vidre de

baixa emissivitat, que milloren considerablement el comportament energetic de la sala. Aquestes
finestres incorporen sistemes de motoritzacié amb temporitzador, que permeten obrir-les de manera
automatica en franges horaries programades (per exemple, a la nit) o segons necessitats especifiques,
sense necessitat de presencia fisica.



Imatge del mur del fons de la sala

5. Climatitzaci6 i confort térmic

La millora de I'envolupant permet la installacié eficient d’un nou sistema de climatitzacié, que s'ubica a la zona
posterior de I'escenari, on s’aprofiten els antics altells. L'aillament continu de murs i coberta, juntament amb les
noves fusteries i la possibilitat de ventilacié creuada programada, redueixen les perdues termiques, alhora es
una estrategia que augmenta notablement la inércia termica del conjunt, collaborant a la estabilitat termica
interior i redueix el consum energetic.

Aquestes actuacions permeten assolir un confort térmic optim en un espai de grans dimensions i d’Us polivalent,
sense comprometre la flexibilitat ni la qualitat ambiental de la sala.

6. Compatibilitat amb altres actuacions

Aquest projecte s'executa en paral-lel i de manera coordinada amb el projecte de millora audiovisual de la Sala
Gran. Les instal-lacions de climatitzacié i ventilacié es dissenyen de forma compatible amb el tracat
d’instal'lacions de so, il-luminacié i video, assegurant-ne la correcta integracié espacial i funcional. Tots els
recorreguts de conductes i serveis es resolen perimetralment o per sota del fals sostre de malla, mantenint
I'espai central lliure i ordenat.

Imatge de la facana nor-oest



Imatge exterior del mur en el futur passatge de la biblioteca

MD. 2.2- Descripci6 de I'edifici, programa funcional i dels sistemes

L’edifici de la Sala Gran, construit I'any 1995, segueix un disseny tipic de les naus industrials d’aquella época. Es
tracta d’'una construccié de grans dimensions, amb una amplada de 24 metres, formada per quatre portics
situats a uns 8 metres de distancia entre ells. L'estructura principal esta feta amb pilars de formigd construits in
situ i amb bigues prefabricades de formigd amb una seccié que varia per adaptar-se a la forma de la coberta
inclinada a dues aigues.

Les parets exteriors tenen una base feta amb mad ceramic de color fosc, mentre que la resta del mur esta
construit amb blocs de morter de 30 cm de gruix. La coberta és lleugera, amb dues aigUes, i es sustenta sobre
corretges de xapa plegada que uneixen els portics. A sobre d’aquestes corretges hi ha col-locats panells
sandvitx que fan de tancament i aillament de la coberta. En I'edifici existent que cal reformar, es proposa deixar
I'estructura existent vista, treien tots els revestiments com cel rasos i enguixats, per permetre reconeixer la
naturalesa estructural dels portics de formigé armat.
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Estructura volum sala d’actes Estructura volum biblioteca

En el volum de la sala d’actes, I'estructura sén 4 portics de 24m de llum amb pilars de formigd armat fets in situ i
una biga de cantell variable de formigd prefabricat que cobreix la llum llarga i unes corretges de xapa plegada
de 8m de longitud que suporten un panell tipus sandvitx.



En aquest projecte no es preveu cap modificacid de I'estructura existent de I'edifici ja que es tracta d'una
rehabilitacio interior. Per tant, I'estructura original de formigé i la configuracié de la nau industrial es mantenen
integres.

Criteris funcionals del projecte

La Sala Gran del local social de Quart és un espai polivalent essencial per al municipi, on actualment s’hi duen a
terme activitats com dansa, teatre, sopars populars, reunions, quintos i altres esdeveniments socials. El projecte
no planteja cap canvi d’'Us: la sala continuara sent un espai obert i multifuncional, pero es millorara per tal que
pugui acollir més activitats, amb més qualitat i amb condicions més professionals.

L’actuacié se centra principalment en I'ambit interior de la sala, i no comporta alteracions en la volumetria ni en la
distribucié general de I'equipament. El projecte opta per mantenir I'Us original de I'espai, pero reconfigurant-lo
internament per maximitzar-ne I'eficieéncia i la flexibilitat funcional.

A nivell funcional, el criteri principal és aconseguir un espai Unic, net i polivalent que pugui acollir amb comoditat
totes les activitats del poble. Per aquest motiu, una de les primeres accions és I'enderroc de I'altell existent que
fragmentava I'espai i reduia la superficie Util disponible. Aquesta actuacié permet recuperar metres quadrats i
millorar la relacio espacial entre I'escenari i el public.

Com a part d’aquesta reconfiguracié, també s’executa un nou paviment continu a tota la sala, que ja s’adapta a
la nova cota d’accés prevista en el projecte de reforma de la biblioteca. Aquesta previsid permet garantir la
continuitat i accessibilitat entre els diferents ambits del futur equipament.

Per millorar el comportament térmic de la sala, es proposa un sistema de extradossat ceramic interior amb
aillament termic, el qual es desplega al llarg de 3 de les parets perimetrals fins la coberta. El extradossat d'obra
ceramica es configura combinant mad ceramic col-locat a trencajunt i mad girat, i actua com a doble pell interior,
millorant I'aillament termic i el confort acustic, dotant I'espai d'una nova imatge unificada i coherent.

Davant del extradossat es generen unes patilles de ceramica que col-laboren en la estabilitat estructural del nou
tancament i generen espais entre elles per a 'emmagatzematge de material divers. El sistema modular de
patilles i cortines permet endrecar I'espai i adaptar-se a les necessitats canviants d’emmagatzematge i resol les
mancances actuals d'espai logistic de manera integrada i formalment coherent.

D’altra banda, la millora de I'envolupant es completa amb la substitucid de les fusteries existents per noves
finestres amb trencament de pont térmic i vidre d'altes prestacions que, a més, incorporen sistemes de
motoritzacid amb temporitzador que permeten la ventilacié natural automatitzada.

El cel ras actual es retira i es substitueix per una solucié lleugera de malla de simple torsio, que ajuda a subjectar
I'aillament de coberta i alhora deixar visibles les bigues de formigd existents.

El nou sistema de climatitzacid es col-loca als antics altells de la zona de I'escenari, aprofitant la seva ubicacié
elevada per garantir una bona distribucid de I'aire i deixant lliure el perimetre per a I'Gs i la circulacié. Per tal
d’instal'lar els equips exteriors de climatitzacié, s’ha intervingut també a I'exterior immediat del darrere de la sala,
ajustant el nivell del terreny mitjangant petits murs de contencid, que permeten anivellar la cota amb I'interior i
ubicar les maquines de forma segura i funcional, tot millorant la relacié entre la sala i el seu entorn proper.
Aquesta actuacioé combina, doncs, millores energetiques, funcionals, acustiques i d’usabilitat que permeten a la
Sala Gran recuperar la seva plena capacitat com a espai polivalent, eficient, accessible i ordenat, al servei de les
activitats comunitaries de Quart.

Sistemes d’instal-lacions
Climatitzacié i ventilacié
El sistema de climatitzacié proposat es basa en una bomba de calor aerotérmica situada a I'exterior, a la part
posterior de la Sala Gran, sobre una plataforma exterior habilitada mitjancant murs de contencié que permeten
anivellar el terreny a la cota interior de la sala. Aquesta bomba de calor alimenta una unitat climatitzadora interior



que centralitza la produccio tant de fred com de calor, garantint condicions de confort termic Optimes per a un
aforament de fins a 450 persones. El sistema incorpora també la renovacié d’aire mitjangant ventilacié mecanica
amb recuperador de calor, assegurant aixi un bon nivell de qualitat ambiental interior en funcié de I'Us i
I'ocupacio de la sala.

[I-luminaci6 técnica adaptable

En paral‘lel, el projecte planteja una renovacié completa de la il-luminacio, tot aprofitant les corretges estructurals
existents com a base per fixar-hi nous perfils metal‘lics lleugers. Sobre aquests perfils es pengen els diferents
punts de llum mitjangant un sistema de fil d’acer amb mecanismes de regulacié que permeten pujar o baixar les
llums segons l'activitat prevista (concerts, teatre, sopars, dansa, cinema o Us diari de la sala).

Aquest sistema permet una gran flexibilitat d'il-luminacié ambiental, afavorint la seva adaptacio a usos diversos.

Actualitzacié de les instal-lacions existents
Complementariament, es realitza una actualitzacid de les installacions existents de electricitat, de dades i de
contra incendis.



MD. 2.3- Relacié de superficies
Superficies Utils interiors

PLANTA BAIXA
Sala polivalent 429,40 m?
Escenari 85,73 m?
Bany 3,95 m?
Escala 1 3,40 m?
Escala 2 2,05 m?
Espais auxiliars 29,02 m?
Magatzems 18,09 m?
Instal-lacions exteriors 7,65 m?
TOTAL PLANTA BAIXA 579,29 m?
PLANTA ALTELL
Instal-lacions 22,91 m?
Espais auxiliars 23,58 m?
Escala 3 2,80 m?
Escala 4 2,80 m?
TOTAL ALTELL 52,09 m?
TOTAL SUPERFICIE UTIL 631,38 m?

Les superficies existents no es veuen modificades per les accions del projecte present, a excepcié de I'enderroc
de l'altell de la sala que actualment no era accessible.

Sabadell, juliol de 2025.
Els arquitectes:

David Lorente Ibafez Josep Ricart Ulldemolins

Xavier Ros Majé Roger Tudo Gal



MD.3- PRESTACIONS DE L'EDIFICI
Les solucions adoptades en el projecte tenen com objectiu que I'edifici disposi de les prestacions adequades
per garantir els requisits basics de qualitat que estableix la Llei 38/99 d’Ordenacié de I'Edificacio.

En compliment del article 1 del Decret 462/71 del Ministerio de la Vivienda, “Normas sobre redaccion de
proyectos y direccion de obras de edificacion”, i també en compliment del Codi Técnic de I'Edificacio, es fa
constar que en el projecte s’han observat les normes sobre la construccid vigents, i que aquestes estan
relacionades en I'apartat de Normativa Aplicables d’aquesta memoria.

La descripcid de les solucions adoptades en projecte per donar resposta a aquests requisits, aixi com la
definicié de les seves prestacions, figurara en els corresponents apartats de la Memoria

Els productes de construccid (productes, equips i materials) que s'incorporin amb caracter permanent als
edificis, en funcid de I'Us previst, portaran el marcatge CE, de conformitat amb la Directiva 89/106/CEE de
productes de construccid, transposada pel RD 1630/1992, de desembre, modificat pel RD 1329/1995.

En aquest sentit, les reglamentacions recents, com és el cas del CTE, fan referencia a normes UNE-EN, CEl,
CEN, que en molts casos estableixen requisits concrets que també s’han de complimentar en el projecte.

MD.3.1- Condicions funcionals relatives a I'Us del edifici

MD.3.1.1 Condicions d'edifici de Publica Concurréncia

L’edifici actualment té¢ un Us de publica concurrencia perque es realitzen activitats obertes al public en general
que impliguen una concentracié de persones. Amb la reforma i ampliacié, I'is de publica concurréncia és manté
i per tant cal complir amb les condicions de I'Us de publica concurrencia.

Llei 11/2009

La Llei 11/1990, del 6 de juliol, de regulacié administrativa dels espectacles publics i les recreatives, té I'objectiu
d’establir el regim juridic dels espectacles publics, les activitats recreatives, i també els establiments i els espais
oberts al public on es duen a terme aquestes activitats, i regular-ne la intervencié administrativa.

Totes les activitats que es desenvolupin en la sala hauran de tenir en compte els requeriments d’aquesta llei.

Decret 112/2010

El Decret 112/2010, de 31 d’agost pel qual s’aprova el Reglament d’espectacles publics i activitats recreatives
de la Generalitat de Catalunya té per objecte el desplegament reglamentari i l'aplicacié de la Llei 11/2009, de 6
de juliol, de regulacié administrativa dels espectacles publics i les activitats recreatives.

Aquest decret desplega les diverses qlestions de caracter organitzatiu que sén necessaries per a l'aplicacié de
la Llei 11/2009, de 6 de juliol.

Es regulen els requisits i les obligacions que han de complir els establiments i espais oberts al public, els
espectacles i les activitats recreatives. Inclou els requisits i les condicions de construcci6 i de localitzacio, les
mesures obligatories per a la proteccid de la seguretat i de la salut, el regim d'accés i admissio i els
procediments que fan possible la seva aplicacid efectiva, els horaris, i les garanties i responsabilitats de les
persones titulars i de les persones organitzadores.

Segons indica I'apartat de I'ambit d’aplicacio, restaran sotmesos a aquest Reglament les activitats recreatives,
els establiments i espais oberts al public indicades al seu Annex |.

Al tractar-se d’'un establiment d’Us de publica concurrencia amb una sala d’actes, aquesta activitat es troba
inclosa dins de I'Annex |. El projecte no intervé en la totalitat de I'edifici, on s’ubica I'entrada de la sala i els
banys, pero si que caldra tenir en compte aquesta normativa pel que fa al nimero de banys i a I'accés de la sala
quan es faci el projecte de reforma i ampliacié de la Biblioteca, en I'edifici contigu.

Decret 239/1999

El Decret 239/1999, de 31 d'agost, pel qual s’aprova el cataleg dels espectacles, les activitats recreatives i els
establiments publics sotmesos a la Llei 10/1990, de 15 de juny, sobre policia de I'espectacle, les activitats
recreatives i els establiments publics. Aquesta llei queda derogada per el posterior Decret 112/2010.



MD.3.1.2 Condicions funcionals relatives a I'accessibilitat

El projecte ha de garantir e incorporar les condicions d’accessibilitat establertes pel Decret 209/2023 de
promocié de l'accessibilitat i de supressid de barreres arquitectoniques i el Document Basic DB SUA-9
d’Accessibilitat.

Decret 209/2023
El projecte ha de complir amb totes les condicions establertes en el Decret i particularment:
- Capitol 3 d’accessibilitat a I'edificacio
- Annex 3a de classificaciod d’'usos i activitats a les edificacions d’Us public
- Annex 3d de condicions que han de complir els edificis existents objecte d'intervencid
- Annex 3e de condicions que han de complir els edificis existents amb caracter general i terminis per assolir
- Annex 3f de normes d'accessibilitat a 'edificacié per edificis existents
- Capitol 5 d’accessibilitat als productes
- Annex 5a de normes d’accessibilitat als productes

Capftol 3 d'accessibilitat a I'edificacié
Ambit d’aplicacié: edificis existents que siguin objecte d’'una intervencié d’ampliacié, reforma o rehabilitacid
Classificacio segons tipologies d’Us: edificacio d’Us public
Classificacio d’'usos i activitats a les edificacions d’Us public: Us publica concurrencia

Escales: tenen consideracié d’escala d'Us public, als edifici d’Us public, totes les escales que son susceptibles
de ser utilitzades pel public, incloses les escales en recorreguts exclusius d’evacuacio.
L’escala d’evacuacio de I'edifici es considera escala d'Us public.

Requeriments edificis existents:
- Els itineraris i els elements que en data d’entrada en vigor d'aquest Codi que compleixen les condicions que
el corresponen d’acord amb el Decret 135/1995, amb nivell adaptat o practicable, es consideren admissibles
mentre no siguin objecte de reforma, sempre que assoleixin les condicions addicionals seguents:

e L’acceési els itineraris adaptats o practicables entre zones d'Us public no poden contenir cap grad.

e Sil'accés presenta un desnivell de 5¢cm o inferior, s’admet resoldre amb un pendent de fins al 20%.

e En edificis existents, quan siguin objecte d’intervencions que comportin tenir itineraris accessibles o
practicables han de disposar dels sistemes d’alarma i senyalitzacié dels recorreguts d’emergencia que
estableix I'article 37, disposar dels elements de comunicacidé que indica I'article 70, i tenir un sistema
d’encaminament que indica article 71.

L'accés principal de la sala és des del vestibul de I'edifici del local social i sera un accés accessible
mitjancant una rampa del 10% i de 1m de longitud i tots els itineraris en I'ambit public son accessibles.

- Abast de la intervencié. Els edificis d'Gs public existents han d’assolir, totalment, les condicions
d’accessibilitat que els correspongui les prescripcions d'aquest capitol i dels annexes 3c i 3d, segons el cas.
En cas de reformes, quan es tracta d’actuacions integrals, quan les modificacions de distribucié afecte a
meés del 50% de la superficie de I'edifici. El projecte considera que es reforma el 50% de I'edifici existent.

Per tant tot I'ambit de reforma han d’assolir les condicions d’accessibilitat segons annex 3¢ i 3d.

Els edificis existents objecte d'alguna intervencié han de tenir un accés principal que sigui accessible o
practicable en totes les situacions en qué I'annex 3d ho determina.

L'accés principal des del vestibul de I'edifici del local social sera un accés accessible

- Els itineraris accessibles o practicables, d’acord amb I'annex 3d, han de connectar les zones en que es
desenvolupen activitats d’Us public entre si i amb un accés que compleixi les condicions d’accessibilitat i
amb tots els elements que hagin de contenir condicions d’accessibilitat (cambres higieniques, vestidors,
emprovadors i places d’espectador).

Tots els itineraris de les zones d’'Us public seran accessibles.



- Els edificis existents que siguin objecte de canvi d'Us, reforma integral o ampliacié de la superficie d'Us
public amb una algada d’evacuacio superior a 8 han de complir els requisits per a I'evacuacio de persones
amb discapacitat.

L’edifici no té una algada d’evacuacié superior a 8m, per tant no cal preveure evacuacié de persones amb
discapacitat.

- Els edificis d'Us public han de disposar d’'una instal-lacié d’anell d'induccié magnetica o altres tecnologies
que ofereixen la mateixa funcionalitat. En Us de publica concurrencia (excepte locals socials) i per
establiments de més de 250m2 de superficie Util, caldra donar servei a la recepcié principal i al 10% dels
taulells d’atencio al public.

El projecte de millora de I'equipament audiovisuals té previst la instal-lacié d'un sistema de bucle magnetic
que cobreixi tota la sala d’actes.

- Els edificis de publica concurrencia amb superficie Util superior a 250m2 han de preveure sistemes
d’encaminament i orientacié mitjangcant amb paviment tactil que dirigeixi els usuaris des dels accessos
principals fins als punts d’informacié i els elements de comunicacio vertical.

L'edifici actualment no disposa de sistema d’encaminament, pero en el projecte de reforma i ampliacié de la
biblioteca si que es disposara en I'accés a través del nou passatge.

- Els edificis existents han de tenir cambres higieniques d’Us public amb les condicions d’accessibilitat, com a
minim a una de cada 10 unitats o fracci¢ de cada tipus. Actualment 'edifici disposa d’'una cambra higienica
accessible.

- Les zones d’aparcament associades a un edifici existent han de complir una reserva minima de places
d’aparcament si hi ha un canvi d'Us o es produeix una ampliacid del nombre de places o en els casos que
preveu 'annex 3e. Aquest punt no és d'aplicacid en aquest projecte perqué no hi ha una ampliacid del
nombre de places.

Annex 3a de classificacié d’usos i activitats a les edificacions d’Us public
A efectes d'aquest codi, els edificis i establiments d’Us public es classifiqguen segons aquest annex.
L’ambit de I'edifici objecte d’aquest projecte es classifica coma Us de publica concurrencia amb les activitats de
centre civic.

Annex 3d de condicions que han de complir els edificis existents objecte d'intervencid
En aquest apartat s'indiquen les condicions d’accessibilitat que s’han de garantir en funcié de I'Us de I'edifici i el
tipus d'intervencié que s’hi faci. A continuacié es justifiquen els parametres técnics, punt per punt segons I'annex
3d, que ha de complir cada element.

1. Condicions generals
De les condicions generals de I'annex 3d, no hi ha cap apartat que sigui susceptible d’aplicacié concreta en
I'edifici objecte del projecte.

2. Accés
Els establiments amb accés des de zones comunes han de disposar d’'un accés que compleixi les condicions
d’accessibilitat que s’indica en cada taula d’aquest apartat en funcié de I'Us i la intervencié.
En aquest cas, aplica la Taula 2.2.2 d'Us publica concurrencia i Us docent amb accés directe des de la via
publica, i més concretament I'apartat a), ja que és manté I'activitat.
Per tant la sala d'actes pot mantenir les condicions previes, tot i aixi de manera provisional es fara un accés
accessible des de la zona comuna del local social.

Accés accessible (segons apartat 2 de I'annex 3c de normes d'accessibilitat a I'edificacio). Un accés es
considera accessible quan compleix les condicions d’un itinerari accessible i les seglents:



- L'accés que s’efectua des d’'un espai exterior amb un desnivell maxim de 5¢cm o inferior es pot resoldre
mitjancant un pla inclinat amb un pendent de fins al 16%

- Quan l'accés s’efectua des d’una via publica amb pendent, el desnivell variable entre el pla inclinat del carrer i
I'interior s’ha de resoldre mitjancant una superficie continua de transicid que compleixi les condicions d’aquest
apartat.

- L’accés s’efectua des d’una via publica amb un pendent superior al 6%, sempre que sigui possible, s’ha
d’ubicar al lloc on el desnivell amb linterior sigui inferior

- Els timbres i altres dispositius de comunicacié ubicats a I'exterior han de ser accessibles

- Els elements ubicats al vestibul que s’hagin de manipular manualment, s’han de situar a un algaria de 0.80m i
1.20m del terra.

- Als edificis o establiments d’Us public, si es disposa de taulell d’atenci¢ al public, aquest ha de complir les
condicions de I'apartat 10 de I’Annex 5a.

Les portes de sortida d’evacuacié de la sala d'actes si que tindran un desnivell respecte ['exterior
aproximadament de 13cm, que es solucionara amb un grao, ja que s’ha de pujar el nivell del paviment de la sala
d’actes per deixar tot I'edifici a la mateixa cota. Aquestes portes no sén accessos, només sortides d’emergéncia.

Supressid de petits desnivells a I'accés. No aplica en aquest cas.
Proteccio contra I'entrada d’aigua. Es tindra en compte en cas que sigui necessari.
Us de plataformes elevadores inclinades a I'accés. No aplica en aquest cas.

3. ltineraris interiors
Els edificis i establiments han d’adequar completament els itineraris interiors quan es requereix d’'un accés des
de la via publica amb itinerari accessible o practicable o bé quan d’acord amb I'article 66, hi ha I'obligatorietat
d’adequar tot I'edifici.
Establiments amb una superficie Util total de 250m2 o superior, han de garantir que els itineraris interiors de cada
planta en zones i entre les zones i els elements accessibles, tinguin un itinerari accessible.
Tot el programa de I'edifici es desenvolupa en planta baixa i per tant tots els itineraris interiors sén accessibles.

ltinerari accessible (segons apartat 1 de I'annex 3c de normes d’accessibilitat a I'edificacio). Un itinerari es
considera accessible quan compleix les seguents condicions:

- Recorregut: no conté cap escala, grao aillat, ni ressalt diferent del paviment

- Paviments: compliran les condicions de I'apartat 3 de I'’Annex 3¢

- Recorreguts horitzontals: pendent longitudinal < 4% i pendent transversal < 2%

- Rampes: compliran les condicions de I'apartat 4.1 de I'’Annex 3¢

- Escales: no s’admeten

- Ascensors: en el cas d’aquest projecte, no n’hi ha

- Plataformes elevadores: en el cas d’aquest projecte, no n’hi ha

- Escales i rampes mecaniques: en el cas d’aquest projecte, no n’hi ha

- Amplada lliure de pas: = 1.20m en zones d'Us public i = 1.10m en zones comunes en Us d’habitatge i zones
privades

- Estrellats puntuals: Amplada lliure = 1.00m — Longitud < 0.50m — Separacio canvi de direccié = 0.65m

- Espai de gir: @1.50m al fons dels passadissos de més de 10m.

- Espai de creuament: 1.60m x 2.00m als passadissos de més de 15m.

- Altura lliure obstacles: = 2.20m

- Elements a les parets o limits laterals: Per sota de 2.20m no poden sobresortir més de 15cm i que representin
risc d'impacte, llevat que arribin fins a terra.

- Elements volats a una algada inferior a 2.20m han de disposar d'una proteccié a nivell de terra.

- Proteccions de desnivells: compliran les condicions de I'apartat 9 de I’Annex 3c.

- Altura de portes i obertures de pas: = 2.00m

- Espai de maniobra a les portes: @1.50m a les dues bandes, lliure de 'escombratge.

- Portes: compliran les condicions de I'apartat 10 de I'annex 3c.

- Alles zones d'Us public, les portes situades lateralment als passadissos no poden envair amb I'escombratge
I'area de circulacio.

- Mecanismes d’accionament: situats entre 0.80m i 1.20m, separats = 0.40m a cantonada i contrast cromatic

- Superficies vidriades: compliran les condicions de I'apartat 11 de I'’Annex 3c.

- Senyalitzacio i informacio: compliran les condicions de I'apartat 12 de I'’Annex 3c.

- llluminacié: compliran les condicions de I'apartat 13 de I’Annex 3c.

- Mobiliari: compliran les condicions del capitol 5.



Tots els itineraris de la sala sén accessibles, a excepcio de les escales d’accés a I'escenari, que ja son existents
i no s’hi actua.

La rampa des de l'accés de la zona comuna, és una rampa accessible ja que compleix amb tots els
requeriments de I'apartat 4.1 de I'annex 3c.

Tenen consideracié d’escala d’'Us public, als edifici d’Us public, totes les escales que sén susceptibles de ser
utilitzades pel public, bé en situacions normals o en situacions especials, incloses les escales en recorreguts
exclusius d’evacuacio.

En la sala no hi ha escales susceptibles de ser utilitzades pel public. Les escales que hi ha per accedir a
I'escenari i als altells sén d’Us restringit.

4, Cambres higieniques

A fi de determinar les condicions d’accessibilitat que han de complir les cambres higiéniques, s'estableixen les
condicions que s’indica en cada taula d’aquest apartat en funcié de I's i la intervencio.

En aquest cas, aplica la Taula 2.2 d'Us publica concurrencia i Us docent, i més concretament I'apartat c), ja que
I'abast de les obres és d'ampliacié i obres que modifiquen la distribucié general, amb una superficie superior a
250 m2.

En la sala d’actes objecte del projecte actualment hi ha una petita cambra higienica de suport als actors, pero és
d’Us restringit. Les cambres higiéniques per al public es troben en I'edifici del local social i no sén de I'ambit
d’aquest projecte. La cambra higienica de suport de la sala si que s’hi intervindra, perd es deixara com a cambra
usable.

5. Terrasses i terrasses cobertes de bars i restaurants
Aquest apartat no aplica, perqué no hi ha terrassa interior en el bar i la terrassa exterior quedaria definida en el
projecte d’urbanitzacié dels exteriors de la parcel-la i via publica.

Annex 3e de condicions que han de complir els edificis existents amb caracter general i terminis per
assolir-les
Aquest annex estableix les condicions minimes d’accessibilitat i els terminis en qué s’han de complir.
Les condicions d'aquest annex no caldria tenir-les en compte, donat que sén menys restrictives que les de
I'annex 3d, ja que es suposa que és el cas d’un edifici existent amb intervencio.

Annex 3f de normes d’accessibilitat a I'edificacio per a edificis existents
Addicionalment als elements que descriu I'Annex 3c, les intervencions en edificis existents poden incloure els
elements seglents quan s’estableixi aixi en el capitol 3 i a I'annex 3d.
L’edifici objecte del projecte no es troba en cap dels suposat casos en que es demani que calgui complir amb
I'annex 3f, ja que donada que la reforma és integral, cal complir amb les exigencies de I'annex 3d, que tenen
requeriments de nivell d’accessibilitat més alts.

Capitol 5 d’accessibilitat als productes
Els productes a I'edificacid que formen part dels nous serveis, aixi com els nous productes que s’incorporen a
serveis existents, han de complir les condicions d’aquest capitol i I'annex 5a en edificis d'Us de publica
concurréncia amb una ocupacié superior a 50 persones.
La sala no caldra que compleixi aquests requeriments ja que no hi ha cap dels productes relacionats en I'apartat
5a. La barra del bar sera accessible perqué no és un moble fix.



CTE DB SUA-9 Accessibilitat

El projecte també donara compliment els parametres objectius i procediments del Document Basic de
“Seguretat d'utilitzacio i accessibilitat” del Codi Tecnic de la Edificacio, en concret les exigencies basiques del
DB SUA9 d’Accessibilitat. (articulat 14 juny 2022 amb comentaris de 15 juliol 2024).

L’ambit d'aplicacié d’aquest DB es el que estableix amb caracter general per al conjunt del CTE en l'article 2 de
la Part i 'apartat Ill del mateix DB de criteris generals d’aplicacio.

En obres de reforma en les que es manté I'is, aquest DB ha d’aplicar-se als elements de I'edifici modificats per
la reforma, sempre que suposi una major adequacio a les condicions de seguretat d'utilitzacio i accessibilitat
establertes en aquest DB. En tot cas, les obres de reforma no podran menyscabar les condicions de seguretat
preexistents, quan aquestes siguin menys estrictes que les contemplades en aquest DB.

En 'ambit de la reforma també s’adequara en aquells elements que es modifiquen per la rehabilitacié de
I'eficiencia energetica de la sala

1. Condicions funcionals
- Els edificis amb un Us diferent d’habitatge, disposaran d’'un itinerari accessible que a cada planta comuniqui

I'accés accessible amb les zones d’Us public, amb tot origen d’evacuacié de les zones d’Us privat exceptuant les
zones d’'ocupacié nullay amb els elements accessibles.
ltinerari accessible

Aquest itinerari, considerada la seva utilitzacié en ambdds sentits, compleix les condicions que s’estableixen a
continuacio:
Desnivells: es salvaran mitjangant una rampa accessible o un ascensor accessible, ja que no s’admeten graons.
Espais per a gir: @1.50m lliure d’obstacles en el vestibul d’entrada, al fons de passadissos de més de 10m i
davant d’ascensors accessibles.
Passadissos i passos:

e Amplada lliure de pas = 1.20m

e estretament puntuals d’amplada = 1.00m, de longitud < 0.50m i amb separaci® major a 0,65 m

d’obertures o canvis de direccio.

e Amplada lliure de pas = 0.80m mesurada en el marc. En I'angle de maxima obertura de la porta,
'amplada lliure de pas, descomptant el gruix de la fulla, ha de ser = 0.78m.
e Els mecanismes d’obertura i tancament han d'estar situats a una algada d’entre 0.80m i 1.20m i sén de
funcionament a pressio o palanca i maniobrables amb una sola ma o automatics.
e Enles dues cares de la porta existeix un espai horitzontal lliure d’obstacles de diametre @1.20m.
e Distancia del mecanisme d’'obertura fins al racé = 0.30m.
e Forca d’'obertura de les portes de sortida <25N (<65N quan siguin resistents al foc)
Paviment:
e No conté peces ni elements solts, tals com graves o sorra
e Per permetre la circulacid i arrossegament d’elements pesats, cadires de rodes, els terres son
resistents a les deformacions.
Pendent: La pendent en sentit de la marxa és < 4%, o compleix les condicions de rampa d’accessibilitat, i la
pendent transversal al sentit de la marxa és < 2%.
L’edifici actualment disposa d’un itinerari accessible que comunica 'accés principal amb el carrer del Tren fins a

la sala d’actes.



Tots els usos de I'equipament es desenvolupen en planta baixa, la cota de la planta baixa sera d'uns 11cm per
sobre el nivell actual, per poder executar un nou paviment amb aillament per donar una millor prestacio termica.

El nou nivell de paviment sera coincident amb el nivell proposat en el projecte de reforma i ampliacié de I'edifici.

2. Dotaci6 d'elements accessibles
a) Serveis higienics accessibles: un bany accessible per cada 10 unitats o fraccié d'inodors installats, podent
ser d’Us compartit per ambdds sexes.
No és d'aplicacio perque les cambres higieniques d’Us public no es troben dins de I'ambit d’intervencio

b) Mobiliari fixe: el mobiliari fix de zones d’atencié al public incloura un punt d’atencié accessible o un punt de
trucada accessible per rebre assistencia.
No és d’aplicacio

c) Mecanismes: els interruptors, els dispositius d’intercomunicacio i els polsadors d’alarma seran mecanismes
accessibles, a excepcid dels situats en les zones d’'ocupacié nul-la.

Mecanisme accessible

Un mecanisme é€s considera accessible si compleix les seglients caracteristiques:
e Estaran situats a una algada entre 80 i 120 cm quan es tracti d'elements de comandament i control, i

entre 40 i 120 cm quan siguin preses de corrent o de senyal.

e Ladistancia respecte les cantonades, minim 35cm.

e Elsinterruptors i els polsadors d'alarma seran de facil accionament mitjangant puny tancat, colze i amb
una ma, o bé de tipus automatic.

e Tindran contrast cromatic respecte de l'entorn.

e No s'admetran interruptors de gir i palanca.

e No s’admet il-luminacié amb temporitzador en banys i vestidors accessibles.

El projecte donara compliment a aquest requeriment.

3. Condicions i caracteristiques de la informacié i senyalitzacié per a I'accessibilitat
a) Amb la finalitat de facilitar l'accés i la utilitzacié independent, no discriminatoria i segura dels edificis, es

senyalitzaran els segUents elements:

e |’entrada accessible a I'edifici

e Elsitineraris accessibles

e Les zones dotades amb bucle magnétic

e Els serveis higienics accessibles

e Els serveis higienics d'us general

e Litinerari accessible que comuniqui la via publica amb els punts d’atencio accessibles

b) Les caracteristiques de la senyalitzacio seran les seglents:

e Les entrades a I'edifici accessibles, els seus itineraris accessibles i els serveis higienics accessibles se
senyalitzaran mitjancant SIA, complementat, en cas de ser necessari, amb un fletxa direccional.

e FEls serveis higienics d'Us general es senyalitzaran amb pictogrames normalitzats, amb contrast
cromatic, a una algada entre 0.80-1.20m.

e Les bandes senyalitzadores visuals i tactils seran de color contrastat amb el paviment, amb relleu d’'una
alcada de 3=1mm a I'interior i de 5=1mm en exteriors.

e Les bandes per senyalitzar I'arrencada de les escales, tindran 80cm de longitud en el sentit de la

marxa, amplada, la de l'itinerari i canals perpendiculars a I'eix de I'escala.



e Les bandes per senyalitzar I'itinerari accessible fins a un punt d’atencié accessible, sera amb canals
paral-lels a la direccié de la marxa i una amplada de 40cm.
e Les caracteristiques i les dimensions del simbols Internacionals d’accessibilitat per a la mobilitat (SIA)

es realitzaran en funcié de la norma UNE 41501:2002.

MD.3.2- Seguretat estructural

El projecte ha de garantir el requisit de seguretat estructural, donant compliment a les exigencies basiques SE1
Resistencia i estabilitat i SE2 Aptitud al servei, en els termes de l'article 10 de la Part 1 del CTE. (versi6 20
desembre 2019)

No és d’aplicacié aquest apartat perque no s'intervé I'estructura existent.

MD.3.3- Seguretat en cas d’incendi

El projecte ha de garantir el requisit basic de “Seguretat en cas d’incendi” i protegir els ocupants del edifici dels
riscs originats per un incendi, i complira amb els parametres objectius i procediments del Document Basic DB-SI
(articulat 20 desembre de 2019 i comentaris de 22 desembre de 2022), per a totes les exigencies basiques i per
cada un dels usos de I'edifici:

SI1 - Propagacio interior, per limitar el risc de propagacioé del incendi pel seu interior.

SI2 - Propagacié exterior, per limitar el risc de propagacié del incendi pel seu exterior.

SI3 - Evacuacié dels ocupants, per disposar dels mitjans d’evacuacié adequats per a que els ocupants puguin
abandonar I'edifici.

Sl4 - Instal-lacions de proteccié contra incendis, per disposar dels equips i instal-lacions adients per a possibilitar
la detecci6, el control i I'extincio del incendi.

SI5 - Intervencié dels bombers, per facilitar la intervencié dels equips de rescat i d’extincid

SI6 - Resistencia estructural al incendi, per garantir la resistencia al foc de I'estructura durant el temps necessari
per a fer possible tots els parametres anteriors.

També és d'aplicacio la Llei 3/2010 del 18 de febrer, de prevencio i seguretat en materia d’incendis en
establiments, activitats, infraestructures i edificis. L’activitat de biblioteca i local social (segons I'annex | de la
mateixa llei) es troba dins dels suposits sotmesos al Control Preventiu de 'administracié, amb projecte i informe
previ, donat el que indica el punt seguent:

17. Establiments d'activitats recreatives o de publica concurrencia, d’acord amb el Codi tecnic de I'edificacio, de
més de 500 m2 de superficie o amb un aforament de més de 500 persones.

La justificacié de les solucions adoptades i el compliment de tot aquest apartat es troba en 'ANNEX 01 de
Projecte de justificacid de la normativa contra incendis. Document que es va redactar juntament amb el projecte
basic de reforma i ampliacio de la Biblioteca Miquel Pairoli i que també es va incorporar la justificacié de la sala
d’actes, ja que el projecte n’afectava les evacuacions.

Aquest projecte s’ha entregat als Serveis de Prevencid de la demarcacio de Girona de la Generalitat de
Catalunya, per a I'obtencié del corresponent informe preceptiu.

MD.3.4- Seguretat d'utilitzaci6 i accessibilitat

El projecte ha de garantir els requisits basic de “Seguretat d'utilitzaci¢” i reduir a limits acceptables el risc de que
els usuaris pateixin danys immediats durant I'Us previst dels edificis, complint amb els parametres objectius i
procediments del Document Basic DB SUA (articulat 14 juny de 2022 i comentaris 15 juliol 2024), per a totes les
exigencies basiques:



SUA1 - Seguretat enfront al risc de caigudes, per limitar el risc de caigudes en forats, en canvis de nivell,
escales, rampes i adequar els terres per evitar que les persones rellisquin, ensopeguin o es dificulti la mobilitat.
Les caracteristiques de les rampes necessaries per a eliminacié de barreres arquitectoniques també compliran
el Decret 135/1995 de desplegament de la Llei 20/1991

SUA2 - Seguretat enfront al risc d'impactes o enganxades, per limitar el risc de sofrir impacte o enganxada amb
elements fixes 0 mobils.

SUAS3 - Seguretat enfront al risc de confinament, per limitar el risc de que els usuaris puguin quedar
accidentalment confinats en recintes.

SUA 4 - Seguretat enfront al risc causat per una il-luminacié inadequada, per limitar el risc d'impactes o caigudes
de persones com a consequéncia d’una il-luminacié inadequada en zones de circulacié dels edificis.

SUAS - Seguretat enfront al risc causat per situacions d’alta ocupacio, facilitant la circulacid de persones i la
sectoritzacid amb elements de proteccid en previsio al risc d'aixafament. Aquesta exigencia basica no és
aplicable per edificis d’habitatges, només ho és a edificis previstos per a més de 3000 espectadors drets.

SUAG - Seguretat en front al risc d'ofegament, per limitar el risc de caigudes que puguin derivar en ofegament.
Aquesta exigencia basica no és aplicable per edificis d’habitatges, només ho és per a piscines d'Us col-lectiu, i
en queden excloses les piscines d’habitatges unifamiliars.

SUA7 - Seguretat enfront al risc causat per vehicles en moviment, atenent als tipus de paviments i a la
senyalitzacio i proteccié de les zones de circulacio rodada.

SUA8 - Seguretat enfront al risc causat per I'accio del llamp, per limitar el risc d’electrocucio i d'incendi causat
per I'accio del raig.

SUAQ - Accessibilitat, amb la finalitat de facilitar I'accés i la utilitzacid no discriminatoria, independent i segura
dels edificis a les persones amb discapacitat.

L’ambit d'aplicacié d’aquest DB es el que estableix amb caracter general per al conjunt del CTE en l'article 2 de
la Part I'i 'apartat Ill del mateix DB de criteris generals d’aplicacio.

En obres de reforma en les que es manté I'is, aquest DB ha d’aplicar-se als elements de I'edifici modificats per
la reforma, sempre que suposi una major adequacio a les condicions de seguretat d'utilitzacio i accessibilitat
establertes en aquest DB. En tot cas, les obres de reforma no podran menyscabar les condicions de seguretat
preexistents, quan aquestes siguin menys estrictes que les contemplades en aquest DB.

A continuacio es justifiquen les solucions adoptades:

SUA 1 — Seguretat en front del risc de caigudes
D’acord amb el DB SUA 1 del CTE, es limitara el risc de caigudes pels usuaris.

Relliscabilitat dels terres
Els terres de I'edifici, excloses les zones d’ocupacio nul-la, tindran una classe adequada conforme els seglents
punts. Els terres es classifiquen, en funcié del seu valor de resistencia al lliscament Rd, segons la seglent taula:

Resistencia al lliscament Rd Classe
Rd < 15 0
15 <Rd =35 1
35 < Rd =< 45 2
Rd > 45 3

La classe que tindran els terres, com a minim, en funci6 de la seva localitzacio sera la segtent:

Localitzacio i caracteristiques del sol Classe

Zones interiors seques
-Superficies amb pendent menor del 6%
-Superficies amb pendent igual o més gran del 6% i escales 2




Zones interiors humides, com per exemple entrades als edificis des de I'espai exterior,
terrasses cobertes, vestuaris, dutxes, banys, serveis, cuines, etc.

-Superficies amb pendent menor del 6% 2
-Superficies amb pendent igual o més gran del 6% i escales

Zones exteriors.

En consequencia, per limitar el risc de lliscament dels terres, 'edifici disposara en les zones interiors seques
amb pendent menor del 6% d’un terra de classe 1 amb una resisténcia al lliscament d’entre 151 35, i en les
escales d’un terra de classe 2 amb una resistencia al lliscament d’entre 35 i 45. En les zones interiors humides
amb un pendent menor del 6% (entrades de I'edifici, banys, etc.) el terra sera de classe 2 amb una resistencia al
lliscament d’entre 35 i 45.

Discontinuitats en el paviment
Excepte en zones d’Us restringit o exteriors, el paviment complira les seglients condicions:

- No tindra juntes que presentin un regruix de més de 4 mm.

- Els elements sortints del nivell del paviment, puntuals i de petita dimensié no han de sobresortir del
paviment més de 12 mm i el sortint que excedeixi de 6 mm en les seves cares enfrontades al sentit
de circulacié de les persones no ha de formar un angle amb el paviment que excedeixi de 45°.

- Els desnivells que no excedeixin de 5 cm es resoldran amb una pendent que no superi el 25%.

- En zones per a circulacié de persones, el sol no presentara perforacions o forats per els que es
pugui introduir una esfera de 1,5 cm de diametre.

- Quan es disposin barreres per delimitar les zones de circulacid, aquestes tindran una algada
minima de 80 cm.

- En zones de circulacié no existiran esglaons aillats, ni dos consecutius, excepte en els casos
seglents que no formin part d'un itinerari accessible:

e Enzones d'Us restringit.

e Enels accessos i sortides dels edificis.

e Enlaccés a una estrada o escenari.
Es tindra en compte alhora de dissenyar els paviments. Les zones de circulacid majoritariament soén itineraris
accessibles i per tant no hi ha cap esglad aillat.

Barreres de proteccié
Amb la finalitat de limitar el risc de caiguda, caldran barreres de proteccit en desnivells, forats o obertures amb
una diferencia de cota de més de 55cm. Aquestes compliran les seglients condicions:

- Tindran, com a minim, una altura de 0,90 m quan la diferencia de cota que protegeixen no
excedeixi de 6 m i de 1,10 m en la resta dels casos, excepte en el cas de buits descales
d'amplaria menor que 40 cm, en els quals la barrera tindra una altura de 0,90 m, com a minim.

- Tindran una resisténcia i rigidesa suficient per resistir una forca horitzontal 0.8 kN/m aplicada a
1.2m sobre el limit superior (taula 3.3 DB SE-AE).

- No poden ser escalables

- No tindran obertures que puguin ser travessades per una esfera de 10 cm de diametre exceptuant
les obertures triangulars que formen la petja i la contrapetja dels graons amb el limit de la barana,
sempre que la distancia entre aquest limit i la linia d’inclinacié de I'escala no excedeixi els 5 cm.

Donat que I'edifici es desenvolupa en planta baixa , no hi ha perill de risc de caiguda. En els altells ja hi ha
baranes.

Escales
Les escales d'Us restringit compliran amb les mides dels graons, trams, replans i amplades corresponents,
concretament:



Amplada de cada tram: 80cm
Contrapetja de 20cm com a maxim i petja de 22cm com a minim
Les escales d'Us restringit son existents i no es modifiquen

Rampes
El projecte preveu una rampa accessible en I'accés des de la zona comuna de I'edifici i una rampa d'Us restringit
en l'accés de carrega i descarrega de la facana sud-oest.

Passadissos esgraonats d'accés a localitats en grades i tribunes
El projecte no preveu passadissos esgraonats.

Neteja de vidres exteriors
Aquest punt no és d’obligat compliment perque I'edifici té un Us de publica concurrencia.

SUA 2 — Seguretat en front del risc d’impacte o d’atrapada
D’acord amb el DB SUA 2 del CTE, es limitara el risc que els usuaris puguin patir impactes o atrapades amb
elements fixos o practicables de I'edifici.

Impacte
Impactes amb elements fixos
L'altura lliure de pas en zones de circulacié sera, com a minim, 2,170 m en zones d'Us restringit i 2,20 m en la
resta de les zones. En els llindars de les portes l'altura lliure sera 2 m, com a minim.
Els elements fixos que sobresurtin de les faganes i que estiguin situats sobre zones de circulacié estaran a
una altura de 2,20 m, com a minim.
En zones de circulacio, les parets mancaran d'elements sortints que no arrenquin del sol, que volin més de
15 cm en la zona d'altura compresa entre 15 cm i 2,20 m mesurada a partir del sol i que presentin risc
dimpacte.
Es limitara el risc dimpacte amb elements volats l'altura dels quals sigui menor que 2 m, com ara replans o
trams d'escala, de rampes, etc., disposant elements fixos que restringeixin l'accés fins ells i permetran la seva

deteccié pels bastons de persones amb discapacitat visual.

Impactes amb elements practicables
Excepte en zones d'Us restringit, les portes de recintes que no siguin d'ocupacio nul-la situades en el lateral
dels passadissos I'amplaria dels quals sigui menor que 2,50 m es disposaran de manera que l'escombratge

de la fulla no envaeixi el passadis.

Impactes amb elements fragils

Les superficies vidriades situades en arees de risc compliran amb una resistencia a limpacte especificat
segons la taula 1.1

S'entén per arees de risc d'impacte en les portes, l'area entre el nivell de terra i una alcada de 1,5 m i una
amplada igual a la porta més 0,3 metres a cada costat de la mateixa. En vidres fixes, limpacte del risc és

l'area entre el nivell de terra i una algada de 0,9 m.



Impactes amb elements insuficientment perceptibles

Les grans superficies envidrades que es puguin confondre amb portes o obertures estaran proveides, en
tota la seva longitud, de senyalitzaci¢ visualment contrastada situada a una altura inferior compresa entre
0,85 1,10 m i a una altura superior compresa entre 1,50 i 1,70 m. Agquesta senyalitzacié no sera necessaria
quan existeixin muntants separats una distancia de 0,60 m, com a maxim, o si la superficie envidrada compta
almenys amb un travesser situat a l'altura inferior abans esmentada.

Les portes de vidre que no disposin d'elements que permetin identificar-les, com ara cercols o tiradors,

disposaran de senyalitzacié conforme a l'apartat anterior.

Atrapada
Amb la finalitat de limitar el risc d'atrapada produit per una porta corredissa d'accionament manual, inclosos els
seus mecanismes d'obertura i tancament, la distancia fins a l'objecte fix més proxim sera 20 cm, com a minim.

Es tindra en compte alhora de dissenyar les portes interiors i exteriors i es tindra en compte alhora de dissenyar
els elements constructius per a que no hi pugui haver impactes amb elements fixes.

SUA 3 — Seguretat davant al risc d’empresonament en recintes
D’acord amb el DB SUA 3 del CTE, es limitara el risc que els usuaris puguin quedar empresonats en els recintes
de I'edifici.

Empresonament

Les portes dels banys porten un sistema de desbloqueig de les portes des de I'exterior i el control de la
illuminacié és des de l'interior.

Els banys i vestuaris adaptats o accessibles disposen d’un dispositiu en l'interior per transmetre una trucada
d’assistencia.

La forga d’obertura de les portes de sortida seran com a maxim de 140N excepte en els itineraris accessibles
que tindran una for¢a de 25 N en general i 65 N quan siguin portes resistents al foc.

Es tindra en compte alhora de dissenyar les portes interiors i exteriors

SUA 4 — Seguretat enfront al risc causat per il-luminaci6 inadequada
D’acord amb el DB SUA 4, es limitara el risc d’impactes o caigudes de persones com a consequéncia d’'una
il-luminacié inadequada en zones de circulacié dels edificis.

Enllumenat Normal
D’acord amb el punt 1 de la Seccié SU 4 del CTE, s’ha de preveure una instal-lacié d’enllumenat normal capag

de proporcionar els seglents nivells minims d'il-luminacié a nivell de terra:

Zona Luminancia minima (lux)
Exterior 20
Interior 100

El factor d'uniformitat mitja sera del 40% com a minim.

Enllumenat d’emergéncia
D’acord amb el punt 2 de la Seccidé SU 4 del CTE, s’ha de preveure la instal-lacié d’un sistema d’enllumenat
d’emergéncia que, en cas de fallada del sistema d’enllumenat normal, subministrara la il-luminacié necessaria



per a facilitar la visibilitat als ocupants de manera que puguin abandonar I'edifici, eviti situacions de panic i

permeti la visio de les senyals indicatives de les sortides i la situacio dels equips i mitjans de proteccid existents.

Aixi, s’ha previst la col-locaci¢ d’enllumenat d’emergencia a, com a minim, les seglents zones i elements:

Tots els recintes amb una ocupacié major que 100 persones.

Tots els recorreguts d’evacuacio.

Als locals on s’hi preveu la col-locacié d’equips de proteccio contra incendis, quadres de distribucié o
d’accionament de I'enllumenat i als locals de risc especial.

Als lavabos generals de planta

Als senyals de seguretat.

Els itineraris accessibles

Per tal de proporcionar una il-luminacié adequada, es col-locaran les lluminaries d’emergencia:

A una alcada minima del terra de 2 metres.

A cada porta de sortida dels recorreguts d’evacuacio.

A les escales i de tal manera que cada tram d’escala rebi il-luminacié directa.
A qualsevol canvi de nivell.

En els canvis de direccio i a les interseccions de passadissos.

La instal-lacio prevista d’enllumenat d’emergencia sera fixa, estara equipada amb una font propia d’energia i

entrara automaticament en funcionament al produir-se una fallada en I'alimentacié de la instal-lacié d’enllumenat

normal.

Es considera una fallada en I'alimentacié de I'enllumenat normal un descens en la tensié d’alimentacié per sota

del 70% del valor nominal.

L’enllumenat d'emergéncia previst a les vies d’evacuacié assolira al menys el 50% del nivell d'il-luminacio
requerit en 5 segons i el 100% en 60 segons.
La instal-lacié garantira el seu servei durant un temps minim d’'una hora des del moment de la caiguda de

I'enllumenat normal.

Durant aquest temps, el sistema d’enllumenat d’emergencia garantira que:

A les vies d’evacuacié amb una amplada no superior a 2 metres, la luminancia horitzontal al terra sera,
com a minim, de 3 Ix a I'eix central i de 0,5 lux a la franja central que compren la meitat de I'amplada de
la via. Les vies de més de 2 metres d’amplada seran tractades com a diverses franges de 2 metres
d’amplada cada una.

En els punts on estiguin situats els equips de seguretat, les instal-lacions de proteccié contra incendis
d’utilitzacié manual i els quadres de distribucié d’enllumenat, la luminancia minima sera de 5 Ix.

La relacié entre la luminancia maxima i minima al llarg de la linia central d'una via d’evacuacio no sera
major que 40:1.

El valor minim de I'index de rendiment cromatic Ra de les lampades sera de 40 per tal d’identificar
correctament els colors de seguretat de les senyals.

La illuminacié de les senyals d’evacuacio indicatives de les sortides i de les senyals indicatives dels mitjans

manuals de proteccid contra incendis i de les de primers auxilis compliran que:

La luminancia de qualsevol area de color de seguretat de les senyal sera de al menys 2 cd/m2 en totes
les direccions de visié importants.

La relacié de la luminancia maxima a la minima dins del color blanc o de seguretat no sera major que
10:1 i s’evitara variacions importants entre punts adjacents.

La relacio entre luminancia L blanca i la luminancia L color >10, no sera menor que 5:1 ni major que
15:1.

Les senyals de seguretat estaran il-luminades al menys el 50% del valor requerit al cap de 5 segons i al
100% al cap de 60 segons.

Es tindra en compte alhora de dissenyar la instal-lacio d'il-luminacio.

SUA 5 — Seguretat enfront al risc causat per situacions d'alta ocupacio

D’acord amb el DB SUA 5, es facilitara la circulacié de persones i la sectoritzacié amb elements de proteccioé en

previsié al risc d'aixafament.



Aquesta exigencia basica no és aplicable en aquest projecte, només ho és a edificis previstos per a més de
3000 espectadors drets.

SUA 6 — Seguretat enfront al risc d’ofegament
D’acord amb el DB SUA 6, es limitara el risc de caigudes que puguin derivar en ofegament.
Aquesta exigéncia basica no és aplicable en aquest projecte, només s’aplica a piscines d'Us col-lectiu.

SUA 7 — Seguretat enfront al risc causat per vehicles en moviment
D’acord amb el DB SUA 7, es limitara el risc d’atropellament atenent als tipus de paviments i a la senyalitzacio i
proteccid de les zones de circulacié rodada.
Aquesta exigencia basica no és aplicable en aquest projecte perqué I'edifici no disposa d’aparcament interior i
I'ambit d’aparcament exterior no és objecte d’aquest projecte.

SUA 8 — Seguretat enfront al risc causat per I'accié del llamp
D’acord amb el DB SUA 8 del CTE, es limitara el risc d’electrocucié i d’incendi causats per 'accié del llamp,
mitjancant les instal-lacions adequades de proteccié contra el llamp.
L’edifici actualment disposa de parallamps i no es modifica la instal-lacio existent. En tot cas caldra comprovar si
el parallamps existent compleix amb els requeriments per al compliment de I'exigencia, es troba en
funcionament i compleix amb la normativa actual.

SUA 9 — Accessibilitat
Es complira amb les condicions del DB SUA 9, amb la finalitat de facilitar I'accés i la utilitzacié no discriminatoria,
independent i segura dels edificis a les persones amb discapacitat
La justificacié del compliment dels requeriments es troba en I'apartat MD.3.1.2 de Condicions funcionals
relatives a I'accessibilitat.

MD.3.5- Salubritat

El projecte ha de garantir els requisits basic de “Higiene, salut i proteccié del medi ambient” i reduir a limits
acceptables el risc de que els usuaris pateixin molesties o malalties, aixi com el risc de que els edificis es
malmetin i deteriorin el medi ambient immediats durant I'Us previst dels edificis, complint amb els parametres
objectius i procediments del Document Basic DB-HS (articulat 14 juny de 2022 i comentaris 12 febrer 2025), per
a totes les exigencies basiques:

L’ambit d’aplicacié d’aquest DB s’especifica per cada seccio.

HS1 - Proteccio enfront de la humitat, per limitar el risc de preséncia inadequada d’aigua o humitat en l'interior
dels edificis.

L’ambit d'aplicacié d'aquesta seccid es el que estableix amb caracter general per al conjunt del CTE en l'article 2
de la Part I i I'apartat Ill del mateix DB de criteris generals d’aplicacio:

En obres de reforma en les que es manté I'is, aquest DB ha d’aplicar-se als elements de I'edifici modificats per
la reforma, sempre que suposi una major adequacio a les condicions establertes en aquest DB. En tot cas, les
obres de reforma no podran menyscabar les condicions preexistents, quan aquestes siguin menys estrictes que
les contemplades en aquest DB.

El projecte no modifica I'estat de I'envolupant exterior, ja que tota la intervencid és interior. Per tant no és
d’aplicacio.

HS2 - Recollida i evacuacio de residus, els edificis disposaran d’espais per extreure els residus generats de tal
manera que es faciliti la separacié en origen dels residus, la recollida selectiva i la seva posterior gestio.

Aquesta secci¢ s’aplica en edificis de nova construccié i per tant no és d’aplicacio.

HS3 - Qualitat de I'aire interior, els edificis disposaran de medis per a que els seus recintes es puguin ventilar.



L’ambit d’aplicacié d’aquesta seccid per a locals de qualsevol altre tipus que no sigui habitatge es considera
que han de complir les exigencies basiques establertes en el RITE.
En ’ANNEX 2 de memoria tecnica de les instal-lacions s’ha justificat el compliment de les exigencies del RITE.

HS4 - Subministrament d’aigua, els edificis disposaran de mitjans adequats per a subministrar I'equipament
higiénic previst d’aigua apta per al consum de forma sostenible.

L’ambit d’aplicacié d’aquesta seccio es el que estableix amb caracter general per al conjunt del CTE en I'article 2
de la Part | i I'apartat Ill del mateix DB de criteris generals d’aplicacio:

En obres de reforma en les que es manté I'Us, aquest DB ha d’aplicar-se als elements de I'edifici modificats per
la reforma, sempre que suposi una major adequacié a les condicions de establertes en aquest DB. En tot cas,
les obres de reforma no podran menyscabar les condicions preexistents, quan aquestes siguin menys estrictes
que les contemplades en aquest DB.

Les ampliacions o reformes de les instal-lacions existents es consideren quan s’amplien el nUmero o capacitat
dels aparells receptors existents en la instal-lacio.

No es modifica el nUmero d’aparells receptors, per tant no és d’aplicacio.

En aquest punt també caldra tenir en compte que el Decret 21/2006, pel qual es regula I'adopcid de criteris
ambientals i d’ecoeficiencia en els edificis, també aporta parametres d’ecoeficiencia relatius a I'aigua (art. 3).

HS5 - Evacuacio d'aigles, els edificis disposaran de mitjans adequats per a extreure les aigles residuals
generades en ells de forma independent o conjunta amb les precipitacions atmosferiques.

L’ambit d'aplicacié d'aquesta seccid es el que estableix amb caracter general per al conjunt del CTE en l'article 2
de la Part I i I'apartat Ill del mateix DB de criteris generals d’aplicacio:

En obres de reforma en les que es manté I'is, aquest DB ha d’aplicar-se als elements de I'edifici modificats per
la reforma, sempre que suposi una major adequacio a les condicions establertes en aquest DB. En tot cas, les
obres de reforma no podran menyscabar les condicions preexistents, quan aquestes siguin menys estrictes que
les contemplades en aquest DB.

Les ampliacions o reformes de les instal-lacions existents es consideren quan s’amplien el nUmero o capacitat
dels aparells receptors existents en la instal-lacio.

No es modifica el nUmero d’aparells receptors, per tant no és d’aplicacio.

HS6 — Proteccio contra I'exposicio al radd

L’ambit d’aplicacié d’aquesta seccid s’estableix en els edificis situats en els municipis inclosos dins de I'annex B

(Quart esta inclos dins de la zona I) i en els seglients casos quan es tracta d'intervencions en edificis existents:
En obres de reforma, a la zona afectada, quan es realitzin modificacions que permetin augmentar la
proteccid en front del radd o n’alterin la proteccio inicial.

No és d’aplicacié perque no es modifica I'envolupant per la cara exterior

MD.3.6 Proteccié front el soroll

El projecte ha de garantir el requisit basic del DB HR Proteccié enfront del soroll i complira, amb els parametres
objectius, procediments i condicions minimes exigibles en el Document Basic DB-HR (articulat i comentaris de
20 desembre de 2019).

L’ambit d’aplicacié d’aquest DB es el que estableix amb caracter general per al conjunt del CTE en l'article 2 de
la Part | exceptuant els casos que s'indiquen a continuacio:
També queden exclosos del compliment d’aquest DB:

- Elsrecintes sorollosos que tinguin reglamentacié especifica



- Els recintes i edificis de publica concurrencia destinats a espectacles, auditoris, teatres, etc que siguin
objecte d'un estudi especial de condicionament acustic

- Lesaules isales de conferencies de volum superior a 350m?.

- Les obres d’ampliacié, modificacié, reforma o rehabilitacié en edificis existents, a excepcié de que es
tracti d’una rehabilitacié integral.

Ordenanca reguladora del soroll i vibracions

També sera d'obligat compliment I'Ordenanga reguladora del soroll i les vibracions i el mapa de capacitat
acustica de I'Ajuntament de Quart.

Resten sotmesos a I'Ordenanga qualsevol instal-lacié, maquinaria, obres de construccio, relacions de veinat,
comportament ciutada, o activitat de caracter public o privat, susceptibles de generar contaminacié acustica per
soroll i vibracions.

L’activitat de I'equipament ha de respectar els valors limit d'immissié acUstica establerts en aquesta Ordenanca.
Les activitats sotmeses a intervencié ambiental susceptibles de generar sorolls, vibracions o sorolls i vibracions
han d’incloure en el projecte basic que ha d’acompanyar la sol-licitud d’autoritzacié ambiental o de lliceéncia
ambiental, o en la documentacié que ha d’acompanyar la comunicacié a I’Ajuntament o la sol-licitud de llicéncia
d’obertura d’establiments, un estudi d'impacte acustic amb el contingut minim que determina I'annex 10 de la
Llei 16/2002, de 28 de juny.

El projecte ha de garantir que I'aillament acustic de la fagana asseguri el compliment dels objectius de qualitat
acustica d'aplicacio.

Els equips d’aire condicionat o ventilacié s’han d’instal-lar d’acord amb el que estableix la normativa vigent, i no
han de superar els valors limits establerts.

1. Qualitat acustica del territori

El mapa de capacitat acUstica indica que la zona de I'edifici objecte del projecte és una zona de sensibilitat

acustica (B2) amb predomini del sol d'Us terciari.

Per la zona B2, els valors limits d'immissié sén:



Zones de sensibilitat aciistica 1 usos del 58 Nakasdemil £ anmid endb
La(7h-21h) Le1h-231) Ln@sh-7h

ZONA DE SENSIBILITAT ACUSTICA ALTA (A)
(Al) Espais d'interés natural i altres - - -
(A2) Predomini del 50l d'is sanitari, docent i cultural 55 55 45
(A3) Habitatges situats al medi rural 57 57 47
(A4) Predomini del sbl d'is residencial 60 60 50
ZONA DE SENSIBILITAT ACUSTICA MODERADA (B)
(B1) Coexisténcia de sbl d'tis residencial amb activitats i/o infraestructures :

= 65 65 55
de transport existents
(B2) Predomini del sol d'is terciari diferent a (C1) [5%] 65 55
(B3) Arees urbanitzades existents afectades per 56l d's industrial 65 65 95
ZONA DE SENSIBILITAT ACUSTICA BAIXA (C)
(C1) Usos recreatius i d'espectacles 68 68 58
(C2) Predomini de sd] d'tds industrial 70 70 60
(C3) Arees del territori afectades per sistemes generals d'infraestructures de
transport o altres equipaments piiblics - - ~

No I'hi és d’aplicacio I'increment de 5 dB(A) en el valor limit d'immissio.

Es considera que es respecten els objectius de qualitat acUstica establerts en aquest annex per a cada un dels
indexs d’immissi¢ de soroll quan es compleix, per al periode d’avaluacié d’un any, el seglent:

a. La mitjana anual no supera els valors fixats en aquest annex.

b. EI 97% de tots els valors diaris no supera en 3 dB(A) els valors fixats en aquest annex.

La determinacio dels nivells d'immissié es realitza d’acord amb I'establert en I’Annex 9 i el Decret 176/2009.

2. Objectius de qualitat aplicables a I'espai interior
Aquest annex s'aplica als nivells de soroll que es perceben a I'espai interior de les edificacions destinades a Us
cultural, originats per tots els emissors acustics que hi incideixen.
Als espais interiors, s'apliquen els valors d’immissio de la taula seglent:

e i Valors limit d'immissic
5 de I'edifici pendéncies e Eas o B

Habitatge o s residencial Habitacions d'estar 45 45 35
: Dormitoris 40 40 30
Us hospitalari Zones d’'estada 45 45 35
Dormitoris 40 40 30
Us educatiu o cultural Aules 40 40 40
Sales de lectura, audicid i exposicid 35 35 35

Es considera que es respecten els objectius de qualitat acUstica establerts en aquest annex per a cada un dels
indexs d’immissi6 de soroll quan es compleix, per al periode d’avaluacio d’un any, el segtient:

a. La mitjana anual no supera els valors fixats en aquest annex.

b. EI 97% de tots els valors diaris no supera en 3 dB(A) els valors fixats en aquest annex.

La determinacié dels nivells d'immissié es realitza d’acord amb I'establert en I’Annex 9 i el Decret 176/2009.

3. Immissi6 sonora aplicable a 'ambient exterior produida per les activitats
Aguest annex s’aplica als nivells de soroll de cadascun dels emissors acustics que incideixen al medi exterior
dels receptors.
Valors limit d’immissio:

Tl AL : Valors limit d'immissic en dB(A)

Zones de sensibilitat aciistica 1 usos del 56l Lagh_2h) Loih_5h) Loph—7h)
ZONA DE SENSIBILITAT ACUSTICA ALTA (A)
(A2) Predomini del 5ol d"s sanitari, docent 1 cultural 50 50 40
(A3) Habitatges situats al medi rural 52 52 42
(A4) Predomind del 561 d'is residencial 55 55 45
ZONA DE SENSIBILITAT ACUSTICA MODERADA (B)
(B1) Coexisténcia de 50l d'is residencial amb activitats i/ o infraestruc- :

3 60 a0 50
tures de transport existents
(B2) Predommini del 561 d'as terciari diferent a (C1) 60 60 50
(B3) Arees urbanitzades existents afectades per sol d'is industrial 60 60 50
ZONA DE SENSIBILITAT ACUSTICA BATXA (C)
(C1) Usos recreatius i d'espectacles 63 63 53
(C2) Predomuni de 5ol d'as industrial 65 6D 55




Es considera que es respecten els valors limit d’immissié de soroll, establerts en la taula d’aquest annex en el
periode d’avaluacio, quan els nivells d’avaluacid compleixen el segtient:

a) Cap valor del nivell d’avaluacio, LAr,i supera en més de 5 dB(A) durant 30 minuts, de manera continua o
discontinua, en els periodes dia, vespre i nit, els valors fixats en la taula d’aquest annex.

b) Cap valor del nivell d’avaluacié LAr supera els valors fixats en la taula d’aquest annex.

c) El conjunt d’emissors no supera els objectius de qualitat establerts a I'annex 1.1.

La determinacio dels nivells d'immissié es realitza d’acord amb I'establert en I’Annex 9 i el Decret 176/2009.

4, Immissi6 sonora aplicable a I'ambient interior produida per les activitats
Aquest annex s’aplica als nivells de soroll produits per les activitats quan el soroll prové d’un o diversos emissors
acustics situats a I'edifici mateix, en edificis contigus al receptor o quan hi ha una transmissié via estructural.
Valors limit d'immissio:

: ’ _ Valors limit d'immissio

Us del local confrontant Dependéncies Tagn-2iR I A

Habitatee o 1is residencial Sales d’estar 35 35 30
Dormitoris 30 30 s

Administratiu i d'oficines Despatxos professionals 35 35 35
Oficines * 40 40 40

Hospitalari Zones d'estada 40 40 30
Dormitoris 35 35 A=

Educatiu o cultural Aules 3 35 35
Sales de lectura, audicid i exposicié 30 30 30

Es considera que es respecten els valors limit d’immissié de soroll, establerts en la taula d’aquest annex en el
periode d’avaluacio, quan els nivells d’avaluacié compleixen el segtient:

a) Cap valor del nivell d'avaluacié LAr,i supera en més de 5 dB(A) durant 30 minuts, de manera continua o
discontinua, en els periodes de dia, vespre i nit, els valors fixats en la taula d’aquest annex.

b) Cap valor del nivell d’avaluacié LAr supera els valors fixats en la taula d’aquest annex.

La determinacié dels nivells d'immissié es realitza d’acord amb I'establert en I’Annex 9 i el Decret 176/2009.

5. Immissi6 de les vibracions als interiors dels edificis
Aquest annex és d'aplicacio a les vibracions que es perceben a I'espai interior de les edificacions d’Us cultural.
Valors limit d’immissio:

Us de V'edifici Valors limit d'immissio
LB“’

Habitatee o 15 residencial 75

Hospitalari 72

Educatiu o cultural 72

Es considera que es respecten els valors limit d’immissié de vibracions establerts en aquest annex quan els
nivells d’avaluacié compleixen el seglent:
a. Vibracions estacionaries

Els nivells d’avaluacioé no superen els valors limit de la taula d’aquest annex.
b. Vibracions transitories

Els valors limit de la taula d’aquest annex poden superar-se per a un nombre d’esdeveniments
determinat de conformitat amb el procediment seguent:
- Es consideren els dos periodes d’avaluacié seglients: periode dilirn compres entre les 07:00-23:00 hores i
periode nocturn compres entre les 23:00-07:00 hores.
- En el periode nocturn no es permet cap excés.
- En cap cas no es permeten excessos superiors a 5 dB.
- El conjunt de superacions no ha de ser major de 9. A aquests efectes, cada esdeveniment I'excés del qual no
superi els 3 dB ha de ser comptabilitzat com a 1 i si els supera com a 3.
La determinacié dels nivells d'immissié es realitza d’acord amb I'establert en el Decret 176/2009.

En ’ANNEX 03 s'inclou un estudi acustic amb la justificacio de la normativa de proteccié al soroll de la sala



MD.3.7- Estalvi d’energia i limitacié de la demanda energeética

El projecte ha de garantir els requisits basics "Estalvi d’energia” fent un Us racional de I'energia necessaria per a
la utilitzacié dels edificis, complint amb els parametres objectius i procediments del Document Basic DB-HE
(articulat 14 juny de 2022 i comentaris de 22 desembre de 2023) per a totes les exigencies basiques.

L’ambit d’aplicacié d'aquest DB s’especifica en cada seccio.

HEO - Limitacié del consum energetic, el projecte ha de garantir que el consum d’energia primaria no renovable
no ha de superar un valor limit en funcié de la zona climatica.
Aquesta seccio és d'aplicacio en intervencions en edificis existents en els seglients casos:
- Ampliacions en les que s’incrementa més d’un 10% de la superficie o el volum construit de la unitat.
- Canvid'Us, quan la superficie util total superi els 50 m2
- Reformes en que es renovi de forma conjunta les instal-lacions de generacié termica i més del 25% de
la superficie total de I'envolupant térmica de I'edifici.

Sera d’obligat compliment perque es renova la instal-lacié de generacié termica.
Segons el DB HE Estalvi d’energia la zona climatica corresponent al municipi és C2.

HE1 - Limitaci6 de la demanda, el projecte ha de garantir una envoltant de caracteristiques tals que limiti
adequadament la demanda energetica necessaria en funcié de la zona climatica.
Aquesta seccio és d'aplicacio en intervencions d’edificis existents en els seglents casos:

- Ampliacions

- Canvis d'Us

- Reformes

Sera d’obligat compliment en la reforma de la sala

La transmitancia termica de cada element de I'envolupant termica no superara el valor limit de la taula 3.1.1.a del
DB HET1.
En els casos de reformes, el valor limit de la mateixa taula sera d’aplicacié Unicament als seglents elements de
I'envolupant termica:

- Elements que es substitueixen, s’incorporen o modifiquen substancialment.

- Elements que veuen modificades les seves condicions interiors o exteriors com a resultat de la

intervencio, quan aquestes suposin un increment de les necessitats energetiques de I'edifici.

En reformes es podran superar els valors de la taula 3.1.1.a del DB HE1 quan el coeficient global de transmissié
de calor (K) obtingut, considerant la transmitancia termica final dels elements afectats no superi I'obtingut
aplicant els valors de la taula.
En edificis existents o en intervencions parcials, les parts sobre les que s’intervé que tinguin una demanda de
calefaccio i refrigeraci® menors, en els dos casos, de 15 kWh/m2, podran excloure’s del compliment del
coeficient global de transmissié de calor a través de la envolupant termica (K).

En aquest punt també caldra tenir en compte l'article 286 del POUM on es demana prioritzar I'aplicacié de
sistemes constructius relatius a I'eficiencia energetica:
1) La reduccié entre un 10% i 30% del coeficient mitja de transmitancia térmica (Km) dels tancament
verticals exteriors respecte al Km=0.70 W/m2K
) Construccié de faganes ventilades en orientacions sud-oest
3) Enjardinament de la coberta de I'edificacié.
) Construccié de cobertes ventilades en els edificis
5) Us d’energies renovables per obtenir la climatitzacio.
Els edificis de nova construccio o els existents que es reformin o rehabilitin integrament cal que disposin de la
certificacié energética amb un nivell minim de C.



Donat que el projecte es una rehabilitacid de millora energetica caldra tenir una certificacié energetica amb la
etiqueta de C. En ’ANNEX 4 de Certificacid Energeética es justifica que I'etiqueta de la certificacié és superior.

S’adjunta la justificacié del compliment dels apartats HEO i HE1.



HE2 - Rendiment de les instal-lacions termiques, el projectes ha de garantir unes instal-lacions termiques per
proporcionar el benestar i confort termic necessari, d’acord amb el vigent Reglament de Instal-lacions Térmiques
als Edificis (RITE).

La justificacié de la seva aplicacio es troba dins '’ANNEX 02 de Memoria técnica de les instal-lacions.

HE3 - Eficiencia energetica de les instal-lacions d'il-luminacié, el projectes ha de garantir unes instal-lacions
d’illuminacié adequades a les necessitats dels usuaris i a la vegada han de ser eficaces energeticament.
Aquesta secci¢ és d'aplicacié a les instal-lacions d'il-luminacio interior en intervencions d’edificis existents en:
- Renovacié o ampliacié d’'una part de la instal-lacié d’enllumenat
- Canvi d'Us caracteristic de I'edifici
- Canvis d’activitat en una zona de I'edifici
En el cas d'intervencions en edificis existents, es consideraran els seglents criteris d’aplicacio:
- Intervencions en edificis existents amb una superficie Util total final (incloses les ampliacions) superior a
1000 m2, en les quals es renovi més del 25% de la superficie il-luminada.
- Canvis d'Us caracteristic.
- Quan es renovi o amplii una part de la instal-lacié, s’adequara la part de la instal-lacié renovada per a
que es compleixin els valors d’eficiencia energetica.
- Quan la renovaci6 afecta a zones de I'edifici per a les quals s'estableix la obligatorietat de sistemes de
control o regulacié, es disposara d’aquests sistemes.
- En canvis d’activitat en una zona de I'edifici que impliquin un valor més baix del VEIl limit respecte
I'activitat inicial, s’adequara la instal-lacié de la zona en questio.

La sala complira amb els requeriments d’aquesta seccio i la justificacio es troba dins ’ANNEX 02 de Memoria
tecnica de les instal-lacions.

HE4 - Contribucié solar minima d’aigua calenta sanitaria, el projectes ha de garantir que una part de les
necessitats térmiques de l'edifici per I'escalfament de I'aigua calenta sanitaria es cobriran amb sistemes
d’energia solar termica.

El CTE HE4, referent a la contribucié minima d’energia renovable per cobrir la demanda d’Aigua Calenta
Sanitaria (ACS), s’aplica en reformes on la demanda d’ACS sigui superior a 100 litres/dia, calculada d’acord amb
I’Annex F del CTE.

La sala d’actes no té punt d’aigua calenta i per tant la demanda d'ACS és inferior als 100 litres/dia, el CTE HE4
no és d’aplicacio per a aquest edifici.

Decret d’ecoeficiencia

El decret 21/2006, de 14 de febrer, pel qual es regula I'adopcié de criteris ambientals i d’ecoeficiencia en els
edificis, en l'article 4 demana que els edificis amb una demanada d’aigua calenta sanitaria superior a 50
litres/dia, hauran de disposar d’'un sistema de producci¢ d’ACS que utilitzi per al seu funcionament energia solar
termica.

Segons l'article 1 del Decret 21/2006, de 14 de febrer, I'objectiu del decret és establir criteris ambientals i
d’ecoeficiencia aplicables a edificis de nova construccié o reformes amb els seglents usos: habitatge,
residencial col-lectiu, administratiu, docent, sanitari i esportiu. L'edifici projectat no es destina a cap dels usos
esmentats i, per tant, queda fora de I'ambit d’aplicacié del Decret 21/2006.

Normativa de municipal.

També caldra tenir en compte I'Ordenanca reguladora de la incorporacié de sistemes de captacié d’energia
solar per a la produccié d'aigua calenta i d’autoconsum amb energia fotovoltaica de 19 de gener de 2022.
L'Ordenanga Solar Municipal no és d’aplicacié a I'edifici projectat, ja que només afecta aquells edificis que es
troben dins I'ambit d’aplicaci¢ del Decret d’Ecoeficiencia, tal com s’indica a I’Annex |.1 de I'ordenanca.

Aquest annex estableix que el calcul de la demanda s’ha de realitzar utilitzant els valors unitaris de demanda
definits en el Decret d’Ecoeficiencia de Catalunya.



Segons el decret, els valors de referencia establerts corresponen exclusivament a edificis amb els usos
seguents: habitatge, residencial col-lectiu, administratiu, docent, sanitari i esportiu.

Criteris de demanda litres ACS/diaa 60°C Criteris de demanda litres ACS/dia a 60°C
Habitatges ;..o ioinnmini 28 litres/persona  Pensions/hostals 28 litres/persona
Hospitals, cliniques ........o....ooveueereee. 55 litres/persona  Residéncies (gent gran, estudiants) ........cccooovevsneeeenieens 40 litres/persona
Ambulatoris i centres de salut ........ 40 litres/persona  Albergs 25 litres/persona
Hotels de 5 estrelles ... T0litres/persona ‘Centres escolars amb dutxes 20 litres/persona
Hotels de 4 estrelles ......uveceennicnnnane 55 litres/persona  Centres escolars sense dutxes 4 litres/persona
Hotels de 3 estrelles ... 40 litres/persona  Centres de I’Administraci6 piblica, bancs i oficines ...... 2 litres/persona
Hotels de 112 estrelles .....cooeeuneee. 35 litres/persona  Yestuaris/dutxes col-lectives

(piscines, poliesportius, SIMNASOS) ....ocveevereecurereesreess 20 litres/persona

En aquest cas, I'activitat i Us de I'edifici no s’ajusten a cap dels criteris de demanda previstos.
Per tant, I'Ordenanca Solar Municipal només és aplicable a edificis inclosos dins I'ambit del Decret 21/2006, i no
és exigible per aquest edifici.

Com a conclusio, I'edifici esta fora de I'ambit d’aplicacié de les normatives considerades i no és d’obligat
compliment la col-locacié de sistemes d’energia solar termica.

HE5 - Contribucié fotovoltaica minima d’energia eléctrica, per a incorporacié de sistemes de captacié i
transformacio d’energia solar en energia electrica.
Aquesta secci¢ és d'aplicacié en els seglents casos:
- Enampliacions d’edificis existents quan s’incrementa la superficie construida en més de 1.000 m?.
- En edificis existents que es reformen integrament, o en els que es produeix un canvi d'Us, quan es
superen els 1.000 m? de superficie construida.
Aquesta seccid no és d'obligat compliment perqué la reforma té una superficie construida inferior a 1.000 m?.

HE6 — Dotacions minimes per a la infraestructura re recarrega de vehicles electrics. Els edificis disposaran d’una
infraestructura minima que possibiliti la recarrega de vehicles electrics.
Aquesta seccié és d’aplicacié en edificis que tinguin una zona destinada a aparcament, ja sigui interior o
exterior, en els segUents casos per a edificis existents:

- Canvi d’'Us caracteristic de I'edifici

- Ampliacions, en aquells casos en els que s’incloguin intervencions en I'aparcament.

- Reformes que incloguin intervencions en I'aparcament

- Intervencions en la installaci6 electrica de I'edifici que afecti a més del 50% de la potencia instal-lada.

- Intervencions en la installacié eléctrica de I'aparcament.
En el nostre cas, també s’exclou de I'ambit d’aplicacio els edifici existents d’Us diferent al residencial amb una
zona destinada a aparcament de 20 places o menys, quan el cost derivat del compliment d’aquest apartat sigui
superior del 7% del cost de la intervencié de 'ampliacio i la reforma que genera I'obligacié del compliment.
Aquesta seccid no és d'obligat compliment perque la reforma no intervé en 'aparcament exterior existent de la
parcella.

MD.3.8- Altres requisits del edifici

MD.3.8.1- Requisits mediambientals i compliment del decret d’ecoeficiéncia

El decret 21/2006, de 14 de febrer, pel qual es regula I'adopcié de criteris ambientals i d’ecoeficiencia és
d’aplicaci¢ en edificis de nova construccié o els resultats d’obres de gran rehabilitacié amb els seglents usos:
habitatge, residencial col-lectiu, administratiu, docent, sanitari i esportiu.

L’edifici projectat no es destina a cap dels usos esmentats i, per tant, queda fora de I'ambit d'aplicacié del
Decret 21/20086.

En tot cas, I'edifici es dissenyara amb la voluntat de generar el minim d’emissions amb I'objectiu d’aconseguir la
fita d’emissions zero. En el projecte executiu, juntament amb la certificacié energéetica en fase de projecte es
justificaran els calculs de demanda i consum d’energia.



MD.3.8.2- Accés als serveis de telecomunicacions

El projecte de I'edifici ha de garantir la previsi6 d'espais per a la implantacio¢ de les infraestructures de
telecomunicacions segons el Real Decret-Llei 1/1998, de 27 de febrer, sobre Infraestructures comunes en els
edificis per a I'accés als serveis de telecomunicacio i el Real Decret 346/2011, de 11 de marg, pel qual s’aprova
el Reglament regulador de les infraestructures comunes de telecomunicacions per a l'accés als serveis de
telecomunicacio en I'interior de les edificacions.

Aquestes normatives no sén d’obligat compliment perqué és un edifici amb un Us d’equipament public, que no
s'acull al regim de propietat horitzontal regulat per la llei 49/1960, de 21 de juliol, sobre Propietat Horitzontal.

MD.4- TERMINI D’EXECUCIO DE LES OBRES
El termini d’execucio de les obres s’estableix en sis (6) mesos.



MN NORMATIVA APLICABLE

MN.1- NORMATIVA D’APLICACIO

En compliment del article 1 del Decret 462/71 del Ministerio de la Vivienda, “Normas sobre redaccion de
proyectos y direccion de obras de edificacion”, i també en compliment del apartat 1.3 de I'annex del Codi Tecnic
de I'Edificacio, es fa constar la relacié de la normativa d’edificacié d'aplicacio en el projecte i que s’ha tingut en
compte en el desenvolupament del mateix per a la justificacio dels requisits basics de I'edificacio.

El marc normatiu actual de I'edificacio es basa en la Llei d'Ordenacié de I'Edificacio, que es desplega amb el
Codi tecnic de I'Edificacié, CTE, i es complementa amb la resta de reglaments i disposicions d'ambit estatal,
autonomic i local. Tambeé, cal tenir present que, en molts casos, el text legal remet a altres normes, com UNE-
EN, UNE, CEI, CEN.

Paral-lelament, per garantir les exigéncies de qualitat de I'edificacié, les caracteristiques tecniques dels
productes, equips i sistemes que s'incorporin amb caracter permanent als edificis, hauran de dur el marcatge
CE, de conformitat amb el Reglament (UE) 305/2011 pel qual s’estableixen condicions harmonitzades per a la
comercialitzacié de productes de construccio, i els Reglaments que el complementen.

AMBIT GENERAL

. Ley de Ordenacion de la Edificacion (LOE).
Ley 38/1999 (BOE: 06/11/99) i les seves posteriors modificacions

. Codi Tecnic de I'Edificacio (CTE)

RD 314/2006, de 17 de marg de 2006 (BOE 28/03/2006), modificat per RD 1371/2007 (BOE 23/10/2007) i per RD
1675/2008 (BOE 18/10/2008), i les seves correccions d’errades (BOE 20/12/2007 i 25/01/2008)

Orden VIV 984/2009 (BOE 23/4/2009), i la seva correccié d’errades (BOE 23/09/2009)

RD 173/2010 pel qual es modifica el Codi Tecnic de I'Edificacio, en materia d’accessibilitat i no discriminacié a
persones amb discapacitat (BOE 11/03/2010)

Ley 8/2013 (BOE 27/6/2013)

Orden FOM/ 1635/2013, d'actualitzacié del DB HE (BOE 12/09/2013) amb correccié d'errades (BOE 08/11/2013)
Orden FOM/588/2017, pel la qual es modifica el DB HE i el DB HS (BOE 23/06/2017)

RD 732/2019, de 20 de desembre de 2019, pel qual es modifica el Codi Técnic de I'Edificacid (BOE 27/12/2019)
RD 450/2022, de 14 de juny de 2022, pel qual es modifica el Codi Técnic de I'Edificacié (BOE 15/06/2022)

. Reglament Europeu de Productes de Construccié (marcatge CE dels productes, equips i sistemes)
Reglamento (UE) 305/2011, i les seves posteriors modificacions

. Normas para la redaccion de proyectos y direccion de obras de edificacion

D 462/1971 (BOE: 24/3/71) i la seva posterior modificacio

. Normas sobre el libro de Ordenes y asistencias en obras de edificacion

0. 9/6/1971 (BOE: 17/6/71) i les posteriors modificacions

. Certificado final de direccion de obras

D. 462/71 (BOE: 24/3/71) i la seva posterior modificacio

. Ley de Contratos del sector publico

Ley 30/2007 (BOE:31/10/07) i les posteriors modificacions

. Desarrollo parcial de la Ley 30/2007, de Contratos del Sector publico
RD 817/2009 (BOE: 15/05/09)

. Llei de I'Obra publica

Llei 3/2007 (DOGC: 06/07/07) i la seva posterior modificacio

REQUISITS BASICS DE QUALITAT

Funcionalitat

Normativa en funcié de I'Us: publica concurrencia

. Llei 11/2009, del 6 de juliol, de regulacié administrativa dels espectacles publics i activitats recreatives. (DOGC:
13/07/2009)

. Decret 112/2010, de 31 d’agost, pel qual s’aprova el Reglament d’espectacles publics i activitats recreatives.
(DOGC:07/09/2010



Llocs de treball

. Disposiciones minimas de seguridad y salud en los lugares de trabajo

RD 486/1997, de 14 d’abril (BOE: 24/04/97). Modifica i deroga alguns capitols de la “Ordenanza de Seguridad y
Higiene en el trabajo”. (O. 09/03/1971)

. Proteccién de la salud y la seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion a
campos electromagnéticos

RD 299/2016, de 22 de juliol (BOE: 29/7/2016)

Accessibilitat

.Condiciones basicas de accesibilidad y no discriminaciéon de las personas con discapacidad para el acceso y
utilizacion de los espacios publicos urbanizados y edificaciones

RD 505/2007 (BOE 113 de I'11/5/2007) i la seva posterior modificacio

. CTE Part | Exigéncies basiques de seguretat d'utilitzacié i accessibilitat, SUA.

. CTE DB Document Basic SUA Seguretat d'utilitzacio i accessibilitat

RD 314/2006, de 17 de marg de 2006 (BOE 28/03/2006) i les seves posteriors modificacions

. Llei d’accessibilitat

Llei 13/2014 (DOGC 4/11/2014) i la seva posterior modificacio

. Codi d'accessibilitat de Catalunya, de desplegament de la Llei 13/2014

D 209/2023 (DOGC 30/11/23) i la seva posterior correccié d’errades

. Texto refundido de la Ley General de derechos de las personas con discapacidad y de su incusion social.
RD 1/2013, de 29 de novembre (BOE: 3/12/2013) i la seva posterior modificacio.

Seguretat estructural

. CTE Part | Exigencies basiques de Seguretat Estructural, SE

. CTE DB SE Document Basic Seguretat Estructural

. CTE DB SE AE Document Basic Accions a I'edificacio

RD 314/2006, de 17 de marg de 2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions

Seguretat en cas d'incendis

. CTE Part | Exigencies basiques de seguretat en cas d'incendi, SI

. CTE DB SI Document Basic Seguretat en cas d’Incendi

RD 314/2006, de 17 de marg de 2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions

. Reglamento de Seguridad Contra Incendios en Establecimientos Industriales (RSCIEI)

RD 2267/2004, (BOE: 17/12/2004) i les seves modificacions

. Prevencié i seguretat en materia d’'incendis en establiments, activitats, infraestructures i edificis.

Llei 3/2010 del 18 de febrer (DOGC: 10.03.10) i les seves posteriors modificacions

. Instruccions Tecniques Complementaries, SP publicades pel Departament d'Interior de la Generalitat de
Catalunya

Seguretat d'utilitzacié i accessibilitat
. CTE Part | Exigéncies basiques de seguretat d'utilitzacié i accessibilitat, SUA
. CTE DB SUA Document Basic Seguretat d'Utilitzacio i Accessibilitat
SUA-1 Seguretat enfront al risc de caigudes
SUA-2 Seguretat enfront al risc d’'impacte o enganxades
SUA-3 Seguretat enfront al risc “d’aprisionament”
SUA-4 Seguretat enfront al risc causat per il-luminacié inadequada
SUA-5 Seguretat enfront al risc causat per situacions d’alta ocupacio
SUA-6 Seguretat enfront al risc d’ofegament
SUA-7 Seguretat enfront al risc causat per vehicles en moviment
SUA-8 Seguretat enfront al risc causat pel llamp
SUA-9 Accessibilitat
RD 314/2006, de 17 de marg de 2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions

Salubritat
. CTE Part | Exigencies basiques d’Habitabilitat Salubritat, HS
. CTE DB HS Document Basic Salubritat

HS 1 Proteccié enfront de la humitat

HS 2 Recollida i evacuacio de residus

HS 3 Qualitat de I'aire interior

HS 4 Subministrament d’aigua

HS 5 Evacuacié d’aigles

HS 6 Proteccié contra I'exposicié al rado
RD 314/2006, de 17 de marg de 2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions
. Es regula I'adopci¢ de criteris ambientals i d’ecoeficiencia en els edificis
D 21/2006 (DOGC:16/02/2006) i D 111/2009 (DOGC:16/07/2009)



Protecci6 enfront del soroll

. CTE Part | Exigéncies basiques d’Habitabilitat Proteccié davant del soroll, HR

. CTE DB HR Document Basic Proteccio davant del soroll

RD 314/2006, de 17 de marg de 2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions
. Ley del ruido

Ley 37/2003, (BOE 276, 18.11.2003) i la seva posterior modificacio

. Zonificacion acustica, objetivos de calidad y emisiones acusticas

RD 1367/2007 (BOE 23/10/2007) i la seva posterior modificacio

. Llei de proteccié contra la contaminacié acustica

Llei 16/2002, (DOGC 3675, 11.07.2002) i la seva posterior modificacio

. Reglament de la Llei 16/2002 de proteccid contra la contaminacio acustica
Decret 176/2009 (DOGC 5506, 16.11.2009) i les seves posteriors modificacions
. Es regula I'adopci¢ de criteris ambientals i d’ecoeficiencia en els edificis

D 21/2006 (DOGC:16/02/2006) i D 111/2009 (DOGC:16/07/2009)

Estalvi d’energia
. CTE Part | Exigéncies basiques d’estalvi d’energia, HE
. CTE DB HE Document Basic Estalvi d'Energia

HE-0 Limitacié del consum energetic

HE-1 Condicions per al control de la demanda energetica

HE-2 Condicions de les instal-lacions termiques

HE-3 Eficiencia energetica de les instal-lacions d'il-luminacié

HE-4 Contribucio solar minima d’aigua calenta sanitaria

HE-5 Contribucio fotovoltaica minima d’energia electrica

HE-6 Dotacions minimes per a infraestructura de recarrega de vehicles electrics
RD 314/2006, de 17 de marg de 2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions
. Es regula I'adopci¢ de criteris ambientals i d’ecoeficiencia en els edificis
D 21/2006 (DOGC:16/02/2006) i D 111/2009 (DOGC:16/07/2009)

NORMATIVA DELS SISTEMES CONSTRUCTIUS DE L’EDIFICI

Sistemes estructurals

. CTE DB SE Document Basic Seguretat Estructural, Bases de calcul

. CTE DB SE AE Document Basic Accions a I'edificacié

. CTE DB SE C Document Basic Fonaments

. CTE DB SE A Document Basic Acer

. CTE DB SE M Document Basic Fusta

. CTE DB SE F Document Basic Fabrica

. CTE DB SI 6 Resistencia al foc de I'estructura i Annexes C, D, E, F

RD 314/2006, de 17 de marg de 2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions

. NCSE-02 Norma de Construcciéon Sismorresistente. Parte general y edificacion

RD 997/2002, de 27 de setembre (BOE: 11/10/02)

.CE Codi Estructural

RD 470/2021, de 29 de juny, pel qual s’aprova el Codi Estructural i la seva correccio d’errors
. NRE-AEOR-93. norma reglamentaria d’edificacié sobre accions en I'edificacid en les obres de rehabilitacio
estructural dels sostres d’edificis d’habitatges

0. 18/1/94 (DOGC: 28/1/94)

Sistemes constructius

. CTE DB HS 1 Proteccio enfront de la humitat

. CTE DB HS 6 Proteccio contra I'exposicio al rado

. CTE DB HR Protecci6 davant del soroll

. CTE DB HE 1 Limitacié de la demanda energetica

. CTE DB SE AE Accions en I'edificacio

. CTE DB SE F Fabrica i altres

. CTE DB SI Seguretat en cas d’Incendi, SI 11 Sl 2, Annex F

. CTE DB SUA Seguretat d'Utilitzacio i Accessibilitat, SUA 1 i SUA 2

RD 314/2006, de 17 de marg de 2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions

. Codi d'accessibilitat de Catalunya, de desplegament de la Llei 13/2014
D 209/2023 (DOGC: 30/11/23) i la seva posterior correccié d’errades

. Es regula I'adopcié¢ de criteris ambientals i d’ecoeficiencia en els edificis
D 21/2006 (DOGC: 16/02/2006) i D 111/2009 (DOGC:16/7/2009)



SISTEMA DE CONDICIONAMENTS, INSTAL-LACIONS | SERVEIS

Instal-lacions d’ascensors

. CTE DB SUA 9 Seguretat d'utilitzacio i accessibilitat

RD 173/2010 (BOE 11.03.2010)

. Codi d'accessibilitat de Catalunya, de desplegament de la Llei 13/2014

D 209/2023 (DOGC: 30/11/23) i la seva posterior correccio d’errades

. CTE DB Sl 4 Seguretat en cas d'incendi. Instal-lacions de proteccio en cas d’incendi (ascensor d’emergencia)
RD 173/2010 (BOE 11.03.2010)

. Requisitos esenciales de seguridad para la comercializacidon de ascensores y componentes de seguridad de
ascensores

RD 203/2013 (BOE: 25/5/2016)

. Reglamento de aparatos de elevacion y su manutencion. Instrucciones Técnicas Complementarias

RD 2291/85 (BOE: 11/12/85) i les seves posteriors modificacions

. Instruccién Técnica Complementaria ITC AEM 1 “Ascensores”, que regula la puesta en servicio, modificacion,
mantenimientio e inspeccion de los ascensores, asi como el incremento de la seguridad del parque de ascensores
existente

RD 355/2024 (BOE 13/04/2024)

. Normes per a la comercialitzacié i posada en servei de les maquines

RD 1644/08 de 10 d’octubre (BOE 11.10.08) i la seva posterior modificacio

. Se autoriza la instalacion de ascensores sin cuarto de maquinas

Resolucié 3/4/97 (BOE: 23/4/97) i la seva posterior correccio

. Se autoriza la instalacion de ascensores con maquinas en foso

Resolucio 10/09/98 (BOE: 25/9/98)

. Prescripciones para el incremento de la seguridad del parque de ascensores existentes

RD 57/2005 (BOE: 4/2/2005)

. Seguretat industrial dels establiments, les instal-lacions i els productes

D 192/2023 (DOGC 09.11.2023)

Instal-lacions de recollida i evacuacié de residus
. CTE DB HS 2 Recollida i evacuacié de residus
RD 314/2006, de 17 de marg de 2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions

Instal-lacions d’aigua

. CTE DB HS 4 Subministrament d’aigua

RD 314/2006, de 17 de marg de 2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions

. Criterios técnico-sanitarios de la calidad del agua de consumo, su control y suministro

RD 3/2023, de 10 de gener (BOE 11/01/2023) i la seva correcci¢ d'errades

. Requisitos sanitarios para la prevencion y el control de la legionelosis

RD 487/2022, de 21 de juny (BOE 22/06/2022) i la seva posterior modificacié

. Reglamento d'equips a pressio. Instruccions tecniques complementaries

RD 809/2021, de 21 de setembre (BOE 11/10/2021)

. Es regula I'adopcié¢ de criteris ambientals i d’ecoeficiencia en els edificis

D 21/2006 (DOGC: 16/02/2006) | D111/2009 (DOGC:16/7/2009)

. Condicions higienicosanitaries per a la prevencio i el control de la legionel-losi

D 352/2004 (DOGC 29/07/2004)

. Mesures de foment per a I'estalvi d'aigua en determinats edificis i habitatges (d’aplicacio obligatoria als edificis
destinats a serveis publics de la Generalitat de Catalunya, aixi com en els habitatges financats amb ajuts
atorgats o gestionats per la Generalitat de Catalunya)

D 202/98 (DOGC: 06/08/98)

Instal-lacions d’aigua calenta sanitaria

. CTE DB HS 4 Subministrament d’aigua

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves posteriors modificacions

. CTE DB HE 4 Contribucié minima d’energia renovable per cobrir la demanda d’ACS
RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves posteriors modificacions

. RITE Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios

RD 1027/2007 (BOE: 29/8/2007) i les seves posteriors modificacions

. Requisitos sanitarios para la prevencion y el control de la legionelosis

RD 487/2022, de 21 de juny (BOE 22/06/2022) i la seva posterior modificacié

. Condicions higienicosanitaries per a la prevencio i el control de la legionel-losi
D 352/2004 (DOGC 29/07/2004)

. Es regula I'adopcié¢ de criteris ambientals i d’ecoeficiencia en els edificis

D 21/2006 (DOGC 16/02/2006) | D111/2009 (DOGC:16/7/2009)



Instal-lacions d’evacuacio

. CTE DB HS 5 Evacuaci6 d’aigles

RD 314/2006, de 17 de marg de 2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions
. Es regula I'adopci¢ de criteris ambientals i d’ecoeficiencia en els edificis

D 21/2006 (DOGC: 16/02/2006) | D111/2009 (DOGC:16/7/2009)

Instal-lacions de proteccié contra el rad6
. CTE DB HS 6 Proteccio contra I'exposicio al rado
RD 732/2019, de 20 de desembre de 2019, pel qual es modifica el Codi Tecnic de I'Edificacio (BOE 27/12/2019).

Instal-lacions termiques

. CTE DB HE-2 Rendiment de les Instal-lacions Termiques (remet al RITE)

RD 314/2006, de 17 de marg de 2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions
. RITE Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios

RD 1027/2007 (BOE: 29/8/2007) i les seves posteriors modificacions

. Requisitos de disefio ecolégico aplicables als productes relacionados con la energia
RD 187/2011 (BOE: 3/3/2011)

. Requisitos sanitarios para la prevencion y el control de la legionelosis

RD 487/2022, de 21 de juny (BOE 22/06/2022) i la seva posterior modificacié

. Reglamento de equipos a presion. Instrucciones técnicas complementarias

RD 809/2021, de 21 de setembre (BOE 11/10/2021)

. Seguretat industrial dels establiments, les instal lacions i els productes

D 192/2023 (DOGC 09.11.2023)

. Condicions higienicosanitaries per a la prevencié i el control de la legionel-losi

D 352/2004 (DOGC 29/07/2004)

Instal-lacions de ventilacié

. CTE DB HS 3 Qualitat de 'aire interior

RD 314/2006, de 17 de marg de 2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions

. RITE Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios

RD 1027/2007 (BOE: 29/8/2007) i les seves posteriors modificacions

. CTE DB SI 3.7 Control de fums

RD 314/2006, de 17 de marg de 2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions

. Reglamento de seguridad en caso de incendios en establecimientos industriales, RSCIEI
RD 2267/2004, (BOE: 17/12/2004) i les seves posteriors modificacions

Instal-lacions de combustibles
Gas natural i GLP
. Reglamento técnico de distribucion y utilizacion de combustibles gaseosos y sus instrucciones técnicas
complementarias
ITC-ICG 03 Instalaciones de almacenamiento de gases licuados del petroleo (GLP) en depositos fijos
TC-ICG 06 Instalaciones de almacenamiento de gases licuados del petréleo (GLP) para uso propio
ITC-ICG 07 Instalaciones receptoras de combustibles gaseosos
RD 919/2006 (BOE: 4/9/2006) i les seves posteriors modificacions
. Reglamento general del servicio publico de gases combustibles
D 2913/1973 (BOE: 21/11/73) modificacié (BOE: 21/5/75; 20/2/84), derogat en tot alld que contradiguin o
s’oposin al que es disposa al “Reglamento técnico de distribucion y utilizacion de combustibles gaseosos y sus
instrucciones técnicas complementarias”, aprovat pel RD 919/2006
. Reglamento de redes y acometidas de combustibles gaseosos e instrucciones
O 18/11/74 (BOE: 6/12/74) modificacié (BOE: 8/11/83; 23/7/84), derogat en tot allo que contradiguin o s'oposin
al que es disposa al “Reglamento técnico de distribucion y utilizacion de combustibles gaseosos y sus
instrucciones técnicas complementarias”, aprovat pel RD 919/2006

Gas-oil
. Instruccion Técnica Complementaria MI-IP-03 "Instalaciones Petroliferas para uso propio"
RD 1523/99 (BOE: 22/10/99) i la seva posterior modificacio

Instal-lacions d’electricitat

. Reglamento electrotécnico para baja tension (REBT). Instrucciones Técnicas Complementarias

RD 842/2002 (BOE 18/09/02) i les seves posteriors modificacions

. Instruccion Técnica complementaria ITC BT 52 “Instalaciones con fines especiales. Infraestructura para la
recarga de vehiculos eléctricos”, del Reglamento electrotécnico de naja tension, y se modificacn otras
instrucciones técnicas complemetarias del mismo.

RD 1053/2014 (BOE 31/12/2014) i la seva posterior modificaicio

. CTE DB HE-5 Contribucié fotovoltaica minima d’energia eléctrica



RD 314/2006, de 17 de marg de 2006 (BOE 28/03/2006) i les seves posteriors modificacions

. Actividades de transporte, distribucién, comercializacién, suministro y procedimientos de autorizacion de
instalaciones de energia eléctrica

RD 1955/2000 (BOE: 27/12/2000). Obligacié de centre de transformacié, distancies linies eléctriques

. Reglamento de condiciones técnicas y garantias de seguridad en lineas eléctricas de alta tension y sus
instrucciones técnicas complementarias, ITC-LAT 01 a 09

RD 223/2008 (BOE: 19/3/2008) i les seves posteriors modificacions

. Reglamento sobre condiciones técnicas y garantias de seguridad en centrales eléctricas y centros de
transformacion

RD 337/2014 (BOE: 9/6/2014) i les seves posteriors modificacions

. Normas sobre ventilacion y acceso de ciertos centros de transformacion

Resolucid 19/6/84 (BOE: 26/6/84)

. Connexio a red de instalaciones de produccion de energia eléctrica de pequena potencia

RD 1699/2011,(BOE: 8/12/2011) i les seves posteriors modificacions

. Procediment administratiu aplicable a les instal-lacions solars fotovoltaiques connectades a la xarxa eléctrica

D 352/2001, de 18 de setembre (DOGC 02.01.02)

. Fecsa-Endesa Normes Tecniques particulars relatives a les inatal-lacions de xarxa i a les instal-lacions d'enllag
Resolucié ECF/45/2006 (DOGC 22/2/2007)

. Especificacions particulars i projectes tipus d’Endesa Distribucié Eléctrica, SLU.

Resolucié de 5 de desembre de 2018 de la Direccié General d’Energia i Mines (BOE: 28/12/2018)

. Seguretat industrial dels establiments, les instal-lacions i els productes

D 192/2023 (DOGC 09.11.2023)

. Certificat sobre compliment de les distancies reglamentaries d’obres i construccions a linies electriques
Resolucio 4/11/1988 (DOGC 30/11/1988)

Vehicle eléctric

. HE-6 Dotacions minimes per a la infraestructura de recarrega de vehicles electrics

RD 450/2022 (BOE 15/06/2022)

. Instruccién Técnica complementaria (ITC) BT 52 “Instalaciones con fines especiales. Infraestructura para la
recarga de vehiculos eléctricos”, del Reglamento electrotécnico de baja tension, y se modifican otras instrucciones
técnicas complementarias del mismo.

RD 1053/2014 (BOE 31/12/2014) i la seva posterior modificacio

Instal-lacions fotovoltaiques

. Reglamento electrotécnico para baja tension (REBT). Instrucciones Técnicas Complementarias
RD 842/2002 (BOE 18/09/02) i les seves posteriors modificacions

. Condicions administratives, técniques i economiques de I'autoconsum d’energia electrica

RD 244/2019 d’autoconsum (BOE 06/04/2019) i les seves posteriors modificacions

Instal-lacions d’il-luminacié

. CTE DB HE-3 Eficiencia energética de les instal-lacions d'il-luminacio

RD 314/2006, de 17 de marg de 2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions
. CTE DB SU-4 Seguretat enfront al risc causat per il-luminaci¢ inadequada

RD 314/2006, de 17 de marg de 2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions
. REBT ITC-28 Instal-lacions en locals de publica concurrencia

RD 842/2002 (BOE 18/09/02) i les seves posteriors modificacions

. Llei d’ordenacié ambiental de I'enllumenat per a la proteccié del medi nocturn
Llei 6/2001 (DOGC 12/6/2001) i les seves modificacions

Instal-lacions de telecomunicacions

. Infraestructuras comunes en los edificios para el acceso a los servicios de telecomunicacion

RD Ley 1/98 de 27 de febrero (BOE: 28/02/98); modificacid Ley 10/2005 (BOE 15/06/2005); modificacié Ley
38/99 (BOE 6/11/99).

. Reglamento regulador de las infraestructuras comunes de telecomunicaciones para el acceso a los servicios
de telecomunicacion en el interior de los edificios

RD 346/2011 (BOE: 1/04/2011)

. Orden ITC/1644/2011, por la que se desarrolla el reglamento regulador de las infraestructuras comunes de
telecomunicaciones para el acceso a los servicios de telecomunicacion en el interior de las edificaciones, aprobado
por el RD 346/2011

ITC/1644/2011, de 10 de juny. (BOE 16/6/2011) i les seves posteriors modificacions

. Procedimiento a seguir en las instalaciones colectivas de recepcion de television en el proceso de su
adecuacion para la recepcion de TDT y se modifican determinados aspectos administrativos y técnicos de las
infraestructuras comunes de telecomunicacion en el interior de los edificios

Ordre ITC/1077/2006 (BOE: 13/4/2006)



Instal-lacions de proteccié contra incendis

. Reglamento de Instalaciones de Proteccion Contra Incendios (RIPCI)

RD 513/2017 (BOE 12/6/2017)

. Normas de procedimiento y desarrollo del RD 1942/93 y es revisa el Anejo y sus apéndices
0. 16.04.98 (BOE: 20.04.98)

. CTE DB Sl 4 Installacions de proteccio en cas d’incendi

RD 314/2006, de 17 de marg de 2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions

. Reglamento de seguridad en caso de incendios en establecimientos industriales, RSCIEI
RD 2267/2004, (BOE: 17/12/2004) i les seves modificacions

Instal-lacions de proteccié al llamp
. CTE DB SU-8 i Annex B Seguretat enfront al risc causat per I'accio del llamp
RD 314/2006, de 17 de marg de 2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions

CERTIFICACIO ENERGETICA DELS EDIFICIS
. Procedimiento Basico para la certificacion energética de los edificios
RD 390/2021 (BOE 02/6/2021)

CONTROL DE QUALITAT

Marc general

. Cddigo Técnico de la Edificacion, CTE

RD 314/2006, de 17 de marg de 2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions

. CE Cddigo Estructural. Capitulo 5. Bases generales para la gestion de la calidad de las estructuras

RD 470/2021, de 29 de juny (BOE 10/08/2021) i la seva correcci6 d’errors

. Control de qualitat en l'edificaci¢ d’habitatges

D 375/1988 (DOGC: 28/12/88) correccid d'errades (DOGC: 24/2/89) desplegament (DOGC: 24/2/89, 11/10/89,
22/6/92 i 12/9/94)

Normatives de productes, equips i sistemes

. Disposiciones para la libre circulaciéon de los productos de construccion

Reglamento (UE) 305/2011 (DOUE: 04/04/2011) i les seves posteriors modificacions

. Clasificacion de los productos de construccion y de los elementos constructivos en funcion de sus propiedades
de reaccion y de resistencia frente al fuego

RD 842/2013 (BOE: 23/11/2013)

. UC-85 recomanacions sobre I'Us de cendres volants en el formigd

0 12/4/1985 (DOGC: 3/5/85)

. RC-16 Instruccion para la recepcion de cementos

RD 256/2016 (BOE: 25/6/2016) i la seva posterior modificacio

. Criteris d'utilitzacié en I'obra publica de determinats productes utilitzats en I'edificacio
R 22/6/1998 (DOGC 3/8/98)

GESTIO DE RESIDUS DE CONSTRUCCIO | ENDERROCS

. Regulador de la produccion y gestion de los residuos de construccion y demolicion

RD 105/2008, d'1 de febrer (BOE 13/02/2008)

. Programa de Prevencion y Gestion de Residus y Recursos de Catalunya (PRECAT 20)

RD 210/2018, del 6 d’abril (BOE 16/4/2018) i les seves posteriors modificacions

. Residuos y suelos contaminados para una economia circular

Llei 7/2022, de 8 d'abril (BOE 09/04/2022)

. Normas generales de valorizacién de materiales naturales excavados para su utilizaciéon en operaciones de
relleno y obras distintas a aquellas en las que se generaron

Orden APM/1007/2017, de 10 d’octubre (BOE 21/10/2017)

. Text refés de la Llei reguladora dels residus

Decret Legislatiu 1/2009, de 21 de juliol (DOGC 28/7/2009) i les seves posteriors modificacions

. Programa de gestié de residus de la construccié de Catalunya (PROGROC), es regula la producci6 i gestié de
residus de la construccié i demolicid, i el canon sobre la deposicié controlada dels residus de la construccio.

D 89/2010, 26 juliol (DOGC 6/07/2010) i les seves posteriors modificacions

. Utilitzacié dels arids reciclats procedents de la valoritzacié de residus de la construccié i demolicio

ORDRE ACC/9/2023, de 23 de gener (DOGC 26/01/2023)

LLIBRE DE L’EDIFICI

. Ley de Ordenacion de la Edificacion, LOE

Ley 38/1999 (BOE: 06/11/99) i les seves modificacions

. Codigo Técnico de la Edificacion, CTE

RD 314/2006, de 17 de marg de 2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions



AN. ANNEXES

AN.1- INFORME DEL SERVEI DE PREVENCIO D'INCENDIS

S’adjunta projecte de justificacié de la normativa contra incendis que es va redactar juntament amb el projecte
basic de reforma i ampliacié de la Biblioteca Miquel Pairoli i que també es va incorporar la justificacié de la sala
d’actes, ja que el projecte n'afectava les evacuacions.

Aquest projecte s’ha entregat als Serveis de Prevencid de la demarcacié de Girona de la Generalitat de
Catalunya, per a I'obtencié del corresponent informe preceptiu.



Carbonell Dalmases i cia SRC - nif: C62355623
U O d ro n‘l‘ derzu@quadrant12.com * T- 34 936745559
Pg. del Vapor Gran, 29, P2-A 08221 Terrassa

C. de la Mercé 55, B2 25100 Almacelles Lleida

Ajuntament de Quart

Reforma i ampliacié del Local Social a Quart.
Annex de justificacié de la normativa contra incendis

CTE DB SI Seguretat en cas dincendi
Carrer del Tren, 49. 17242 Quart, Girona.

2025-05-27
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Senyalitzacié d'instal*lacions de proteccié contra incendis

Sistemes d’enllumenat d’emergéncia de les instal-lacions de proteccid contra incendis

MS. Intervencio dels bombers
Condicions d'aproximacio6 a I'edifici
Condicions de I'entorn de I'edifici
Accessibilitat per fagana

M9. Resisténcia estructural

Estructura obra nova local social (es considera soterrani) — R120

Estructura obra nova passatge — R90

Estructura obra nova escala (sostre sala instal-lacions soterrada) — R120
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1. Dades generals
1.1.  Identificacié del projecte

1.1.1. Titol del projecte

Projecte de justificacié de la normativa de proteccié contra incendis per a la reforma i ampliacié del
Local Social situat a Quart.

1.1.2. Titular de lI'establiment

Nom: Ajuntament de Quart
CIF: P1715100B
Direccio: Carrer Escoles, 2. 17242 Quart, Girona.

Nom representant:
DNI representant:
Carrec:

Correu:

1.1.3. Ubicacio del projecte
Direccio: Carrer del Tren, 49. 17242 Quart, Girona.
Coordenades UTM:  41.938755150223614, 2.837641190346282
Referencia cadastral: 6631101DG8463S0001HM

1.2.  Agents del projecte

1.2.1. Tecnic projectista

Nom: Jaume Balana Lladd

DNI: 78083549K

Direccio: Passeig de Vapor Gran, 29, 23,oficina B, Terrassa
Correu: jbalanya@quadrant12.com

Teléfon: 93-674-55-59

Col'legi professional: Col‘legi enginyers industrials de Catalunya, n° col*legiat 11110

Terrassa, 2025-05-27

Jaume Balaiia Lladoé
enginyer industrial, col'legiat 11110
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1.3. Obijecte del projecte i descripcio de I'activitat
1.3.1. Descripcio de I'edifici i activitat

1.3.1.1. Edifici existent

L'edifici esta situat en la cantonada del carrer del Tren i el carrer Modeguer.

Es tracta d'un edifici d'una Unica planta, amb I'accés principal pel carrer del Tren i 'accés secundari
pel carrer Modeguer.

El fort desnivell dels carrers que envolten la parcella fa que urbanisticament la meitat de la planta
baixa tinguin una fagana enterrada i una altra fagana tingui I'accés a peu pla.

Actualment la construccio esta formada per dos volums de planta practicament quadrada de
diferent algada corresponents a la sala polivalent, el més alt, i a la resta de serveis, el més baix.

El volum més baix recull la major part dels serveis, com la sala de lectura, anomenada Miquel
Pairoli, el bar, amb espai reservat als avis, I'aula de manualitats, la perruqueria, la sala de
reunions, quatre despatxos, i els serveis higienics publics.

Tots aquests espais es comuniquen a través d’un vestibul central.
Tant la sala de lectura com el bar disposen també d’un accés independent.

1.3.1.2.Reforma i ampliacid
L'ampliacié consisteix en annexar un cos lateral més petit on es traslladaran totes els programes
petits i aixi alliberar la meitat de I'edifici existent per la nova biblioteca.
Entre I'edificacio existent i la nova barra de serveis, es crea un passatge: un espai bioclimatic que
actua d‘accés principal a tot I'equipament.

L'edifici, per tant, queda dividit en dos per aquest passatge central, a un costat trobem la sala
polivalent existent i la zona de la biblioteca reformada i a I'altre costat un bar amb cuina, un espai
de formacid, uns lavabos, una cuina pe activitats populars esporadiques, un magatzem i zones
d'instal*lacions.

Dins la sala polivalent hi ha dues zones d‘altell, una a la facana a tocar de I'escenari que fa la
funcié de magatzem i l'altra a la facana a tocar de la biblioteca amb equips de climatitzacio.

En un extrem del passatge hi ha I'escala que salva interiorment el desnivell del carrer Modeguer.

olanta boixa planta alte

1.3.1.3. Activitat

Una part de l'edifici te unes activitats clarament definides, és tracta de la biblioteca i el centre civic,
aquest Ultim format per una cafeteria, una sala de formacid i una perruqueria.

En canvi, els usos de la sala polivalent, com el seu nom indica sén molt variats.

Alguns d'ells es desenvolupen de manera quotidiana i coincident amb el funcionament de la
biblioteca i centre civic.
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1.3.3.
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A continuacio es fa una llista d'aquests usos, indicant el nimero d‘assistents habituals (llista
facilitada pels serveis técnics municipals a partir de les activitats desenvolupades el darrer any).
| Local social - Us quotidia |

Activitats persones
1] homenatge a la gent gran 250
2| Joaquim girones (aniversari) 50
3| teatre petit format i assajos 150
4| assajosmusicals 100
5| assajos representacions 150
6/ ball avis i jubilats 240
7| cicle de teatre 80
8| cloenda Circ 30
9| dinar associacions 250
10| entrenament ritmica i tecnificacié ritmica 35
11| escenaris 100
12| festa cap d'any 60
13| jornada en familia excursi¢ i arrossada 150
14| local social equips i associacions 250
15| presentacio escola families 50
21| quina 250
25| sant Jordi llar de jubilats 150
26| tarda de ball solidaria ball esportiu i oncotrail 150

De manera més esporadica es duen a terme actes amb més assistents, que per la seva naturalesa
no coincideixen amb I'horari de funcionament de la biblioteca.

| Local social - is esporadic |

Activitats persones
1| sopar i festa de carnestoltes 350
2| quina de Nadal 450
3| teatre gran format 984

Ubicacio respecte edificis i establiments veins
Es tracta d’'un edifici aillat a una distancia aproximada de 14m de I'edifici més proper.

Usos i superficies

La superficie construida de I'edifici total es de 1861,55m2 (1246,9m2 existents i 614,65m2
d’ampliacio).

Les seglients taules detallen la superficie util i us dels espais que conformen I'establiment.

P nivell Jus S util
m2
baixa 1 sala de lectura biblioteca 388,08
baixa 1 treball intern 20,30
baixa 1 despatx direccio 15,90
baixa 1 magatzem logistic 12,60
baixa 1 espai de suport 24,00
baixa 1 espai polivalent 61,00
baixa 1 magatzem espai polivalent 10,20
baixa 1 sala polivalent 458,69
baixa 1 escenari 131,03
baixa 1 passatge central 231,60
baixa 1 escala E1 38,80
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P nivell |us S util
m2

baixa 1 instal*lacions 01 25,10
baixa 1 instal*lacions 02 15,80
baixa 1 residus 14,50
baixa 1 cuina local social 18,85
baixa 1 perruqueria 18,85
baixa 1 banys 02 17,10
baixa 1 bany privat 3,05

baixa 1 bany accessible 6,70

baixa 1 banys 01 21,35
baixa 1 espai de formacio 30,65
baixa 1 cuina bar 21,70
baixa 1 magatzem residus 4,70

baixa 1 bar 63,10
altell 2 magatzem 1 23,62
altell 2 sala instal-lacions 03 20,46
altell 2 sala instal*lacions 04 33,24
altell 2 sala instal-lacions 05 20,38
altell 2 magatzem 2 23,62

En el cas de la sala de lectura de biblioteca es considera la superficie Util de la sala restant la
superficie del mobiliari fix com les estanteries.

A efectes de determinar les exigéncies de proteccio contra incendis, tot I'edifici es considera de
publica concurréncia.

Alcada evacuacio

Es tracta d'un edifici en planta baixa que en general evacua a nivell, tanmateix quant la sortida del
passatge cap al carrer de Tren es considera bloquejada, els ocupants han de sortir per la part alta
del carrer Modeguer, amb la qual cosa han de ser salvar un desnivell ascendent de 4,03m.

M2. Antecedents

L'edifici existent disposa de llicéncia d'activitat, amb un informe de I'enginyer técnic industrial Josep
Galovardes i Vila, visat n® 91063 del 30.10.2003 en el qual es justificava 'ampliacié d’'usos de la
sala polivalent.

Tanmateix amb la reforma i ampliacié que es projecta actualment es modifiquen les condicions
d’evacuacié i les mesures de proteccioé contra incendis de la sala polivalent i la resta de I'edifici
existent es reforma de manera integral.

Per tant, el present projecte justifica la proteccié contra incendis de la totalitat de I'edifici resultant
de la reforma i ampliacio.

M3. Normativa

e RD 739/2019 Documento Basico. Seguridad en caso de incendio. Version de 20 de Diciembre de
2019. Con comentarios del Ministerio version 22 de diciembre del 2022.

e RD 739/2019 Documento Basico. Seguridad de utilizacion y accesibilidad. Versién 20 de
Diciembre de 2019.

e Reglamento de instalaciones de proteccién contra incendios RD513/2017.

e Orden INT/323/2012 de 11 de octubre, por la cual se aprueban las instrucciones técnicas
complementarias del DB SI del CTE.

e Orden INT/324/2015 de 11 de octubre, per la cual se aprueban las instrucciones técnicas
complementarias genéricas de prevencion y seguridad en materia de incendios en
establecimientos, actividades, infraestructuras y edificios.
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e Documents i acords TINSCI.
M4. Propagacio interior
Compartimentacié en sectors d'incendi

NUmero de sectors
L'edifici forma un Unic sector d’incendi.

Superficie sectors d'incendi

La superficie construida de |'iinic sector és de 1741,85m2 (sense considerar vies d’evacuacio
protegides, vestibuls d'independéncia, ascensors ni locals de risc especial), inferiors als 2500m2 de
superficie maxima permesa per a |I'is de publica concurréncia.

Resisténcia al foc elements delimitadors

Tot I'edifici es un mateix sector, per tant, no hi ha elements delimitadors entre sectors d'incendis,

Unicament amb locals de risc.

Vestibuls d'independéncia
No hi ha vestibuls d'independéncia.

Portes resistents al foc

En tots els casos el fabricant de les portes resistents al foc disposa de certificat d'homologacié per
a les resisténcies indicades en planols. El responsable de la seva col*locacié certificara que ha
instal*lat les portes segons les instruccions homologades pel fabricant.

El pas entre els locals de risc baix i I'edifici 0 entre ells mateixos es fa mitjancant portes EI>-45-C5.

Ascensors
L'edifici no disposa d’ascensors.

Elements de compartimentacié mobil
No hi ha cap element mobil com a element compartimentador de sectors d’incendis.

Locals de risc especial

Classificacio

La seguent taula detalla els sectors de risc especial de I'edifici, quantificant el parametre que els
defineix com a tal i la classificacio de risc que li correspon.
Locales de riesgo especial

ref |us planta [parametres caracteristics risc
S \ P otros
m2 m3 kVA
1 local de residus 0 14,5 baix
sala instal-lacions 01 y 02 (sala PCI) 0 40,90 sempre [baix
3 sala instal-lacions 04 (produccio termica) altell 133,24 <70kW |baix

Local de residus

El local de residus es situa entre la sala d'instal*lacions i la cuina.

Les parets que separen la sala de residus de la resta de I'edifici sn EI-90. Veure punt M9
La porta d'accés es EI>-45-C5.

El recorregut d’evacuacid més desfavorable fins a la sortida del propi local és de 5m.
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Sales d'instal*lacions 01 i 02 (sala PCI)
La sala d’instal*lacions es situa al costat de la sala de residus.

En aquesta sala es situen el grup de pressid i diposit d'aigua contra incendis, el grup electrogen i
els quadre generals d’electricitat, per tant, es considera local de risc especial baix.

Les parets que separen la sala de residus de la resta de I'edifici son EI-90.
La porta d'accés es EI>-45-C5.
El recorregut d’evacuacié més desfavorable fins a la sortida del propi local és de 10m.

Sales d'installacions 04 (sala produccié térmica)
La sala d'instal*lacions 04 es situa en l'altell de la sala polivalent.

En aquesta sala es situen equips de produccid térmica de més de 70kW, per tant, es considera
local de risc especial baix.

Les parets que separen la sala de residus de la resta de I'edifici son EI-90.
La porta obre cap a I'exterior, per tant, no cal que sigui resistent al foc.
El recorregut d’evacuacié més desfavorable fins a la sortida del propi local és de 5m.

Espais ocults
Pas d’instal*lacions

Conductes de ventilacio
Els equips per la ventilacié higiénica de I'edifici es troben a la sala d'instal-lacions.

Els conductes d'aire es distribueixen per tota la planta. Als ramals que travessen les parets, que
separen els locals de risc baix amb I'edifici, s’instal*len comportes tallafocs EI-90 accionades
automaticament pel sistema de deteccié d’incendis de I'edifici.

Desaigles
Els baixants pluvials que es recullin pel sostre dels locals de risc baix, es protegeixen en el punt de
creuament del forjat amb collarins intumescents EI-90.

Tuberies de fontaneria

Les tuberies principals de fontaneria son de material plastic, els ramals que travessin la planta les
parets que separin l'edifici amb els locals de risc baix, es protegeixen quan travessin dites parets
amb collarins intumescents EI-90.

Safates eléctriques i de comunicacions

S’aplica la mateixa solucio que per les tuberies perd amb escumes i/o sacs intumescents EI-90 que
omplen el forat de pas i poden ser facilment retirats en cas de necessitar passar nous cablejats.

Espais ocults

Les parets de sectoritzacié van de forjat a forjat, de tal manera que els falsos sostres queden
interromputs per aquestes parets mantenint la sectoritzacio.

Quan en algun punt un conducte d'aire, desaiglies, tuberia o safata travessin de forma passant un
element vertical delimitador de sector d‘incendi, vestibul d'independéncia o escala protegida sense
tenir ramificacions que travessin el fals sostre de dita zona (per exemple les canalitzacions que van
pel sostre d’'un passadis al travessar el vestibul d'independéncia de pas entre sectors d'una mateixa
planta). El fals sostre de I'esmentada zona té la resisténcia al foc de I'element travessat fent
innecessaria la col*locacié de comportes, collarins o sacs.
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5.1.2.

5.1.3.

5.1.4.

5.2.

5.3.
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Reaccio al foc dels elements constructius

Classe de reacci6 al foc
En el moment de redactar aquest projecte es desconeixen els elements de revestiment.

Es mencionen les caracteristiques minimes que hauran de complir, les quals seran justificades
mitjangant el corresponent formulari SP-136. Les exigencies per les zones ocupables son:

e parets i sostre C-s2-d0
e terraEr

I als locals de risc especial:
e parets i sostre B-s1-d0
e terra Br-sl

Decoracid i mobiliari
En el moment de redactar aquest projecte es desconeixen els elements de decoracié o mobiliari.

Es mencionen les caracteristiques minimes que hauran de complir, les quals seran justificades
mitjangant el corresponent assaig del fabricant.

e elements téxtils suspesos compleixen I'assaig classe 1 segons UNE-EN 13773:2003.
La sala polivalent no disposa de cadires fixes.

M5. Propagacio exterior
Mitgeres i faganes

Mitgeres

Es tracta d’un edifici aillat sense mitgeres amb la fagana i la coberta situades a 14m de I'edifici més
proper. Per tant no es pren cap mesura per a la sectoritzacio respecte els veins.

Propagacid exterior horitzontal facanes

Tot I'edifici es un mateix sector d'incendi i els locals de risc baix no tenen obertures cap a l'exterior,
per tant, no hi ha risc de propagacio horitzontal per facana.

Propagacid exterior vertical facanes

L'edifici té una Unica planta, per tant, no hi ha risc de propagacio vertical per fagana.

Reaccid al foc facanes

La fagana, en el punt més desfavorable, té una altura inferior a 18m. La seva cara exterior té una
reaccio al foc C-s3, dO0.

El sistema constructiu utilitzat disposa d'un certificat del fabricant conforme garanteix aquesta
reaccid. El responsable de la seva construccié haura de certificar que la seva execucié s’ha realitzat
segons les instruccions homologades pel fabricant.

Cobertes

La coberta de la biblioteca esta formada per un forjat que garanteix una REI-90.
El revestiment d’aquesta coberta te un comportament al foc Broor (t1).

Lluernaris a coberta
No existeixen lluernaris que puguin propagar el foc d'un sector a un altre.
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6.2.1.

6.2.2.
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M6. Evacuacio dels ocupants

Compatibilitat elements d’evacuacio

No fa falta justificar aquest requeriment ja que l'establiment ocupa la totalitat de I'edifici.

Ocupacid

Hipotesi d'Us

Pel que fa al nimero d'ocupants totals de I'edifici, es consideren dues hipotesis d'Us alternatives:

A Y/

- “Us quotidia”: es considera que la biblioteca i el centre de dia funcionen amb normalitat i la
sala polivalent funciona com un local social on es desenvolupen activitats usuals de centre civic
per a Us quotidia indicades al punt 1.3.1.2 d’aquesta memoria.
Totes aquests activitats queden cobertes amb la consideracié d’'una densitat de 1,5m2/persona
establerta per zones de public en gimnasos sense aparells segons el CTE DB SI3 (es fa
referencia a aquest us per la seva similitud als balls de sald).

- “Us esporadic” (dia de festa): es considera que la biblioteca i la sala de formacid i la
perruqueria no funcionen i la sala polivalent funciona com auditori on es desenvolupen
activitats eventuals indicades al punt 1.3.1.2 d'aquesta memoria.
Aquestes activitats queden cobertes amb la consideracio d'una densitat de 0,5m2/persona
establerta per a zones amb persones assegudes sense seients definits en projecte segons el

CTE DB SI3

Calcul ocupacié

Les seglients taules detallen I'is de cada zona, la seva superficie, la densitat d’ocupacio

considerada i 'ocupacio resultant de cada recinte i planta.

planta nivell [zona S tipus d'Us ocupacio
CTE DB SI
m2 m2/oc n°oc
baixa 1 sala de lectura biblioteca 388|sales de lectura 2,0 194
baixa 1 treball intern 20(administratiu 10,0 2
baixa 1 despatx direccio 16|administratiu 10,0 2
baixa 1 magatzem logistic 13|zona ocupacio ocasional, manteniment nul-la -
baixa 1 espai de suport 24|administratiu 10,0 3
baixa 1 espai polivalent 61|zonas d'Us public 1,0 61
baixa 1 magatzem espai polivalent 10|zona ocupacio ocasional, manteniment nul-la -
baixa 1 sala polivalent 459|zona espectadors seguts sense seient definit 0,5 918
459|zona de public en gimnas sense aparells 1,5 306
baixa 1 escenari 131|sales annexes a sales d'espectacles 2,0 66
baixa 1 passatge central 232|vestibuls generals 2,0 116
baixa 1 escala E1 39|alternatiu - -
baixa 1 instal-lacions 01 25|zona ocupacio ocasional, manteniment nul-la -
baixa 1 instal-lacions 02 16|zona ocupacio ocasional, manteniment nul-la -
baixa 1 residus 15|zona ocupacio ocasional, manteniment nul-la -
baixa 1 cuina local social 19(zones de serveis 10,0 2
baixa 1 perruqueria 19|sales d'espera 2,0 10
baixa 1 banys 02 17]aseos de planta 3,0 6
baixa 1 bany privat 3|aseos de planta 3,0 1
baixa 1 bany accessible 7|aseos de planta 3,0 2
baixa 1 banys 01 21|aseos de planta 3,0 7
baixa 1 espai de formacio 31)aules 1,5 21
baixa 1 cuina bar 22|zones de serveis 10,0 3
baixa 1 magatzem residus 5|zona ocupacio ocasional, manteniment nul-la -
baixa 1 bar 63|zones public segudes en cafeteries 1,5 42
altell 2 magatzem 1 24|zona ocupacio ocasional, manteniment nul-la -
altell 2 sala instal-lacions 03 20|zona ocupacio ocasional, manteniment nul-la -
altell 2 sala instal-lacions 04 33|zona ocupacio ocasional, manteniment nul-la -
altell 2 sala instal-lacions 05 20|zona ocupacio ocasional, manteniment nul-la -
altell 2 magatzem 2 24|zona ocupacio ocasional, manteniment nul-la -
(*) ocupacioé en hipotesi d'is quotidia
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6.2.4.
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Caracter simultani i alternatiu “Us quotidia”

Es considera simultania I'ocupacié de la sala polivalent, la biblioteca, la perrugueria, la sala de
formacid, les cuines, el bar i les cambres higiéniques.

Es considera alternativa l'ocupacié de I'escenari de la sala polivalent, el passatge central i I'escala.
Es considera nul*la I'ocupacié de les zones técniques.

15

Amb aquesta hipotesi d'Us I'ocupacio total de I'edifici és de 662 persones.

Caracter simultani i alternatiu “Us esporadic”

Es considera simultania I'ocupacié de la sala polivalent incloent I'escenari, el passatge central, les
cuines, el bar i les cambres higiéniques

Es considera alternativa l'ocupacio de I'escala.
Es considera nul-la I'ocupacioé de les zones técniques i de la biblioteca.

66p 918p

116p

1pl 1 2p

Op .
bp 5 7pe

Opl 2p| Op

Op

42p

Amb aquesta hipotesi d'Us I'ocupacio total de I'edifici és de 1163 persones.

NUmero de sortides

Les sortides de planta i edifici aixi com els punts de pas obligats apareixen reflectits en els planols
d’evacuacié referenciats com “SP”, “SE” i “PPQ” respectivament, seguit d'un nimero que les
identifica en taules i memoria.

Planta baixa

Es consideren 5 sortides d'edifici:

1 sortida directa al carrer del Modeguer

1 sortida directa al carrer del Tren

4 sortides directes a l'espai exterior segur
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6.2.10.
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Longitud recorregut evacuacio
La longitud des de I'escenari de la sala polivalent fins a la sortida d’edifici SE03 és de 23m.

Les longituds des de l'interior de la sala polivalent fins a les sortides d’edifici SE04 i SE05 son de
21m i 25m respectivament.

La longitud des del vestibul d'accés a I'escenari fins a la sortida d’edifici SEO1 és de 29m.

Les longituds des de l'interior de la sala polivalent fins a la sortida d’edifici SEO1 son de 21m i 25m
respectivament.

Les longituds des de la cuina i el bany 01 fins a la sortida d’edifici SEO1 son de 17m i 32m
respectivament.

Les longituds des de I'espai de formacid i el bar fins a la sortida d’edifici SE02 sén de 29m i 25m
respectivament.

Les longituds des de I'espai polivalent i el centre de la sala de lectura fins a la sortida d’edifici SE02
son de 35m i 36m respectivament.

Les longituds des del magatzem logistic el centre de la biblioteca fins a les sortides d’edifici SE06
son de 20m i 25m respectivament.

Recorreguts per escales no compartimentades

La sortida SEO1 es fa mitjangant una escala no protegida, per tant, els recorreguts d’evacuacio es
mesuren des dels punts d’origen d’evacuacié fins a la porta que obre cap a l'exterior a una cota
superior. Veure punt 10 d'aguesta memoria.

Longitud recorregut evacuacio fins recorregut alternatiu

Quant un recorregut d’evacuacio necessita tenir una alternativa queda reflectit als planols
mitjancant la notacié de la longitud del recorregut fins al punt on es troba la bifurcacié i la sortida
gue constitueix l'alternativa.

Aquestes indicacions s'anoten sota la linia que marca el tracat del recorregut d’evacuacio.

En els casos on el punt on es bifurquen els recorreguts que porten a dues sortides diferents es el
mateix punt on comenca el recorregut no s'indiquen ja que s’entén que la distancia fins al
recorregut alternatiu és zero metres.

Planta baixa

La longitud des del bany 01 fins el punt on bifurquen els recorreguts que porten fins a les sortides
d’edifici SEO1 i SEQ2 és de 8m.

La longitud des de I'espai de formacio fins el punt on bifurquen els recorreguts que porten fins a
les sortides d'edifici SEO1 i SE02 és de 29m.

La longitud des de I'espai polivalent fins el punt on bifurquen els recorreguts que porten fins a les
sortides d’edifici SEO1 i SEQ2 és de 15m.

La longitud des del centre de la biblioteca fins el punt on bifurquen els recorreguts que porten fins
a les sortides d'edifici SE01 i SE02 és de 21m.

Justificacié suficiencia
La disposicio de les sortides d’edifici garanteixen que en cap cas la longitud des de cap origen

d’evacuacié sigui superior a 50m fins a la sortida o0 més de 25m fins al punt on aquest recorregut
es bifurca oferint dos recorreguts alternatius fins a dues sortides diferents.

Justificacio espai exterior segur

En els planols es representa per a cada sortida que té assignats més de 50 ocupants la superficie
delimitada per un radi de 0.1P, sent P el nombre d’ocupants assignats.

En tots els casos es verifica que la superficie disponible dintre de aquell radi es superior a 0.5m2
per ocupant que ha d’evacuar el edifici per aquella sortida.
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Dimensionat elements evacuacio

Hipotesis de bloqueig

Tal i com s’ha indicat al punt 6.2.1, el dimensionat dels elements d’evacuacid es fa segons la
hipotesi d'Us més desfavorable i per tant s’estudien les dues diferents situacions.

En la seglient taula s’estudien totes les hipotesis de bloqueig que pateix I'edifici en cada dia.

La taula es divideix en 9 columnes, una per a cada sortida, i en 10 fileres, la primera on s'indica el
nombre d'ocupants que evacuen per cada sortida en condicions normals i les altres 9 on s'indica el
nombre d'ocupants que evacuen per cada sortida bloquejant-ne una d’elles.

Hipotesis de bloqueig us quotidia

hipotesis sobre rasant
bloqueig PB
SE0O1 SE02 SE03 SE04 SE05 SE06 PPO01 PPOO02 PPOO03
ocupants
normal 150 224 61 61 61 104 61 61 97
1 blog 374 61 61 61 104 61 61 97
2 374|bloq 61 61 61 104 61 61 97
3 150 224|blog 92 92 104 61 61 97
4 150 224 92|blog 92 104 61 61 97
5 150 224 92 92|bloq 104 61 61 97
6 150 328 61 61 61|blog 61 61 201
7 150 224 61 92 61 104 |blog 92 97
8 150 224 61 61 92 104 92|bloq 97
9 150 127 61 61 61 201 61 61|blog
maxima 374 374 92 92 92 201 92 92 201
Hipotesis de bloqueig Us esporadic
hipotesis sobre rasant
bloqueig PB
SE0O1 SE02 SEO03 SE04 SE05 SEO06 PPO01 PPO02 PPOO03
ocupants
normal 470 103 197 197 197 0 197 197 0
1 blog 573 197 197 197 0 197 197 0
2 573|blog 197 197 197 0 197 197 0
3 470 103|blog 295 295 0 197 197 0
4 470 103 295|blog 295 0 197 197 0
5 470 103 295 295|bloq 0 197 197 0
6 470 103 197 197 197|bloq 197 197 0
7 470 103 197 197 197 0|blog 295 0
8 470 103 197 197 197 0 295(blog 0
9 470 103 197 197 197 0 197 197|bloq
maxima 573 573 295 295 295 0 295 295 0

Tal i com indica la segiient taula resum, les capacitats maximes més desfavorables de cada sortida
es donen en un dia d'Us esporadic.

El calcul dels elements d’evacuacié es dimensionen amb aquestes capacitats maximes.
Capacitats més desworables

referencia SEO1 [SE02 |SE03 |SE04 |SEO5 |SE06 [PPOO0O1 |[PPO02 |PPOO03
capacitat normal 470 224 197 197 197 104 197 197 97
capacitat maxima 573 573 295 295 295 201 295 295 201

Justificacio capacitat d’evacuacid

La seguent taula mostra les principals caracteristiques dels punts de pas obligat, les sortides de
recinte, sortides de planta i les sortides d'edifici.
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En cas que I'element d’evacuacio tingui porta, s'indicara si I'obertura es a favor o en contra del

sentit de I'evacuacid, quantes fulles la formen, quines dimensions té cada una d'elles, la dimensio

total del pas, si té resisténcia al foc i si I'obertura es fa mitjangant maneta o barra horitzontal.

Es mostra la capacitat d’evacuacié que necessita I'element tant en condicions normals (quan estan
disponibles tots els elements d’evacuacid) com en condicions de maxima demanda (quan un
element d’evacuacio esta bloguejat) i finalment la capacitat real resultat de I'amplada del element.

Es verifica en tots els casos que la capacitat real es superior a la maxima requerida.

planta [nom tipus element |obertura n° ample resistencia |tipo capacitat evacuacio
sortida de pas |sentit fulles |porta |total [foc obertura requerida real

evacuacio cm cm normal maxima
0 SEO1 edifici porta a favor 4 100 400 |- barra 470 573 800
0 SE02 edifici porta a favor 4 114 456 |- barra 224 573 912
0 SEO03 edifici porta a favor 2 78 156 |- barra 197 295 312
0 SE04 edifici porta a favor 2 78 156 |- barra 197 295 312
0 SE05 edifici porta a favor 2 78 156 |- barra 197 295 312
0 SE06 edifici porta a favor 1 101 101 |- barra 104 201 202
0 PPO01 [punt pas obligat |porta a favor 2 78 156 |- barra 197 295 312
0 PPO02 ([punt pas obligat |porta a favor 2 78 156 |- barra 197 295 312
0 PPO03 ([punt pas obligat |porta a favor 2 80 160 |- barra 97 201 320

La segiient taula indica les caracteristiques d'evacuacio de les escales, s’indica si el flux d’evacuacio

es ascendent o descendent, el nivell de proteccio de I'escala, la capacitat d’evacuacié que han de
tenir tant en condicions normals amb totes les escales disponibles, com en condicions de maxima

demanda com resultat del bloqueig de I'accés a una d’elles en alguna planta i finalment la capacitat
real resultat de la seva amplada, nivell de proteccid i de plantes servides.

Es verifica en tots els casos que la capacitat real es superior a la maxima requerida.

ref [n° sentit tipus ample |sectoritzacio ventilacio desembarcament |capacitat evacuacio
plantes paret |portes vestibul |control planta [porta [ample |requerida real

cm fum cm normal [maxima
E1 |2 ascendent |no protegida (483 |- - no - 0 si 400 |470 573 578

Dimensions minimes de les escales

Escala E1

Esta formada per dos trams de 11 i 12 graons, de 483cm de ample minim, 28cm d’estesa i 17,5cm
de contrapetja.

Amb replans intermedi amb una profunditat de 100cm.

Justificacio no reduccié per impacte d’elements practicables
L'amplada dels elements d’evacuacié no es veu afectada ni reduida per elements practicables.

Discontinuitats en el paviment
No hi ha discontinuitats en el paviment.

Proteccio de les escales

Escala E1

Es una escala d’evacuacié ascendent, no protegida, que salva un desnivell de 4,03m. El
desembarcament connecta directament amb I'exterior.

Veure punt 10 d'aguesta memoria.
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Portes

Caracteristiques de portes

Totes les portes son d'eix de gir vertical amb sistema d’obertura segons UNE-EN 179:2009 o UNE-
EN 1125:2009 segons sigui el tipus d’obertura.

Portes automatiques
No n’hi ha.

Sistemes controlats electricament
No n’hi ha.

Senyalitzacio

Es senyalitzen les portes de sortida d’edifici amb un rétol de “SORTIDA”.

Les portes situades a llarg dels recorreguts d’evacuacié que per la seva posicié o caracteristiques
puguin portar a agafar una direccid incorrecta es senyalitzen amb un retol de "SENSE SORTIDA".

Es col'loquen indicadors de direccid per senyalar el cami més curt fins a uns sortida.
Els rotols son segons UNE 23034:1988 i fotoluminiscents complint I'establert en
UNE 23035-1: 2003, UNE 23035-2:2003 y UNE 23035-4: 2003.

Enllumenat d’emergéncia

Es distribueixen les lluminaries d’emergéncia de manera que en cas de fallada de I'enllumenat
normal quedin il-luminats els recorreguts d'evacuacio, en particular les sortides i canvis de direccid.
També s'il'luminen els equips d’extincié manual i el quadre generals de baixa tensio.

El nivell luminic resultant al centre dels recorreguts d’evacuacio sera de 3lux. A les sortides, equips
manuals d’extincié i quadre general de baixa tensio6 el nivell luminic sera de 5lux.

Les lluminaries seran autonomes amb bateria, i entraran en funcionament quant la tensio eléctrica
baixi per sota del 70% del seu valor nominal.

Les lluminaries seran fixes i muntades al sostre segons el cas.

La posicid i caracteristiques técniques i funcionals seran les que indica el CTE DB SUA4. 2.
Alumbrado de emergeéncia.

Control de fums d’incendi

Requeriment del sistema
L'edifici no requereix d’un sistema de control de fums durant la evacuacié.

Un atri segons I'annex A del CTE DB SI es considera un espai diafan amb altura equivalent a la de
varies plantes de I'edifici i que aquestes plantes comuniquen amb aquest espai diafan mitjancant
forats, finestres, balcons oberts, etc.

El passatge central és un espai diafan, forca alt, perd que nomes comunica amb una planta, la
planta baixa, per tant, el passatge central no es considera un atri.

S’entén que un atri pot esdevenir el principal nucli de transmissié vertical del fum cap a les plantes
superiors, posant en risc greu la vida dels ocupants de I'edifici de les plantes superiors i per tant es
demana un control de fums d'aquests espais, pero en el nostre cas, al tenir una Unica planta,
aquest risc cap a plantes superiors no existeix.

M7. Instal-lacions de proteccid

Hidrants publics
Existeixen hidrants en la via publica indicats en el planol d’emplagament.
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El més proper esta situat a una distancia inferior de 100m de I'edifici.

Extintors d'incendi

Els extintors portatils son de 5kg de pols polivalent, eficacia 21A-113B.

Es situen a menys de 15m de qualsevol punt de I'edifici que sigui considerat origen d’evacuacio i el
més proper possible de les sortides de recinte, planta o edifici, segons els cas.

Prop del quadre general que alimenta |'edifici es col*loca extintors de 6Kg de CO2.

Tots els extintors es col'loquen penjats de tal manera que la seva part superior quedi entre 80cm y
120cm del terra.

Ascensor d’emergencia
No es d’aplicacio, l'alcada d'evacuacio es inferior a 28m.

Instal*lacié automatica d’extincio
No es d'aplicacid, I'alcada d’evacuacio es inferior a 80m.

Sistemes de deteccio i alarma d'incendi

Tipus de detectors, zones protegides i cobertures

L'activitat disposa d’un sistema de deteccié automatica d‘incendis dissenyada segons UNE 23007-
32:2020

En general s'utilitzen detectors puntuals de fum de tipus optic segons UNE-EN 54-10:2002, es
col'loquen cada 60m2 en zones diafanes i un per recinte en zones tancades de menor superficie.

La distribucid dels detectors garanteix una separacié maxima entre detectors de 7,7m i de 3,85m
entre detectors i la paret.

Al passatge central s'utilitzen detectors lineals de barrera instal-lats a les parets curtes del
passatge.

Polsadors manuals

La instal*lacié de deteccié es complementa amb polsadors manuals segons EN 54-11, distribuits de
tal manera que cap punt considerat origen d'evacuacio estigui a més de 25m d‘un d’ells. Es
col*loquen de tal forma que el seu extrem superior quedi entre 80cm y 120cm del terra.

Central de deteccid

Central de deteccid segons UNE 23007-2 amb capacitat per a identificar individualment el detector
o polsador manual activat.

Es situa a la sala d'instal*lacions.

Transmissio alarma

En cas de deteccidé d'incendi el sistema activa les alarmes optiques i acustiques distribuides de tal
forma que las senyals siguin percebudes en qualsevol punt del edifici inclUs per persones amb
problemes auditius i/o visuals.

Els sistemes acustics seran segons UNE EN 54-3 i els dispositius Optics segons UNE EN 54-23.

El sistema també permet integrar amb la maxima prioritat missatges d’alarma automatics i
manuals, diferenciats per zona de I'edifici en el sistema de megafonia. El sistema sera conforme
EN54-21.

Alimentacio del sistema de deteccio i alarma

El sistema de deteccié s'alimenta del subministrament eléctric d'emergéncia i a sobre compta amb
bateries conforme EN 54-4 que garanteixen el seu funcionament en caso de fallada del
subministrament eléctric.
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7.9.
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Actuacions del sistema de deteccio

El sistema de deteccié a més a més realitza las seglients funcions:

e activa el tancament automatic de totes les comportes tallafocs

o tall del subministrament eléctric dels retenidors de les portes tallafocs
e atura la ventilacié higiénica i la climatitzacié per aire

Sistema de boques d’incendi equipades

Tipus de BIE’s i caracteristiques hidrauliques

S'utilitzen boques d’ incendi amb maniga semirigida de 25mm de diametre interior i 20m de
longitud conforme UNE EN 671-1. Cadascuna d'elles disposa de filtre, valvula de tall i manometre.

Les seves caracteristiques hidrauliques son:

e cabal 100lit/min
e pressid dinamica entre 300kPa y 600kPa
e factor K 42

Nombre, distribucid, cobertura i condicions d'ubicacio

Es situen com a maxim a 5m de les sortides del sector d'incendi i en la resta de zones de manera
que cap punt quedi a més de 25m d’una d’elles (mesurat sobre recorreguts d’evacuacio).

Es col*loquen en el interior d'armaris, de tal forma que els seus elements manipulables quedin a
menys de 150cm del terra.

Columna seca
No es d'aplicacid, I'alcada d’evacuacio es inferior a 24m.

Sistema d’abastiment d'aigua

Categoria i classe d’abastiment

L'abastiment d'aigua per a la xarxa de contra incendis ha de ser categoria III segons UNE
23500:2021.

Amb les seglients caracteristiques hidrauliques:

e cabal 200lit/min
e pressié minima: 500kPa

Caracteristiques font d'aigua
La font d'aigua es I'escomesa de la xarxa municipal.

L'escomesa es independent i exclusiva per la xarxa d'incendis. Entra pel mateix punt que
I'escomesa de fontaneria de I'edifici.

Caracteristiques de la reserva d'aigua

La xarxa de BIEs s’alimentara mitjancant un grup de pressid i un diposit de 1000litres de capacitat
per assegurar la pressid necessaria en el cas que la companyia no pugui subministrar-la.

Senyalitzacié d‘instal*lacions de proteccié contra incendis

Els extintors, boques d'incendis i polsadors manuals es senyalitzen amb senyals luminescents de
420x420, segons UNE 23033-1, UNE 23035-1: 2003, UNE 23035-2:2003 i UNE 23035-4:2003.
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7.10. Sistemes d’enllumenat d’emergencia de les instal*lacions de proteccid contra
incendis

Es distribueixen les lluminaries d’emergéncia de manera que en cas de fallada de I'enllumenat
normal quedin il'luminats amb un nivell luminic de 5lux els extintors, les boques d‘incendi, els
polsadors manuals i la central d'incendis.

Les lluminaries son automatiques amb bateria i entraran en funcionament quan la tensid eléctrica
baixi per sota del 70% del seu valor nominal. De tipus fixe i muntades en sostre o paret segons el
cas.

8. MS8. Intervencio dels bombers

8.1. Condicions d'aproximacio a I'edifici
L'aproximacio a I'edifici es fa pel carrer Tren.
Amb les segiients caracteristiques:

e amplada calcada: 6,4m
¢ alcada lliure: minim 4,5m
e capacitat portant del vial 20kN/m2

8.2. Condicions de I'entorn de l'edifici

L'algada d'evacuacié descendent de I'edifici es inferior a 9m, per tant, es dona compliment a
I'apartat 1 del document TINSCI DT 12, ja que es més restrictiu que el CTE DB SI.

La distancia des del vial d’aproximacio fins I'accés de I'edifici (SE1) és de 22m.

8.3.  Accessibilitat per facana
No es d'aplicacio.

9. M9. Resisténcia estructural
La resisténcia al foc de l'estructura s’especifica en els segiients apartats:

9.1. Estructura obra nova local social (es considera soterrani) — R120

Estructura de formigd armat amb mur de contencié de 30cm de gruix, pilars de 40x40cm i forjat
amb llosa de 30cm de gruix.

Murs:  bmin: 160mm < 300mm
Am: 25mm < 25mm + 10mm ((d10+d10)/2) (malla)
Pilars:  bmin: 250mm < 400mm
Am: 40mm < 30mm + 6mm estrebat + 6 mm (d12/2)
Llosa: hmin: 120mm < 300mm
Am: 30mm flexié en dues direccions< 25mm + 12mm ((d12+d12)/2) (malla)

9.2. Estructura obra nova passatge — R90

Estructura de formigé armat amb pilars de 40x40cm i forjat amb llosa de 30cm de gruix.
Pilars:  bmin: 250mm < 400mm

Am: 30mm < 25mm + 6mm estrebat + 6 mm (d12/2)
Llosa: hmin: 100mm < 300mm

Am: 25mm < 25mm + 12mm ((d12+d12)/2) (malla)

9.3. Estructura obra nova escala (sostre sala instal*lacions soterrada) — R120
Llosa: hmin: 120mm < 180mm
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Am: 35mm flexio en una direccié< 25mm + 12mm ((d12+d12)/2) (malla)

9.4. Estructura existent biblioteca — R90

Estructura existent de formigd armat de pilars de 40x40cm i jasseres de formigd armat de cantell
de 60x40cm, forjat unidireccional de 24cm de cantell, de semibiguetes de formigd prefabricat i
revoltons de morter.

Retall del planol d’estructura del projecte executiu de I'any 1993

Fotografia de I'estat actual d’un pilar amb I'encontre amb la jassera penjada
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Fotografia de I'estat actual del sostre unidireccional
Dels pilars i les jasseres existents no tenim informacio real dels recobriments, perd amb les
seccions de 40x40cm en pilars i 60x40cm en jasseres i per I'época en que es va construir, els
recobriments minims han de ser de 25mm.
Pilars:  bmin: 250mm < 400mm

Am: 30mm < 25mm + 6mm estrebat + 6 mm (d12/2)
Jasseres: bmin: 250mm < 400mm (a tres cares)
Am: 30mm < 25mm + 6mm estrebat + 6 mm (d12/2)

En fase d'obra es faran cales en I'estructura per comprovar que els recobriments minims son de
25mm.

Del forjat existent de semibiguetes i revoltons de morter. Tampoc tenim informacié de I'armat de
les semibiguetes, pero si que podem considerar que les peces d'entrebigat donen un gruix
addicional de proteccié al foc equivalent a dos vegades el gruix real de I'entrebigat (Apartat 3 de
I'article C.2.3.5 de I’Annex C del DB-SI del CTE)

Per poder deixar el forjat vist es protegira la cara inferior de les biguetes amb pintura intumescent
per a formigo tipus Promapaint SC4 amb una imprimacio prévia com a pont d’'unié amb el gruix
suficient per tenir la proteccid al foc requerida.

Estructura existent sala polivalent — R90

Estructura existent amb 4 jasseres de formigd armat que cobreixen la llum de 24m, d'alcada
variable i que per tant ja donen la pendent a la coberta, i unes corretges tipus “Z” de xapa d'acer
galvanitzat cada 2m aproximadament i que van de jassera a jassera i cobreixen 8m de llum. Sobre
les corretges un panell santwitch metal-lic amb aillament. Pilars de formigd armat de 45x45cm.

Segons article 6 del capitol III Criteris generals d’aplicacié del DB-SI del CTE, en les obres de
reforma en les que es manté |'Us, aquest DB ha d'aplicar-se en els elements de I'edifici modificats
per la reforma, sempre que allo suposi una major adequacio a les condicions de seguretat
establertes en aquest DB.

En aquest ambit no es modifica I'estructura i per tant no cal justificar la resisténcia al foc.
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M10. Situacions particulars
En aquest apartat es recullen aquelles solucions les quals escapen de la literalitat de la normativa.

Escala no protegida

La fort pendent del carrer Modeguer fa que I'edifici estigui semi enterrat i des d’'un costat del
passatge central s'accedeixi a la mateixa cota del carrer Tren i des de I'altra costat hi hagi 4,03m
de diferencia de cota cap el carrer Modeguer.

Aquesta diferencia d'alcada es salva amb una escala oberta en I'extrem del passatge central.

Encara que el CTE indica que una escala que salva més de 2,8m d’algada i que evacua de forma
ascendent a més de 100 ocupants ha de ser protegida, es considera que el fet de tenir una alcada
al passatge central de 9,3m, i per conseglient de 5,27m en el punt alt de I'escala, permet crear un
diposit de fums per sobre de I'alcada de les persones en qualsevol tram de I'escala fent que la seva
evacuacio sigui segura.

A més a més el fet de tenir una escala amb una amplada de 4,83m, oberta i que connecta

directament amb la sortida d'edifici fa que I'evacuacio sigui més agil, del que seria amb una escala
tancada, amb graons més estrets, i amb una porta d’accés més estreta que I'amplada de I'escala.

Caracteristiques font d'aigua

En el moment de redactar aquest projecte es desconeix si sera necessari disposar d'un grup de
pressio per la xarxa de BIEs, tanmateix en previsid que aixi sigui, es projecta aquest equip i
s'indica en el projecte. Si finalment resulta no ser necessari es fara constar en el certificat final
d'obra.
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Els ocupants de la sala polivalent es reparteixen uniformement entre les seves 5 sortides i s’ajunten amb els ocupants del vestibul i el centre de dia.
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AN.2- MEMORIA TECNICA DE LES INSTAL-LACIONS
S’adjunta memoria de justificacié dels calculs i compliment de normativa de tots els sistemes d’instal-lacions.
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Projecte executiu d’instal'lacions, rehabilitacié energeética de la sala gran. Local social
Carrer Tren, 49, Quart, 17242 Girona

1. Dades generals

qUEm haquart 6/47



1.1. Identificacio del projecte

1.1.1. Titol del projecte
Projecte executiu d'instal*lacions, rehabilitacié energética de la sala gran. Local social.

1.1.2. Titular de I'establiment

Nom: Ajuntament de Quart
CIF: P1715100B
Direccio: Carrer Escoles, 2. 17242 Quart, Girona.

1.1.3. Ubicacié del projecte
Direccio: Carrer del Tren, 49. 17242 Quart, Girona.
Coordenades UTM:  41.938755150223614, 2.837641190346282
Referéncia cadastral: 6631101DG8463S0001HM

1.2. Agents del projecte

1.2.1. Técnic projectista

Nom: Jaume Balana Llado

DNI: 78083549K

Direccio: Passeig de Vapor Gran, 29, 23,oficina B, Terrassa
Correu: jbalanya@quadrant12.com

Teléfon: 93-674-55-59

Col'legi professional: Col-legi enginyers industrials de Catalunya, n° col'legiat 11110

Terrassa, 2025-07-30

Jaume Balana Llado
enginyer industrial, col'legiat 11110

qUEm haquart 7147



Projecte executiu d’instal'lacions, rehabilitacié energeética de la sala gran. Local social
Carrer Tren, 49, Quart, 17242 Girona

2. Memoria descriptiva
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241.

24.2.
2421.
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Objecte

Aquest projecte es refereix a les instal'lacions d’'una sala d'actes de Quart, la qual es reforma.
L'edifici consta d’una biblioteca i sales d'usos diversos, perd en aquesta fase s'actua Unicament en
la sala d’actes.

Concretament inclou les instal*lacions segiients:
e Climatitzacio
e Ventilacié
e Electricitat
e Enllumenat

Abast
L'abast del projecte inclou les instal‘lacions citades en I'apartat anterior.

Escomeses i dades de subministrament

Les instal-lacions que requereixen subministrament es connecten a la xarxes d'instal-lacions
existents.

Electricitat
e Poténcia Sala actes, kwW: 90
Aigua freda sanitaria
Unicament es desplaca una pica i es connecta a la instal*lacié existent de I'edifici
Aigua de proteccio contra incendis PCI
El subministrament d'aigua de proteccié contra incendis es connecta a la xarxa existent.
Sanejament

L'edifici consta de una xarxa de sanejament existent, en projecte Unicament es desplaca una pica i
es connecta a l'existent.

Climatitzacio i ventilacio
Sala d’actes:

La climatitzacio es realitza amb unitat de tractament d‘aire, tipus climatitzador amb recuperacié de
calor i bateria de fred i calor.

La produccid térmica es realitza mitjancant una bomba de calor aerotérmica condensada per aire.
La ventilacio es realitza mitjangant el climatitzador el qual incorpora recuperacio de calor.

Produccio térmica.

La produccid térmica es realitza mitjancant una bomba de calor aerotérmica condensada per aire i
amb ventilador plug-fan, compressors hermétics tipus Scroll EC i refrigerant R454B.

La bomba de calor s'instal*la a I'exterior de I'edifici.

Unitats de tractament d’aire
Climatitzador modular.

Hi ha un climatitzador (unitat de tractament d’aire modular), que dona servei a la sala d'actes.
Aquest mateix s'encarrega de donar els serveis de climatitzacié i ventilacié. Estan formats pels
seglients moduls:

e etapa de ventilacid amb roda de recuperacio entalpica i comportes a I'admissié d’aire nou i
expulsié d‘aire, que controlen I'entrada d‘aire de ventilacié en funcié del CO2 (sonda
situada al retorn).

e etapa de barreja amb comporta de recirculacio
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e ventiladors d'impulsio i de retorn

e una etapa de filtratge M6, abans del ventilador de retorn

e una etapa de filtratge M6, a I'entrada d'aire nou, abans de la roda de recuperacié
e una etapa de filtratge F8 després del ventilador d'impulsio

e modul amb quadre de proteccid i central de regulacié del sistema

e una bateria de fred i calor, amb l'objectiu de refredar i escalfar I'aire d'impulsié per tal de
climatitzar I'espai.

Distribuci6 hidraulica

Es preveu un sol circuit primari que alimenta la bateria del climatitzador. S'inicia a la bomba de
calor i circula des de I'exterior fins I'altell del climatitzador. En aquest recorregut s'intercala tota la
valvuleria necessaria (claus de tall, retencid i equilibrat), els elements de control (termometres i

monometres), els filtres i el vas d’expansio del circuit de climatitzacié. També s'instal*la un diposit
d'inércia al retorn del circuit.

La bomba hidraulica la incorpora la bomba de calor, treballa a cabal variable, i incorpora una
regulacid electronica completa que permet adaptar el punt de la bomba de cada moment. Entre la
regulacid electronica i la valvula d’equilibrat del retorn del circuit, es pot realitzar I'equilibrat
hidraulic del circuit.

S'instal’len valvules de tall abans de les connexions i purgadors automatics a les zones elevades.
Abans de la connexié amb la bomba de calo, en el retorn, es preveu una valvula d’equilibrat.

Tubs i aillaments

Tuberies interiors i exteriors amb tubs de PPR (polipropilé random). Aillament térmic d’escuma
elastomérica per l'interior i amb revestiment d‘alumini en els trams exteriors.

Tuberies exteriors amb amb espessors segons RITE.

Tots els elements i accessoris dels circuits hidraulics han de portar un aillament: valvules, bombes,
filtres, desfangador i desgasificador, diposit d'inércia, agulles hidrauliques, etc.

Distribucio i difusié del aire de climatitzacio i ventilacié

La distribucié d’aire de la sala polivalent i el passadis es realitza amb:

e conductes de fibra de vidre: tots els trams de conductes que van cap a l'interior (impulsio
d’aire climatitzat i retorn d‘aire)

e conductes de xapa d’acer galvanitzat trams de conductes cap al exterior, pressa d'aire del
climatitzador.

La difusié d’aire es realitza amb toveres des de la tabica que es genera per sobre de l'escenari,
ocupant practicament tota aquesta frontal.

El retorn es realitza amb dos reixes linials a la tabica que es forma a sota de I'escenari.

Equilibrat de la instal-lacid

L'equilibrat de la instal*lacié es realitza amb les propies toberes de difusié d‘arie. S'instal*la una
sonda de temperatura i qualitat de I'aire.

Fontaneria
La xarxa de fontaneria no es modifica, es desplaga una pica, es verificara la posicio en obra.

Aigua freda sanitaria, AFS
Per I'alimentacié d’aigua es realitza una connexid a la instal*lacio existent.
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Extincio d’incendis
Extintors d’incendi

Els extintors portatils son de 5kg de pols polivalent, eficacia 21A-113B.

Es situen a menys de 15m de qualsevol punt de I'edifici que sigui considerat origen d’evacuacio i el
més proper possible de les sortides de recinte, planta o edifici, segons els cas.

Prop del quadre general que alimenta I'edifici i a la sala técnica de planta coberta es col*loquen
extintors de 6Kg de CO2.

Tots els extintors es col-loquen penjats de tal manera que la seva part superior quedi entre 80cm y
120cm del terra.

Sistema de boques d’incendi equipades
Xarxa de distribucio hidraulica

Es disposa d'una xarxa de distribucid hidraulica de I'edifici existent, des d’on es connecten les
noves BIES.

Tipus de BIE’s i caracteristiques hidrauliques

S'utilitzen boques d’ incendi amb maniga semirigida de 25mm de diametre interior i 20m de
longitud conforme UNE EN 671-1. Cadascuna d’elles disposa de filtre, valvula de tall i manometre.

Les seves caracteristiques hidrauliques son:

e cabal 100lit/min
e pressid dinamica entre 300kPa y 600kPa
o factor K 42

Nombre, distribucid, cobertura i condicions d’ubicacié

Es situen junts a les sortides de planta, de tal manera que cap punt quedi a més de 25m d'una
d’elles (mesurat sobre recorreguts d’evacuacio).

Es col'loguen en el interior d'armaris, de tal forma que els seus elements manipulables quedin a
menys de 150cm del terra.

Senyalitzacio d’instal-lacions de proteccié contra incendis

Els extintors, boques d'incendis i polsadors manuals es senyalitzen amb senyals luminescents de
420x420, segons UNE 23033-1, UNE 23035-1: 2003, UNE 23035-2:2003 i UNE 23035-4:2003.
Sanejament

L'edifici consta d'una xarxa de sanejament fecal existent, en projecte es preveu desplagar una pica
i connectar a aquesta existent, es verificara a obra la connexio.

Materials

Canalitzacions recollides per gravetat de PVC.

Canalitzacions recollides per gravetat amb residus d’altes temperatures acer inoxidable.
Canalitzacions impulsades per pou de bombeig polietile d'alta densitat.

Els col*lectors penjants tenen una pendent minima del 1%.
Els col*lectors enterrats tenen una pendent minima del 2%.

Electricitat
L'edifici projectat es un edifici de publica concurréncia segons la ITC BT 28.
Disposa de dos subministres, el normal i el de reserva.
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Instal-lacioé interior

Es descriu la instal*lacid interior la sala d‘actes. Pel que fa a canalitzacions, cablejat i material en
general, tenen les mateixes caracteristiques.

Quadre eléctric
QO01 Sala actes

El subquadre amb evolvent de material plastic o metal-lic, amb portes amb pany, de muntatge
superficial destinat a I'alimentacié dels equips de climatitzacio, la il'luminacid escenotéctica, la
il'luminacio general i les preses de corrent.

Alimenta els diferents equips de la sala d'actes, aixi com el climatitzador. Allotja els segiients
elements principals:

e Interruptor general del quadre

e Proteccions diferencials i magnetotérmiques en totes les linies a subquadres i per linies
terminals.

e Contactors per al comandament de les linies que ho necessiten
e Contactes d'estat a les linies que ho requereixin

e Comptadors de carril DIN per al monitoreig de I'energia eléctrica consumida per la bomba
de calor.

Canalitzacions

Distribucié interior

Safata metal‘lica llisa en tot el seu recorregut, parts verticals amb tapa. Ancoratge a paraments
horitzontals des d'un esparrec central amb subjeccié oculta a l'interior de la safata.

El cablejat es repartira equitativament a banda i banda del esparrec central.

Tubs vistos metal‘lics d'acer galvanitzat en la zona de la platea, en la zona de I'escenari tubs vistos
de plastic.

Les llums a sostre de la zona de butaques i els detectors d’incendis amb tub corrugat encastat a
coberta.

Tots els tubs sén no propagadors de la flama i lliures d’halogens.

Les derivacions entre tubs i tub i safata i canvis de direccions es realitzen al interior de caixes de
derivacio.

Cablejat

En tots els casos amb baixa emissid de fums i sense halogens i una classe de reaccié al foc minima
de Cca-slb,d1,al. El tipus de cablejat segons la canalitzacio:

e Per safata: cable tipus RZ1-K (AS)

e Per tub encastat o superficial: RZ1-K(AS) o ES07Z1-K (AS) o aquells que tinguin
caracteristiques equivalents.

En tot cas els elements de seguretat amb cablejat tipus RZ1-K(AS+).

Mecanismes

Endolls d’us general es preveuen de superficie amb acabat d'acer inoxidable i endoll de color grafit.
S’agrupen en caixes d’endolls de 2 o0 4.

La posicié exacta i I'alcada es resoldra en obra segons indicacions de la DF.

Presa de terra
Conductors de proteccio
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Totes les linies de distribucio del subquadre i equips terminals incorporen conductor de proteccio
verd-groc, encarregats de posar a terra la massa de totes les carregues eléctriques (parts
metal‘liques accessibles) que es connecta al borne de terres del quadre existent.

Conductors d’'equipotencial

Els conductors equipotencials s'encarreguen de posar a terra les masses que formen part de les
canalitzacions eléctriqgues (safates), suports d’equips amb alimentacié eléctrica, i elements
conductors que no formen part de la instal*lacio eléctrica perd que son susceptibles de quedar en
tensid: armadures, fusteria metal'lica, baranes, mobles amb parts metal'liques, conductes
metal‘lics, tubs metal'lics, safates eléctriques, estructures de fals sostre i terra técnics (posades a
terra des de diferents punts), elements museistics amb parts metal‘liques, diposits, acumuladors,
armat d’estructures, estructura del camp fotovoltaic, etc.

Tots els conductors equipotencials de coure i 2,5mm2 de seccié minima, recollits als bornes dels
conductors de proteccié del quadre eléctric.

Presa de terra

Tots els conductors de proteccid es porten fins el Q01 on s’uneixen en un embarrat i a través de la
linia que alimenta el subquadre des de el QGBT es connecta amb la xarxa de terres de l'instal*lacio
existent.

lI-luminacio

lluminaries

En aquest edifici es distingeixen varis tipus d‘il'luminacid, segons la funcié que realitzen:
e Lluminaries suspeses tipus campana industrial
e Lluminaries esfériques de paret
e Lluminaries tipus pantalla LED

Totes les lluminaries tenen lampades LED, amb driver regulable o on/off segons el cas.

Les lluminaries suspeses tipus campana industrial, es pengen d'un elevador que permet a través
d’'una sirga, pujar i baixar les llums. El cable de tipus espiral amb longitud maxima d’estirat de
3.5m, de 5x1.5RZ1-K (AS) 0.6/1Kv.

La tipologia, color i instal-lacié de les lluminaries, i la seva posicié exacta es resoldra en obra
segons indicacions de la DF mantenint les prestacions del projecte i de les normatives aplicables.

Regulacid i control de la il-luminacio
Lluminaries tipus campana industrial, zona general:
e Tipus de regulacid: Regulador DALI en format pastilla

e Control intensitat d’enllumenat des de polsador de la sala, pulsacié curta ON/OFF i pulsacid
mantinguda es regula la intensitat.

e Lluminaries amb driver DALI

Enllumenat d’emergéncia

Lluminaries autonomes amb bateria individual. En zona general de la sala d'actes s'instal‘len
superficials a la safata, a la zona d’escenari i sala técnica superficials a fals sostre o a paret segons
el cas.

Lluminaries de la sala general de tipus projector per garantir el nivell liminic des d'una algada
d'instal‘lacié de 6m.

Funcié d’enllumenat d’evacuacid, il'luminacié d’equips d’extincié d’incendi i de quadres eléctrics.

Telecomunicacions i audiovisuals
La instal*lacio de telecomunicacions i audiovisuals no forma part d’aquesta fase de projecte
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Seguretat

Sistemes de deteccid i alarma d’incendi

Tipus de detectors, zones protegides i cobertures

S’instal’la una central d'incendis que es connecta a la central d’incendis existent de la resta de
I'edifici.

En general s'utilitzen detectors puntuals de fum de tipus optic que es col'loquen cada 60m2 en
zones diafanes i un per recinte en zones tancades de menor superficie.

Als espais amb alcada interior de fals sostre superior a 80cm es disposara d’un detector per sobre
del fals sostre.

Polsadors manuals

La instal'lacié de deteccidé es complementa amb polsadors manuals, distribuits de tal manera que
cap punt considerat origen d’evacuacio estigui a més de 25m d'un d‘ells. Es col*loquen de tal forma
que el seu extrem superior quedi entre 80cm i 120cm del terra.

Central de deteccio
Es preveu la connexid a la central d'incendis existent.
Transmissio alarma

En cas de deteccié d'incendi el sistema activa les alarmes oOptiques i acustiques distribuides de tal
forma que les senyals siguin percebudes en qualsevol punt del I'ambit de la reforma, inclds per
persones amb problemes auditius i/o visuals.

Els sistemes acustics seran segons UNE EN 54-3 i els dispositius Optics segons UNE EN 54-23.
Alimentacio del sistema de deteccio

El sistema de deteccié s'alimenta des de la linea de subministrament de reserva de I'edifici, que
garanteix el seu funcionament en cas de

El sistema de detecci6 compta amb bateries conforme EN 54-4 que garanteixen el seu
funcionament en cas de fallada del subministrament eléctric.
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Projecte executiu d’instal'lacions, rehabilitacié energeética de la sala gran. Local social
Carrer Tren, 49, Quart, 17242 Girona

Annex 2. CTE DB HE2 Condicions de les instal'lacions termiques (RITE)
Memoria justificativa de I'aplicacio del RITE
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Objecte

Justificar que la solucié projectada es compleixen els requisits marcats pels segilients reglaments
d’ampliacio.

Abast

L'abast d’aquesta memoria es refereix a les instal'lacions destinades a satisfer la demanda de
benestar térmic i higiene de les persones (instal*lacions de climatitzacié i ventilacié higiénica.

Normativa
Reglament de les instal-lacions térmiques als edificis, RITE.
CTE DB HE Document basic d’estalvi d’energia

e HE-1 Limitaci6 de la demanda energética

e HE-2 Rendiment de las instal-lacions térmica, es compleix segons les exigéncies del
Reglament d'instal*lacions térmiques als edificis (RITE)

Exigéncia de benestar i higiene

Exigéncia de qualitat térmica del ambient

Aquest apartat dona compliment a l'exigéncia de qualitat térmica del ambient de la de la IT
1.2.4.1.

Segons aquesta IT la temperatura operativa i humitat relativa de les zones climatitzades es
mantenen amb unes condicions interiors de:

e  Estiu: 23-259C, 45-60% HR
e Hivern: 21-23°C, 40-50% HR
Els sistemes es dimensionen per a temperatures de calcul de 21°C a I'hivern i 25°C al estiu.

Exigéncies de la qualitat del aire interior
Aquest apartat dona compliment a I'exigéncia de la qualitat de Iaire interior de la IT 1.2.4.2.
IT 1.1.4.2.2 Categoria de la qualitat de I'aire i IT 1.1.4.2.3 cabal minim d’aire exterior de ventilacio

En base a la IT 1.1.4.2.2 es defineix la qualitat de I'aire interior dels espais en que es d'aplicacio el
RITE, i en base a la IT 1.1.4.2.3 el cabal minim del aire exterior de ventilacid, segons I'Us del espai.

Es considera:
225 persones, IDA 3 i dona un cabal de ventilacié de 6480 m3/h
IT 1.1.4.2.4 Filtratge aire exterior

Qualitat de l'aire exterior: es considera ODA2, amb alta concentracié de contaminants gasosos i
particules i en general per la selecci6 de filtres, una qualitat d‘aire interior IDA2.

Nivell de filtratge:
e classe de filtratge aire exterior: F6/F8.

Els components dels elements de ventilacié (recuperadores, bateries, ventiladors, etc) consten de
prefiltres, de la classe recomanada pel fabricant.

IT 1.1.4.2.5. Aire d’extraccio
En aquest projecte es considera la classificacié de I'aire d’extraccié seglient:

e AE1, baix nivell de contaminacié: locals on les emissions contaminants procedeixen
basicament de persones (cas general per a tots els espais)

Aire amb categoria AE1: I'aire del local es retorna al propi local, en tots els locals climatitzats

Exigencia de higiene
Aquest apartat dona compliment a I'exigéncia d’'higiene de la IT 1.1.4.3
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IT 1.1.4.3.1 Produccio6 d’aigua calenta per a usos sanitaria.
No es disposa de produccié d’ACS.
IT 1.1.4.3.4 Obertures de servei per neteja de conductes i plenums d’aire

S’instal‘len obertures de servei per permetre la neteja de conductes mitjangant registres o seccions
desmuntables.

En zones de fals sostre es preveuen registres per accedir a les obertures de servei i als
components de la xarxa que ho requereixin, com comportes de regulacio.

Exigéncia de qualitat de 'ambient acustic
Aquest apartat dona compliment a I'exigéncia de la qualitat acustica de la IT 1.1.4.4

Les unitats centralitzades de ventilacié i climatitzacié, consten de ventiladors d‘aportacié i
extraccio, els quals disposen de suficient tram de conducte per evitar ambient acUstics molestos.

Exigéncia d’eficiéncia energética i energies renovables i residuals

Generacio de fred i calor

Aquest apartat dona compliment a I'exigéncia d'eficiéncia energética en la generacié de calor i fred
de la IT 1.2.4.1 referent a la produccié de fred i calor per climatitzacio.

Els requisits d’eficiéncia i etiquetat compleixen amb els indicats al RITE.

Xarxes hidrauliques i xarxes de conductes

Aquest apartat dona compliment a I'exigéncia d'eficiéncia energética de les xarxes de
canalitzacions i conductes de fred i calor de la IT 1.2.4.2.

S'identifiquen els seglients circuits hidraulics:
e  Circuit primari del circuit de climatitzacié
e Circuit d'aigua freda sanitaria
S'identifiquen les seglients xarxes de conductes d‘aire:
e Xarxa d'impulsié d'aire de climatitzacio
e Xarxa de retorn d’aire de climatitzacio
IT 1.2.4.2.1. Aillament de xarxes hidrauliques
S'aillen canonades, equips, diposits, valvules i en general tots els accessoris de la instal*lacid.

L'aillament de canonades es realitzara amb coquilla elastomérica amb barrera de vapor i un
coeficient de conductivitat no menor a 0,04 W/m ©K. Els espessors minims son els indicats a les
taules de la IT 1.2.4.2.1.2:

e Circuit primaris de climatitzacio: taula 1.2.4.2.1 i taula 1.2.4.2.3, amb temperatures entre
40 i 60°C
e Circuits d'aigua freda sanitaria: amb un espessor de 10mm per evitar condensacions.

Amb materials amb conductivitats inferiors a 0.04W/m/K |'espessor es pot corregir tal com indica el
punt 8 d'aquest IT.

IT 1.2.4.2.2. Aillament de xarxes de conductes

Totes les xarxes de conductes de distribucio, es realitzen amb fibra de vidre, materials que tenen
propietats d'aillant térmic suficients.

IT 1.2.4.2.3. Estanqueitat de la xarxa de conductes
Les xarxes de conductes tenen una estanqueitat corresponent a la classe ATC4 o superior.
IT 1.2.4.2.4 Caiguda de pressi6é dels components

Totes els caigudes de pressio de tots els components de les xarxes hidrauliques (bescanviadors de
calor) i de les xarxes de conductes (reixes, boques de ventilacid, filtres, etc) son les necessaries
per assegurar les corresponents prestacions dels equips.
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IT 1.2.4.2.5 Eficiéncia energética dels equips que transporten fluids
SFP d’equips de bombeig:

e Tots els circuits hidraulics amb equips de bombeig disposen de valvules d’equilibrat als
seus terminals.

SFP de ventiladors dels climatitzadors o recuperadors (segons equips de projecte):
e Equip amb referéncia V01, climatitzador: 1800W/m3/s
IT 1.2.4.2.7 Xarxa de canonades

Es garanteix l'aportacid térmica adequada a la bateria de calor del climatitzador, mitjangant un
correcte equilibrat de la instal*lacid. L'equilibrat es porta a terme amb valvules d’equilibrat estatic
micromeétriques.

IT 1.2.4.2.8 Unitats de ventilacio

Els equips de projecte compleixen amb els limits de rendiment establerts pel reglament de disseny
ecologic o normativa aplicable (ERP).

Control

Aquest apartat dona compliment a I'exigéncia d’eficiéncia energética de control de la IT 1.2.4.3.
IT 1.2.4.3.1 Control instal-lacions de climatitzacio

Control de la temperatura dels espais

L'edifici consta d’una unica zona térmica, que es regula amb una sonda de temperatura, el
climatitzador consta d’'un control que es qui gestiona els ventiladors i I'obertura de les comportes
exteriors, de by-pass o de free-cooling.

Control de la qualitat de l'aire
Segons el cas el control es realitza en funcié del CO2 del ambient o de la presencia.
IT 1.2.4.3.2.Control de les condicions termo-higrométriques

Ens els espais climatitzats la categoria del control de les condicions termo-higrométriques
correspon a:

e categoria THM-C3: es controla i garanteix la ventilacid, I'escalfament o refrigeracio del
local. La humitat relativa es afectada pel funcionament del sistema perd no controlada.

IT 1.2.4.3.3.Control de la qualitat de 'aire interior
Segons el cas des distingeixen dos controls diferents:

e Categoria IDA-C6: control directe per sonda de C02, que regula I'obertura d’'una comporta
en funcid de la qualitat del aire mesurada.

IT 1.2.4.3.4.Control d’instal-lacions centralitzades de preparacié d’ACS
No aplica, no es disposa de produccié d’ACS.

Comptabilitzacié de consums

Aquest apartat dona compliment a I'exigéncia de comptabilitzacié de consums de la IT 1.2.4.4.
Les instal*lacions térmiques de I'edifici consten de més de 70kW.

Pel que fa la produccié de fred i calor es mesuren els seglients parametres:

e Consum d’energia térmica del climatitzador, el mateix climatitzador incorpora un sistema
de monitoratge i comptatge d’energia térmica.

Recuperacio de I'energia
Aquest apartat dona compliment a I'exigéncia de recuperacié de I'energia de la IT 1.2.4.5.

IT 1.2.4.5.2 Recuperacid de calor del aire d’extraccié

La ventilacié es realitza amb unitats de tractament d‘aire que consten de recuperacié de calor
rotatius de tipus entalpic.
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IT 1.2.4.5.4 Zonificacié
Es considera tot I'espai com una unica zona.

Aprofitament d’energies renovables i residuals

Aquest apartat dona compliment a l'exigéncia de I'Us d’energies renovables i aprofitament
d’energies residuals de la IT 1.2.4.6.

IT 1.2.4.6.1 Contribucié de I'energia renovable o residual per a la producci6 térmica de I'edifici.
No aplica, no es disposa de produccio d’ACS.

Limitacio de I'is d’energies convencionals
No aplica, no es disposa de produccié d’ACS.

Exigéncia de seguretat

Sala de maquines

Aquest apartat dona compliment a l'exigéncia de seguretat en generacid de calor i fred de la IT
1.3.4.1.

Xarxes hidrauliques i xarxes de conductes

Aquest apartat dona compliment a I'exigéncia de seguretat a les xarxes de canonades i conductes
de fred i calor de la IT 1.3.4.2

IT 1.3.4.2.2. Alimentacio de circuits hidraulics

La linia d’alimentacio de circuit hidraulics inclou un desconnector o valvula de retencid per evitar
refluxos d‘aigua, manometre, reductor de pressid, filtre i un comptador d’aigua. Per a la poténcia
de la instal'lacié I'ompliment es realitza amb una canonada de DN25 (diametre interior de 20mm
minim). Diametre segons la seglient taula:

DN minim connexié alimentacié (Tabla 3.4.2.2)

poténcia util DN calor DN fred

kW mm mm

P<70 15 20
70 <P <150 20 25
150 < P <400 25 32
400 <P 32 40

IT 1.3.4.2.3. Buidat i purga

Els circuits hidraulics es preveu que es poden buidar de forma completa o parcial. Diametres
segons la seglient taula:
DN minim connexié buidat (Tabla 3.4.2.3)

potéencia util DN calor DN fred

kW mm mm

punt buidat parcial

qualsevol poténcia 20 20
punt de buidat total, punt més baix

P<70 20 25
70 <P <150 25 32
150 < P <400 32 40
400 <P 40 50
DN minim connexio6 purga

potéencia util DN calor DN fred

kW mm mm
qualsevol poténcia 15 15

IT 1.3.4.2.4. Expansié

S'instal’la un vas d’expansio en tots els circuits hidraulics. Absorbeix els volums de dilatacio dels
fluids. Disposa de manometre i valvula de seguretat. Els desaiglies de les valvules de seguretat son
vistos.
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IT 1.3.4.2.5. Circuits tancats

Tots els circuits tancats disposen de més d’una valvula de seguretat, tarada per sota de la pressid
admissible del component amb pressié maxima més baixa.

Els desaiglies de les valvules de seguretat son vistos.
IT 1.3.4.2.6. Dilatacié

Es segueixen les recomanacions del fabricant de les canonades pel que fa a la instal'lacié de
derivacions, lires, suports lliscant, per tal d’absorbir les dilatacions.

IT 1.3.4.2.7. Cops d’ariet
Segons indicacions de la seglient taula:

Cop dariet

diametre consideracié

mm

DN100 <D Us de valwles de papallona amb desmultiplicador

DN32 <D prohibit I'is de valwules de retenci6 de simple clapeta

DN32 < D <DN150 us de valwles de retencié de disc o disc partit, amb molla de retorn
DN150 < D Us de valwles de disc o motoritzades amb temps d'actuacio ajustable

IT 1.3.4.2.8. Filtracio

Filtre abans de qualsevol element sensible: bescanviadors, valvules de control, etc.
IT 1.3.4.2.9. Tubs de circuits frigorifics

No es disposa de circuits frigorifics.

IT 1.3.4.2.10. Conductes d’aire

Els materials i la fabricacid dels conductes, la velocitat de l'aire i la pressid maxima admesa
compleixen amb les que s'indiquen a les normes citades al RITE.

La connexié d'unitats terminals s'admet fer-la amb un maxim d'1,5m de tub flexible.

Proteccié contra incendis

Es compleix la reglamentacié vigent justificada al projecte d'incendis. Es disposa de comportes
tallafocs amb actuador eléctric connectades a la central d'incendis a cadascun dels canvis de
sector.

Seguretat d'utilitzacio

Aquest apartat dona compliment a I'exigéncia de seguretat a les xarxes de canonades i conductes
de fred i calor de la IT 1.3.4.4

IT 1.3.4.4.3 Accessibilitat

Es pot accedir a tots els elements de la instal-lacid (equips, elements de mesura, etc), segons
indicacions de fabricant.

IT 1.3.4.4.4.Senyalitzacio

Al local técnic es disposa d’un planol amb esquema de principi de la instal*lacié i del manual d'us i
manteniment de la instal*lacid.

Es senyalitzen les conduccions de la instal‘lacions segons la norma UNE 10001000.
IT 1.3.4.4.5. Mesures
S'instal*len els seglients elements de mesura amb les segiients condicions:
e TermoOmetres i manometre a la impulsio i retorn de col'lectors i equips amb bescanvi
termic.
e Manometre a cada vas d'expansio
e Bombes de circulacio: pont de mesura manométrica
e Tots els acumuladors amb termometre
e TermoOmetre a I'entrada d'aigua freda sanitaria
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e A les unitats de tractament d'aire es mesura permanentment les temperatures del aire a la
impulsio, retorn, i presa d‘aire exterior. També es fa lectura de les magnitud fisiques dels
corrents d'aire als recuperadors de calor.

Les mesures de temperatura es realitzen amb sondes amb veina i les mesures de pressié amb
manometres amb elements amortidors d’oscil*lacions de I'agulla indicadora.
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Projecte executiu d’instal'lacions, rehabilitacié energeética de la sala gran. Local social
Carrer Tren, 49, Quart, 17242 Girona

Annex 3. CTE DB HE3 Condicions de les instal-lacions d’enllumenat
Memoria justificativa de la instal'lacid d’enllumenat interior.
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Objecte

Justificar que la solucié projectada es compleixen els requisits marcats pels CTE i les normatives
d'aplicacié. Per tant, es pretén garantir que l'edifici consta de I'enllumenat necessari per a les
activitat que s'hi realitzen i que aquest es realitza de forma eficient.

Abast
L'abast d’aquesta memoria es refereix a les instal'lacions d’enllumenat interior del edifici.

Normativa
e CTE DB HE3, document basic estalvi d’energia, eficiéncia energetica de les instal-lacions
d'il"luminacio.

e RD 486/4997 Disposicions minimes de seguretat i salut als llocs de treball
e UNE 12464.1-Norma europea sobre la il'luminacid para interiors

Justificacié del compliment de I'’exigéncia

Es realitza una simulacié de la instal'laci6 d’enllumenat per procedir a la selecci6 de models
d’equips i compliment de normatives. La justificacié de calcul realitzada amb Dialux s'adjunta als
annexes de calculs.

A la taula segiient es resumeix els principals resultat de la simulacid i es mostra el compliment de
les exigencies dels nivells minims d’enllumenat, VEEI i poténcia instal*lada.

Eficiéncia energética de la instal-lacié d’enllumenat

Segons els usos descrit a CTE DB H3 el punt 3.1, es considera I'is de cada espai segons les taules
justificatives seglents:
Justificacié HE3. VEEI

zona VEEI iluminancia|VEEI
nom us del recinte superf [limit mitja calcul

m2 W/m2/100lux |lux W/m2/100lux
sala d'actes Salones de acto, auditorios y salas de usos mult{f 442,0 8 400 0,8
escenari Recintos interiores no descritos en este listado 78,1 4 150 1,8
vestibul escenari Recintos interiores no descritos en este listado 20,8 4 150 11
vestibul escenari 2 Recintos interiores no descritos en este listado 11,2 4 150 21
altell 1 Recintos interiores no descritos en este listado 25,6 4 150 0,9
altell 2 Recintos interiores no descritos en este listado 25,9 4 150 0,9
sala técnica Recintos interiores no descritos en este listado 3,5 4 150 3,8

*Es considera com il-luminancia minima 150 lux, per la zona d'escenari consta d'un enllumenat de servei i també
consta d'un enllumenat escenotecnic que no forma part d'aquesta fase de projecte.

Poténcia instal-lada

En funcié de la iluminancia es defineix la potencia limit a instal*lar segons el CTE DB H3 el punt
3.1:
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Justificacié HE3. Potencia instal-lada

zona poténcia
nom us del recinte superf |limit total rati
m2 W/m2 |W W/m2

sala d'actes Salones de acto, auditorios ysalas de usos mult| 442,0 10 1350 3,05
escenari Recintos interiores no descritos en este listado 78,1 10 210 2,69
vestibul escenari Recintos interiores no descritos en este listado 20,8 10 35 1,68
vestibul escenari 2 Recintos interiores no descritos en este listado 11,2 10 35 3,14
altell 1 Recintos interiores no descritos en este listado 25,6 10 35 1,37
altell 2 Recintos interiores no descritos en este listado 259 10 35 1,35
sala técnica Recintos interiores no descritos en este listado 3,5 10 20 5,67

4.4.3. Nivells luminics i uniformitat
En funcié de la iluminancia es defineix la potencia limit a instal*lar segons el CTE DB H3 el punt

3.1:
Justificacié SUA4. Nivells luminics
zona nivells luminics |uniformitat
mig minim
Em Emin |Emin/Em
lux lux
sala d'actes 400 200 0,50
escenari 150 100 0,67
vestibul escenari 150 100 0,67
vestibul escenari 2 150 100 0,67
altell 1 150 100 0,67
altell 2 150 100 0,67
sala técnica 150 100 0,67

4.5, Sistemes de regulacio i control

4.5.1. Regulacié de zona
Lluminaries tipus campana industrial, zona general:
e Tipus de regulacid: Regulador DALI en format pastilla

e Control intensitat d’enllumenat des de polsador de la sala, pulsacié curta ON/OFF i pulsacid
mantinguda es regula la intensitat.

e Lluminaries amb driver DALI

4.5.2. Enllumenat de seguretat

Es garanteix la il'luminacié durant la evacuacié d'una zona. Permet recorre i utilitzar les rutes
d’evacuacid proporcionant un minim d’un lux al terra i identificar els punts de servei contra incendis
i quadres eléctrics proporcionant un minim de 5 lux. El temps de funcionament minim és d’una
hora.

La justificacié de calcul realitzada amb Dialux s'adjunta als annexes de calculs.
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Projecte executiu d’instal'lacions, rehabilitacié energeética de la sala gran. Local social
Carrer Tren, 49, Quart, 17242 Girona

Annex 4. CTE DB HS3 Qualitat d’aire interior
Memoria justificativa de la qualitat de I'aire interior
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5.1. Abast

Tal com s'indica al HS3 Qualitat d’aire interior, al apartat 1.1, per les caracteristiques del edifici es
considera que es compleixen les exigéncies basiques amb el compliment del RITE.
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Projecte executiu d’instal'lacions, rehabilitacié energeética de la sala gran. Local social
Carrer Tren, 49, Quart, 17242 Girona

Annex 5. CTE DB HS4 Subministrament d’aigua
Memoria justificativa del subministrament d'aigua
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Objecte

Justificar que la solucié projectada es compleixen els requisits marcats pels CTE i les normatives
d’aplicacié. Per tant, es pretén garantir que la qualitat de laigua, les condicions de
subministrament i les estratégies d’estalvi d'aigua son adequades per les activitat que es realitzen i
estan conformes a la normativa.

Abast
L'abast d’agquesta memoria es refereix a les instal-lacions d’aigua freda sanitaria, no es disposa
d’aigua calenta sanitaria.
Normativa
o CTE DB HS4, subministrament d’aigua

Propietats de la instal-lacié

Qualitat de l'aigua

S'utilitza I'aigua de xarxa de companyia.

Els materials utilitzats per realitzar la instal-lacié de subministrament d‘aigua son compatibles per
aquest Us.

Proteccié contra retorns

No aplica degut a que la connexid es realitza a la xarxa interior existent.

Condicions minimes de subministrament

Cabals instantanis minims segons la taula 2.1 del HS4

Pressions minimes de 100kPa per a les aixetes comunes amb una pressié maxima de 500kPa. Es
preveu un reductor de pressio a I'entrada de la installacio per evitar les sobrepressions.
Manteniment

Les claus de pas de local humit son accessibles.

Senyalitzacio
L'edifici no té punts de consum d‘aigua que no estigui destinada a aigua de consum huma.

Estalvi d’aigua
Es disposa de dispositius d’estalvi d’'aigua a les aixetes de rentamans i cisternes dels inodors.

Elements que composen la instal-lacio
En general els elements de la instal*lacio son els segiients:
e Clau de pas en cada local humit
e Sistema de reduccié de pressio
Veure memoria descriptiva i planols per a descripcio detallada.

Dimensionat de la instal-lacié
Es segueixen els criteris marcats al punt 4 del CTE HS4. En resum:
e Es dimensiona cada tram de la instal-lacid
e Els caudals maxima de cada aparells segons la taula 2.1 del HS4
e Els coeficients de simultaneitat de cada tram son els seglients:
o Dins de cada local humit:
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Kv: coeficient de simultaneitat
N: nomes d‘aparells
e Velocitat i pressions de calcul: 1.5m/s i 1.5 kPa/m, valors compatibles amb canonades
metal‘liques, termoplastiques i multicapa.
e Comprovacio de la pressio al punt més desfavorable

e Dimensionat de les derivacions a sales humides i ramals finals segons les indicades a la
taula 4.2 del HS4 o superior si es requereix per necessitats

e Aillament térmic necessari per evitar condensacions

Construccio

S’executa la instal‘lacié de subministrament d’aigua seguint la normativa vigent i les normes de
bona construccié. A més a més, es seguiran les instruccions de la direccié d’obra i el director
d’execuci6 de I'obra.

Les xarxes hidrauliques es realitzaran segons les indicacions dels fabricants dels components que
s'instal’lin i els requeriments normatius indicats al CTE.

Pel que fa a la proteccid contra la corrosid, la proteccid contra les condensacions, les proteccions
térmiques, les proteccions contra esforgos mecanics i les proteccions contra sorolls i la instal*lacié
d’accessoris (suports, grapes, etc) es seguiran les indicacions del apartat 5.1.1.3 i 5.1.1.4. del HS4.

El muntatge filtres i descalcificadores es realitzara tal com s’indica al apartat 5.1.4 del HS4 i segons
indicacions del fabricant.

Es realitzaran les proves i assajos indicats al apartat 5.2 el HS4 per assegurar el correcte
funcionament de la instal*lacio.

Productes de la construccioé

Els materials utilitzat per les conduccions d‘aigua, valvules, aillaments i altres accessoris seran
compatibles entre ells mateixos i I'aigua, segons les indicacions del apartat 6 del HS4.
Manteniment i conservacié

El cas d'interrupcions de servei o noves postes en marxa es seguiran les indicacions dels punts 7.1
i 7.2 del HS4.

Pel que fa al manteniment de les instal'lacions de aigua de consum huma es seguiran les
prescripcions contingudes al RD 565/2003, tal com indica el punt 7.3 del HS4.
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Projecte executiu d’instal'lacions, rehabilitacié energeética de la sala gran. Local social
Carrer Tren, 49, Quart, 17242 Girona

Annex 7. CTE DB HS5 Evacuacio d'aigiies.
Memoria justificativa de I'evacuacio d'aiglies residuals.
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Objecte

Justificar que la solucié projectada es compleixen els requisits marcats pels CTE i les normatives
d’aplicacio.

Abast

L'abast d’aquesta memoria es refereix a totes les instal*lacions d’evacuacié d‘aigilies residuals o
pluvials del edifici.

Normativa
e CTE DB HS5, evacuacié d'aigiies

Sistema proposat
Es preveu la connexid dels nous desguassos a la xarxa existent:
e Xarxa d’aigiies residuals amb continguts fecals
A més a més, es recullen els condensats del climatitzador que s'avoca a la xarxa residual o
d’aigties pluvials més propera.
Elements que composen la instal-lacié
Tancaments hidraulics:
e Sif6 individual a piques, rentamans i inodors
Xarxes de petita evacuacio:
e Els trams aeris tenen un pendent de 2.5 a 5%
e Piques i lavabos consten de sobreeixidor
Col*lectors:
e Els col'lectors penjats amb un pendent minim del 1%
e Els col'lectors enterrats s'installen en rasses i amb un pendent del 2%
Connexid entre tubs de sanejament enterrat:
e Es connecten mitjancant peces especifiques de la série del tub instal-lat.
Connexid entre sanejament a pressio i xarxa de sanejament existent:
e Es realitza mitjancant una arqueta de ruptura de pressié.

Dimensionat
Segons el criteri del apartat 4 del CTE DB HS5 per a xarxes separatives.

Aigues residuals

Derivacions i sifons individuals segons les taules 4.1 i 4.2 del HS5 o les indicacions del fabricant si
son superiors.

Ramals col*lectors segons taula 4.3 del HS5 o superior si les necessitats o requereixen.
Col"lectors horitzontals segons taula 4.5 del HS5 o superior si les necessitats o requereixen.

Construccio

S’executa la instal‘lacié de d'evacuacié d‘aiglies segons la normativa vigent i les normes de bona
construccio. A més a més, es seguiran les instruccions de la direccié d'obra i el director d’execucid
de l'obra.

Per a l'execucidé dels diferents elements de la instal'lacid es seguiran les recomanacions del
fabricant dels components que s'instal’lin i els requeriments indicats al punt 5 del HS5, referent a
I'execucié dels punts de captacid, xarxes de petita evacuacio, baixants i ventilacions, collectors
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(enterrats i penjats), execucid d'elements de connexié i probes per assegurar el correcte
funcionament de la instal-lacid.

7.8. Productes de la construccio
Els materials utilitzat compliran amb els requeriments establerts al punt 6 del HS5

7.9. Manteniment i conservacié
Es seguiran les indicacions del fabricants dels components instal-lats i del punt 7 del HS5.
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Projecte executiu d’instal'lacions, rehabilitacié energeética de la sala gran. Local social
Carrer Tren, 49, Quart, 17242 Girona

Annex 8. Reglament Electrotécnic de Baixa Tensio (REBT)
Memoria justificativa del REBT i de les caracteristiques de la instal*lacio.
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Objecte

Justificar que la solucié projectada es compleixen els requisits establers per les normatives
d’aplicacio.

Abast
L'abast d’aquesta memoria es refereix a la instal*lacié interior de baixa tensio.

Normativa

e RD 842/2002 del 2 d’Agost de 2002, REBT Reglament electrotécnic de baixa tensié, amb
les actualitzacions posteriors i les instruccions técniques complementaries ITC

e Normes UNE d’aplicacio.
e Norma UNE 21186:2011, Proteccid contra els llamps

e CTE DB SUA 8. Seguretat d’us i accessibilitat. Seguretat contra el risc causat per I'accié
d'un llamp

e Normes técniques particulars de les empreses distribuidores d’energia en baixa tensio.
Aspectes generals

Projecte de legalitzacio i classificacié de la instal-lacio
Segons la ITC-BT-4, apartat 3.1, la instal-lacié objecte es classifica com:
e Grup I. Les corresponents a locals de publica concurréncia.

Segons |'apartat 3.2 de la mateix ITC, 'ampliacié de les instal'lacions d’aquest grup necessiten
projecte, sense limit de poténcia.

Inspeccid i classificacio de la instal-lacié

Segons la ITC-BT-5, apartat 4.1, la instal-lacié objecte es classifica com:
e grup B. Local de publica concurréncia.

Requereix d'inspeccio inicial, sense limit de poténcia.

Segons la ITC-BT-5, apartat 4.2, les instal-lacions del grup B son objecte d'inspeccions periodiques
cada 5 anys per part d’'un organisme de control autoritzat.

Tanmateix, el titular de la instal'laci6 ha de contractar un servei de manteniment per part d'una
empresa instal-ladora autoritzada de categoria basica.

Subministrament eléctric.

La nova instal*lacid projectada es connecta a un subquadre existent anomenat SQ magatzems, es
preveu una potencia de 90kW.

Previsi6 de carregues

Previsio carregues per sala polivalent
e Poténcia simultania, Kw; 90,0
e Poténcia instal‘lada, Kw; 111,3

Instal-lacio interior

Prescripcions generals

Segons la ITC-BT 19, la instal*lacié interior té origen als quadres eléctrics generals.
Caigudes de tensié
Les caigudes de tensid maximes admissibles son:
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e Enllumenat: 3%

e Altres usos: 5%
La seccid del neutre és igual a les de les fases en cas que no és justifiqui el contrari.
Intensitat maximes admissibles

Segons les indicades a la ITC BT 19 punt 2.2.3, corresponents a la norma UNE-HD 60.364-5-
52:2014. El reglament cita la norma UNE 20.460-5-523, la qual ha sigut substituida per la norma
citada anteriorment, al BOE n71 del 24 de marg de 2015.

Seccions

Les seccions es calculen segons les regles de majoracio de les intensitats nominals i de caiguda de
tensié maximes indicades al reglament

Els resultats es llisten en els fulls de calcul adjunt i es representen en els esquemes.
Conductors de proteccid

Les seccions dels conductors de proteccié son les indicades a la taula 2 de la ITC-BT-19 apartat
2.3.

Quadre eléctrics del centre civic
Q01 Sala actes

El subquadre amb evolvent de material plastic o metal‘lic, amb portes amb pany, de muntatge
superficial destinat a I'alimentacié dels equips de climatitzacio, la il'luminaciéd escenotéctica, la
il'luminacio general i les preses de corrent.

Alimenta els diferents equips de la sala d’actes, aixi com el climatitzador. Allotja els segiients
elements principals:

e Interruptor general del quadre

e Proteccions diferencials i magnetotérmiques en totes les linies a subquadres i per linies
terminals.

e Contactors per al comandament de les linies que ho necessiten
e Contactes d'estat a les linies que ho requereixin

e Comptadors de carril DIN per al monitoreig de I'energia eléctrica consumida per la bomba
de calor.

Canalitzacions

Distribuci¢ interior

Safata metal‘lica llisa en tot el seu recorregut, parts verticals amb tapa. Ancoratge a paraments
horitzontals des d'un esparrec central amb subjeccié oculta a l'interior de la safata.

El cablejat es repartira equitativament a banda i banda del esparrec central.

Tubs vistos metal‘lics d'acer galvanitzat en la zona de la platea, en la zona de I'escenari tubs vistos
de plastic.

Les llums a sostre de la zona de butaques i els detectors d'incendis amb tub corrugat encastat a
coberta.

Tots els tubs sén no propagadors de la flama i lliures d’halogens.

Les derivacions entre tubs i tub i safata i canvis de direccions es realitzen al interior de caixes de
derivacio.

Cablejat

En tots els casos amb baixa emissid de fums i sense halogens i una classe de reaccié al foc minima
de Cca-slb,d1,al. El tipus de cablejat segons la canalitzacié:

e Per safata: cable tipus RZ1-K (AS)
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8.7.5.

8.7.6.

quEm

e Per tub encastat o superficial: RZ1-K(AS) o ES07Z1-K (AS) o aquells que tinguin
caracteristiques equivalents.

En tot cas els elements de seguretat amb cablejat tipus RZ1-K(AS+).

Mecanismes

Endolls d’us general es preveuen de superficie amb acabat d'acer inoxidable i endoll de color grafit.
S'agrupen en caixes d’endolls de 2 o 4.

La posicié exacta i I'alcada es resoldra en obra segons indicacions de la DF.

Presa de terra
Conductors de proteccio

Totes les linies de distribucio del subquadre i equips terminals incorporen conductor de proteccio
verd-groc, encarregats de posar a terra la massa de totes les carregues eléctriques (parts
metal‘liques accessibles) que es connecta al borne de terres del quadre existent.

Conductors d’'equipotencial

Els conductors equipotencials s'encarreguen de posar a terra les masses que formen part de les
canalitzacions eléctriqgues (safates), suports d'equips amb alimentacié eléctrica, i elements
conductors que no formen part de la instal*lacio electrica perd que son susceptibles de quedar en
tensid: armadures, fusteria metal'lica, baranes, mobles amb parts metal'liques, conductes
metal‘lics, tubs metal'lics, safates eléctriques, estructures de fals sostre i terra técnics (posades a
terra des de diferents punts), elements museistics amb parts metal‘liques, diposits, acumuladors,
armat d’estructures, estructura del camp fotovoltaic, etc.

Tots els conductors equipotencials de coure i 2,5mm2 de seccié minima, recollits als bornes dels
conductors de proteccié del quadre eléctric.

Presa de terra

Tots els conductors de proteccid es porten fins el Q01 on s’uneixen en un embarrat i a través de la
linia que alimenta el subquadre des de el QGBT es connecta amb la xarxa de terres de l'instal*lacio
existent.
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Projecte executiu d’instal'lacions, rehabilitacié energeética de la sala gran. Local social
Carrer Tren, 49, Quart, 17242 Girona

0. Bases de disseny i annex de calcul
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9.1. Conductes d’aire de ventilacié
e velocitat maxima: 6 m/s, ventilacié higiénica i aire de climatitzacid
e pérdua de pressio maxima:  1.50 Pa/m
Les necessitats de cabal local en funcié de la normativa d'aplicacio.

9.2. Circuits hidraulics
Es refereix a les condicions de calcul corresponents als circuits tancats de calefaccié o assimilables.
Els circuits de fontaneria i proteccié contra incendi s'expliquen en els seus respectius apartats.
9.2.1. Parametres de calcul
e velocitat maxima: 1.0m/s
e pérdua de pressio maxima: 0.20KPa/m

9.3. Fontaneria

9.3.1. Circuits hidraulics
Cabals d'aparells

e Els cabals maxims cada aparells segons la taula 2.1 del HS4
Cabals segons CTE DB HS Taula 2,1

AF AC
rentamans 0,05 0,03
ducha 0,2 0,1
banyera >1,4 0,3 0,2
urinari 0,04
bidet 0,1 0,065
inodor 0,1
pica 0,2 0,1
rentaplats 0,15 0,1
safareig 0,2 0,1
rentadora 0,2 0,15
aixeta 0,2

Cabals simultanis:
e Es dimensiona cada tram de la instal'lacid, tant d’AFS com d’ACS
e Els coeficients de simultaneitat de cada tram son els segiients:
o Dins de cada local humit:

Ky =

Kv: coeficient de simultaneitat
N: nomes d‘aparells
Parametres de calcul:

e Velocitat i pressions de calcul: 1.5m/s i 1.5 kPa/m, valors compatibles amb canonades
metal-liques, termoplastiques i multicapa.

9.4. Extincié d’incendis
Cobertura equips de deteccio i extincio:
e extintor pols 15.0m
e extintor CO2 15.0m
e BIE 25 25.0m
e detector de fums 6.3m de radi de cobertura, sense deixar cap espai lliure sense
deteccio.
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e detector termovelocimetrics 3.2m de radi de cobertura, sense deixar cap espai lliure
sense deteccio.

e Cobertura equips de deteccio i extincio:
Parametres de calcul del circuit hidraulic de les BIEs:

e velocitat maxima: 2m/s

e pérdua de pressi6 maxima: 1.5KPa/m

e pressid disponible BIE: 600kPa

9.5. Electricitat

9.5.1. Calcul de linies
Segons Reglament Electrotécnic de Baixa Tensio.
La seccié de conductor ha de complir:
e caiguda de tensid maxima admissible
e densitat de corrent maxima admissible
9.5.1.1. Calcul caiguda de tensio:
§= \E-L-I-cosgo
y-(AU =~/3-107 -x/n-L-I-senp)

On:
S: seccié de conductor (mm?)
L: longitud de la linia (m)
I: intensitat
Y': conductivitat
dU: tensio trifasica: 400V
X: reactancia, es considera 0.08hom/km
n: numero de conductors per fase
@: angle de desfasament

9.5.1.2. Calcul intensitat de cada circuit:
e Poténcia a través del conductor:
P =V"Icos¢ pera un conductor monofasic

P=\3V1 cos¢ per a un conductor trifasic

e Intensitat de cada circuit:

P -
I =——— en corrent monofasic
V-cos¢

1 en corrent monofasic

_ P
\/EV'COS¢
On:
I: intensitat del corrent electric (A)
P: poténcia instal-lada (W)
V: diferéncia de potencial, tensié (Volts)
cos¢: desfasament
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9.56.1.3.

9.5.1.4.

9.56.1.5.

quEm

La seccid escollida és la maxima obtinguda del calcul dels requisits anteriors.
Corrent de curtcircuit
Es considera a la sortida del trafo una intensitat de curtcircuit de 20kA.

El procediment es bassa en coneixer la intensitat de curtcircuit al inici de la linia (IkA), les
caracteristiques de la linia (impedancia, longitud) i a partir d’aquests parametres calcular la
intensitat de curtcircuit al final de la linia (trifasic, ICC3 ; monofasic: ICC1).

Calcul de la impedancia:

Component resistiu:

L
RL=.0'§

On:
L: longitud linia;
S: secci6 del cable;
p: resistivitat del coure: 0,01724 Qmm2/m
Component reactiva (XL): es considera una reactancia de 0.1 mQ/m.

Impedancia de la linia (ZL):
ZL = ’RLZ +XL2

U/v3

=y —r
o U/NB+Z, Ty

Intensitat de curtcircuit trifasica:
I

Intensitat de curtcircuit monofasica:

U/v3

I
“CUINB+ (2, + Zy) L

Iccl =

Caigudes de tensié maximes
Segons ITC-BT-19, per instal*lacions connectades a la xarxa de distribucio
e enllumenat: 3%
e altres usos: 4%
Intensitats maximes admissibles
Segons les taules de la ITC BT 19 (norma UNE 60.364-5-52)
Linies a subguadres o a elements terminals:
e Conductor de coure amb aillament de XLPE, secci6 segons calcul en cada cas

e Métode d'instal'lacid considerat al calcul: E o F, n31 o n32, cables unipolars (F) o
multipolars (E) sobre safates perforades o de reixeta.

Cables unipolares (F) EoF
o multipolares (E)

sobre bandejas perforadas:

En recorrido horizontal.

En recorrido vertical.

e Intensitat admissible segons taula C.52.1

e Factor de correccié per agrupament (taula C.53.3): es considera un 0.7 geneéric per totes
les linies, excepte pels subquadres que es troben a la sala de quadres eléctrics, que es de
0.8.

e Factor de correccid per temperatura ambient (Taula B.52.14): 1, es considera 40°C
e Factor de correccid resultant 0.7 o 0.8 segons el cas.
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9.5.2.

9.5.3.
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Intensitat admissible resultant sera la intensitat admissible de la tuala C.52.1 corregida
amb el factor de correccid resultant

Seleccio de la proteccid
Proteccié magnetotérmica:

Calibre: intensitat menor a la maxima admissible del cable que protegeix i superior a la
intensitat nominal de la carrega.

Poder de tall: superior a la intensitat de curtcircuit del quadre on s'instal‘la

Protecci6 diferencial:

Calibre: segons intensitat de les proteccions magnetotermiques
Sensibilitat: 30mA en carregues terminals

Sensibilitat: 300mA si les carregues terminals son motors de ventilacié de cuines o
condensadores.

Sensibilitat: en cas de no protegir linies terminals, la corresponent per selectivitat.
Diferencials d’enllumenat sén superimmunitzats

Resisténcia de la presa de terra
En aquest projecte la xarxa de terra es existent i per tant no es modifica
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9.6. Calcul de carregues termiques
9.6.1. Dades generals
9.6.2. Resum de carregues i calcul necessitats climatitzador

9.6.3. Calcul de carregues térmiques dels espais
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Biblioteca quart
Dades. Bases de calcul.

20250502

Parametre constructius

transmitancies
tancaments exteriors W/m2K [tancaments interiors W/m2K
facana N 0,41| tancaments vertical
facana NE 0,41| mitjera, delimieta espais amb diferents usos 0,85
facana E 0,41| envans, delimieta espais amb usos iguals 1,20
facana SE 0,41| tancaments horitzontal
facana S 0,41| forjatinferior #, delimita espais amb diferents usos 0,85
facana SW 0,41| forjat superior #, delimita espais amb diferents usos 0,85
facana W 0,41| forjatinferior =, delimita espais amb usos iguals 1,20
facana NW 0,41| forjat superior =, delimita espais amb usos iguals 1,20
coberta o terra en voladiu 0,35
tancaments en contacte amb el terreny forats en tacaments
mur enterrat 0,65| forats amb vidre 1,80
solera 0,65| portes 0,00
forats amb finiestres
transmitancia W/m2K 1,8
factor vidre 0,70
Condicions de calcul de climatitzacio
condicions del aire condicions de I'aigua
parametres psicomeétrics |estiu |hivern temp UTA terra terra |radiador
condicions |t  °C 30,90 |-1,90 de refrescant{radiant
exteriors [HR % 42,00 I'aigua estiu| hivern|estiu hivern hivern
v m3/kg 0,85 e oC|eC oC °C
i kjoul/kg |60,85 impulsio 7 45 15 35( 70,00
i kjoul/m3 |71,88 retorn 12 40 19 30| 60,00
condicions [t 29C 25,00 (21,00
interiors HR % 50,00
v m3/kg 0,87
i kjoul/kg |50,72
i kjoul/m3 |58,20
condicions [t 29C 14,00 32,00
aire HR % 90,00
impulsi6  |v. m3/kg 0,83
i kjoul/kg 136,72
i kjoul/m3 |44,51
recup n 0,75
mezcla si/no Si
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Biblioteca quart

Resum UTA, terminals hidraulics i demandes de potencia de fred i calor

20250502
UTA: fancaoil, climatitzador terra refrescant terra radiant radiador
local Refrigeracio Calefaccio refrigeracio calefaccio calefaccio
edif [pl [n [nom refs sup |Potencia Caudal aire  [Caudal(Potencia |Caudal aire  [Caudal|potencia Cabal Rati Potencia Cabal |Potencia Cabal
clim|arq total sensible|total |vent |aigua [total total |vent |aigua aigua aportacio aigua aigua
m2  |kW kW m3/s |m3/s |l/s kw m3/s |m3/s |l/s kw I's W/m2 kw I's kw I's
1 PB 0 sala d'actes 01 0 585| 80,12 4921 373 180 3,82 32,79 2,48 1,80 1,56| 15,62 0,93 26,69 32,79 1,56 32,79 0,78
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Biblioteca quart edifici  nivell planta ref arc ref clim local
Calcul de carregues térmiques 1 0 PB 0 01 sala d'actes
20250502
dimensions cond calcul condicions de calcul de l'aire
Hmitg, m 9,6 radiacio ext interior mezcla sobre imp
S, m2 585,4 mes calcul act /recup refred
V, m3 5590,8 7 estiu
hora temp, °C 30,9 30,9 25,0 25,7 14,0 14,0
ventilacio 11 HR, % 42 42 50 49 90 90
ocupants 225 v, m3/kg 0,85 0,85 0,87 0,86 0,83 0,83
cabal, m3/s 1,80 salt térmic i, kjoul/kg 60,85 #### 50,72 51,07 36,72 36,72
recuperacio 0,75 dT, °C i, Kjoul/m3 71,88 #H##H# 58,20 59,52 44 51 44,51
estiu hivern, t °C -1,9 -1,9 21,0 9,9 32,00
iluminacio 6 condicions de calcul de l'aigua
local, w/m2 10 hivern uta terra radnt/refresc radiador
retorn, w/m2 22,9 estiu, K 7 12 15 19
total, w/m2 10 hivern, K 45 40 35 30 70 60
refigeracio F, kWH calefaccié Q, kWq
radiacio [S, m2 R, w/m2K fvide fombraf corting 4,58 transmisions S, m2 dT,C K, w/mZq 19,91
N 0,0 41,87 0,7 1,00 1,0 0,00 tancaments exteriors 12,07
NE 0,0 4419 0,7 1,00 1,0 0,00 murs ext 785,4 22,9 0,41 7,37
E 0,0 134,91 0,7 0,68 1,0 0,00 coberta 585,4 22,9 0,35| 4,69
SE 30,2 258,199 0,7 0,56 1,0 3,06 tancaments interiors 0,00
S 0,0 197,71 0,7 0,51 1,0 0,00 mitjera 0,0 11,5 0,85] 0,00
SW 5,4 46,52 0,7 0,56 1,0 0,10 envans 238,7 0,0 1,201 0,00
w 0,0 4419 0,7 0,68 1,0 0,00 forjat inferior # 0,0 11,5 0,85 0,00
NW 30,2 4419 0,7 1,00 1,0 0,94 forjat superior # 0,0 11,5 0,85 0,00
H sol 0,0 709,43 0,7 1,00 1,0 0,00 forjat inferior = 0,0 11,5 1,201 0,00
finestra ombra 15,7 44,19 0,7 1,00 1,0 0,49 forjat superior = 0,0 11,5 1,20] 0,00
transmisions  |S, m2 K, w/m2K factor dTeq, K| 7,95 tancaments en contacte amb el terren]f 5,13
tancaments exteriors 4,65 mur enterrat 103,8 11,5 0,65 0,77
N 0 0,41 1,0 1,0 6| 0,00 solera 585,4 11,5 0,65| 4,36
NE 135,0 0,41 1,0 1,0 6| 0,33 forats en tacaments 2,72
E 0 0,41 1,0 1,0 6| 0,00 forats amb vidre 65,9 22,9 1,801 2,72
SE 208,5 0,41 1,0 1,2 7] 0,59 forrats zenital 0,0 22,9 1,801 0,00
S 0 0,41 1,0 1,4 8| 0,00 portes 0,0 22,9 0,00] 0,00
SW 233,4 041 1,0 1,4 8 0,79 aportacio minimi inst % 36,68
w 0 0,41 1,0 1,1 6| 0,00 ocupants 33,8 1,00| 33,75
NW 208,4 0,41 1,0 1,1 6] 0,53 il.lum 2,9 1,001 2,93
Coberta/voladiu 585,4 0,35 1,0 2,0 12| 2,42 potencies 0,0 0,50 0,00
tancaments interiors; = ->delimiten espais d'igual us; # -> diferent us| 1,01 ventilacio 1,80 12,88
mitjera 0,0 0,85 1,0 0,6 4] 0,00 demanda neta calor -3,89
envans 238,7 1,20 1,0 0,6 41 1,01 demanda total de calor 32,79
forjat inferior # 0,0 0,85 1,0 0,6 4| 0,00
forjat superior # 0,0 0,85 1,0 0,6 4] 0,00 uta F Q
forjat inferior = 0,0 1,20 1,0 0,6 6| 0,00 Potencia total, kW 80,12 32,79
forjat superior = 0,0 1,20 1,0 0,6 4| 0,00 Potencia sensible, kW 49,21
tancaments en contacte amb el terreny 1,59 Ctot, m3/s 3,73 2,48
mur enterrat 103,8 0,65 1,0 0,6 4| 0,24 Cvent, m3/s 1,80 1,80
solera 585,4 0,65 1,0 0,6 41 1,35 Caigua, I/s 3,82 1,56
forats en tacaments 0,70 terra radiant/refresc  kfred F Q
forats amb vidre 65,9 1,80 1,0 1,0 6| 0,70 Potencia total, kW 0,2 15,6 32,79
portes 0,0 0,00 1,0 0,6 4| 0,00 Caigua, /s 0,93 1,56
Rati W/m2 26,7
internes 36,68 radiador Q
ocupants 450 75,0 33,75 Pot total, kW 32,79|Caigua, l/s 0,78
iluminacio, kW 5,85 0,5 2,93
potencias, kW 0,00 1,0 0,00 parametres estiu  hivern
latent 24,75 SHF 0,67
ocupants 450 55,0 24,75 RHv 1,16
vap g/s 0 2,1 0,00 RHt 2,40
ventilacio 1,80 14 6,15 W/S w/m2 137 56
C/S l/s.m2 6,37
tot sensible local 49,21 VIS I/s.m2 3,07
demanda total de fred 80,1 KG, KW/K 0,87
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9.7. Xarxa de conductes
9.7.1. Calcul de pérdua de carga

9.7.2. Calcul conductes de climatitzacio i elements de difusi6
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Haquart
20250702
caudal ventilador m3/s 4,28
Impulsi6 A0l total presion estatica Pa 297
diametre teoric m 0,86
numero reixes ut
Presion red de conductos
ref elemento n° c A B Deq| v Pd  hf |l (ud)| Co | PdxCo dP
m3/s m m/s Pa Pa/m Pa Pa
A tovera 0,27 128
AB tram conducte 0,271 0,15 0,30 0,23 6,5 26 25| 1,2 0,0 3
AB canvi seccio 1 0,27]1 0,15 0,30 0,23 65 26 25 0,30 7,7 7,7
BC tram conducte 0,80( 0,30 0,40 0,38/ 7,2 31 16| 24 0,0 4
BC canvi seccio 1 0,80/ 0,30 0,40 0,38 7,2 31 1,6 0,30 9,3 9,3
CD tram conducte 1,341 0,50 0,50 0,55 57 20 0,7] 55 0,0 4
CD canvi seccio 1 1,341 0,50 0,50 0,55 5,7 20 0,7 0,30 59 59
DE tram conducte 2,141 0,70 0,50 0,64 6,6 26 0,71 4,4 0,0 3
DE colze 90 1 2,14{ 0,70 0,50 0,64 6,6 26 0,7 0,30 78 8
DE canvi seccio 1 2,141 0,70 0,50 0,64 6,6 26 0,7 0,30 78 7,8
EF tram conducte 4,28/ 1,30 0,50 0,86 7,4 33 0,6/14,0 00 9
EF colze 90 3 4,28/ 1,30 0,50 0,86 74 33 0,6 0,30 29,8 30
EF tram conducte vertical 4,28/ 1,30 0,50 0,86/ 74 33 0,6/ 2,0 0,0 1
EF atenuador 20
F reixa exterior 30

quEcd
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HAquart Biblioteca Quart

20250507
dp(Pa/m): 15 f. 0,9 glv:0.9;fbr:1.1 0,90
Vmx(m/s): 6,0
Calcul conductes de climatizacio calculat seleccionat
N descripcio cabal f cabal Dv Dp D S A B D A B % dp
m3/s m3/s m m m2 m m m m/s |[Pa/m

A0l teatre

Xarxa de conductes A01 teatre
espais
teatre 4,278 1,00 428 095 0,71 0,95| 0,71 1,43 0,50 1,00 0,70| 6,11 0,41
xarxa climatitzacio impulsié A0l teatre
8 toveres 2,139 1,00 2,141 0,67 0,55 0,67| 0,36 0,71 0,50 0,70 0,50| 6,11 0,63
7 toveres 2,139 0,88 1,87 0,63 0,52| 0,63 0,31 0,62 0,50 0,70 0,50] 5,35 0,49
6 toveres 2,139 0,75 1,601 0,58 0,49| 0,58 0,27 0,53 0,50 0,70 0,50| 4,58 0,36
5 toveres 2,139 0,63 1,34 0,53 0,46] 0,53 0,22 0,45 0,50 0,50 0,50] 5,35 0,59
4 toveres 2,139 0,50 1,07] 0,48 0,42| 0,48 0,18 0,36 0,50 0,50 0,50| 4,28 0,39
3 toveres 2,139 0,38 0,80/ 0,41 0,38 0,41] 0,13 0,33 0,40 0,30 0,40| 6,68 1,43
2 toveres 2,139 0,25 0,53 0,34 0,33| 0,34| 0,09 0,22 0,40 0,30 0,40| 4,46 0,66
1 toveres 2,139 0,13 0,27] 0,24 0,25 0,25| 0,05 0,17 0,30 0,15 0,30| 5,94 2,11
xarxa climatitzacio retorn AO1 teatre
retorn 4,278 1,00 4,28 0,95 0,71 0,95 0,7 1,43 0,50 1,00 0,70| 6,11 0,41
retorn 2,139 1,00 2,14 o,67 0,55 0,67 0,4 0,71 0,50 1,00 0,35| 6,11 0,65
exterior
reixa exterior aportacié A0O1 teatre
aportacio 4,278 1,00 428| 095 0,71 0,95| 0,7 1,43 0,50 2,20 1,00| 1,94 0,02
reixa exterior extraccié A0l teatre
extraccio - part inferior cub 2,139 1,00 2,141 0,67 0,55 0,67 0,4 0,71 0,50 2,20 1,00 0,97 0,01
extracci6 - part lateral cub 2,139 1,00 2,141 0,67 0,55 0,67 0,4 0,71 0,50 2,20 1,00| 0,97 0,01
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HAquart Biblioteca Quart
20250507

Calcul conductes de climatizacio

N descripcio difusors/Ul |cabal difusor difusor
n m3/h dp dba |[ref marca model

AO01 teatre

Xarxa de conductes AO1 teatre
espais
teatre 16 963 128 41|D01 Schako WDA-D-160

xarxa climatitzacio impulsié A01 ted
8 toveres
7 toveres
6 toveres
5 toveres
4 toveres
3 toveres
2 toveres
1 toveres

xarxa climatitzacié retorn AO1 teatrq

retorn 2| 7700 11 36|D02  Schako PA-Z-01-08-02050-450
retorn

exterior

reixa exterior aportacié A0O1 teatre
aportacio 1| 15400 30 41|D03 Schako ALAS-2400x840
reixa exterior extracci6 A0l teatre
extraccio - part inferior cub 1l 7700 30 40|D04 Schako ALAS-2400x400
extracci6 - part lateral cub 3850 30 40|D05 Schako ALAS-400x1200

N

quEcd

guadrant
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9.8. Circuits hidraulics

9.8.1. Calcul de circuit hidraulic
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guadrant

Haquart
Calculo circuito hidraulico
20250708
Parametros calculo Datos circuito
Vmax m/s 1 nombre bateria de calor recuperador
dPmax KPa/m 0,2 bomba |ref b04
m 0,00015 caudal I/s 4,76
material cu presion kPa 83,11
1,00 5 5 20 10 350 3 05
calculo tuberia perdida de carga
tuberia accesorios altura |pdc acumulado
ref |local C C calc |Dv Dp D calc |Dint DN dp \% long codo derivlfiltro corteret eq reg term P total ruta P
n nombre I/s IS mm mm mm KPa/m [m/s m u u u u u kPa m kPa critica kPa
terminales
circuit primari
bomba de calor ZC01 4,76 4,76 77,84 7284 77,84 73,60 0,19 1,12 26,0 11 2 5 1 1 32 8311 83,11 si 83,1
quEbmb 1/1




9.9. Electricitat

9.9.1. QO1 Sala actes
Calcul de linies eléctriques
Calcul d'impedancies i intensitat de curtcircuit
Calcul de la intensitat admissible dels cables, seleccié de proteccio i equilibrat de fases
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Haquart
20250704

Calculos lineas eléctricas

n: suministro normal;
c: concentrada;
I: ilum, p: carga generica; f.fuerza

s: sum. SAl
d: distribuida

conductores (Cu/Al): cu

tension, V: 400
resistividad, Qmm2/m: 0,01724

caida de tensién

iluminacion: 3,0%
fuerza y tdc 1,0%

Cuadro: Q01 Sala actes normal

linea servicio fases|potencias Icalc|lcalc Su [tipo cable Ssel ladm |CdT
ref n/s I/fljp c/d 1/3]inst mj/sm calc  [cos fi [m A mm?2 |instal mmz2 n AV % 5%
subministrament normal CdT acumulada la entrada del cuadro: 1,4
QGBT n QO1 Sala actes normal f c 3 111,3 0,81 90,0 0,85 1 153 1 E Rz1-K(AS) 70 1 178 0 0,0 14
potencia simultaniea 90,0
subministrament reserva CdT acumulada la entrada del cuadro: 0,7
QGBT n QO1 Sala actes reserva f c 3 3,0 1,00 3,0 0,85 1 5 0 E RZ1-K (AS+) 10 1 48 0 0,0 0,7
subministrament reserva 100 Equipament
200 Enllumenat
R1,201 R enllumenat general 1 | d 1 1,0 1,80 1,8 0,85 50 9 10 E RzZ1-K (AS) 15 1 16,1 45 19 27
500 Senyals debils
R1,501 R central incendis p ¢ 1 1,0 1,00 1,0 0,90 5 5 01 E RzZ1-K (AS+) 15 1 16,1 05 0,2 0,9
R1,502 R rack p ¢ 1 1,0 1,00 1,0 0,85 5 5 01 E RZ1-K(AS) 25 1 224 03 0,1 0,8
subministrament normal 100 Equipament
N1,101 N UTA f c 3 6,8 1,25 85 080 25 15 23 E RZ1-K(AS) 6,0 1 343 15 04 18
N1,102 N bomba de calor p ¢ 3 40,1 100 40,1 085 25 68 31 E RZ1-K (AS) 50,0 1 122 09 0,2 1,6
N1,103 N control motors escenari f c 3 150 1,25 188 0,85 50 32 10,1 E RZ1-K (AS) 6,0 1 343 6,7 1,7 31
N1,104 N altaveus dreta p ¢ 1 3,0 1,00 30 085 30 15 19 E RZ1-K(AS) 25 1 224 54 23 37
N1,105 N altaveus esquerra p ¢ 1 3,0 1,00 30 085 20 15 11 E RZ1-K(AS) 25 1 224 36 16 3,0
N1,106 N caixa d'escenariesquerral p ¢ 1 2,0 1,00 20 085 30 10 13 E RZ1-K(AS) 25 1 224 36 16 3,0
N1,107 N caixa d'escenariesquerra2 p ¢ 1 2,0 1,00 20 085 30 10 13 E RZ1-K(AS) 25 1 224 36 16 3,0
N1,108 N caixa d'escenari dreta 1 p ¢ 1 2,0 1,00 20 085 20 10 09 E RZ1-K(AS) 25 1 224 24 10 24
N1,109 N caixa d'escenari dreta 2 p c 1 2,0 1,00 20 085 20 10 09 E RZ1-K(AS) 25 1 224 24 10 24
N1,11 N pantalla projeccié p ¢ 1 0,5 1,00 05 085 30 3 03 E RZ1-K(AS) 15 1 16,1 15 06 2,0
N1,111 N subwoofer i frontfill p c 1 2,0 1,00 20 085 30 10 13 E RZ1-K(AS) 25 1 224 36 16 3,0
N1,112 N elevadors lluminaries p ¢ 1 0,6 1,00 0,6 085 40 3 05 E RZ1-K(AS) 25 1 224 15 06 2,0
N1,113 N projector p ¢ 1 0,5 1,00 05 085 40 3 04 E RZ1-K(AS) 15 1 16,1 20 09 23
200 Enllumenat
N1,201 N enllumenat frontal escenari 1 | d 1 0,75 1,80 1,4 085 50 7 07 E RZ1-K(AS) 25 1 224 20 09 23
N1,202 N enllumenat frontal escenari 2 | d 1 0,75 1,80 1,4 085 50 7 07 E RZ1-K(AS) 25 1 224 20 09 23
N1,203 N enllumenat frontal escenari 3 | d 1 0,75 1,80 1,4 085 50 7 07 E RZ1-K(AS) 25 1 224 20 09 23

quEee
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Haquart
20250704

Calculos lineas eléctricas

n: suministro normal;
c: concentrada;
I: ilum, p: carga gené

s: sum. SAl
d: distribuida
rica; f:fuerza

conductores (Cu/Al): cu
tension, V: 400
resistividad, Qmm2/m: 0,01724

caida de tensién

iluminacion: 3,0%
fuerza y tdc 1,0%

Cuadro: Q01 Sala actes normal

linea servicio fases|potencias Icalc|lcalc Su [tipo cable Ssel ladm |CdT

ref n/s I/flp c/d 1/3|inst mj/sm calc  [cos fi [m A mm?2 |instal mm2 n AlV % 5%
N1,204 N enllumenat frontal escenari 4 | d 1 0,75 1,80 1,4 085 50 7 07 E RZ1-K(AS) 25 1 224 20 09 23
N1,205 N barra enllumenat 1.1 I d 1 0,75 1,80 1,4 085 50 7 07 E RZ1-K (AS) 25 1 224 20 09 23
N1,206 N barra enllumenat 1.2 I d 1 0,75 1,80 14 085 50 7 07 E RZ1-K(AS) 25 1 224 20 09 23
N1,207 N barra enllumenat 1.3 | d 1 0,75 1,80 1,4 0,85 50 7 0,7 E RZ1-K(AS) 25 1 224 20 09 23
N1,208 N barra enllumenat 1.4 I d 1 0,75 1,80 14 085 50 7 07 E RZ1-K(AS) 25 1 224 20 09 23
N1,209 N barra enllumenat 2.1 | d 1 0,75 1,80 1,4 0,85 50 7 0,7 E RZ1-K(AS) 25 1 224 20 09 23
N1,21 N barra enllumenat 2.2 I d 1 0,75 1,80 14 085 50 7 07 E RZ1-K(AS) 25 1 224 20 09 23
N1,211 N barra enllumenat 2.3 | d 1 0,75 1,80 1,4 0,85 50 7 0,7 E RZ1-K(AS) 25 1 224 20 09 23
N1,212 N barra enllumenat 2.4 I d 1 0,75 1,80 14 085 50 7 07 E RZ1-K(AS) 25 1 224 20 09 23
N1,213 N llum blava escenari I c 1 0,5 1,80 09 085 30 5 06 E RzZ1-K (AS) 15 1 16,1 2,7 12 26
N1,214 N enllumenat general 2 I d 1 1,0 1,80 1,8 0,85 50 9 10 E RZ1-K(AS) 15 1 16,1 45 19 33
N1,215 N enllumenat general 3 I d 1 1,0 1,80 1,8 0,85 50 9 10 E RzZ1-K (AS) 15 1 16,1 45 19 3,3
N1,216 N enllumenat emergéncia I d 1 0,2 1,80 04 085 50 2 02 E RZ1-K(AS) 15 1 16,1 09 04 18
400 Endolls

N1,401 N endoll escenari p c 3 150 1,00 150 085 30 25 16 E RZ1-K(AS) 6,0 1 343 32 08 22
N1,402 N endolls 1 p d 1 25 1,00 25 0,85 50 13 13 E RZ1-K(AS) 25 1 224 3,7 16 3,0
N1,403 N endolls 2 p d 1 2,5 1,00 25 085 50 13 13 E RZ1-K(AS) 25 1 224 3,7 16 3,0
N1,404 N maniobra p c 1 0,1 1,00 0,1 0,90 5 0 00 E RZ1-K(AS) 15 1 16,1 0,0 0,0 14

quEee
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Haquart
20250704

Calculos lineas eléctricas

Cuadro: Q01 Sala actes normal Impedancia linia intensitat CC
linea servicio X Rcc Xcc Zcc lcc3 lccl
ref n/s (mohm/|[[mQ] [MmQ] [mQ] |[kA] [KA]
subministrament normal Icc a la entrada del cuadro: 8,1 51
QGBT n QO1 Sala actes normal 0,1 0,2 0,1 0,3 8,05 5,04
potencia simultaniea
subministrament reserva Icc a la entrada del cuadro: 19 1,0
QGBT n QO1 Sala actes reserva 0,1 1,7 0,1 1,7 7,67 4,74
subministrament reserva 100 Equipame subministrament reserva
200 Enllumenat
R1,201 R enllumenat general 1 0,1 566,7 50 566,7 0,17
500 Senyals debils
R1,501 R central incendis 0,1 56,7 0,5 56,7 0,67
R1,502 R rack 0,1 34,0 0,5 34,0 0,78
subministrament normal 100 Equipamer
N1,101 N UTA 0,1 70,8 25 70,9 2,32 1,23
N1,102 N bomba de calor 0,1 8,5 25 8,9 6,15 3,63
N1,103 N control motors escenari 0,1 141,77 50 1418 1,35 0,70
N1,104 N altaveus dreta 0,1 204,0 3,0 204,0 0,51
N1,105 N altaveus esquerra 0,1 136,0 2,0 136,0 0,73
N1,106 N caixa d'escenari esquerra 1 0,1 204,0 3,0 204,0 0,51
N1,107 N caixa d'escenari esquerra 2 0,1 204,0 3,0 204,0 0,51
N1,108 N caixa d'escenari dreta 1 0,1 136,0 2,0 136,0 0,73
N1,109 N caixa d'escenari dreta 2 0,1 136,0 2,0 136,0 0,73
N1,11 N pantalla projeccié 0,1 3400 3,0 3400 0,32
N1,111 N subwoofer i frontfill 0,1 204,0 3,0 204,0 0,51
N1,112 N elevadors lluminaries 0,1 272,0 40 272,0 0,39
N1,113 N projector 0,1 4533 40 4534 0,24
200 Enllumenat
N1,201 N enllumenat frontal escenari 1 0,1 340,0 50 340,0 0,32
N1,202 N enllumenat frontal escenari 2 0,1 340,0 5,0 340,0 0,32
N1,203 N enllumenat frontal escenari 3 0,1 340,0 50 340,0 0,32

quEee 6/9



Haquart
20250704

Calculos lineas eléctricas

Cuadro: Q01 Sala actes normal

Impedancia linia

intensitat CC

linea servicio X Rcc Xcc Zcc lcc3 lccl
ref n/s (mohm/|[[mQ] [MmQ] [mQ] |[kA] [kA]
N1,204 N enllumenat frontal escenari 4 0,1 3400 5,0 340,0 0,32
N1,205 N barra enllumenat 1.1 0,1 340,0 5,0 340,0 0,32
N1,206 N barra enllumenat 1.2 0,1 340,0 50 340,0 0,32
N1,207 N barra enllumenat 1.3 0,1 340,0 5,0 340,0 0,32
N1,208 N barra enllumenat 1.4 0,1 340,0 50 340,0 0,32
N1,209 N barra enllumenat 2.1 0,1 340,0 5,0 340,0 0,32
N1,21 N barra enllumenat 2.2 0,1 340,0 50 340,0 0,32
N1,211 N barra enllumenat 2.3 0,1 340,0 5,0 340,0 0,32
N1,212 N barra enllumenat 2.4 0,1 340,0 50 340,0 0,32
N1,213 N llum blava escenari 0,1 340,0 3,0 340,0 0,32
N1,214 N enllumenat general 2 0,1 566,7 50 566,7 0,20
N1,215 N enllumenat general 3 0,1 566,7 5,0 566,7 0,20
N1,216 N enllumenat emergéncia 0,1 566,7 50 566,7 0,20
400 Endolls

N1,401 N endoll escenari 0,1 85,0 3,0 85,1 2,03 1,07
N1,402 N endolls 1 0,1 340,0 5,0 340,0 0,32
N1,403 N endolls 2 0,1 340,0 5,0 340,0 0,32
N1,404 N maniobra 0,1 56,7 0,5 56,7 1,45

quEee
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Haquart Calibres Magnetos: regulables diferenciales fc agr: agrupament de cables
20250704 6 20 40 80 160 400 1000 4000 25 80|fc t: correccid per temp. diferent a 40°C
Calculos lineas eléctricas 10 25 50 100 200 630 1600 6300 40 100|(fc sot: factor correccié cables soterrats
16 32 63 125 250 800 2000 63 fc ext: factor correccio cables aeris
Cuadro: Q01 Sala actes normal seleccion de proteccion y comprobacion
linea servicio Ib fase Repartir intensitat fases (A) I calc Icalibre ladm ladm |factors correcié condicions|Cable
ref n/s A 1/3 R/ISIT [R S T A corregida max |[fcagr fct  fc sot fc ext |aillament sec
IfaseR<lIcalibre; IfaseS<Icalibre; Ifase T<Icalibre Icalc<Icalibre Icalibre<ladm corregida
subministrament normal ok ok ok
QGBT n QO1 Sala actes normal 153 3 RST 146 158 156 152,8 160 178,4 223 08 10 10 10 XLPE 70,0
potencia simultaniea
subministrament reserva ok ok ok
QGBT n QO1 Sala actes reserva 5 3 RST 4 4 4 51 25 47,6 68 0,7 1,0 1,0 1,0 XLPE 10,0
subministrament reserva 100 Equipame
200 Enllumenat
R1,201 R enllumenat general 1 5 1S 5 9,2 10 16,1 23 0,7 1,0 1,0 1,0 XLPE 1,5
500 Senyals debils
R1,501 R central incendis 5 1T 5 4.8 10 16,1 23 0,7 1,0 1,0 1,0 XLPE 15
R1,502 R rack 5 1R 5 51 16 22,4 32 07 10 10 10 XLPE 2,5
subministrament normal 100 Equipamer
N1,101 N UTA 12 3 RST 12 12 12 15,3 16 34,3 49 0,7 10 10 1,0 XLPE 6,0
N1,102 N bomba de calor 68 3 RST 68 68 68 68,1 100 121,8 174 0,7 1,0 1,0 1,0 XLPE 50,0
N1,103 N control motors escenari 25 3 RST 25 25 25 31,8 32 34,3 49 0,7 1,0 1,0 1,0 XLPE 6,0
N1,104 N altaveus dreta 15 1 S 15 15,3 20 22,4 32 0,7 1,0 1,0 1,0 XLPE 2,5
N1,105 N altaveus esquerra 15 1 S 15 15,3 20 22,4 32 07 10 10 10 XLPE 2,5
N1,106 N caixa d'escenari esquerral [10 1 T 10 10,2 16 22,4 32 07 10 10 10 XLPE 25
N1,107 N caixa d'escenari esquerra2 |10 1 T 10 10,2 16 224 32 0,7 10 10 10 XLPE 2,5
N1,108 N caixa d'escenari dreta 1 10 1 R 10 10,2 16 22,4 32 0,7 1,0 1,0 1,0 XLPE 2,5
N1,109 N caixa d'escenari dreta 2 10 1 R 10 10,2 16 22,4 32 0,7 1,0 1,0 1,0 XLPE 2,5
N1,11 N pantalla projecci6é 3 1 S 3 2,5 10 16,1 23 0,7 1,0 1,0 1,0 XLPE 15
N1,111 N subwoofer i frontfill 10 1 S 10 10,2 16 22,4 32 07 10 10 10 XLPE 2,5
N1,112 N elevadors lluminaries 3 1 S 3 3,2 16 22,4 32 0,7 1,0 1,0 1,0 XLPE 2,5
N1,113 N projector 3 1 S 3 25 10 16,1 23 07 10 10 10 XLPE 1,5
200 Enllumenat
N1,201 N enllumenat frontal escenari 1 4 1R 4 6,9 16 22,4 32 0,7 1,0 1,0 1,0 XLPE 2,5
N1,202 N enllumenat frontal escenari 2 4 1R 4 6,9 16 22,4 32 0,7 1,0 1,0 1,0 XLPE 2,5
N1,203 N enllumenat frontal escenari 3 4 1S 4 6,9 16 22,4 32 0,7 1,0 1,0 1,0 XLPE 2,5

quEee
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Haquart Calibres Magnetos: regulables diferenciales fc agr: agrupament de cables
20250704 6 20 40 80 160 400 1000 4000 25 80|fc t: correccid per temp. diferent a 40°C
Célculos lineas eléctricas 10 25 50 100 200 630 1600 6300 40 100|fc sot: factor correcci6 cables soterrats
16 32 63 125 250 800 2000 63 fc ext: factor correcci6 cables aeris
Cuadro: Q01 Sala actes normal seleccion de proteccion y comprobacion
linea servicio Ib fase Repartir intensitat fases (A) I calc Icalibre ladm ladm |factors correcié condicions|Cable
ref n/s A 1/3 R/ISIT [R S T A corregida max |[fcagr fct  fc sot fc ext |aillament sec
IfaseR<lIcalibre; IfaseS<Icalibre; Ifase T<Icalibre Icalc<Icalibre Icalibre<ladm corregida
N1,204 N enllumenat frontal escenari 4 4 1S 4 6,9 16 22,4 32 0,7 10 10 10 XLPE 2,5
N1,205 N barra enllumenat 1.1 4 17T 4 6,9 16 22,4 32 0,7 1,0 1,0 1,0 XLPE 2,5
N1,206 N barra enllumenat 1.2 4 1T 4 6,9 16 22,4 32 07 10 10 10 XLPE 25
N1,207 N barra enllumenat 1.3 4 1R 4 6,9 16 22,4 32 0,7 1,0 1,0 1,0 XLPE 2,5
N1,208 N barra enllumenat 1.4 4 1R 4 6,9 16 22,4 32 07 10 10 10 XLPE 25
N1,209 N barra enllumenat 2.1 4 1S 4 6,9 16 22,4 32 0,7 1,0 1,0 1,0 XLPE 2,5
N1,21 N barra enllumenat 2.2 4 1S 4 6,9 16 22,4 32 07 10 10 10 XLPE 25
N1,211 N barra enllumenat 2.3 4 1T 4 6,9 16 22,4 32 0,7 1,0 1,0 1,0 XLPE 2,5
N1,212 N barra enllumenat 2.4 4 1T 4 6,9 16 22,4 32 07 10 10 10 XLPE 25
N1,213 N llum blava escenari 3 1 R 3 4,6 10 16,1 23 0,7 1,0 1,0 1,0 XLPE 15
N1,214 N enllumenat general 2 5 1R 5 9,2 10 16,1 23 07 10 10 10 XLPE 15
N1,215 N enllumenat general 3 5 1R 5 9,2 10 16,1 23 0,7 1,0 1,0 1,0 XLPE 15
N1,216 N enllumenat emergéncia 1 1R 1 1,8 10 16,1 23 07 10 10 10 XLPE 15
400 Endolls
N1,401 N endoll escenari 25 3 RST 25 25 25 255 32 34,3 49 0,7 10 10 1,0 XLPE 6,0
N1,402 N endolls1 13 1T 13 12,7 16 22,4 32 0,7 1,0 1,0 1,0 XLPE 2,5
N1,403 N endolls 2 13 1T 13 12,7 16 22,4 32 07 10 10 10 XLPE 25
N1,404 N maniobra 0 1R 0 0,2 16 16,1 23 0,7 1,0 1,0 1,0 XLPE 15

quEee
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9.10. Enllumenat normal
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Objeto : SALAACTES QUART
Instalacién : LED
N° del proyecto

Fecha - 17.07.2025 R E Il.@x(@

1  Datos de luminarias light simulation tools

1.2 Frepi Luighting, S.A., ORO 150w (ORO 150W.LDT)
1.2.1 Hoja de datos

Fabricante: Frepi Luighting, S.A.

ORO 150W.LDT ORO 150w

Datos de luminarias Equipamiento con

Grado de eficiencia : 99.34% Cantidad 1

Rendim. Luminoso de las lum. 156.92 Im/W Denominacion ;150
clasificacion : A50 | 100.0% 10.0% Color . 4000

CIE Flux Codes : 67949910099 Flujo luminoso : 23789.91Im
UGR 4H 8H . 28.7/28.6 Reproduccién cromatica: 0

Potencia . 1506 W

Flujo luminoso : 23632.9Im

Dimensiones ;. @300 mm x 100 mm

-please put your own address here-
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Objeto : SALAACTES QUART
Instalacién : LED

N° del proyecto :

Fecha : 17.07.2025

2 Espacio1

21 Descripcion Espacio 1

2.1.1 Elementos de luminarias y del espacio

Datos de productos:

Tipo Cant. Producto

2 9

Centro
N° X [m] Y [m] Z [m] Z[°]
Frepi Luighting, S.A. ORO 150w ORO 150W.LDT
1.1 391 -15.53 6.00 270.00
1.2 1193 -15.53 6.00 270.00
1.3 19.94 -15.53 6.00 270.00
1.4 3.91 -9.32 6.00 270.00
1.5 11.93 -9.32 6.00 270.00
1.6 19.94 -9.32 6.00 270.00
1.7 3.91 -3.11 6.00 270.00
1.8 11.93 -3.11 6.00 270.00
1.9 19.94 -3.11 6.00 270.00

Frepi Luighting, S.A.
N° de articulo

: ORO 150W.LDT

Nombre de la lum. : ORO 150w
:1x 150 150.6 W /23789.9Im

Equipamiento

Elementos de diseino

Superficie virtual de medicién

N° xm[m]
Niv. util 1.1
0.50

ym[m]

-0.50

zm[m]

0.85

23.11

17.86

Co[]

0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00

Longitud Anchura

0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00

Xa [m]

3.91
11.92
19.93

3.91
11.92
19.93

3.91
11.92
19.93

RE LUK

light simulation tools

Ya[m]

-15.53
-15.53
-15.53
-9.32
-9.32
-9.32
-3.11
-3.11
-3.11

Angulo de rotacion

Eje-z

269.72

Eje-L

0.00

Eje-Q

0.00

Angulo de rotacién alrededor de Coordenadas del objetivo
C90 [7]

Za [m]

0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00

CALCULO.rdf

-please put your own address here-
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Objeto : SALAACTES QUART
Instalacién : LED
N° del proyecto

Fecha - 17.07.2025 R E I—I__I[L—Dx@:

light simulation tools
21 Descripcion Espacio 1

2.1.2 Proyeccién horizontal (planta)

[mg - ) &

2 -
-4 -
6
-8 -
-10
-12
-14 -
-16
-18 -
T T T T T T T T T T T T
0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22[m]
1:250
Pared X y Longitud Grado de reflexion
1 11.59 m 26.22 m 18.64 m 50.0 %
2 35.62 m 26.22 m 24.03 m 50.0 %
3 35.62 m 44.86 m 18.64 m 50.0 %
4 11.68 m 44.86 m 23.94m 50.0 %
Suelo 20.0 %
Techo 70.0 %
Altura del espacio 7.00 m
Altura del nivel util 0.85m

-please put your own address here-
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Objeto : SALAACTES QUART
Instalacién : LED
N° del proyecto

Fecha - 17.07.2025 R E IL@};\/{@

light simulation tools
2.1 Descripcion Espacio 1

2.1.3 Representacion-3D, Vista 1

-please put your own address here-
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Objeto : SALAACTES QUART
Instalacién : LED
N° del proyecto

Fecha - 17.07.2025 R E I—l_—l@x®

2 Espacio 1 light simulation tools
2.2 Resumen, Espacio 1

2.2.1 Sintesis de los resultados, Area de evaluacién 1

m
L) 2 — ;[ ]_1 S ARRERN " ERNEEEE L iﬁg

OO
[

]
S

e Y
e ealeS)

5 ‘\:\ 'ﬂ‘
|

i
\

J

T T T T T 1 T T
0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22[m]

200 300 500 750 1000
lluminancia [Ix]
General
Algoritmia de calculo utilizada Porcién indirecta media
Altura del nivel de luminarias 6.00 m
Factor de mantenimiento 0.85
Flujo luminoso total de todas las lamparas 214109.094 Im
Rendimiento global 13554 W
Rendim. total por superficie (447.08 m?2) 3.03 W/m2 (0.76 W/m?/100Ix)
Area de evaluacién 1 Nivel atil 1.1

horizontal

Em 400 Ix
Emin 258 Ix
Emin/Em (Uo) 0.64
Emin/Emax (Ud) 0.49
UGR (5.1H 3.9H) <=28.7
Posicion 0.85m

Tipo Cant. Producto

Frepi Luighting, S.A.

2 9 N° de articulo : ORO 150W.LDT
. Nombre de la lum. : ORO 150w
Equipamiento :1x150150.6 W /23789.9 Im

-please put your own address here-
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Objeto : SALAACTES QUART

Instalacion
N° del proyecto
Fecha

2 Espacio1

: LED

- 17.07.2025

2.3 Resultados del calculo, Espacio 1
2.3.1 Tabla, Nivel util 1.1 (E)

RE LUK

light simulation tools

(258) 314 321 325 335 335 326 324 318 (258)
[m] T T T T T T T T T T
20 4 367 453 457 455 479 478 455 459 454 363
T T T T T T T T T T
18 -| 380 470 473 470 495 494 469 472 466 373
T T T T T T T T T T
| 312 382 387 389 404 404 387 385 379 306
16 T T T T T T T T T T
294 359 359 360 381 381 360 360 359 292
14 4 T T s T T s T T T T
347 426 435 440 453 453 441 437 429 349
12 _ T T T T T T T T T T
399 498 501 497 [525] [525] 497 500 498 399
10 B T T T T T T T T T T
353 435 442 445 459 458 444 439 431 351
T T T T T T T T T T
87 293 361 361 361 382 382 361 360 360 294
T T T T T T T T T T
61 305 376 383 383 399 400 384 383 379 309
T T T T T T T T T T
4 4 370 462 469 466 490 491 467 470 466 378
T T T T T T T T T T
2 | 367 459 464 459 483 483 458 461 457 370
T T T T T T T T T T
0 265 326 333 334 343 342 332 329 322 264
T T T T T T T T T T
[ T T T T T T
0 2 4 6 8 10 12 14
[m]
lluminancia [Ix]
Altura del nivel de referencia
:0.85m
lluminancia media Em 1400 Ix
lluminancia minima Emin 1258 Ix
lluminancia maxima Emax : 525 Ix:
Uniformidad Uo Emin/Em :1:1.55(0.64)
Uniformidad Ud Emin/Emax :1:2.04 (0.49)

CALCULO.rdf

-please put your own address here-
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Objeto : SALAACTES QUART
Instalacién : LED
N° del proyecto

Fecha - 17.07.2025 R E &@x®

light simulation tools
2.3 Resultados del calculo, Espacio 1

2.3.2 Luminancia-3D, Vista 1

Luminancia en el escenario
Minimo : 5.16 cd/m?
Maximo : 39.6 cd/m?

-please put your own address here-
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9.11. Enllumenat d’emergéncia
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Informacion
Proyecto : SALON DE ACTOS C. TREN 49 EN QUART 080725 del plano

Plano : PLANTA

Plano de situacion de luminarias
Situacion de luminarias

lluminacion antipanico

Recorridos de evacuacion

Puntos de seguridad y cuadros eléctricos

Factor de mantenimiento: 1.000 Lista de productos

Resolucioén del calculo: 0.25 m.

— DAISALUX




Proyecto : SALON DE ACTOS C. TREN 49 EN QUART 080725

Plano : PLANTA

015

=12

[
—8
L

1

3]

014

13

11
[

1

m

Plano de situaciéon de

10 00

Y (m)
26.0

-1.0

26.0
X (m)

luminarias
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Proyecto : SALON DE ACTOS C. TREN 49 EN QUART 080725

Plano : PLANTA

Ne Referencia Coordenadas
m. e

X y h y o B
1 ZES LD N12 A 0.57 12.91 6.80 -90 0 0
2 HYDRA LD N6 1.03 1.96 3.80 0 0 0
3 HYDRA LD N6 1.03 21.86 3.80 180 0 0
4 HYDRA LD N2 5.37 0.89 3.80 90 0 0
5 HYDRA LD N2 5.47 23.31 3.80 90 0 0
6 HYDRA LD N2 5.50 5.88 2.50 90 90 0
7 HYDRA LD N2 5.50 19.24 2.50 90 90 0
8 ZESLDN12A 6.98 23.59 7.40 -180 0 0
9 ZES LD N12 A 12.26 23.52 7.40 -180 0 0
10 ZES LD N12 A 12.32 1.30 7.40 -180 0 0
11 ZES LD N12 A 16.61 1.30 7.40 -180 0 0
12 ZES LD N12 A 20.45 23.56 7.40 -180 0 0
13 ZES LD N12 A 20.48 1.30 7.40 -180 0 0
14 ZES LD N12 A 23.50 3.54 7.40 -90 0 0
15 ZES LD N12 A 23.50 21.45 7.40 -90 0 0

Situacidén de luminarias

— DAISALUX




Proyecto : SALON DE ACTOS C. TREN 49 EN QUART 080725 lluminacién antipén ico 3

Plano : PLANTA

Tramas e isolux a 0.00 m.

L

Leyenda: Objetivos Resultados
0.50 10 30 50 75 10 15 20 Ix. Superficie cubierta: con 0.50 Ix. o més 95.6 % de 586.4 m?2
lluminacion media: 5.04 Ix
05 __ 10 — 20 — 50 _ 10.0_ 20.0 IX.
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Proyecto : SALON DE ACTOS C. TREN 49 EN QUART 080725 lluminacién antipén ico 3

Plano : PLANTA

Tramas e isolux a 1.00 m.

Leyenda: Objetivos Resultados
_ Uniformidad: 40.00 mx/mn. 27.60 mx/mn
0.50 10 30 50 75 10 15 20 Ix. Superficie cubierta: con 0.50 Ix. o més 95.6 % de 586.4 m?2
lluminacion media: 5.40 Ix
05 __ 10 — 20 — 50 . 10.0—_ 20.0 IX.

—— DAISALUX



Proyecto : SALON DE ACTOS C. TREN 49 EN QUART 080725

Plano : PLANTA

— DAISALUX

lluminacion antipanico en el
volumen de 0.00 m. a 1.00 m.

Objetivos

Resultados

Superficie cubierta:

Uniformidad:

con 0.50 Ix. 0o més
40.00 mx/mn.

95.6 % de 586.4 m?
27.60 mx/mn




Proyecto : SALON DE ACTOS C. TREN 49 EN QUART 080725

Plano : PLANTA

i

T
-1.0 00

Y (m)

26.01

0.0+

40t

26.0
X (m)

Recorridos de
evacuacion
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Proyecto : SALON DE ACTOS C. TREN 49 EN QUART 080725

Recorridos de
evacuacion

Plano : PLANTA

Recorrido 1 Recorrido 2
(Ix) - Luxes sobre el recorrido 1 - (Ix) - Luxes sobre el recorrido 2 -
1.0 .0

20 20
1.0 1.0
0.0 L L L L L L L L L L L L L L L L L L I I I L I(m) 0.0 I I I I I I I L L L L I I (m)
0.0 1.0 20 3.0 40 50 60 70 80 9.0 10.0 11.0 12.0 13.0 14.0 15.0 16.0 17.0 18.0 19.0 20.0 21.0 22.0 0.0 1.0 2.0 3.0 4.0 5.0 6.0 7.0 8.0 9.0 10.0 11.0 12.0 13.0
Objetivos Resultados Objetivos Resultados
Uniform. en recorrido: 40.00 mx/mn 2.43 mx/mn Uniform. en recorrido: 40.00 mx/mn 3.07 mx/mn
Ix. minimos: 1.00 Ix. 3.43 Ix. IX. minimos: 1.00 Ix. 3.19 Ix.
Ix. maximos: 8.33 Ix. Ix. maximos: 9.79 Ix.
Longitud cubierta: con 1.00 Ix. o més 100.0 % Longitud cubierta: con 1.00 Ix. o més 100.0 %

Altura del plano de medida: 0.00 m.

DAISALUX

Altura del plano de medida: 0.00 m.
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Recorridos de

Proyecto : SALON DE ACTOS C. TREN 49 EN QUART 080725 evacuac'én

Plano : PLANTA

Recorrido 3 Recorrido 4
(Ix) - Luxes sobre el recorrido 3 - (Ix) - Luxes sobre el recorrido 4 -
1.0 .0
0.0 - 0.0
9.0 - 9.0 -
8.0 -
7.0

20

1.0 1.0

0.0 | | | | | | | | | | | | | | | | | | | L) 0.0 | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | . (m)
00 1.0 20 30 40 50 60 70 80 90 100 11.0 120 13.0 140 150 16.0 17.0 18.0 19.0 20.0 00 1.0 20 3.0 40 50 60 70 80 9.0 10.0 11.0 120 13.0 14.0 150 16.0 17.0 18.0 19.0 20.0 21.0

Objetivos Resultados Objetivos Resultados
Uniform. en recorrido: 40.00 mx/mn 2.52 mx/mn Uniform. en recorrido: 40.00 mx/mn 2.81 mx/mn
Ix. minimos: 1.00 Ix. 2.96 Ix. IX. minimos: 1.00 Ix. 2.01 Ix.
Ix. maximos: 7.47 Ix. Ix. maximos: 5.65 Ix.
Longitud cubierta: con 1.00 Ix. o més 100.0 % Longitud cubierta: con 1.00 Ix. o més 100.0 %
Altura del plano de medida: 0.00 m. Altura del plano de medida: 0.00 m.

11
DAISALUX




Proyecto : SALON DE ACTOS C. TREN 49 EN QUART 080725

Recorridos de

Plano : PLANTA

evacuacion

Recorrido 5 Recorrido 6

. O(|><) - Luxes sobre el recorrido 5 - élx) - Luxes sobre el recorrido 6 -

0.0 0.0

9.0 - 9.0 -

8.0 8.0

7.0 7.0

6.0 -

50

4.0 -

3.0

20 20

1.0 1.0

0.0 : : : : : : : ——(m) ool—t—t e e —— L)

0.0 1.0 2.0 3.0 4.0 5.0 6.0 7.0 8.0 0.0 1.0 20 3.0 40 50 6.0 7.0 80 9.0 10.0 11.0 12.0 13.0 14.0 15.0 16.0 17.0 18.0 19.0 20.0 21.0 22.0 23.0 24.0 25.0
Objetivos Resultados Objetivos Resultados

Uniform. en recorrido: 40.00 mx/mn 2.05 mx/mn Uniform. en recorrido: 40.00 mx/mn 2.27 mx/mn
Ix. minimos: 1.00 Ix. 2.11 Ix. IX. minimos: 1.00 Ix. 2.70 Ix.
Ix. maximos: 4.33 Ix. Ix. maximos: 6.12 Ix.
Longitud cubierta: con 1.00 Ix. o més 100.0 % Longitud cubierta: con 1.00 Ix. o més 100.0 %

DAISALUX

Altura del plano de medida: 0.00 m.

Altura del plano de medida: 0.00 m.
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Puntos de seguridad y
Proyecto : SALON DE ACTOS C. TREN 49 EN QUART 080725 Cuad ros eIéCt”COS

Plano : PLANTA
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Puntos de seguridad y
Proyecto : SALON DE ACTOS C. TREN 49 EN QUART 080725 Cuad ros e|éCtI’ICOS

Plano : PLANTA

N2 Coordenadas Objetivo Resultado
m. e Ix Ix
X y h y
1 23.91 2.10 1.20 - 5.00 10.07 (H)
2 23.97 23.41 1.20 - 5.00 8.27 (H)
3 1.19 23.91 1.20 - 5.00 5.90 (H)
4 1.07 0.96 1.20 - 5.00 7.00 (H)
5 15.90 1.05 1.20 - 5.00 12.55 (H)

— DAISALUX



Proyecto : SALON DE ACTOS C. TREN 49 EN QUART 080725

Plano : PLANTA

Cantidad Referencia Precio (€)
4 HYDRA LD N2 229.88
2 HYDRA LD N6 152.70
9 ZESLDN12A 3078.27

Precio Total (PVP) 3460.85

Lista de
productos

15
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Proyecto : SALON DE ACTOS C. TREN 49 EN QUART 080725

Plano : PLANTA Objetivos Resultados
Antipanico
lluminacién minima 0.50 Ix 95.6 % de 586.4 m2
Uniformidad a h = 0.00 m. (mx/mn) 40.00 22.06 (cumplido)
Uniformidad a h = 1.00 m. (mx/mn) 40.00 27.60 (cumplido)
Recorridos de evacuacién
lluminacién minima 1.00 Ix 6 de 6 (100 %) cumplido
Uniformidad (mx/mn) 40.00 6 de 6 (100 %) cumplido
Puntos de seguridad y cuadros eléctricos
lluminacién minima 5.00 Ix 5 de 5 (100 %) cumplido

Resumen:
Resultados luminicos

16
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Proyecto : SALON DE ACTOS C. TREN 49 EN QUART 080725

Cantidad Referencia Precio (€)
4 HYDRA LD N2 229.88
2 HYDRA LD N6 152.70
9 ZESLDN12A 3078.27

Precio Total (PVP) 3460.85

Resumen:
Lista de productos

17
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Proyecto : SALON DE ACTOS C. TREN 49 EN QUART 080725 indlce

pagina n?

Catalogo DAISALUX 1
Objetivos luminicos 1
Definicién de ejes y angulos 2
Plano PLANTA

Plano de situacién de luminarias 4

Situacion de luminarias 5

lluminacion antipanico 6

lluminacién en recorridos de evacuacion 9

lluminacién en puntos de seguridad y cuadros eléctricos 13

Lista de productos usados en el plano 15
Resumen

Resultados luminicos 16

Lista de productos usados en el proyecto 17
ANEXO
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AN.3- ESTUDI ACUSTIC
S’adjunta Projecte acustic redactat per I'Enginyera de Telecomunicacions Marta Coll Trius, amb ndmero de
col-legiada 12.837 el Col'legi d'Enginyers de Telecomunicacions de Catalunya.
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u|c ACTSTICA 2515 - Projecte acuUstic - Sala polivalent de la biblioteca de Quart

1. OBJECTE

El present document conté I'estudi acustic per al compliment del CTE-DB-HR i
I'Ordenanca Municipal en matéria de contaminacié acustica de la sala polivalent
de Quart.

Aquest projecte analitzard tots els tancaments exteriors i interiors de la sala per tal de
garantir que I'dillament acustic al soroll aeri i de vibracions compleix amb els valors
exigits en el CTE-DB-HR.

S'estudiard també la qualitat acustica interior de la sala polivalent.

Finalment s'avaluard I'impacte acuUstic de I'activitat i les seves installacions de
climatitzacié per garantir el compliment de I'Ordenanca Municipal en matéria de
contaminacié acustica.

Aixi doncs, aquesta memoria s'estructura en els segUents capitols:
Al capitol 2 es descriu la sala objecte d’estudii el seu entorn.

Al capitol 3 es presenten les exigencies acustiques del CTE-DB-HR en materia
d'aillament i condicionament acuUstic d'escoles aixi com els valors limit de
I’Ordenanca Municipal en materia de contaminacié acustica i se'n defineixen els
objectius numerics a complir.

Al capitol 4, inclou el projecte acuUstic de la sala en quant a dillament i
condicionament acustic.

Al capitol 5, s'estudia I'impacte acustic de les instal{acions i I'activitat de la sala i
s'avalua el compliment de I'Ordenanca Municipal en materia de contaminacid
acustica de Quart.

Finalment, al capitol é es presenten les conclusions al projecte.
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2. DESCRIPCIO DE LA SALA | EL SEU ENTORN

La sala polivalent es tfroba annexa al local social de Quart, ubicat al carrer Tren 49.

Es fracta d'un edifici aillat amb diferents usos i activitats incloent la sala polivalent
objecte d’estudi.

A nivell estructural la sala esta formada per parets ceramiques i una coberta lleugera
de panell sandvitx i disposa de finestrals laterals i portes metdlliques de sortida
d’emergencia.
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La paret de fons de la sala és una paret mitgera que limita amb el local social i, la
resta de parets, son facanes,

Actualment la sala disposa d'un fals sostre modular d’absorcio.

A les imatges que es mostren a continuacio es mostra I'estat actual de la sala.
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u|c ACUSTIOA 2515 - Projecte acuUstic - Sala polivalent de la biblioteca de Quart

A les plantes i seccions que es mostren a continuacié es presenta la reforma
proposada per a la sala.

Planta baixa

La sala polivalent té una Unica planta de gran alcada amb escenari i magatzems.
Aquesta sala limita amb I'exterior per tres de les seves parets i, per la paret de fons,
amb el local social.

Tal i com s’observa a la seguent imatge, els espais del local social que actualment
limiten amb la sala polivalent son magatzems, serveis, zona de pas i una aula de
musica, I'Us dels espais canviara amb la reforma de la biblioteca tot i que igualment
seran espais protegits.
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Seccid longitudinal

Tal i com s’observa la paret de fons de la sala polivalent limita, parcialment, amb
la mitgera del local social (bibliotecal)

3

Seccions transversals

A les seccions transversals de la sala es mostra la nova geometria del sostre.
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Instal {acions

A la planta baixa, a I'exterior de la sala, s'hi ubicard la bomba de calor i, la unitat de
climatitzacié (UTA) s'ubicard a I'altell al costat de I'escenari.

. Cabal Pes Dimensions P. sonora
Unitat Model
m3/h Kg (I, w, h) mm Lw dB(A)
Bomba MITSUBISHI
de calor | MEHP-S-GO7 0102 49.392 1.485 3.225x1.100x2.400 82 dBA
Impulsié 84 dBA
SYSTEMAIR Exterior 74 dBA
TA 15.4 2.152 .782x2.282 x2.4
v GENIOX ON 22 5400 52 | 378222822400 | o 6 82 dBA
Extraccid 77 dBA
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La unitat UTA de la sala polivalent s’'ubica en un altell al lateral de la caixa d’escenari.
La ventilacié de la sala es realitza mitjancant conductes fonoabsorbents del tipus
Climaver essent la impulsié pel sostre i el retorn a tfravés de les reixes de sota I'escenari.
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3. NORMATIVA APLICADA

En aquesta seccid es presenta el resum dels objectius numerics a complir tenint en
compte les normatives vigents en materia de condicionament i aillament acustic i
control de soroll de les instal lacions.

L'Ordenanca Municipal de Quart aplicable ala es troba descrita en el BOP del 23 de
setembre de 2016 sobre contaminacié acuUstica. Agquesta establirad els nivells
d’immissid interior i exterior aixi com la zonificacié acUstica a la que pertany I'edifici.

Per altra banda, el Codi Tecnic de I'Edificacid DB-HR establird el temps de
reverberacid aixi com aspectes referents a la qualitat interior de I'edificii a I'aillament
acustic al soroll aeri i les vibracions.

3.1 Ordenanca reguladora del soroll i les vibracions de Quart

3.1.1 Objectius de gualitat (Annex [.2)

Valors limit de immissié en exterior dB(A)
Zona de sensibilitat Horari dia | Horari vespre Horari nit
(Ld 7h - 21h) | (Le 21h - 23h) | (Ln 23h - 7h)
A1 Espais d'interés Natural i altres - - -
Zona A A2 SOl d'us sanitari, docent i cultural 55 55 45
Sensibilitat . .
Alta A3 Habitatges al medi rural 57 57 47
A4 Predomini de sol d'Us residencial 60 60 50
B1 Coexistencia de sol d'Us
residencial amb activitats i/o 65 65 55
Zona B infraestructures de transport existents
sensibilitat | gy a1 41 s terciari diferent a C1 65 65 55
Moderada N
B3 A it istent
rees urbani ‘zcde,s §X|s en. S 65 65 55
afectades per sol d'Us industrial
Zona C C1 Usos recreatius i d'espectacles 68 68 58
Sensibilitat 2P ini Ol d'Us i trial
i C2 Predomini de sol d'Us industria 70 70 40

En les zones urbanitzades existents i per als usos de sol (A2), (A4), (B2), (C1)i(C2)iper
habitatges existents al medi rural (A3), el valor limit d’'immissié s'incrementa en 5 dBA.
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A la imatge que es mostra a continuacié es presenta el mapa de capacitat acustica
de Quart on s'aprecia que la zona acustica a la que pertany I'edifici és la B1 i, els
habitatges més propers A4.

¢ TR ur

. Zones de sensibilitat aclstica

=1 0 0 = H N
A1 A2 A4

B1 B2 C1 c2

3.1.2 Valors limit d'immissid en ambient exterior (Annex 11.7.A)

Els valors limit d’immissid sonora venen determinats en funcié de la zona acustica on
es froba I'edifici aixi com els possibles receptors del soroll.

A la segUent taula es presenten els valors limit d’immissié sonora en exterior segons la
zona de sensibilitat acustica i segons la franja horaria (dia, vespre i nit)

Valors limit de immissié en exterior dB(A)

Zona de sensibilitat Horari dia | Horari vespre Horari nit
(Ld 7h - 21h) | (Le 21h - 23h) | (Ln 23h - 7h)
Zona A | A2 Sol d'us sanitari, docent i cultural 50 50 40
Sensibilitat | A3 Habitatges al medii rural 52 52 42
Alta A4 Predomini de sol d'Us residencial 55 55 45
B1 Coexistencia de sol d'Us
residencial amb activitats i/o 60 60 50
Zona B infraestructures de transport existents
sensibilitat | pa o1 41 s terciari diferent a C1 60 60 50
Moderada N
B3 Arees urbanitzad istent
urbani \zc: ’e,s ?XIS en's 40 40 50
afectades per sol d'Us industrial
Zona C C1 Usos recreatius i d'espectacles 63 63 53
Sensibilitat . R _ .
Baixa C2 Predomini de sol d'Us industrial 65 65 55
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3.1.3 Determinacid dels nivells d’immissid

El nivell d'avaluacid es calculard a partir dels mesuraments i unes correccions de
nivell. Aixi, en la mesura del nivell de soroll al que es fa referencia s'aplicara la
corresponent penalitzacié en funcié del tipus de soroll i de les seves caracteristiques.

El valor maxim de la suma de kf, kt i ki (components de baixa freqUencia, components
tonals i components impulsius) no ha de ser mai superior a 9dB.

Penalitzacié segons percepcio

Coeficients de correccié
Nul 1a Neta Forta
Kf (component baixa freqiéencia)
Kt (Components tonals) 0dB 3dB 6 dB
Ki (Component impulsiu)

3.1.4 Valors limit d’'immissié en ambient interior (Annex I1.7.B)

S’entén per soroll produit a I'interior el soroll que prové d’'un o diversos emissors acustics
situats a I'edifici mateix, en edificis contigus al receptor o quan hi ha una fransmissio
de via estructural.

A la segUent taula es presenten els valors limit d’'immissié sonora en ambient interior
segons la zona de sensibilitat acustica i segons la franja horaria (dia, vespre i nit)

Valors limit de immissié en interior dB(A)
Us del local i dependéncies Horari dia | Horari vespre Horari nit
(Ld 7h - 21h) | (Le 21h - 23h) | (Ln 23h - 7h)
Habitatge | Sales d'estar 35 35 30
Residencial | Dormitoris 30 30 25
Administratiu | Despatx professional 35 35 35
ioficines | Oficines 40 40 40
Zones d'estada 40 40 40
Sanitari
Dormitoris 35 35 30
Aules 35 35 35
Educatiu | lectura, d’audio i
Sales q§,ec ura, d'audio i 30 30 30
exposicié
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3.1.5 Valors limit d'immissid de vibracions (Annex 11.13)

Els nivells maxims permesos per les vibracions que es perceben a I'espai interior de les
edificacions destinades a habitatges, hospitals, educatius o culturals.

Us de I'edifici Valors limit d’'immissié Law
Habitatge o Us residencial 72
Hospitalari 72
Educatiu o cultural 72

3.2 Codi Técnic de I'Edificacié CTE-DB-HR

L'edifici objecte d’estudi esta destinat a us cultural i, per tant caldrd tenir en compte
I'aillament acustic dels diferents tancaments interiors (horitzontals i verticals), facanes
i cobertes aixi com el temps de reverberacio.

3.2.1 Temps de reverberacid

El CTE-DB-HR estableix un temps de reverberaci®é maxim per al correcte confort
acustic a l'interior de diferents espais.

A la taula que es mostra a continuacid es presenten els valors descrits per a les sales
buides i sense mobiliari.

Recinte Temps de reverberacié

Aules, sales de conferéncies buides V £ 350m3

L S RT <0,7s
(sense ocupacié ni mobiliari) (*)

Bars, restaurants, cafeteries i menjadors RT <0,9s

(*) Per a sales més grans serd el tecnic competent qui en defineixi els requeriments de
qualitat acustica.

14



u|c ACUSTICA 2515 — Projecte acustic - Sala polivalent de la biblioteca de Quart

3.2.2 Alllament acustic de facana i coberta

Talicom s'"ha comentat, I'edifici objecte d’estudi es s'ubica al carrer Tren 49 de Quart
ala zona acustica BT amb un nivell de soroll Laia de 65 dBA (objectiu de qualitat)

A la taula que es mostra a continuacio es presenten els requeriments de les diferents
facanes de I'edifici segons el CTE-DB-HR a complir en funcié del nivell Ldia i del
percentatge de finestra de la facana.

Facana i coberta Receptor Aillament acUstic exigit
Nivell Ldia Aules Daomnr.atr2 32 dBA
60 <ld < 65dBA Estances Damnrar2 30 dBA
Aillament Part Cega | Part Cega Percentatge de forats RardB(A)
acustic exigit 100% #100% Finsal | Del 16 | Del 31 | Del 61 | Del 81 a
Damnratr AB(A) Rar dB(A) Rar dB(A) 15% | al30% |al 60% |al80% | 100%
35 26 29 31 32
Damnt.atr 2 30 dBA 33 40 25 28 30 31 33
45 25 28 30 31
35 30 32 34 34
Domnr.atr > 32 dBA 35 40 27 30 32 24 35
45 26 29 32 33

3.2.3 Alllament acustic de particions interiors

El CTE-DB-HR estableix que cada activitat son recintes protegits i unitats d’us diferents
(Sala polivalent, local social i biblioteca). Les diferents divisories de cada espai es
considera que pertanyen a una mateixa unitat d’Us.

Sén recintes no habitables aquells no destinats a I'Us permanent de persones o en els
que la seva ocupacid, per ser ocasional o excepcional i per ser baix el temps
d’estancia, només exigeix unes condiciones de salubritat adequades.

No s'estableixen condicions acustiques especifiques en els recintes no habitables, (les
sales tecniques i golfes no condicionades, i les seves zones comunes).
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Particions interiors horitzontals

No es consideren particions verticals ja que la sala polivalent és d’una Unica planta.
S'estudiara I'aillament acustic al soroll estructural entre la sala polivalent i el local

social contigu.

Recinte receptor

Recinte emissor

Aillament acustic exigit

Recintes protegits:

Sala polivalent i centre social

Unitat d’'us diferent

L'nrw < 65 dB

Instal lacions/Activitat

L'nrw < 60 dB

Particions verticals

Recinte receptor

Recinte emissor

Aillament acustic exigit

Recintes protegits:

Sala polivalent i centre social.

Mateixa unitat d'us

Ra 2 33 dBA

Unitat d’'us diferent

Dnta 2 50 dBA

Unitat d'us diferent
(amb portes/finestres)

Mur (Ra) = 50 dBA
Portes (Ra) = 30dBA

Instal lacions/Activitat

Dnta 2 55 dBA

Recintes habitables:

magatzems

Mateixa unitat d'us

Ra 2 33 dBA

Unitat d’'us diferent

Dnra 2 45 dBA

Banys, vestidors, zones comuns,

Unitat d'us diferent
(amb portes/finestres)

Mur (Ra) = 50 dBA
Portes (Ra) = 20dBA

Instal lacions/Activitat

Dnra 2 45 dBA

Instal lacions/Activitat
(amb portes/finestres)

Mur (Ra) = 50 dBA
Portes (Ra) = 30dBA

3.2.4 Requeriments del CTE-DB-HR per a les instal {acions

A) Apartat 3.1.4.1.2 Encontres de conductes amb paraments

Quan un conducte d'installacions colectives s'agafi a un element de separacidé
vertical, es revestird de tal forma que no disminueixi I'dillament acustic de I'element
de separacio i es garanteixi la confinuitat de la solucié constructiva.
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B) Apartat 5.1.4 Instal {acions

S'han d’utilitzar elements elastics i sistemes antivibradors en les subjeccions o punts de
contacte entre les instal {acions que produeixin vibracions y els elements constructius.

C) Capitol 3.3 Soroll i vibracions de les instal lacions

Apartat 3.3.1 Dades gue han d’aportar els subministradors

Els subministradors dels equips i productes inclouran en la documentacié dels
mateixos els valors de les magnituds que caracteritzen els sorolls i les vibracions
procedents de les instal lacions dels edificis:

a) El nivell de potencia acustica, Lw, d’equips que produeixen sorolls estacionaris;

b) Larigidesa dindmica, s’, i la carrega maxima, m, dels elements elastics utilitzats
en les bancades d'inercia;

c) L'amortiment, C, la transmissibilitat, 1, i la carrega maxima ,m, dels sistemes
anfivibradors puntuals utilitzats en I'aillament de maquinaria i conductes;

d) El coeficient d'absorcid acustica, a, dels productes absorbents utilitzats en
conductes de ventilacié i aire condicionat;

e) L'atenuacio de conductes prefabricats, expressada com péerdua por insercio,
D, i I'atenuacioé total dels silenciadors que estiguin interposats en conductes, o
encastats en facanes o en altres elements constructius.

Apartat 3.3.2 Condicions de muntatge d’'equips generadors de soroll estacionari

a) Els equips s'instaldaran sobre suports antivibradors elastics quan es tracti
d’equips petits compactes o sobre una bancada d'inércia quan I'equip no
tingui una base propia suficientment rigida per a resistir els esforcos causats por
la seva funcid o es necessiti la alineacid dels seus components, com per
exemple del motori el ventilador o del motorila bomba.

b) En el cas d’equips instal1ats sobre una bancada d’inercia, tals com bombes
d'impulsié, la bancada serd de formigd o acer de tal forma que tingui la
suficient massa i inércia per a evitar el pas de vibracions a I'edifici. Entre la
bancada i I'estructura de I'edifici s’haurd d'interposar elements antivibradors.

c) Es consideren valids els suports antivibradors i els connectors flexibles que
compleixin la UNE 100153 IN.

d) S'installaran connectors flexibles a I'entrada i a la sorfida de les canonades
dels equips.
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En les xemeneies de les installacions térmiques que portin incorporats
dispositius electromecadnics per a I'extraccié de productes de combustid
s'utilitzaran silenciadors.

Apartat 3.3.3 Conduccions i equipament

a)

b)

3.3.3.1 Hidrauliques

Las conduccions col lectives de I'edifici hauran d’anar tractades per tal de no
provocar molesties en els recintes habitables o protegits adjacents

En el pas de les canonades a través dels elements constructius s'utilitzaran
sistemes antivibradors tals com “manguitos” eldstics estancs, “coquilles”, passa
murs estancs i abracadores desolidaritzadores.

L’ancoratge de canonades collectives es realitzard a elements constructius
de massa per unitat de superficie major que 150 kg/m?2.

En les sales humides en les que la instaldacié d'evacuacié d’'aigUes estigui
despenjada del forjat, s’ha d'instaldar un sostre suspes amb un material
absorbent acustic en la cambra.

La velocitat de circulacié de I'aigua es limitard a 1 m/s en les canonades de
calefaccid i els radiadors de les vivendes.

Les aixetes situades dins dels recintes habitables seran de Grup Il com a minim,
segons la classificacié de UNE EN 200.

S'evitara I'Us de cisternes elevades de descarrega a través de canonades i
d’'aixetes d’'omplert de cisternes de descdarrega a I'aire.

Les banyeres i els plats de dutxa s’han de muntar interposant elements elastics
en totfs els seus recolzaments en I'estructura de I'edifici: terres i parets. Els
sistfemes d'hidromassatge, s’hauran de muntar mitjancant elements de
suspensid elastica amortiguada.

No s'han de recolzar els radiadors en el paviment i fixar-se a la paret
simultaniament, excepte que la paret estigui recolzada en un terra flotant.

3.3.3.2 Aire condicionat

Els conductes d'aire condicionat han de ser absorbents acustics quan la
instal 1acid ho requereixi i s"han d’utilitzar silenciadors especifics.

S'evitard el pas de les vibracions dels conductes als elements constructius
mitjancant sistemes antivibradors, tals com abracadores, “manguitos” i
suspensions elastiques.

18



c)

d)

ACTSTICA 2515 - Projecte acuUstic - Sala polivalent de la biblioteca de Quart

3.3.3.3 Ventilacio

Els conductes d'extraccié que passin per dins d’'una unitat d’'us han de revestir-
se amb elements constructius amb un index global de reduccié acustica,
ponderat A, Ra, sigui com a minim 33 dBA, a no ser que siguin d’extraccié de
fums de garatges que s’hauran de revestir amb elements constructius d’index
global de reduccid acustica, ponderat A, Ra, com a minim de 45 dBA.

Quan un conducte de ventilacié s’agafi a un element de separacié vertical es
seguiran les especificacions de I'apartat 3.1.4.1.2.

En el cas de que dues unitats d'us contigies horitzontalment compartissin el
mateix conducte collectiu d’extraccid, es compliran les condicions
especificades en el DB HS3.

3.3.3.4 Eliminacio de residus

Per a installacions de frasllat de residus per baixant, han de complir-se les
condicions seguents:

Els conductes han de tractar-se adequadament per a que no transmetin sorolls
i vibracions als recintes habitables i protegits contigus.

El magatzem de contenidors es considera un recinte d’installacions i el terra
del magatzem de contenidors ha de ser flotant.

3.3.3.5 Ascensors i muntacarregues

Els sistemes de traccid dels ascensors i muntacdrregues s’ancoraran als sistemes
estructurals de I'edifici mitjiancant elements amortidors de vibracions. El recinte
de I'ascensor, quan la maquinaria estigui dins del mateix, es considerard un
recinte d’installacions a efectes d'aillament acustic. Quan no sigui qixi, els
elements que separen un ascensor d'una unitat d’'us, han de tenir un index de
reduccid acustica, Rasuperior a 50 dBA.

Les portes d'accés a I'ascensor en els diferents pisos tindran topes eldstics que
assegurin la practica anullacié de I'impacte contra el marc en les operacions
de tancament.

El guadre de comandaments que conté els relés d'arrencada i parada, estard
muntat elasticament assegurant un aillament adequat dels sorolls d'impactes
i de les vibracions.
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3.3 Objectius numerics a complir

Tenint en compte tot el descrit en els apartats anteriors i el mapa de capacitat
acustica del municipi, a continuacié es presenten els objectius numerics a complir per
al compliment de I'Ordenanca Municipal de Quart, el Codi Tecnic de I'Edificacid iles
necessitats de la sala.

3.3.1 Nivells maxims d'immissid sonora en ambient exterior

L'activitat del centre i les seves instal{acions no podran generar nivells de soroll
superiors als establerts a I'Ordenanca Municipal de Quart en ambient exterior a les
facanes dels edificis veins més propers.

Valors limit de immissié en exterior dB(A)

Zona de sensibilitat Moderada Horaridia | Horari vespre Horari nit
(Ld 7h - 21h) | (Le 21h-23h) | (Ln23h - 7h)
A4 Predomini de sol d'Us residencial 55 55 45

Cal tenir en compte que als nivells de soroll mesurats caldra aplicar-los les
pendalitzacions necessaries abans de comparar-los amb els valors limit d'immissid
sonora en exterior.

3.3.2 Nivells maxims d'immissid sonora en ambient interior

La sala polivalent és d'una Unica planta i disposa de tres parets que sén facana, per
tant, Unicament cal estudiar la transmissié de soroll de I'activitat cap al local social
(biblioteca) contigu.

Per altra banda, també s’avaluard el nivell d'immissido sonora a la sala degut a les
instal lacions de climatitzacié i ventilacio.

A la taula que es mostra a continuacié es presenta el nivell d'immissid sonora maxim
al local social i a la propia sala

Valors limit d'immissié en interior dB(A)
Dependéncies Horari dia Horari vespre Horari nit
(Ld 7h - 21h) | (Le 21h - 23h) | (Ln 23h - 7h)
Local social (aules) 35 35 35
Sala polivalent (NC25) 34 34 34
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3.3.3 Nivells maxims d'immissid de les vibracions en ambient interior

Us de I'edifici Valors limit d’immissio Law

Educatiu o cultural 72

3.3.4 Alllament acustic de les diferents facanes i coberta de la sala polivalent.

A la taula que es mostra a continuacié es presenten els requeriments per a les
facanes i coberta de la sala polivalent segons el CTE-DB-HR a complir en funcié del
nivell Ldia.

Tancament Receptor Aillament acustic exigit
Facana C/ Font de Canyelles Aules Domnt.atr = 30 dBA
60 <ld <65 dBA Estances Daomnr.atr2 32 dBA

Per a les activitats sorolloses de la sala polivalent I'aillament acuUstic necessari podria
ser superior per a poder garantir que el nivell d'immissid6 sonora en exterior als
habitatge veins amb I'activitat de la sala, no supera els valors limit establerts a
I'Ordenanca Municipal.

3.3.5 Alllament acustic de les particions interiors de la sala.

Particions interiors horitzontals

Recordem que la sala polivalent és una sala d’'una Unica planta.

., Aillament acUstic al Aillament acUstic al
Separacio .
soroll aeri soroll estructural
Sala Polivalent — Biblioteca - L'nrw < 60 dB
Sala Polivalent — Altell UTA * Dnra = 50 dBA ** L'nrw < 60 dB

*'aillament acustic al soroll aeri necessari pot ser superior en funcio del nivell de soroll
generat per les maquines.
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Particions verticals

Per a I'aillament acustic necessari per a les particions verticals es té& en compte tots
els requeriments descrits (Ordenanca Municipal i CTE-DB-HR) aixi com el nivell sonor

que pot generar I'activitat de la sala (100dBA).

A la taula que es mostra a contfinuacié es presenten els valors exigits tenint en compte

tot el descrit anteriorment.

Recinte receptor

Aillament acustic exigit

Divisories interiors
Divisories de banys, vestuaris i magatzems.

Divisories interiors de la sala polivalent (magatzems )

Ra 2 33 dBA

Divisories espais comuns
Entfre sala polivalent i magatzems local social

Entre sala polivalent i serveis local social

Dnra 2 45 dBA

Divisories entre espais protegits

Entre sala polivalent i zona de pas

Dnr.a = 60 dBA
Mur (Ra) = 60 dBA
Portes (Ra) = 50dBA

Divisories espais d’activitat

Entfre sala polivalent i aula del local social

Dnta 270 dBA

3.3.6 Condicionament acustic de la sala polivalent.

La taula que es mostra a continuacid presenta el temps de reverberacid
recomanat a la sala polivalent tenint en compte el seu us i volumetria.

Recinte

Temps de reverberacié

Sala polivalent

08<RT 1,65
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4. ANALISI ACUSTIC DE LA SALA

En aquesta seccid es descriuen tots aquells aspectes que caldra estudiar al llarg del
projecte executiu per tal de garantir el compliment de les exigencies descrites en el
CTE-DB-HR i I'Ordenanca Municipal de Quart aixi com per garantir que les activitats
de la sala polivalent no molesten el local social i que la qualitat acuUstica interior és
I'adequada per al seu us.

4.1 Ailllament acustic

Per a I'aillament acustic de la sala polivalent (aillament acustic de facanes i coberta
aixi com divisories interiors) cal tenir en compte els usos dels diferents espais aixi com
del seu entorn.

Es consideren les divisories d'espais d'un mateix us com a un Unic usuari amb
requeriment d’aillament acustic interior Ra>33 dB(A).

Caldra tenir especial cura amb I'aillament acuUstic entre la sala polivalent i la
biblioteca ja que son activitats independents que poden funcionar de manera
simultania i amb nivells sonors i necessitats acustiques molt diferents.

4.1.1 Coberta

La coberta existent de la sala polivalent és una coberta lleugera formada per un
panell sandvitx (composicid a determinar en obra) i un dillament interior de panell de
llana de roca semirigid 12cm per aillament termic i un panell de llana de roca amb
vel negre de 8cm i 50kg/m3 sobre malla per a absorcié acustica de la sala.

A la taula i grafica que es mostra a continuacid es presenta una estimacié de
I'aillament acustic de la coberta existent. Cal tenir en compte que serd necessari
avaluar la composicio i dillament acustic real per tal de poder verificar els resultats.
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@ ,,,,,,,,,,,, 1 Frec. ——D
I IR : 100 28.1
| 125 30.6
1 160 30.4
] 200 34.6
I | 250 38.1
315 39.1
":‘::‘”‘” ) 17/ 400 41.8
,,,,,, 500 441
1 630 452
] 800 46.2
e 1 1000 45.9
/ ] ] 1250 446
777777 1 1600 39.1
,,,,,,,,,,,, ] 2000 432
S 1 2500 51.2
3150 51.2
S B 4000 53.1
] 5000 58.2
************ 1 Hz dB
500 1k 2k 4k
Frecuencia en Hz ’ DnT,A,tr = 40 dB
4.1.2 Facana

Tali com ja s’ha esmentat, dels quatre laterals de la sala polivalent, tres son facanes
formades per una peca cerdmica de 30cm arrebossada i un extradossat interior
ceramic amb llana de roca de 120mm.

La paret de fons de la sala és parcialment paret mitgera amb la biblioteca i facana.

La peca ceramica interior tindra dues tipologies: mad perforat girat 9cm (per absorcid
de la sala ) i mad perforat 110 vist.

La paret de fons de I'escenari, disposa també d’'un tram de mur de formigd de 4,5m
corresponent al tram de paret que queda sota el terreny.

Els finestrals, de sobre de les portes d'accés a la sala polivalent estaran formats per
finestres batents de composicié de vidre 33.1/20/33.1 i, les portes disposaran d'un
vidre de composicié 44.1/14Argd/33.1. Les obertures disposaran tfambé d’'una cortina
acustica que els cobrird per a enfosquiment de la sala aixi com per a augmentar
I'aillament acustic respecte I'exterior de la sala
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Paret cega Paret amb finestral i porta Paret d’escenari

A la taula que es mostra a contfinuacié es presenta I'aillament acustic al soroll aerii al
soroll de transit de les facanes de la sala

Aillament acustic
Facana Receptor ) .
Al soroll de transit Al soroll aeri
Habitatges
Facanes laterals g Domntatr 49 dBA Dnra 51 dBA
carrers laterals
Facana paret ,
¢andpa Pavelld Damntar 59 ABA Drra 64 ABA
escenari
Facana paret de Habitatges
ganap 9 Domntan 59 ABA Drra 64 ABA
fons c/Tren
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ACUSTICA

Facanes Iaterals

26

D.ra=51dB

4k

2k

1k

500
Frecuencia en Hz

250

125

©
HO® @ - S0 100 0®o - ONNO®O R,
H® @ - Y1010 00 ®o-oNNO®Q O, m AOl® O = A M © ® = - NN~ O N®MWY QT
g camcec-aanN<=oN®m©e o DT T T T T T OWOLO OO WL WO OO W W
O IFT T FTFTITITOLOLOD OO OO LW WO T +
. 5
<
[
a
bdlowooowoooo83838888328828
: O O O O WL o SN
dlowooowoooo838888388 8w~ o033 oxoom= S o
PO N OO W -0 O0OMO SN OGSO DB~ ST T -~ - N AN ®m T W0
Ll -~ N N®O”FT0HO0222J oI D
— —— — Lo R
- RS R - b R
| | | | | | | | | T T ST T I T T T
i e ST T T aT T Tn t v [
| | | | | | | | | | B e B A e e e
o et e ST T TraT T T ¢ [ [
[ [ [ ~ T T I
T [ — T T T N L___ [ A S O
| | | | | | | | | I T I T I T 1 T I
\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\ | | I I I I I I I
RS N O I S U IR RO - T R R
[} T I T I I [} T I
= R N o
N T T e
o e A e A et e i A i B (et e B i 2 L1 R T A A O
[ [ I [} [ [ TaOTT T
T . O T e e T T T T =) | | | | | | [ | |
o o o o O [ [ [
[ [ [ EOum R D L O
1l 1l [ (' [ [ o
R N e T T I T S O S U
[ 1 [ [ [ oo
T e T T T T | | | | | | [ | |
— T B L R R
o L R o7 707 I
e T it e e it i Bt i I e Rl ol R e i I B R T Y T O S A
Lo | o I I I A N RO A | | | | | | [ | |
I I I I I I I I I | | | I I I I I I I
0 I I I I I I I I I I
i R E—— L
L L L L L L L L L o o
3 3 ® "
(gp) “a
(gp) *“a



2515 — Projecte acustic - Sala polivalent de la biblioteca de Quart
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Paret de fons i d'escenari
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4.1.3 Paret mitgera

Tal i com s'ha vist, la sala polivalent limita, per la seva paret de fons, amb el local
social (biblioteca).

No es disposa de la composicié exacta de la paret mitgera del local social (caldra
verificar-ho al projecte de reforma de la biblioteca), i s’estima que es tracta d’una
paret cerdmica de mad foradat de 10cm.

La mitgera de la sala polivalent esta formada per una paret ceramica de 30cm
separada de la mitgera de la biblioteca uns 2cm i, com a la resta de la sala, s'hi
realitzard un extradossat de combinacié de peca cerdmica i dillament acustic.

H-H HHH HHY

bt bolLd L
M L g

e el ok

TN
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Al llarg del projecte executiu de reforma de la biblioteca i I'‘obra s’avaluara la
composicié de mitgera de la biblioteca per tal de determinar amb exactitud si
I'aillament acustic d’aquesta és suficient per a garantir que no es generen molesties
entre les activitats.

A la taula i grafica que es presenta a continuacié es presenta I'aillament acustic
estimat d'aquest tancament entre la sala polivalent i I'espai de la biblioteca.

/—\100 T T T T T T
8 bR R GREE R EEENEE R Frec. = D,
T Rt ai i e e i e o B 100 54.4
D 77777777 [ T e e T e O R B
N aTEEEE 125 47.8
90 e N 160 68.1
S B [ 200 69.6
7;; IR AR 250 74.4
= == ===l === - == 71— 1
80 e s e =S 315 79.1
””” T 400 82.0
777777 [ i A e e e e
****** i i Tt il Il et ias I 500 83.1
70 I 630 87.3
e e e e i e e e A At el el Rl 800 88.2
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,,,,,, [ I IR 1250 92.0
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77777777 [ 2000 87.3
I I A I B 2500 79.5
| | | | [ |
IR I R A 4000 80.4
R A P 5000 80.6
77777777 \77\7777\77\7777\77\7777 HZ dB
500 1k 2k 4k
Frecuencia en Hz DnT,A - 73 dB

4.1.4 Alllament acustic de forjat

La sala polivalent és d'una Unica planta en un edifici independent. Tot i aixi, donat
que es froba en contacte amb I'edifici del local social i no se’'n tenen garanties de
que els dos espais siguin estructuralment independents (sense contacte rigid o amb
unions elastiques), s’estudia la transmissio estructural en horitzontal entre aquesta
sala i el centre social (biblioteca).

El nou paviment de la sala estara format per una llosa flotant de formigd de 7cm
sobre XPS de 4cm.
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A la taula i grafica que es presenta a continuacid es presenta I'aillament acustic al
soroll estructural entre la sala polivalent i I'espai de la biblioteca.
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4.1.5 Particions verticals

La sala polivalent disposa de parets interiors per a formacié de la caixa d'escenari,
magatzems laterals i espai per la UTA.

Les parets dels magatzems no tenen requeriments acustics ja que es tracta d’espais
no habitables que, a més, pertanyen a la mateixa unitat d’Us.

Per altra bada, la sala d'instaldacions de la UTA es troba al costat de I'escenari i si
requerird d'un aillament acustic de, com a minim 50dBA per garantir que aquesta no
genera molesties a la sala.

Aquest tfancament estard format per un enva de guix laminat amb estructura de
20mm amb farcit de llana de roca i doble placa de guix laminat de 15mm a cada
costat.
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ACUSTICA

pod

A la taula i grafica que es presenta a continuacié es presenta I'aillament acustic

d'aquest tancament.
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4.1.6 Valoracio final d'dillament acustic

Al llarg d'aquest capitol s’han descrit les solucions constructives per a I'aillament
acustic de la sala polivalent de Quart.

A les taules que es mostren a continuacié es presenta I'adillament acustic esperat amb
la correcta execucio de totes les solucions constructives analitzades i es comparen
amb les exigencies descrites a I'inici de la memoria.

Alllament acUstic de coberta:

Coberta Espai receptor/emissor Aillament acUstic assolit Requeriment

Panell Sandvitx .
. . .. Sala polivalent Daomntatr = 40 dB(A) Daomntatr = 32 dB(A)
existent (Estimacio)

Aillament acustic de facana:

Nivell dia Facana Aillament acustic assolit Requeriment
Facanes laterals de la sala Damnatr = 49 dB(A)
60 <Ld <65 Facana de fons Domntatr = 59 dB(A) Domnt.atr = 32dBA
Facana escenari Damntatr = 59 dB(A)

Aillament acustic estructural de forjat:

Emissor Espai receptor Aillament acustic assolit Requeriment

Sala polivalent Biblioteca L'ntw =45 dB L'ntw < 60 dB
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Alllament acUstic de parets :

2515 — Projecte acustic - Sala polivalent de la biblioteca de Quart

Emissor

Espai receptor

Aillament acustic assolit

Requeriment

Sala polivalent

Biblioteca

Dnra = 73 dBA (¥)

Dnta 2 70 dBA

Altell d'instal 1acions

Sala polivalent

Dnra = 50 dBA

Dnra 2 50 dBA

(*) Amb estimacié de la paret mitgera existent de la biblioteca: totxana de 10cm

Durant I'obra s'estudiaran amb detall les composicions de la coberta i la paret

mitgera per tal de determinar amb exactitud

fancaments.

I'aillament acuUstic d'aquests

En cas de ser necessari un aillament acustic superior entre la sala polivalent i la
biblioteca, es reforcard la paret de la biblioteca mitjancant I'extradossat acustic

necessari.
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4.2 Condicionament acustic

Per a al correcte condicionament acuUstic de la sala polivalent es realitzaran
diferents tractaments acustics dels seus paraments:

- Revestiment fonoabsorbent a la coberta

- Extradossat acustic a les parets laterals i de fons
- Cortines acuUstiques

Per a I'estudi de la qualitat acuUstica de la sala es tindrd la geometria, volumetria aixi
com tofts els materials de revestiment.

Revestiment fonoabsorbent al sostre

Tot el sostre de la sala disposara d’un revestiment fonoabsorbent format per un panell
de llana de roca amb vel negre de 8cm i 50kg/m3 sobre malla per a absorcid acustica
de la sala.

El coeficient d'absorcid del material descrit és el que es mostra a la segUent taula.

Coeficient d’absorcid

Material
125Hz | 250 Hz | 500Hz |[1000Hz |2000Hz |4000 Hz | Om

Malla amb LR120 0,50 0,70 0,90 0,90 0,90 0.80 0,90
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Extradossat de mad girat amb llana de roca

Les parets laterals i de fons de la sala disposaran de franges d’extradossat
fonoabsorbent acustic format per un mad perforat de 9cm girat amb una farcit de
llana de roca a la cavitat entre aquest i la paret de facana.
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El coeficient d'absorcid del material descrit és el que es mostra a la segUent taula.

Coeficient d’absorcid

Material
125Hz | 250 Hz | 500Hz |[1000Hz |2000Hz |4000 Hz | Om

Mad perforat girat amb llana de

0,06 0,15 0,25 0,35 0,36 0,40 0,30
roca
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Cortines acustiqgues

A part de les cortines d'escenari, la sala disposard també de cortines acuUstiques de
vellut d'alt gramatge (380gr aproximadament) a les parets laterals i la paret de fons.

El coeficient d'absorcid del la cortina és el que es mostra a la segient taula.

Cortina acuUstica 380gr 0,14 0,35 0,55 0,72 0,70 0,65 0,64
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4.2.1 Qualitat acuUstica de la sala polivalent

Al llarg del projecte executiu, s'estudiaran les caracteristiques acustiques de la sala
polivalent amb més detall valorant els diferents pardmetres de qualitat acustica a
més del femps de reverberacioé per tal de garantir la qualitat acUstica adequada en
funcié de I'Us de la sala.
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En un primer andlisi del temps de reverberacid de la sala s’ha avaluar el
condicionament acuUstic descrit com a adequat per als diferents usos de la sala.

A la taula i grafica que es mostren a continuacié es presenta una primera estimacio
del temps de reverberacié a la sala polivalent considerant dues posicions de cortina
acustica, recollida i totalment estesa.

i Temps de reverberacié (segons)
Condicio
125Hz | 250 Hz | 500 Hz | 1000 Hz | 2000 Hz | 4000 Hz | RT mid
Cortina recollida 2,25 1,59 1,23 1,16 1,15 1,26 1,20
Cortina estesa 1,91 1,30 0,97 0,88 0,88 0,95 0,93
RT Sala polivalent
2,5
2
Z
O
D s b
i === RT Sala polivalent amb
[0 cortina recollida
& 1r
g RT Sala polivalent amb
= cortina estesa
0,5
O 1 1 1 1 1 1
125 250 500 1k 2k 4Kk

FreqUéncia (Hz)

Tal i com s’observa, el temps de reverberacié assolit serd I'adequat ja que es troba
entre els valors de 0,8 i 1,6 segons recomanats per a la polivalencia de la sala.

La inteligibilitat de la paraula sera bona i la qualitat acustica al so musical sera
adequada per a una sala polivalent.
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L'estudi d'impacte acustic de la sala polivalent i de les seves instal lacions, estudia el
nivell de pressid sonora que rebran els veins més propers aixi com els usuaris del centre
social degut a les instal {acions i I'activitat de la sala.

5.1 Impacte acustic de les instal iacions

5.1.1 Instal lacions de la sala polivalent

Es recorda que la bomba de calor de la sala es troba ubicada a I'exterior de la
mateixa a la facana posterior de I'edifici i que disposa d'un apantallament cap als
habitatges del carrer modeguer, mentre que la UTA s'ubica en interior al costat de
I'escenari. Aquesta unitat ventila cap a I'exterior reixes.

—
@
Q
=4
=
@
t
T

. Cabal Pes Dimensions P. sonora
Unitat Model
m3/h Kg (I, w, h) mm Lw dB(A)
Bomba MITSUBISHI 49.392 1.485 3.225x1.100x2.400 82 dBA
de calor | MEHP-IS-G07 0102 | " ‘ XTIV
Impulsié 84 dBA
SYSTEMAIR Exterior 74 dBA
UTA 15.400 | 2.152 3.782x2.282 x2.400
GENIOX ON 22 Hecoex Expulsié 82 dBA

Extraccidé 77 dBA
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La distribucid de conductes d'aire dels equips cap a l'interior de I'edifici es preveu
realitzar-la mitjangant conductes amb absorcid acustica interior, del tipus Climaver
NETO (Isover), per tal de reduir la transmissio de soroll cap a I'interior de la sala.

En aquesta memodria es realitza el primer estudi amb les mdquines i tracat de
conductes previstos.

5.1.2 Impacte acustic en ambient exterior

A la imatge que es mostra a continuacid es presenten els habitatges receptors més
propers a les sortides de ventilacié de la UTA interior i la bomba de calor.
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Tenint en compte la distdncia entre les maquines i els receptors més propers, i
suposant totes les unitats funcionant a ple rendiment, el nivell de soroll que rebrien els
diferents receptors és el que es mostra en al segUent taula:

Nivell de pressio Nivell maxim permes Nivell maxim
Receptor sonora esperat (Dia i vespre 7h a 23h) permeés
(Nit 23h a 7h)

R1 42,8 dB(A)
R2 38,4 dB(A) 55 dB(A) 45 dB(A)
R3 36,5 dB(A)

Cal tenir en compte que en aquest cdlcul tedric s'ha suposat que les maquines no
disposen de component tonal, impulsiv o de baixa freqUencia. En el cas que n'hi
hagués la penalitzacié podria oscildar entre 3 i 9 dB(A) en funcié del grau i de la
quantitat de penalitzacions.

Segons s'observa en la taula anterior, no seran necessaries mesures correctores
addicionals per a atenuar el nivell de soroll d'immissid sonora en ambient exterior
degut a les maquines de climatitzacio i ventilacio de I'escola ja els nivells d'immissid
sonora No superen els nivells maxims permesos en horari dilrn i vesperti.

5.1.3 Valoracié de I'impacte acustic en ambient interior

Per a I'avaluacio del nivell d’'immissié sonora cap a I'interior de la sala s’ha tingut en
compte el nivell de soroll de la maquina, I'aillament acuUstic del seu tancament i la
transmissié de soroll a través de conductes d'impulsid i retorn.

Les segUents taula i grafica mostren la comparativa de I'espectre sonor esperat a I'interior de
la sala polivalent degut a la tfransmissié de soroll a través de conductes, el soroll fransmeés a la
sala a través del tancament de la propia maquina i la corba de referéncia recomanada
(Noise Criteria).

Freqiiéncia (Hz) 63 | 125 | 250 | 500 | 1000 | 2000 | 4000 | 8000 | LAY
Sala polivalent (conductes) | 50,7 | 43,9 | 21,4 | 145 | 13,6 | 127 | 123 | 11,2 32,3

Sala polivalent (radiat) 38,1 | 3592 | 9.7 0 0 0 0 0 20,5

NC 25 54 44 37 31 27 24 22 20 34
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Nivell de soroll interior de la sala polivalent

60
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= —e—NC-25
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30
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20 b Nivell sonor radiat per la
maquina
10 F
O 1 1 1 p—

63 125 250 500 1k 2k 4k 8k

Freqiencia (Hz)

Tali com s’observa a la taula i grafica anterior, el nivell d'immissid sonora a la sala polivalent
degut ala transmissid del soroll a través dels conductes de climatitzacié i a través del
tancament de la maquina, estard per sota dels nivells de soroll de fons recomanats i, per tant,
se'n pot garantir el confort acustic.

5.2 Impacte acustic de I'activitat

L'estudi d'impacte acustic de I'activitat de la sala polivalent, estudia en nivell de
pressid sonora que rebran els veins més propers aixi com els usuaris del centre social
degut al'activitat de la sala.

Per al calcul es considera I'activitat més sorollosa amb un nivell de soroll de 105 dBA i
es fenen en compte I'dillament acustic de les facanes i coberta de la sala.

A la imatge que es mostra a continuacid es presenten els habitatges receptors més
propers a la sala polivalent.
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Tenint en compte la distancia la sala i els receptors més propers, i suposant una
activitat musical de 105 dBA de nivell al'interior de la sala, el nivell de soroll que rebrien
els diferents receptors és el que es mostra en al seglUent taula:

Receptor Nivell de pressio Nivell maxim permeés Nivell maxim permeés
sonora esperat (Dia i vespre 7h a 23h) (Nit 23h a 7h)
R1 38,2 dB(A)
R2 32,1 dB(A) 55 dB(A) 45 dB(A)
R3 29,0 dB(A)

Segons s'observa en la taula anterior, no seran necessaries mesures correctores
addicionals per a atenuar el nivell de soroll d'immissidé sonora en ambient exterior
degut I'activitat de la sala ja els nivells d’immissid sonora als veins no superen els nivells
mMaxims permesos a cap de les franges horaries.
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6. CONCLUSIONS

Al llarg del projecte s’han estudiat les condicions acustiques en materia d’aillament,
condicionament i control de soroll i vibracions de les instal lacions de la sala polivalent
de Quart obtenint els resultats adequats.

Aillament acUstic:

Les solucions constructives de facana, coberta i divisories interiors de la sala polivalent
son les adequades per a garantir que les diferents activitats que es poden realitzar a
la sala no generen molesties als veins ni al local social.

Condicionament acuUstic:

Per al condicionament acustic de la sala polivalent s’ha estudiat un revestiment de
malla amb llana mineral al dors per al sostre, un revestiment parcial de parets amb
extradossat de mad cerdmic perforat de cantell amb llana de roca al dors ales parets
i cortines acustiques a la paret de fons ilaterals de la sala. Els materials descrits aporten
la qualitat acustica adequada a la sala per a diferents tipologies d'activitats ja que
la cortina aporta una absorcid variable a la sala podent-se ajustar segons I'activitat
a realitzar.

Control de soroll i vibracions de les instal lacions:

La sala disposa d'una bomba de calor exterior ubicada a la facana de I'escenari de
la sala i apantallada respecte els veins del carrer Modeguer (per ser aquests els més
propers) i una unitat interior (UTA) que ventila cap a I'exterior a través de reixes. Es
determina que el nivell d’immissié sonora, degut a les instal lacions de la sala, als veins
no supera els valors limit establers a I'Ordenanca en cap de les franges horaries.

Finalment, es determina que no sén necessaries mesures correctores addicionals per
a I'atenuacio del nivell de soroll fransmes a I'interior de la sala ja que el tracat de
conductes de fipologia Climaver Neto, aporta I'atenuacié necessaria.

Marta Coll Trius

Enginyera Técnica de Telecomunicacié
Esp. Imatge i So
NUm. col legiada. 12.837

30 de juliol de 2025
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AN.4- CERTIFICACIO ENERGETICA
S’adjunta Certificat Energetic resultant de les millores incorporades en la Sala Gran.



CERTIFICADO DE EFICIENCIA ENERGETICA DE EDIFICIOS

IDENTIFICACION DEL EDIFICIO O DE LA PARTE QUE SE CERTIFICA:

Nombre del edificio

Reforma Biblioteca Miquel Pairoli

Direccion Tren 49
Municipio Quart Caodigo Postal 17242
Provincia Girona Comunidad Auténoma | Catalufia
Zona climatica Cc2 Afio construccion 1979 - 2006
Normativa vigente (construccion / rehabilitacién) CTE_DB_HE_2019
Referencia/s catastral/es 6631101DG8463S0001HM
Tipo de edificio o parte del edificio que se certifica:
[] Edificio de nueva construccion | D Edificio Existente
[] Vivienda D Terciario
[1 Unifamiliar M Edificio completo
[1 Blogque [] Local
[ Blogue completo
[] Vivienda individual
DATOS DEL TECNICO CERTIFICADOR:
Nombre y Apellidos Jaume Balaf Llado NIF/NIE 78083549k
Razon social Razén Social NIF -
Domicilio del Vapor Gran 29 2 A
Municipio Terrassa Cdédigo Postal 08221
Provincia Barcelona Comunidad Auténoma | Catalufia
e-mail: jbalanya@quadrant12.com Teléfono 936745559
Titulacion habilitante segun normativa vigente Ingeniero

Procedimiento reconocido de calificacidon energética utilizado y

version:

18-jul-2025

HU CTE-HE y CEE Version 2.0.2534.1182, de fecha

CALIFICACION ENERGETICA OBTENIDA:

CONSUMO DE ENERGIA PRIMARIA NO
RENOVABLE (kWh/m2+afio)

(kgCO2/m2eafio)

EMISIONES DE DIOXIDO DE CARBONO

19,57 A}

332 A

=>313.14 G

=>53.04 G

El técnico abajo firmante declara responsablemente que ha realizado la certificacion energética del edificio o de la parte
gue se certifica de acuerdo con el procedimiento establecido por la normativa vigente y que son ciertos los datos que
figuran en el presente documento, y sus anexos:

Firma del técnico certificador:

Descripcion de las caracteristicas energéticas del edificio.

Recomendaciones para la mejora de la eficiencia energética.

Fecha 30/07/2025

Anexo |.

Anexo |l. Calificacién energética del edificio.
Anexo lll.

Anexo V.

Registro del Organo Territorial Competente:

Fecha de generacion del documento

Ref. Catastral

30/07/2025

6631101DG8463S0001HM

Pruebas, comprobaciones e inspecciones realizadas por el técnico certificador.
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ANEXO |

DESCRIPCION DE LAS CARACTERISTICAS ENERGETICAS DEL EDIFICIO

En este apartado se describen las caracteristicas energéticas del edificio, envolvente térmica, instalaciones, condiciones de
funcionamiento y ocupacion y demas datos utilizados para obtener la calificacion energética del edificio.

1. SUPERFICIE, IMAGEN Y SITUACION

Superficie habitable (m?)

576,11

Imagen del edificio

Plano de situacion

2. ENVOLVENTE TERMICA

Cerramientos opacos

Transmitancia

Nombre Tipo Superficie (m?) (W/m2K) Modo de obtencién

P0O1_EO1 PE020 Fachada 23,29 0,22 | Usuario
P0O1_EO1 PEO03 Fachada 7,69 0,28 | Usuario
P0O1_EO1 _PE002 Fachada 46,20 0,22 | Usuario
P0O1_EO1 PEO004 Fachada 29,49 0,22 | Usuario
PO1_EO1_PEO05 Fachada 46,54 0,31 | Usuario
PO1_EO1_PEO06 Fachada 25,22 0,22 | Usuario
PO1_EO1_PEOO7 Fachada 14,28 0,22 | Usuario
PO1_EO1 PEOO08 Fachada 14,72 0,22 | Usuario
PO1_EO1 PEO09 Fachada 14,47 0,22 | Usuario
PO1_EO1 PEO10 Fachada 14,01 0,22 | Usuario
PO1_EO1 PEO11 Fachada 14,78 0,22 | Usuario
PO1_EO1 PEO12 Fachada 14,90 0,22 | Usuario
P01 _EO1 PEO13 Fachada 16,09 0,22 | Usuario
P01 _EO1 PEO14 Fachada 15,99 0,22 | Usuario
P01 _EO1 PEO15 Fachada 13,91 0,22 | Usuario
P01 _EO1 PEO16 Fachada 14,12 0,22 | Usuario
P01 _EO1 PEO17 Fachada 12,12 0,22 | Usuario
PO1_EO1 PEO0O18 Fachada 11,78 0,22 | Usuario
P0O1_EO1 PEO19 Fachada 13,61 0,28 | Usuario
P0O1_EO1 PEO21 Fachada 8,70 0,28 | Usuario
P01_EO1 PE022 Fachada 13,60 0,28 | Usuario
P0O1_EO1 PEO023 Fachada 9,14 0,28 | Usuario
PO1_EO1_PEO024 Fachada 13,17 0,28 | Usuario
PO1_EO01_PE025 Fachada 31,29 0,28 | Usuario
PO1_EO1_PEO026 Fachada 13,69 0,28 | Usuario
PO1_EO1_PEO027 Fachada 8,80 0,28 | Usuario

Fecha de generacion del documento 30/07/2025
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P01 _EO1 PEO028 Fachada 13,49 0,28 | Usuario
P01 _EO1 PEO029 Fachada 8,87 0,28 | Usuario
P01 _EO1 PEO30 Fachada 13,66 0,28 | Usuario
PO1_EO1 PEO031 Fachada 8,86 0,28 | Usuario
P0O1_EO1 PE032 Fachada 13,36 0,28 | Usuario
P0O1_EO1 PEO033 Fachada 8,91 0,28 | Usuario
P0O1_EO1 PE034 Fachada 13,63 0,22 | Usuario
P01_EO1_MCPO005 Fachada 13,77 0,39 | Usuario
P01_EO1_MCPO006 Fachada 13,76 0,28 | Usuario
P01_EO1 PEO035 Fachada 23,02 0,22 | Usuario
PO1_EO1_PEO036 Fachada 7,78 0,28 | Usuario
PO1_EO1 _MEOO1 Fachada 107,77 0,39 | Usuario
PO1_EO1 FTEROO01 Suelo 576,11 0,26 | Usuario
PO1_EO1 TEROO01 Fachada 100,59 0,17 | Usuario
P0O1_EO1_MCPO007 Cubierta 144,70 0,18 | Usuario
PO1_EO1 MCPO008 Cubierta 31,84 0,18 | Usuario
PO1_EO1 MCPO009 Cubierta 112,44 0,18 | Usuario
PO1_EO1 MCPOO1 Cubierta 112,82 0,18 | Usuario
P01 _EO1 MCPO002 Cubierta 32,16 0,18 | Usuario
P01 _EO1 MCPO003 Cubierta 144,79 0,18 | Usuario
Huecos y lucernarios
Nombre Tipo Superzficie Transmitancia | Factor oht/l?gr?c%en Modo de obtencidn factor
(m2) (W/mz2K) Solar transmitancia solar
P01_EO1_PE006_V Hueco 3,76 2,00 0,59 | Usuario Usuario
P0O1_EO1_PEO09_V Hueco 3,76 1,59 0,59 | Usuario Usuario
PO1_EO1_PEO09_V_1 Hueco 8,75 1,10 0,60 | Usuario Usuario
PO1_EO1 PEO10_V Hueco 3,76 1,59 0,18 | Usuario Usuario
PO1_EO1 PEO10_V_1 Hueco 8,75 1,59 0,18 | Usuario Usuario
PO1_EO1 PEO17_V Hueco 3,76 1,59 0,59 | Usuario Usuario
PO1_EO1 PEO17_V_1 Hueco 8,75 1,10 0,60 | Usuario Usuario
PO1_EO1 PEO18 V Hueco 3,76 1,59 0,18 | Usuario Usuario
PO1_EO1 PEO18 V_ 1 Hueco 8,75 1,10 0,18 | Usuario Usuario
3. INSTALACIONES TERMICAS
Generadores de calefaccion
Nombre Tipo noFr’r?i;eaﬂc(EIW) EZ(::glcmﬁln(EZ) Tipo de Energia Modo de obtencién
SIS_EQ1_EQ_ED_AireAire_BD | Expansion directa 99,70 0,00 | ElectricidadPeninsul | Usuario
C-Defecto aire-aire bomba de ar
calor
TOTALES 99,70
Generadores de refrigeracion
Nombre Tipo nom;eaﬂc(ﬁW) Ezte;cggzﬁn(t;)) Tipo de Energia Modo de obtencién
SIS EQ1 EQ ED AireAire_BD Expansién directa 86,40 0,00 | ElectricidadPeninsul | Usuario
C-Defecto aire-aire bomba de ar
calor
TOTALES 86,40
Fecha de generacion del documento 30/07/2025
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4. INSTALACION DE ILUMINACION

Nombre del espacio

Potencia instalada (W/m2)

VEEI (W/m2100lux)

lluminancia media (lux)

PO1_EO1 4,00 1,00 400,00
5. CONDICIONES DE FUNCIONAMIENTO Y OCUPACION
Espacio Superficie (m?) Perfil de uso
PO1_EO1 576,11 | perfildeusuariol
6. ENERGIAS RENOVABLES
Térmica
Consumo de Energia Final,cubierto en funcién del servicio asociado (%) Demar!da e
Nombre cubierta (%)
Calefaccion Refrigeracion ACS
Sistema solar térmico 0,0 0,0 0,0 0,0
TOTALES 0 0 0 0,00
Eléctrica
Nombre Energia eléctrica generada y autoconsumida (kWh/afio)
Fotovoltaica insitu 0,0
TOTALES 0
Fecha de generacion del documento 30/07/2025
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ANEXO Il
CALIFICACION ENERGETICA DEL EDIFICIO

Zona climética c2 luso |VerificacionExistente

1. CALIFICACION ENERGETICA DEL EDIFICIO EN EMISIONES

INDICADOR GLOBAL INDICADORES PARCIALES
=R CALEFACCION ACS
Emisiones calefaccién Emisiones ACS
(kgCO2/m2 afio) ) (kgCO2/m2 afio)
0,00 0,00
: :
REFRIGERACION ILUMINACION
Emisiones refrigeracion Emisiones iluminacion
Emisiones globales (kgCO2/m2 afio)1 (kgCO2/m2 afio) - (kgCO2/m2 afio)
0,00 3,32

La calificacién global del edificio se expresa en términos de dioxido de carbono liberado a la atmésfera como consecuencia del consumo
energético del mismo.

kgCO2/m2.afo kgCO2/afio
Emisiones CO2 por consumo eléctrico 3,32 1909,97

Emisiones CO2 por combustibles fésiles 0,00 0,00

2. CALIFICACION ENERGETICA DEL EDIFICIO EN CONSUMO DE ENERGIA PRIMARIA NO RENOVABLE

Por energia primaria no renovable se entiende la energia consumida por el edificio procedente de fuentes no renovables que no ha
sufrido ningun proceso de conversion o transformacion.

INDICADOR GLOBAL INDICADORES PARCIALES
. 15 A CALEFACCION ACS
Energia primaria no Energia primaria no
renovable calefaccion renovable ACS
(kWh/m2afio) A (kWh/m2afio)
0,00 0,00
: ,
REFRIGERACION ILUMINACION
Energia primaria no Energia primaria no
o renovable refrigeracion renovable iluminacion
Consumo global de energia primaria no renovable (kWh/m2afio) - (kWh/m2afio)
(kWh/m2afio)1l
0,00 19,57

3. CALIFICACION PARCIAL DE LA DEMANDA ENERGETICA DE CALEFACCION Y REFRIGERACION

La demanda energética de calefaccion y refrigeracion es la energia necesaria para mantener las condiciones internas de confort del
edificio.

DEMANDA DE CALEFACCION DEMANDA DE REFRIGERACION

G)TI
G)TI

Demanda de calefaccion Demanda de refrigeracién
(kWh/m2afio) (kWh/m2afio)

1El indicador global es resultado de la suma de los indicadores parciales méas el valor del indicador para consumos auxiliares, si los

hubiera (sélo ed. terciarios, ventilacion, bombeo, etc...). La energia eléctrica autoconsumida se descuenta Unicamente del indicador
global, no asi de los valores parciales.

Fecha de generacion del documento 30/07/2025
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ANEXO I
RECOMENDACIONES PARA LA MEJORA DE LA EFICIENCIA ENERGETICA

CALIFICACION ENERGETICA GLOBAL

CONSUMO DE ENERGIA PRIMARIA NO EMISIONES DE DIOXIDO DE CARBONO
RENOVABLE (kWh/m2-afio) (kgCO2/m2+afio)

00 A
62.63-101. B 10.61-17.2 B

250.51-313.14 F 42.44-53.04 F
=>313.14 =>53.04 G

CALIFICACIONES ENERGETICAS

!I

DEMANDA DE CALEFACCION DEMANDA DE REFRIGERACION
(kWh/m2-afio) (kWh/m2-afio)

!!
G)TI

!!
G)TI

ANALISIS TECNICO

Calefaccion Refrigeracion ACS lluminacion Total
. % % % % %
Indicador respecto respecto respecto respecto respecto
Valor Valor Valor Valor Valor
al al al al al
anterior anterior anterior anterior anterior

Consumo Energia primaria
(kWh/m2eafio)

Consumo Energia final
(kWh/m2eafio)

Emisiones de CO2
(kgCO2/m2-afio)

Demanda (kWh/m2eafio)

Nota: Los indicadores energéticos anteriores estan calculados en base a coeficientes estandar de operacion y funcionamiento del edificio, por lo gue
solo son validos a efectos de su calificacién energética. Para el analisis econémico de las medidas de ahorro y eficiencia energética, el técnico

certificador debera utilizar las condiciones reales y datos histéricos de consumo del edificio.

DESCRIPCION DE MEDIDA DE MEJORA

Caracteristicas técnicas de la medida (modelo de equipos, materiales, parametros caracteristicos )

Coste estimado de la medida

Otros datos de interés

Fecha de generacion del documento 30/07/2025
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ANEXO IV

PRUEBAS, COMPROBACIONES E INSPECCIONES REALIZADAS POR EL
TECNICO CERTIFICADOR
Se describen a continuacion las pruebas, comprobaciones e inspecciones llevadas a cabo por el técnico certificador durante el

proceso de toma de datos y de calificacién de la eficiencia energética del edificio, con la finalidad de establecer la conformidad de la
informacion de partida contenida en el certificado de eficiencia energética.

Fecha de realizacion de la visita del técnico certificador 20/07/25

Fecha de generacion del documento 30/07/2025
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AN.5- INSTRUCCIONS D'US | MANTENIMENT



Instruccions d’us i manteniment

Detall
Projecte: 2414 Biblioteca Quart. Projecte Técnic de Rehabilitacié energética de la Sala Gran.

Emplagament

Adreca: carrer Tren numero 49

Codi Postal: 17242 | Municipi: Quart

Urbanitzacio: | Parcel-la:

Promotor

Nom: Ajuntament de Quart [ DNI/NIF: P1715100B
Adreca: Placa de la Vila numero 2

Codi Postal: 17242 | Municipi: Quart

Autor/s projecte

Nom: Num. col.:
David Lorente Ibafez 32812/1
Josep Ricart Ulldemolins 30322/4
Xavier Ros Majo 30206/6
Roger Tudo Gali 32589/9

L’arquitecte/es:

Signatura/es

Lloc i data: | Sabadell [a] 31 |de | 07 [de [ 2025




Visats oficials

Introduccio

Amb la finalitat de garantir la seguretat de les persones, el benestar de la societat i la proteccié del medi
ambient, I'edificacié ha de rebre un Us i un manteniment adequats per conservar i garantir les condicions
inicials de seguretat, habitabilitat i funcionalitat exigides normativament. Cal per tant que els seus usuaris,
siguin o no propietaris, respectin les instruccions d’ds i manteniment que s'especifiquen a continuacio.

L'Us incorrecte i/o la no realitzacié de les operacions de manteniment previst a I'edifici pot comportar:

La pérdua de les garanties i assegurances atorgades a I'edificacid.

L'envelliment prematur de l'edifici, amb la consequient depreciacié del seu valor patrimonial,
funcional i estetic.

Aparicions de deficiéncies que poden generar situacions de risc als propis usuaris de l'edifici o a
tercers amb la corresponent responsabilitat civil.

La reduccié de les despeses en reparacions en ser molt menys costosa la intervencio sobre una
deficiéncia detectada a temps, mitjangant unes revisions periodiques.

Una davallada en el rendiment de les instal-lacions amb els consequients augments de consums
d’energia i de contaminacié atmosférica.

La pérdua de seguretat de les instal-lacions que pot comportar la seva interrupcié o clausura.

L'obligatorietat de conservar i mantenir els edificis esta reflectida en diverses normatives, entre les que es

destaquen:
e Cadi Civil.
e Codi Civil de Catalunya
e Llei d’Ordenacio de I'edificacio, Llei 38/1999 de 5 novembre.
e Codi Tecnic de I'Edificacid, Reial Decret 314/2006 de 17 de marg.
e Llei de 'Habitatge 24/1991 de 29 de novembre.
e Legislacions urbanistiques estatals i autonomiques.
e Legislacions sobre els Régims de propietat.
e Ordenances municipals.
e Reglamentacions técniques.

Sobre les instruccions d'us i manteniment

Les instruccions d’us i manteniment formaran part de la documentacié de I'obra executada que, juntament
amb el projecte — el qual incorporara les modificacions degudament aprovades -, el Pla de manteniment,
I'acta de recepcio de I'obra i la relacio dels agents que han intervingut en el procés edificatori, conformaran
el contingut basic del Llibre de I'Edifici. Aquest llibre sera lliurat pel promotor als propietaris i usuaris, els
quals estaran obligats a rebre’l, conservar-lo i transmetre’l.

Instruccions d’us:

Les instruccions d’Us inclouen totes aquelles normes que han de seguir els usuaris — siguin 0 no
propietaris - per desenvolupar a I'edifici, 0 a les seves diverses zones, les activitats previstes per a
les quals va ser projectat i construit.

Els usos previstos a I'edifici sén els seglents:

Us principal: Situacio:

Social i cultural Sala gran




Instruccions de manteniment:

Les instruccions de manteniment contenen les actuacions preventives basiques i genériques que
cal realitzar a I'edifici perqué conservi les seves prestacions inicials de seguretat, habitabilitat i
funcionalitat.

L’adaptacié a I'edifici en concret de les instruccions de manteniment quedaran recollides en el Pla
i concrecio de les operacions preventives a executar, la seva periodicitat i els subjectes que les han
de realitzar, tot d’acord amb les disposicions legals aplicables i les prescripcions dels técnics
redactors del mateix. Els propietaris i usuaris de I'edifici deuran portar a terme el Pla de manteniment
de l'edifici encarregant a un técnic competent les operacions programades pel seu manteniment.

Al llarg de la vida util de l'edifici s’anira recollint tota la documentacié relativa a les operacions
efectuades pel seu manteniment aixi com totes les diferents intervencions realitzades, ja siguin de
reparacio, reforma o rehabilitacié. Tota aquesta documentacié esmentada s’anira consignant al
Llibre de I'Edifici.

A continuacid es relacionen els diferents sistemes que composen I'edificacié fent una relacié de les seves
instruccions d’ds i manteniment especifiques.

Cobertes

l.- Instruccions d’us:

Condicions d’Us:

Tipus de cobertai us : Situacio:
Coberta lleugera de dues aigles no trepitjable Sala gran
Estructura de corretges de xapa plegada Sala gran
Panell sandvitx que fa de tancament i aillament Sala gran

Les cobertes s'utilitzaran exclusivament per a I'is previst en el projecte, mantenint les prestacions
de seguretat i salubritat especifiques per a les quals s’ha construit I'edifici.

A les cobertes en general no esta permesa la col-locacié d’elements aliens que puguin representar
una alteracié del seu sistema d’estanquitat vers I'aigua i del seu comportament térmic o acustic, o
una disminucio de la seva seguretat enfront les caigudes.

Als terrats, les terrasses o balcons - tant comuns com privatius - no esta permesa la formacié de
coberts, emmagatzematge de materials, grans jardineres, mobles, etc., que puguin representar una
sobrecarrega excessiva per a l'estructura. Les jardineres i torretes tindran per sota un espai de
ventilacié que pugui facilitar la correcta evacuacié de les aigles pluvials i evitar 'acumulacié de
bruticia i d’humitats. No es premés I'abocament als desguassos de productes quimics agressius
com olis, dissolvents, lleixius, benzines, etc.

Intervencions durant la vida util de I’edifici:

En el cas d’intervencions que impliquin la reforma, reparacié o rehabilitacié de les cobertes, caldra
el consentiment de la propietat o del seu representant, la supervisié d'un técnic competent, el
compliment de les normatives vigents i la corresponent llicéncia municipal.

Si a la coberta s'instal-len noves antenes, equips d'aire condicionat, tendals, tanques o, en general,
aparells que requereixen ser fixats, caldra consultar a un técnic competent per tal que la subjeccio
no afecti al sistema d'impermeabilitzacid, a les baranes o les xemeneies. Si, a més a més, aquestes
noves instal-lacions necessiten un manteniment periddic caldra preveure, al seu voltant, els mitjans



i les proteccions adequades per tal de garantir la seguretat i d'evitar desperfectes durant les
operacions de manteniment.

Per a les reposicions dels elements que tinguin una durada més curta que la propia coberta (juntes,
proteccions, etc.), s'utilitzaran productes idéntics als existents o d’equivalents caracteristiques que
no alterin les seves prestacions inicials.

Neteja:
Les cobertes s’han de mantenir netes i lliures d’herbes.
Incidéncies extraordinaries:

e Si s'observen lesions (degoters i humitats) en els sostres sotacoberta caldra avisar als
responsables del manteniment de [l'edifici perqué prenguin rapidament les mesures
oportunes. Els degoters afecten a curt termini a I'habitabilitat de la zona afectada i a mig
termini poden afectar a la seguretat de I'estructura.

e Despres de grans xafecs, vendavals, pedregades i nevades, etc. caldra:

- Comprovar que les ventilacions de la coberta no quedin obstruides i estiguin en bon
estat.

- Revisar i netejar la coberta i comprovar desguassos i morrions.

- No llengar la neu de les cobertes al carrer.

- Comprovar les fixacions dels elements ubicats a les cobertes (antena TV, tendals,
xemeneies, etc.) i I'estat dels elements singulars de la coberta (lluernes, claraboies,
entre d'altres).

Il.- Instruccions de manteniment:

Els diferents components de les cobertes i els seus elements singulars (xemeneies, lluernes,
badalots, etc.) tindran un manteniment periddic d’acord amb el Pla de manteniment.

De forma general, es tindran en consideracié les seguents operacions:

e Inspeccions técniques de la coberta.

e Revisions de I'estat de conservacio de la teulada o de la proteccié de la impermeabilitzacié.

e Revisions de I'estat de conservacié dels punts singulars (juntes de dilatacio, trobades amb
paraments verticals, buneres o canals, rafecs, sobreexidors, ancoratges d'elements,
elements passants, obertures i accessos, careners, aiguafons o claraboies, entre d'altres).

Facanes

l.- Instruccions d’us:
Condicions d’us:

Les faganes s'utilitzaran exclusivament per a I'Us previst en el projecte, mantenint les prestacions de
seguretat i salubritat especifiques per a les quals s’ha construit I'edifici. A aquest efecte les mitgeres
i els tancaments dels patis tindran la mateixa consideracio.

A les faganes no esta permés realitzar modificacions o col-locar elements aliens que puguin
representar l'alteracié de la seva configuracié arquitectdnica, del seu sistema d’estanquitat vers
l'aigua, del seu comportament térmic o acustic, o una disminucié de la seva seguretat enfront les
caigudes.

Aixi doncs no es poden efectuar noves obertures, ni col-locar elements aliens (tancaments de
terrasses i porxos, tendals, aparells d’aire condicionat, rétols o antenes, etc.) o substituir elements
de caracteristiques diferents als originals (fusteries, reixes, tendals, etc.).

Les terrasses o balcons tindran les mateixes condicions d’Us que les cobertes. Les plantes s'han de
regar vigilant no crear regalims d'aigua que caiguin al carrer i evitant d’embrutar els revestiments de



la fagana o bé malmetre els seus elements metal-lics. No es pot estendre roba a les faganes exteriors
a no ser que hi hagi un lloc especific per fer-ho.

Intervencions durant la vida util de I’edifici:

En el cas d’intervencions que impliquin la reforma, reparacié o rehabilitacié de les faganes, caldra el
consentiment de la propietat o del seu representant, la supervisié d'un técnic competent, el
compliment de les normatives vigents i la corresponent llicéncia municipal.

Per a les reposicions dels elements que tinguin una durada més curta que la propia fagana (juntes,
proteccions, etc.) o dels tancaments de vidre, s’utilitzaran productes idéntics als existents o de
caracteristiques equivalents que no alterin les seves prestacions de seguretat i habitabilitat inicials.

Neteja:

Les fusteries, els bastiments i els vidres s'han de netejar amb aigua tébia o amb productes
especifics, excloent els abrasius. Es cas de desenvolupar altres treballs de neteja i/o proteccio,
s’analitzara I'efecte que puguin tenir els productes sobre els elements de la fagana. En qualsevol
cas sempre s’adoptaran les instruccions d’us i manteniment donades pel fabricant.

Incidéncies extraordinaries:

e Els despreniments d'elements de la fagana sén un risc tant pels usuaris com pels vianants.
Es responsabilitat de I'usuari que quan hi hagi simptomes de degradacions, bufats i/o
elements trencats a les faganes, avisar urgentment als responsables del manteniment de
I'edifici perqué es prenguin les mesures oportunes. En cas de perill imminent cal avisar al
Servei de Bombers.

e Abans de grans xafecs, vendavals, pedregades i/o nevades caldra:

- Tancar portes i finestres.

- Plegar i desmuntar els tendals.

- Treure de llocs exposats les torretes i altres objectes que puguin caure al buit.

- Sis'escau, subjectar les persianes.

e Despres de grans xafecs, vendavals, pedregades i/o nevades caldra:

- Inspeccionar i netejar les terrasses i comprovar desguassos i morrions.

- Comprovar fixacions dels elements de les terrasses o balcons (torretes, tendals,
persianes, entre d'altres).

- Nollencar la neu de les terrasses o dels balcons al carrer.

Il.- Instruccions de manteniment:

Els diferents components de les faganes tindran un manteniment periddic d’acord amb el Pla de
manteniment.

De forma general, es tindran en consideraci6 les seguents operacions:

e Inspeccions tecniques de les faganes.

e Revisions de I'estat de conservacié dels revestiments.

e Revisions de I'estat de conservacié dels punts singulars (juntes de dilatacio, trobades amb
fonaments, forjats, pilars, cambres ventilades, fusteries, ampits, baranes, remats,
ancoratges, rafecs o cornises, entre d’altres).

Instal-lacié d'aigua

l.- Instruccions d’us:
Condicions d’us:

La instal-lacié d’aigua s'utilitzara exclusivament per a I'Gs projectat, mantenint les prestacions de
salubritat, de funcionalitat i d’estalvi especifiques per a les quals s’ha dissenyat la instal-lacid.

[ Tipus de subministrament: |




De xarxa
Situacié clau general de I’edifici:
Tanca parcel-la

Els armaris o cambres de comptadors o les sales de maquines no han de tenir cap element ali¢ a la
instal-lacid, s'han de netejar periddicament i comprovar que no hi manqui aigua en els sifons dels
desguassos. Aquests recintes estan tancats amb clau i sén d'accés restringit al personal de la
companyia de subministrament, a I'empresa que faci el manteniment i, en cas d'urgéncia, al
responsable designat per la propietat.

Es recomana tancar la clau de pas del local, habitatge o zona en cas d'abséncia prolongada. Els
tubs d'aigua vistos no s'han de fer servir com a connexié a terra dels aparells eléctrics ni tampoc per
a penjar-hi objectes.

A fi d’aconseguir el maxim estalvi d’aigua possible cal:

o Evitar el degoteig de les aixetes, ja que poden suposar un malbaratament d'aigua diari de
fins a 15 litres d'aigua per aixeta.

e Racionalitzar el consum de I'aigua fent un bon s d’ella i aprofitant, mantenint i millorant, si
s’escau, els mecanismes i sistemes instal-lats per el seu estalvi: limitadors de cabals en
aixetes, mecanismes de doble descarrega o descarrega interrompible a les cisternes dels
inodors o, si s’escau, aixetes de lavabos i dutxes temporitzades.

Intervencions durant la vida util de I’edifici:

En el cas d’intervencions que impliquin la reforma, reparacié o rehabilitaci6 que afectin les
instal-lacions comunes d’aigua, caldra el consentiment de la propietat o del seu representant, el
compliment de les normatives vigents, les prescripcions de la companyia de subministrament i
I'execuci6é d’'un instal-lador especialitzat (o be una empresa autoritzada si la companyia d’aiglies del
municipi aixi ho especifica).

Neteja:

Si una xarxa d’aigua pel consum huma queda fora de servei més de 6 mesos es tancara la seva
connexio i es procedira al seu buidat. Per posar-la de nou en servei s’haura de netejar.

Incidéncies extraordinaries:

e Si es detecten fuites d’aigua a la xarxa comunitaria d’aigua s'ha d'avisar rapidament als
responsables del manteniment de I'edifici perqué facin les mesures correctores adients. Les
fuites d'aigua s'han de reparar immediatament per operaris competents, ja que l'accié
continuada de l'aigua pot malmetre I'estructura. Si aquestes afecten al subsol poden lesionar
la fonamentacié i/o modificar les condicions resistents del terreny.

e En cas d’'una fuita d’aigua o d' una inundacié caldra:

- Tancar la clau de pas de l'aigua de la zona afectada.

- Desconnectar I'electricitat.

- Recaollir tota I'aigua.

- Comprovar I'abast de les possibles lesions causades tant al propi habitatge, local o
zona com a les veines.

- Ferreparar l'avaria.

- Avisar a la companyia d'assegurances pels desperfectes ocasionats a propis i a
tercers.

e En cas de temperatures sota zero, cal fer correr I'aigua per les canonades per evitar que es
glacin.

Il.- Instruccions de manteniment:

Els diferents components de xarxa d’aigua tindran un manteniment periddic d’acord amb el Pla de
manteniment.

De forma general, es tindran en consideraci6 les seguents operacions:

e Reuvisio i neteja de cambres o armaris de comptadors i sales de maquines.



e Els grups de pressio dels sistemes de sobre-elevacié d’aigua i/o els sistemes de tractament
d’aigua es mantindran segons les instruccions d’Us i manteniment donades pel fabricant.

e Reuvisions, neteges i desinfeccions de les instal-lacions d’aigua freda pel consum huma i de
I'aigua calenta sanitaria.

e Revisions, neteges i desinfeccions de sistemes d’aigua climatitzada amb hidromassatge
d’us col-lectiu (piscines, jacuzzis, banyeres terapéutiques o d’hidromasatge i d’altres).

Instal-lacioé d'electricitat

l.- Instruccions d’us:
Condicions d’us:

La instal-lacié d’electricitat s'utilitzara exclusivament per a I'Us projectat, mantenint-se les prestacions
de seguretat i de funcionalitat especifiques per a les quals s’ha dissenyat la instal-lacié.

Situacié caixa general de proteccié de I’edifici:
Edificacio auxiliar de la parcel-la

Pel correcte funcionament i manteniment de les condicions de seguretat de la instal-lacié no es pot
consumir una poténcia eléctrica superior a la contractada. Caldra doncs considerar la poténcia de
cada aparell instal-lat donada pel fabricant per no sobrepassar — de forma simultania - la poténcia
maxima admesa per la instal-lacio.

Els armaris o cambres de comptadors d'electricitat no han de tenir cap element alié a la instal-lacié.
Aquests recintes estan tancats amb clau i sén d'accés restringit al personal de la companyia de
subministrament, a I'empresa que faci el manteniment i, en cas d'urgéncia, al responsable designat
per la propietat. En el cas de I'existéncia a I'edifici d’'un Centre de Transformacié de I'empresa de
subministrament, I'accés al local on estigui ubicat sera exclusiu del personal de la mateixa.

El quadre de dispositius de comandament i proteccié de I'habitatge, local o zona es composa
basicament pels dispositius de comandament i protecci6 seglents :

e L'ICP (Interruptor de Control de Poténcia) és un dispositiu per controlar que la poténcia
realment demandada pel consumidor no sobrepassi la contractada.

e L'IGA (Interruptor General Automatic) es un mecanisme que permet el seu accionament
manual i que esta dotat d’elements de proteccid contra sobrecarregues i curtcircuits.

e L'ID (Interruptor Diferencial) es un dispositiu destinat a la proteccié contra contactes
indirectes de tots els circuits (protegeix contra les fuites accidentals de corrent):
Peridodicament s’ha de comprovar si I'interruptor diferencial desconnecta la instal-lacio.

e Cada circuit de la distribuci6 interior té assignat un petit interruptor automatic o interruptor
omnipolar magneto térmics que el protegeix contra els curt circuits i les sobrecarregues.

Per a qualsevol manipulacié de la instal-lacié es desconnectara el circuit corresponent.

Les males connexions originen sobre-escalfaments o espurnes que poden generar un incendi. La
desconnexié d'aparells s'ha de fer estirant de I'endoll, mai del cable.

Intervencions durant la vida util de I’edifici:

En el cas d’intervencions que impliquin la reforma, reparacié o rehabilitacié de les instal-lacions
eléctriques comunes, caldra el consentiment de la propietat o del seu representant, el compliment
de les normatives vigents, les prescripcions de la companyia de subministrament i la seva execucio
per part d’'un instal-lador autoritzat.



A les cambres de bany, vestuaris, etc., s’han de respectar els volums de proteccié normatius
respecte dutxes i banyeres i no instal-lar ni mecanismes ni d’altres aparells fixos que modifiquin les
distancies minimes de seguretat.

Neteja:

Per a la neteja de lampades i lluminaries es desconnectara l'interruptor magneto térmic del circuit
corresponent.

Incidéncies extraordinaries:

e Si s'observen deficiencies en la xarxa (mecanismes i/o registres desprotegits, lampades
foses en zones d’Us comu, etc.) s'ha d'avisar als responsables de manteniment per tal de
que es facin urgentment les mesures oportunes.

e Cal desconnectar immediatament la instal-lacié eléctrica en cas de fuita d'aigua, gas o un
altre tipus de combustible.

Il.- Instruccions de manteniment:

Els diferents components de xarxa d’electricitat tindran un manteniment periodic d’acord amb el Pla
de manteniment.

De forma general, es tindran en consideraci6 les seguents operacions:

e Reuvisio i neteja de cambres o armaris de comptadors.
e Depenentde I's i de la poténcia instal-lada, s’haura de revisar periddicament la instal-lacio.

Si no és fa el manteniment o la instal-lacid6 presenta deficiéncies importants, I'empresa
subministradora o la que desenvolupi les inspeccions de manteniment estan obligades a tallar el
subministrament per la perillositat potencial de la instal-lacié.

Tots els aparells connectats s'han d'utilitzar i revisar periddicament seguint les instruccions de
manteniment facilitades pels fabricants.

Instal-lacié de desguas

l.- Instruccions d’us:
Condicions d’us:

La instal-lacié de desguas s’utilitzara exclusivament per a I'is projectat, mantenint les prestacions
de salubritat i de funcionalitat especifiques per a les quals s’ha dissenyat la instal-laci6.

L’inodor no es pot utilitzar com a abocador d'escombraries on llencar elements (bosses, plastics,
gomes, compreses, draps, fulles d'afaitar, bastonets, etc.) i liquids (greixos, olis, benzines, liquids
inflamables, etc.) que puguin generar obstruccions i desperfectes en els tubs de la xarxa de desguas.

En general per desobstruir inodors i desguassos, en general, no es poden utilitzar acids o productes
que els perjudiquin ni objectes punxeguts que poden perforar-los.

Intervencions durant la vida util de I’edifici:

En el cas d’intervencions que impliquin la reforma, reparacié o rehabilitacio de la xarxa de desguas,
caldra el consentiment de la propietat o del seu representant, el compliment de les normatives
vigents, i 'execucié d’'una empresa especialitzada.

Neteja:

Els sifons dels aparells sanitaris o de les buneres sifoniques de les terrasses s’han de netejar i, per
evitar mals olors, comprovar que no hi manca aigua.



Incidéncies extraordinaries:

e Si es detecten males olors (que no s’han pogut eliminar omplint d'aigua els sifons dels
aparells sanitaris o de les buneres de les terrasses), o pérdues en la xarxa de desguas
vertical i horitzontal, s'ha d'avisar als responsables del manteniment de I'edifici perqué
prenguin les mesures correctores adients. Les fuites de la xarxa de desguas s'han de
reparar immediatament per operaris competents, ja que 'accié continuada de l'aigua pot
malmetre I'estructura, la fonamentacié i/o modificar les condicions resistents del subsol.

e Quan s’observin obstruccions o una disminucié apreciable del cabal d’evacuacié es
revisaran els sifons i les valvules.

e Les alteracions dels terrenys propis (plantacié d’arbres, moviments de terres, entre d’altres)
i/lo veins (noves construccions, tunels i carreteres, entre d'altres) poden afectar els
escorrentius del terreny i per tant el sistema de desguas.

Il.- Instruccions de manteniment:

Els diferents components de xarxa de clavegueram tindran un manteniment periddic d’acord amb el
Pla de manteniment.

De forma general, es tindran en consideracio les seguients operacions:
¢ Reuvisio de la instal-lacio.
¢ Neteja d’arquetes.
e Reuvisio i neteja d’elements especials: separadors de greix, separadors de fangs i/o pous i bombes
d’elevacio

Instal-lacié de calefaccio

l.- Instruccions d’us:

Condicions d’us:
La instal-laci6 de calefaccio s'utilitzara exclusivament per a I'is projectat, mantenint les prestacions
especifiques de salubritat, de funcionalitat, de seguretat i d’estalvi energétic per a les quals s’ha
dissenyat la instal-laci6.

Tipus de calefaccié:
Bomba de calor i climatitzador

Per optimitzar la despesa energética de la instal-lacié cal controlar amb programadors i termostats
les temperatures de 'ambient a escalfar en funcié de la seva ocupacio, de I'Us previst i de la seva
frequéncia.

Les sales de calderes no han de tenir cap element alié a la instal-lacié, s'han de netejar
periddicament i comprovar que no hi manqui aigua en els sifons dels desguassos. Aquests recintes
estan tancats amb clau i sén d'accés restringit al personal de la companyia de subministrament, a
I'empresa que faci el manteniment i, en cas d'urgéncia, al responsable designat per la propietat.
Intervencions durant la vida util de I’edifici:

En el cas d’intervencions que impliquin la reforma, reparacié o rehabilitacié de la instal-lacié de
calefaccié comunitaria, caldra el consentiment de la propietat o del seu representant, el compliment
de les normatives vigents i la seva execucioé per part d’'una empresa autoritzada.

Neteja:

La pols dels radiadors o estufes es netejaran amb aspirador o amb un raspall especial, sempre
d’acord amb les instruccions del fabricant.

Incidéncies extraordinaries:



e Sis'observen fuites d'aigua als aparells o a la xarxa, o altres deficiéncies en el funcionament
de la instal-laci6 comunitaria s’ha d'avisar als responsables de manteniment de I'edifici
perqué es facin les actuacions oportunes.

Il.- Instruccions de manteniment:

Els diferents components de la instal-lacié de calefaccié tindran un manteniment periodic d’acord
amb el Pla de manteniment.

De forma general, es tindran en consideraci6 les seguents operacions:
e Reuvisio i neteja de les sales de maquines.

e Inspeccio de la instal-lacié comunitaria de I'edifici.

Instal-lacio de climatitzacio

l.- Instruccions d’us:
Condicions d’us:
La instal-lacié de climatitzacié s'utilitzara exclusivament per a I'Us projectat, mantenint les

prestacions especifiques de salubritat, de funcionalitat, de seguretat i d’estalvi energétic per a les
quals s’han dissenyat les instal-lacions.

Tipus de climatitzacio:
Bomba de calor i climatitzador

Per optimitzar la despesa energética de la instal-lacié cal controlar amb programadors i termostats
les temperatures de 'ambient a climatitzar en funcié de la seva ocupacio, de I'Us previst i de la seva
frequéncia.

No es poden fixar aparells d’aire condicionat a les faganes. Es col-locaran preferentment a les
cobertes tot seguint les ordenances municipals i l'autoritzacié de la propietat o comunitat de
propietaris.

Les sales de maquines no han de tenir cap element ali¢ a la instal-laci6, s'han de netejar
periddicament i, si s’escau, comprovar que no hi manqui aigua en els sifons dels desguassos.
Aquests recintes estan tancats amb clau i sén d'accés restringit al personal de I'empresa que es fa
carrec del manteniment i, en cas d'urgéncia, al responsable designat per la propietat.
Intervencions durant la vida util de I’edifici:

En el cas dintervencions que impliquin la reforma, reparacié o rehabilitaci6 de la instal-lacié
comunitaria de climatitzacié, caldra el consentiment de la propietat o del seu representant, el
compliment de les normatives vigents i la seva execuci6 per part d’'una empresa autoritzada.
Incidéncies extraordinaries:

e Si s'observen fuites d'aigua als aparells o altres deficiéncies de funcionaments en la
instal-lacié comunitaria s’ha d'avisar als responsables de manteniment de I'edifici perque es
facin urgentment les actuacions oportunes.

Il.- Instruccions de manteniment:

Els diferents components de la instal-lacié de climatitzacié tindran un manteniment periddic d’acord
amb el Pla de manteniment.

De forma general, es tindran en consideracio les seguents operacions:



e Reuvisid i neteja de les sales de maquines.

e Inspeccié de la instal-lacié comunitaria de I'edifici.

e Revisions, neteges i desinfeccions dels equips de climatitzacié amb torres de refrigeracio,
condensadors evaporatius o, en general, dels equips de la instal-lacié que puguin produir
aerosols amb l'aigua que utilitzen pel seu funcionament.

Instal-lacio de telecomunicacions

l.- Instruccions d’us:
Condicions d’us:

La instal-lacié de telecomunicacions s'utilitzara exclusivament per a I'is projectat, mantenint
les prestacions especifiques de funcionalitat per a les quals s’ha dissenyat la instal-lacié.

No es poden fixar les antenes a les faganes. Es col-locaran preferent a les cobertes tot seguint
les ordenances municipals i I'autoritzacio de la propietat o comunitat de propietaris.

Els armaris de les instal-lacions de telecomunicacions no han de tenir cap element alié a la
instal-lacid i estan tancats amb clau i sén d'accés restringit al personal de I'empresa que faci
el manteniment o instal-ladors autoritzats.

Intervencions durant la vida util de I’edifici:
En el cas d’'intervencions que impliquin la reforma, reparacié o rehabilitacié de la instal-lacio
de telecomunicacions, caldra el consentiment de la propietat o del seu representant, el
compliment de les normatives vigents i la seva execuci6 per part d’'un instal-lador autoritzat.
Incidéncies extraordinaries:
Si s'observen deficiéncies en la qualitat de la imatge o so, o en la xarxa (mecanismes i/o
registres desprotegits, antenes el mal estat, etc.), s'ha d'avisar als responsables del
manteniment de I'edifici per tal de que es prenguin les actuacions oportunes.
Il.- Instruccions de manteniment:

Es molt recomanable subscriure un contracte de manteniment de la instal-lacié amb una empresa

especialitzada que pugui actualitzar periddicament la instal-laci6é i donar resposta d’'una manera

rapida i eficag a les deficiéncies que puguin sorgir.

A partir del registre d’enllag situat al punt d’entrada general de l'edifici el manteniment de la

instal-lacié és a carrec de la propietat. Abans d’aquest punt el manteniment va a carrec de
'operadora contractada.

Instal-lacié de proteccié contra incendis

l.- Instruccions d’us:
Condicions d’us:

Les instal-lacions i aparells de proteccié contra incendis s’utilitzaran exclusivament per a I'Us
projectat, mantenint les prestacions de seguretat especifiques per a les quals s’ha dissenyat la

instal-lacio.
Sistema o aparells Situacio:
instal-lats:
Sistema de detecci6 i alarma | Sala gran
Boques d’incendi Sala gran
Centraleta de PCI Sala gran

No es pot modificar la situacié dels elements de proteccio d'incendis ni dificultar la seva accessibilitat
i visibilitat. En els espais d’evacuacié no es col-locaran objectes que puguin obstaculitzar la sortida.



En cas d’incendi — sempre que no posi en perill la seva integritat fisica i la de possibles tercers — es
pot utilitzar els mitjans manuals de proteccié contra incendis que estiguin a 'abast depenent del tipus
d’edifici i I's previst . Aquests poden ser tant els d’alarma (polsadors d’alarma) com els d’extincio
(extintors i manegues). Tots els extintors porten les seves instruccions d’us impreses.

Intervencions durant la vida util de I’edifici:

En el cas d’intervencions que impliquin la reforma, reparacié o rehabilitacié de la instal-lacié de
proteccié contra incendis, caldra el consentiment de la propietat o del seu representant, el
compliment de les normatives vigents i la seva execucié per part d’'un instal-lador autoritzat.

Incidéncies extraordinaries:

e Després d’haver utilitzat els mitjans d’extincié caldra avisar a 'empresa de manteniment
perquée es facin les revisions corresponents als mitjans utilitzats i es restitueixin al seu
correcte estat.

e En cas d’'una emergéncia (incendi, inundacio, explosions, accidents, etc.) cal mantenir la
calma i actuar en funci6 de les possibilitats personals i no efectuar accions que puguin posar
en perill la integritat fisica de propis i tercers, tot adoptant les mesures genériques donades
en el punt 6 “Zones d'us comu “ i, si s’escau, les dels protocols recollits en el Pla
d’emergéncia de I'edifici.

Il.- Instruccions de manteniment:

Els diferents components de la instal-lacié de proteccié contra incendis tindran un manteniment
periddic d’acord amb el Pla de manteniment.

De forma general, es tindran en consideracio les segiients operacions:
e Reuvisio dels aparells o sistemes instal-lats.
En cas d'incendi, la manca de manteniment de les instal-lacions de proteccié contra incendis

comportar tant la pérdua de les garanties de l'asseguranga aixi com la responsabilitat civil de la
propietat pels possibles danys personals i materials causats pel sinistre.

Instal-lacié de ventilacio

l.- Instruccions d’us:
Condicions d’us:

La instal-lacié de ventilacié s’utilitzara exclusivament per a I's projectat, mantenint les prestacions
especifiques de salubritat per a les quals s’ha dissenyat la instal-laci6.

Sistema o aparells Situacio:
instal-lats:
Bomba de calor i climatitzador | Sala gran

No és permés connectar en els conductes d’admissié o extraccié de la instal-lacié de ventilacié les
extraccions de fums d’altres aparells (calderes, cuines, etc.).
No es poden tapar les reixetes de ventilacié de les portes i finestres.

Intervencions durant la vida util de I’edifici:
En el cas d’intervencions que impliquin la reforma, reparacié o rehabilitacié de la instal-lacié de
ventilacid, caldra el consentiment de la propietat o del seu representant, el compliment de les

normatives vigents i la seva execucié per part d'un instal-lador especialitzat.

Il.- Instruccions de manteniment:



Els diferents components de la instal-lacié de ventilacié tindran un manteniment periddic d’acord
amb el Pla de manteniment.

De forma general, es tindran en consideracio les seguents operacions:

e Neteges i revisions de conductes, aspiradors, extractors i filtres.
e Revisio sistemes de comandament i control.



AN.6- CONTROL DE QUALITAT



CONTINGUT DEL PLA DE CONTROL. TIPUS DE CONTROL.
El contingut del Pla de Control segons el CTE és el seguent:

1.- Prescripcions sobre els materials. (CONTROL DE RECEPCIO EN OBRA)

- Caracteristiques tecniques que han de reunir els productes, equips i sistemes que s'utilitzin en les obres, aixi
com els condicionants del seu subministrament, recepcio i conservacio, emmagatzematge i manipulacio, les
garanties de qualitat i el control de recepcid que s’hagi de realitzar incloent el mostreig del producte, els assaigs
a realitzar, els criteris d’acceptacio i rebuig, i les accions a adoptar i els criteris d'Us, conservacio i manteniment.

2.- Prescripcions en quan a 'execucié per unitats d’obra. (CONTROL D’EXECUCIO)

- Caracteristiques técniques de cada unitat d'obra indicant el seu procés d’execucid, normes d’aplicacio,
condicions que han de complir-se abans de la seva realitzacid, tolerancies admissibles, condicions d’acabat,
conservacié i manteniment, control d’execucié, assaigs i proves, garanties de qualitat, criteris d’acceptacio i
rebuig.

3.- Prescripcions sobre verificacions en I'edifici acabat. (CONTROL DE L’'OBRA ACABADA)

- S'indicaran les verificacions i proves de servei que s’hagin de realitzar per comprovar les prestacions finals de
I'edifici.

Aixi doncs, podem dir que el Pla de Control de Materials i Execucié d’obra ha de generar diversos tipus de
controls, que son els seglents:

A) Pels materials.

A1.- INSPECCIONS: Controls de recepcié en obra de productes, equips i sistemes.

Tenen per objecte comprovar que les caracteristiques tecniques dels productes, equips i sistemes subministrats
satisfan el que s’exigeix en projecte.

Es faran a partir de:

- El control de la documentacio dels subministrament, que com a minim contindra els seglients documents:
- Documents d’origen, full de subministrament i etiquetat.
- Certificat de garantia del fabricant
- Documents de conformitat o autoritzacions administratives, inclos el marcat CE.

- El control mitjangant distintius de qualitat o avaluacions tecniques d'idoneitat.

A2. ASSAIGS: Comprovacié de caracteristiques de materials segons el que estableix la reglamentacio vigent.
S’efectuara d'acord amb els criteris establerts en el projecte o indicats per la DF.



B) Unitats d’obra.

B1. VERIFICACIONS. Operacions de control d'execucié d'unitats d'obra. Es comprovara |'adequacio i
conformitat amb el projecte.

B2. PROVES DE SERVEI. Assaigs de funcionament de sistemes complerts d’obra, un cop finalitzada aquesta.
Seran les previstes en projecte o les ordenades per la DF i exigides per la legislacié aplicable.

Passem tot seguit a enumerar les proves i controls minimes que caldra realitzar per tal de complir amb el que
estableix el CTE en relacio al Control de Materials i Execucio, aixi com amb el Decret 375/88 de la Generalitat de
Catalunya. En el Plec de Condicions es detallen amb més concrecio els controls a realitzar.

LLISTAT MiNIM DE PROVES | CONTROLS A REALITZAR.

1. SUBSISTEMA MOVIMENT DE TERRES.

- Excavacio:
- Control de moviments de I'excavacio.
- Control del material de reple i del grau de compactat.

- Gesti6 de l'aigua:
- Control del nivell freatic.
- Analisi de les inestabilitats de les estructures soterrades a causa trencaments hidraulics.

- Millora o refor¢ del terreny:
- Control de las propietats del terreny posteriorment a la millora.

- Ancoratges al terreny:
- Segons norma UNE EN 1537:2001

2. SUBSISTEMA SOTA-RASSANT FONAMENTS.

2.1.- DADES PREVIES | DE MATERIALS.

- Estudi geotécnic.

- Analisi de les aigles, sempre que hi hagi indici que aquestes puguin ser acides, salines o d’agressivitat
potencial.

- Control geometric del replanteig i nivell de la fonamentacio. Fixacid de les tolerancies segons DB SE C
“Seguridad Estructural Cimientos”.

- Control del formigé armat segons EHE “EHE Instrucciéon de Hormigén Estructural y DB SE C Seguridad
Estructural Cimientos”. (Veure apartat 3)

- Control de fabricaci¢ i transport del formigé armat. (Veure apartat 3)



3. SUBSISTEMA ESTRUCTURES DE FORMIGO ARMAT.

3.1 CONTROL DE MATERIALS

Control dels components del formigd segons EHE, la Instruccié per a la Recepcio de Ciments, els Segells de
Control o Marques de Qualitat i el Plec de Prescripcions Técniques Particulars:

Ciment (Decret 375/88 de la Generalitat)

Aigua per pastar (Decret 375/88 de la Generalitat)
Arids (Decret 375/88 de la Generalitat)

Altres components (abans de l'inici de I'obra)

o Additius per a formigd (Decret 375/88 de la Generalitat)
o Addicions per elaborar formigd: Cendres volants (Decret 375/88 de la Generalitat)
o Addicions per elaborar formigd: Fum de silice (Decret 375/88 de la Generalitat)

Pel formig¢ fet en obra (Decret 375/88 de la Generalitat)

Control de qualitat del formigd segons EHE i el Plec de Prescripcions Técniques Particulars:

Resistencia (Decret 375/88 de la Generalitat)
Consistencia (Decret 375/88 de la Generalitat)
Durabilitat (Decret 375/88 de la Generalitat)

Pel formigo fet en obra (Decret 375/88 de la Generalitat)

Assaigs de control del formigo:
(Decret 375/88 de la Generalitat)

Modalitat 1: Control a nivell reduit

Modalitat 2: Control al 100 %

Modalitat 3: Control estadistic del formigd

Assaigs d’informacio complementaria (en els casos contemplats per la EHE en els articles 72° i 75°
i en 88.5, o quan aixi s'indiqui en el Plec de Prescripcions Tecniques Particulars).

Pel formig¢ fet en obra (Decret 375/88 de la Generalitat)

Control de qualitat de I'acer:
(Decret 375/88 de la Generalitat)

Control a nivell reduit:

- Només per armadures passives.

Control a nivell normal:

- S’ha de realitzar tant per armadures actives com a passives.

- EsI'inic valid per a formig pretesat.

- Tant per productes certificats com pels que no ho siguin, els resultats de control de I'acer han
de ser coneguts abans de formigonar.

Comprovacio de soldabilitat:

- Enel cas d'existir empalmes per soldadura

Altres controls:

Control de dispositius d’ancoratge i empalmes de soldadures posttesades.
Control de les beines i accessoris per les armadures de pretesat.

Control dels equips de tesat.

Control dels productes d’injeccio.



3.2 CONTROL DE LA EXECUCIO

Nivells del control de I'execucio:
(Decret 375/88 de la Generalitat)

- Control d’execuci6 a nivell reduit:

- Unainspecci6 per cada lot en que s’ha dividit I'obra.
- Control de recepci¢ a nivell normal:

- Existencia de control extern.

- Dues inspeccions per cada lot en que s’ha dividit I'obra.
- Control d’execuci6 a nivell intens:

- Sistema de qualitat propi del constructor.

- Existencia de control extern.

- Tres inspeccions per lot en que s’ha dividit I'obra.

Fixacio de tolerancies d’execucio.

Altres controls:
- Control del tesat de les armadures actives.
- Control d’execucio¢ de la injeccio.
- Assaigs d'informacié complementaria de I'estructura (proves de carrega i d'altres assaigs no
destructius)

4. SUBSISTEMA DE SOSTRES PREFABRICATS (Decret 375/88 de la Generalitat)

Control de la qualitat de la documentacio del projecte:
El projecte defineix i justifica la solucié estructural aportada.

Control de qualitat dels materials:
(Decret 375/88 de la Generalitat)

- Certificat de qualitat de biguetes, entrebigat i del conjunt del sistema.

Recepcio de materials:
(Decret 375/88 de la Generalitat)

- Control de la correspondéncia entre la comanda i el subministrament mitjangant la comprovacié de
I'albara.

- Comprovaci6 de I'autoritzacié d’Us per cada sistema de sostre.

- Es sollicitara, per cada sistema de sostre, la justificaci6 documental del fabricant que justifiqui
l'autoritzacié d'Us. No caldra fer aquesta comprovacio si el sistema de sostre te un distintiu de
qualitat oficialment reconegut.

- Control del gravat del codi d'identificacié de cada bigueta.

- Control del bon estat aparent de les peces d’entrebigat.

- Verificacions de les caracteristiques geometriques reflectides en I'autoritzacio d’ds.

- Comprovacio de la compatibilitat entre biguetes i peces d’entrebigat.



Control de qualitat de muntatge i execucio:
(Decret 375/88 de la Generalitat)

- Control de I'apuntalament

- Control de col-locacié de les biguetes i revoltons

- Control de la col'locacio de les armadures

- Control de I'abocat, compactacié i curat del formigo
- Control del desapuntalament

Control de qualitat de I'obra acabada
(Decret 375/88 de la Generalitat)

- Control de nivells i replanteig
- Control de fletxes, contrafletxes i tolerancies.

5. SUBSISTEMA ESTRUCTURES D’ACER. DB SE A.

Control de la qualitat de la documentaci¢ del projecte:
- El projecte defineix i justifica la solucié estructural aportada.

Control de qualitat dels materials:
(Decret 375/88 de la Generalitat)

- Certificat de qualitat del material.

- Procediment de control mitjangant assaigs per materials que presentin caracteristiques no
avalades pel certificat de qualitat.

- Procediment de control mitjangant I'aplicacié de normes o recomanacions de prestigi reconegut
per materials singulars.

Control de qualitat de la fabricacio:
(Decret 375/88 de la Generalitat)

- Control de la documentaci¢ de taller segons la documentacié del projecte, que ha d'incloure:
- Memoria de fabricacio
- Planols de taller
- Plade punts d'inspeccid
- Control de qualitat de la fabricacio:
- Ordre de les operacions i utilitzacié d’eines adequades
- Qualificacié del personal
- Sistema de tracat adient

Control de qualitat de muntatge:
- Control de qualitat de la documentacié de muntatge:
- Memoria de muntatge
- Plans de muntatge
- Plade punts d'inspeccio
- Control de qualitat del muntatge



6. SUBSISTEMA ESTRUCTURES D’OBRA DE FABRICA

Recepcid de materials:
(Decret 375/88 de la Generalitat)

- Peces:
- Declaracio del fabricant sobre la resistencia i la categoria (categoria | o categoria Il) de las
peces.
- Sorres
- Cimentsical
- Morters secs preparats i formigons preparats
- Comprovaci6 de dosificacio y resistencia

Control de fabrica:
(Decret 375/88 de la Generalitat)

- Tres categories d'execucio:
- Categoria A: peces i morter amb certificacid d’especificacions, fabrica amb assaigs previs i
control diari d’execucio.
- Categoria B: peces (llevat succid, retraccié i expansié per humitat) i morter amb certificacié
d’especificacions i control diari d’execucio.
- Categoria C: no compleix algun dels requisits de B.

Morters i formigons de replé
(Decret 375/88 de la Generalitat)

- Control de dosificacio, barreja i posada en obra

Armadura:
(Decret 375/88 de la Generalitat)

- Control de recepcio i posada en obra

Proteccio de fabriques en execucio:
(Decret 375/88 de la Generalitat)

- Protecci6 contra danys fisics

- Protecci¢ de la coronacié

- Manteniment de la humitat

- Protecci6 contra gelades

- Travatemporal

- Limitacio de I'algada d’execuci6 per dia

7. SUBSISTEMA ESTRUCTURES DE FUSTA

Subministrament i recepcié dels productes:
- Identificaci¢ del subministrament amb caracter general:
- Nomiadrega de I'empresa subministradora i del taller de serrat o fabrica.
- Datai quantitat del subministra
- Certificat d’origen i distintiu de qualitat del producte



Identificacio del subministra amb caracter especific:

Fusta serrada:

a) Espécie botanica i classe resistent.

b) Dimensions nominals

c) Contingut d’humitat

Tauler:

a) Tipus de tauler estructural.

b) Dimensions nominals

Element estructural de fusta encolada:

a) Tipus d’element estructural i classe resistent

b) Dimensions nominals

c) Marcat

Elements realitzats a taller:

a) Tipus d'element estructural i declaracié de capacitat portant, indicant condicions de
recolzament

b) Dimensions nominals

Fusta i productes de la fusta tractats amb elements protectors:

a) Certificat del tractament aplicat, especie de la fusta, protector emprat i nUm. de registre,
métode d'aplicacio, categoria del risc cobert, data del tractament, precaucions en front a
mecanitzacions posteriors i informacions complementaries.

Elements mecanics de fixacio:

a) Tipus de fixacio

b) Resistencia a traccio de I'acer

)

Protecci6 front a la corrosio

o O

)
Dimensions nominals
) Declaracié de valors caracteristics de resisténcia a I'aixafament i moment plastic per a

D

unions fusta-fusta, fusta-tauler i fusta-acer.

Control de recepcid en obra:
Comprovacions amb caracter general:

Aspecte general del subministrament
Identificacio del producte

Comprovacions amb caracter especific:

Fusta serrada

a) Espécie botanica

b) Classe resistent

c) Tolerancies en les dimensions

d) Contingut d’humitat

Taulers:

a) Propietats de resisténcia, rigidesa y densitat

b) Tolerancies en les dimensions

Elements estructurals de fusta laminada encolada:

a) Classe resistent

b) Tolerancies en les dimensions

Altres elements estructurals realitzats en taller:

a) Tipus

b) Propietats
Tolerancies dimensionals

)

¢

)

d

e) Contrafletxes

Fusta i productes derivats de la fusta tractats amb productes protectors:

Planeitat



a) Certificacio del tractament
- Elements mecanics de fixacio:
a) Certificacio del material
b) Tractament de proteccid
- Criteri de no acceptacio del producte

8. TANCAMENTS | PARTICIONS

Control de qualitat de la documentacié del projecte:
- El projecte defineix i justifica la solucié de I'aillament aportada.

Subministra i recepcié de productes:
- Es comprovara la existencia de marcat CE.

Control d’execucio¢ en obra:
- Execucié d’acord amb les especificacions de projecte.
- Estindra cura en les trobades dels diferents elements i, especialment, a la execucio dels possibles
ponts termics integrats en els tancaments.
- Posada en obra d'aillaments termics (posicio, dimensions i tractament de punts singulars)
- Posicio i garantia de continuitat en la col-locacio de la barrera de vapor.
- Fixaci6 d’elements de fusteria per a garantir la estanqueitat al pas d'aire i I'aigua.

9. INSTAL-LACIONS DE PROTECCIO | AILLAMENTS CONTRA INCENDIS

Control de qualitat de la documentacioé del projecte:
(Decret 375/88 de la Generalitat)

- El projecte defineix i justifica la solucio¢ de proteccid contra incendis aportada, justificant de manera
expressa el compliment del “Documento Basico DB Sl Seguridad en Caso de Incendio”.

Subministra i recepcié de productes:
(Decret 375/88 de la Generalitat)

- Es comprovara la existencia de marcat CE.

- Els productes s’ajustaran a les especificacions del projecte que aplicara el que es recull en el
“REAL DECRETO 312/2005", de 18 de marg, pel qué s’aprova la classificacié dels productes de
construccid i dels elements constructius en funcid de les seves propietats de reaccid i de
resisténcia front al foc.

Control d’execuci¢ en obra:
(Decret 375/88 de la Generalitat)

- Execucié d’acord a les especificacions de projecte.

- Verificacio de les dades de la central de deteccité d’incendis.

- Comprovar caracteristiques dels detectors, polsadors i elements de la instal-lacié, aixi com la seva
ubicacio i muntatge.

- Comprovar installacié i tragat de linies electriques, comprovant la seva alineacio i subjeccio.

- Verificar la xarxa de canonades d’alimentacio als equips de manega i sprinklers: caracteristiques i
muntatge.



- Comprovar equips de manegues i sprinklers: caracteristiques, ubicacié y muntatge.
- Prova hidraulica de la xarxa de manegues i sprinklers.

- Prova de funcionament dels detectors i de la central.

- Comprovar funcionament del bus de comunicacié amb el lloc central.

10. SUBSISTEMES D'AILLAMENTS TERMICS | ACUSTICS
(Decret 375/88 de la Generalitat)

Subministrament i recepcié de productes:
- Etiqueta identificativa indicant la classe de producte, el tipus i els espessors.
- Els materials que vingui avalats per Segells o Marques de Qualitat haurien de tenir la garantia per
part del fabricant del compliment dels requisits i caracteristiques minimes exigides pel CTE.
- Les fibres minerals duran el segell INCE i ASTM-C-167 indicant les seves caracteristiques
dimensionals i la seva densitat aparent.

Control d’execuci¢ en obra:
- Execucio d'acord a les especificacions de projecte.
- Tots els elements s'ajustaran al descrit en el DB HE 1.
- L'element haura d’anar protegit.
- Caldra evitar el pont termic/acustic.
- Control de la ventilacié de la cambra si n’hi hagués.

11. SUBSISTEMES DE PROTECCIO FRONT A LA HUMITAT

Control de qualitat de la documentacioé del projecte:
- El projecte defineix i justifica la solucié d'aillament aportada.

Subministrament i recepcié de productes:
- Es comprovara l'existéncia de marcat CE.

Control d’execuci¢ en obra:
- Execucio d'acord a les especificacions de projecte.
- Tots els elements s’ajustaran al descrit en el DB HS “Salubridad”, en la seccié HS 1 “Proteccion
frente a la Humedad”.
- Esrealitzaran proves d’estanqueitat en la coberta.
12. SUBSISTEMA DE CONTROL AMBIENTAL. INSTAL-LACIONS TERMIQUES DE CALEFACCIO

Control de qualitat de la documentacié del projecte:

- El projecte defineix i justifica la solucié d'aillament aportada, justificant de manera expressa el
compliment del “Reglamento de Instalaciones Térmicas (RITE)”".

Subministra i recepcié de productes:
- Es comprovara la existéncia de marcat CE.

Control d’execucioé en obra:



Execucio d'acord a les especificacions de projecte.

Muntatge de canonada i passatubs segons especificacions.

Caracteristiques i muntatge dels conductes d’evacuacié de fums.

Caracteristiques i muntatge de les calderes.

Caracteristiques i muntatge dels terminals.

Caracteristiques i muntatge dels termostats.

Proves parcials d’estanqueitat de zones ocultes. La pressié de prova no ha de variar, al menys, en
4 hores.

Prova final d’estanqueitat (caldera connexionada i connectada a la xarxa de fontaneria). La pressio
de prova no ha de variar, al menys, en 4 hores.

13. SUBSISTEMA DE CONTROL AMBIENTAL. INSTAL-LACIONS DE CLIMATITZACIO

Control de qualitat de la documentacioé del projecte:

El projecte defineix i justifica la solucié de climatitzacié aportada.

Subministrament i recepcié de productes:

Es comprovara la existéncia de marcat CE.

Control d’execucioé en obra:

Execucio d'acord a les especificacions de projecte.

Replanteig i ubicacié de maquines.

Replanteig i tragat de canonades i conductes.

Verificar caracteristiques de maquines climatitzadores, fan-coils i refredadores.

Comprovar muntatge de canonades i conductes, aixi com alineacio i distancia entre suports.
Verificar caracteristiques i muntatge dels elements de control.

Proves de pressi6 hidraulica.

Aillament en canonades, comprovacio de gruixos i caracteristiques del material d’aillament.
Prova de xarxes de desguas de climatitzadors i fan-coils.

Connexi6 a quadres electrics.

Proves de funcionament (hidraulica i aire).

Proves de funcionament electric.

14, SUBSISTEMA SUMINISTRES. INSTAL-LACIONS DE FONTANERIA

Control de qualitat de la documentacioé del projecte:

El projecte defineix i justifica la solucié de fontaneria aportada.

Subministrament i recepcié de productes:

Es comprovara I'existencia de marcat CE.

Control d’execucioé en obra:

Execucio d'acord a les especificacions de projecte.

Punt de connexié amb la xarxa general i escomesa

Instal-lacié general interior: caracteristiques de canonades i de valvules.
Protecci6 i aillament de canonades tant encastades com vistes.

Proves de les instal-lacions:



- Prova de resistencia mecanica i estanqueitat parcial. La pressié de prova no ha variar en, al

menys, 4 hores.

- Prova d’estanqueitat i de resisténcia mecanica global. La pressio de prova no ha variar en, al
menys, 4 hores.

- Proves particulars en las instal'lacions de Aigua Calent Sanitaria:

a)
b)

Mesura de cabdal i temperatura en els punts d’aigua

Obtenciod del cabdal exigit a la temperatura fixada un cop obertes les aixetes estimades
en funcionament simultani.

Temps de sortida de 'aigua a la temperatura de funcionament.

Mesura de temperatures a la xarxa.

Amb l'acumulador a regim comprovacid de les temperatures del mateix, en la seva
sortida i en les aixetes.

Identificacid d’aparells sanitaris i aixetes.

Col-locacié d’'aparells sanitaris (es comprovara I'anivellacio, la subjeccio i la connexio).

Funcionament d’aparells sanitaris i aixetes (es comprovara les aixetes, les cisternes i el

funcionament dels desguassos).

Prova final de tota la instal-lacié durant 24 hores.

15. SUBSISTEMA SUMINISTRES. INSTAL-LACIONS DE GAS

Control de qualitat de la documentacié del projecte:
El projecte defineix i justifica la solucié de gas aportada.

Subministra i recepcié de productes:

Es comprovara la existéncia de marcat CE.

Control d’execucié en obra:

Execuci¢ d’acord a las especificacions de projecte.

Canonada d'escomesa a I'armari de regulacio (diametre i estanqueitat).

Passos de murs y forjats (col-locacié de passatubs i vaines).

Verificacio de 'armari de comptadores (dimensiones, ventilacio, etc.).

Distribuci6 interior canonada.

Distribucioé exterior canonada.

Valvules i caracteristiques de muntatge.

Prova d’estanqueitat i resistencia mecanica.

16. SUBSISTEMA EVAQUACIO. INSTAL-LACIONS DE SANEJAMENT

Control de qualitat de la documentacioé del projecte:

El projecte defineix i justifica la solucio de les instal-lacions d’evacuacio d’aigles residuals.

Subministrament i recepcié de productes:
Es comprovara la existéncia de marcat CE.

Control d’execucioé en obra:

Execucio de acord a las especificacions de projecte.

Comprovacié de valvules de desguas.

Comprovacio de muntatge dels sifons individuals i pots sifonics.

Comprovacié de muntatge de canals i embornals.



- Comprovaci6 del pendent dels canals.

- Verificar execucio de xarxes de petita evacuacio.

- Comprovaci6 de baixants i xarxa de ventilacio.

- Verificacié de la xarxa horitzontal penjada i la soterrada (arquetes i pous).
- Verificacio dels diposits de recepcio i d’elevacio i control.

- Prova estanqueitat parcial.

- Prova d’estanquitat total.

- Prova amb aigua.

- Provaamb aire.

- Prova amb fum.

17. SUBSISTEMA EVAQUACIO. INSTAL-LACIONS D’EXTRACCIO DE FUMS | GASOS.

Control de qualitat de la documentacié del projecte:
- El projecte defineix i justifica la solucié d’extraccié aportada.

Subministrament i recepcio de productes:
- Es comprovara I'existéncia de marcat CE.

Control d’execuci¢ en obra:

- Execucié d’acord a les especificacions de projecte.

- Comprovaci6 de ventiladors, caracteristiques i ubicacio.

- Comprovaci6é de muntatge de conductes i reixes.

- Proves d’estanqueitat d’'unions de conductes.

- Prova de mesura d’aire.

- Proves afegides a realitzar en el sistema d’extraccio de garatges:
- Ubicacié de central de deteccio de CO en el sistema de extraccio dels garatges.
- Comprovaci6é de muntatge i accionament front la preséncia de fum.

- Proves i posada en marxa (manual i automatica).

18. SUBSISTEMA CONNEXIONS. INSTAL-LACIONS ELECTRIQUES

Control de qualitat de la documentacié del projecte:
- El projecte defineix i justifica la solucid electrica aportada, justificant de manera expressa el
compliment del “Reglamento Electrotécnico de Baja Tension i de les Instruccions Tecniques
Complementaries.

Subministrament i recepcié de productes:
- Es comprovara I'existencia de marcat CE.

Control d’execuci¢ en obra:
- Execucié d’acord a les especificacions de projecte.
- Verificar caracteristiques de caixa transformador: envans, fonamentacié-recolzaments, terres, etc.
- Tracat i muntatges de linies repartidores: seccié del cable i muntatge de safates i suports.
- Situacié de punts i mecanismes.
- Tragat de rases i caixes en la installacio encastada.
- Subjecci6 de cables i senyalitzacié de circuits.
- Caracteristiques i situaci¢ d’equips d’enllumenat i mecanismes (marca, model i potencia).
- Muntatge de mecanismes (verificacié de fixacié i anivellament)



- \Verificar la situacié dels quadres i del muntatge de la xarxa de veu i dades.

- Control de troncals i de mecanismes de la xarxa de veu i dades.

- Quadres generals:

Aspecte exterior i interior.

Dimensions.

Caracteristiques técniques dels components del quadre interruptors, automatics, diferencials,
reles, etc.)

Fixacié d’elements i connexionat.

- Identificacio i senyalitzacio o etiquetat de circuits i les seves proteccions.

- Conexionat de circuits exteriors a quadres.

- Proves de funcionament:

Comprovaci6 de la resistencia de la xarxa de terra.
Comprovacié d’automatics.

Ences de I'enllumenat.

Circuit de forca.

Comprovacio de la resta de circuits de la instal-lacio enllestida.

19. SUBSISTEMA D’ENERGIES RENOVABLES. INSTAL-LACIONS DE A.C.S. AMB PANNELLS SOLARS

Control de qualitat de la documentacioé del projecte:
- El projecte defineix i justifica la solucié de generacié de aigua calent sanitaria (ACS) amb pannells

solars.

Subministra i recepcié de productes:
- Es comprovara la existéncia de marcat CE.

Control d’execucio en obra:
- Execucié de acord a las especificacions de projecte.
- Lainstalllacio s’ajustara al que es descriu en la “Seccion HE 4 Contribuciéon Solar Minima de Agua

Caliente Sanitaria”.



AN.7- ESTUDI BASIC DE SEGURETAT | SALUT



ESTUDI BASIC DE SEGURETAT | SALUT A LES OBRES DE CONSTRUCCIO

DADES DE L'OBRA

Tipus d'obra: Projecte tecnic de Rehabilitacié energetica

Emplagament: carrer Tren 49. Quart (Girona)

Superficie util: 631,38 m2

Promotor:  Ajuntament de Quart

Arquitecte/s autor/s del Projecte d'execucié: David Lorente Ibafiez, Josep Ricart Ulldemolins, Xavier Ros Majé, Roger Tudé Gali

Tecnic redactor de I'Estudi Basic de Seguretat i Salut: David Lorente Ibanez, Josep Ricart Ulldemolins, Xavier Ros Majo, Roger
Tudo Gali

DADES TECNIQUES DE L'EMPLACAMENT

Topografia: No es maodifica la topografia ja que €s una rehabilitacio interior

Caracteristiques del terreny: no es tenen dades perque donat que és una reforma interior sense tocar estructura no s’ha fet
estudi geotecnic

Condicions fisiques i d'Us dels edificis de l'entorn: Zona urbana d’edificis d’habitatges unifamiliars i equipaments.

Instal-lacions de serveis publics: I'equipament disposa de totes les instal-lacions necessaries com I'electricitat, I'aigua, el
sanejament i el gas

Tipologia de vials: vials amples tipus Eixample




COMPLIMENT DEL RD 1627/97 SOBRE "DISPOSICIONS MINIMES DE SEGURETAT | SALUT A
LES OBRES DE CONSTRUCCIO"

1. INTRODUCCIO

Aquest Estudi Basic de Seguretat i Salut estableix, durant I'execucio¢ d'aquesta obra, les previsions respecte a la prevencio de
riscos d'accidents i malalties professionals, aixi com informacio Util per efectuar en el seu dia, en les degudes condicions de
seguretat i salut, els previsibles treballs de manteniment posteriors.

Permet donar unes directrius basiques a I'empresa constructora per dur a terme les seves obligacions en el terreny de la
prevencié de riscos professionals, facilitant el seu desenvolupament i d'acord amb el Reial Decret 1627/1997 pel qual
s'estableixen les "disposicions minimes de seguretat i de salut a les obres de construccid".

En base a l'art. 7¢ d'aquest Reial Decret, i en aplicacié d'aquest Estudi Basic de Seguretat i Salut, el contractista ha d'elaborar
un Pla de Seguretat i Salut en el treball en el qual s'analitzin, estudiin, desenvolupin i complementin les previsions contingudes
en el present document.

El Pla de Seguretat i Salut haura de ser aprovat abans de linici de l'obra pel Coordinador de Seguretat i Salut durant l'execucio
de l'obra 0, quan no sigui necessari, per la Direcci6 Facultativa. En cas d'obres de les Administracions Publiques shaura de
sotmetre a l'aprovacié d'aquesta Administracio.

Cal recordar l'obligatorietat de que a cada centre de treball hi hagi un Llibre d'Incidencies pel seguiment del Plade Si S. Les
anotacions fetes al Llibre d'Incidencies hauran de posar-se en coneixement de la Inspeccid de Treball i Seguretat Social en el
termini de 24 hores, quan es produeixin repeticions de la incidencia.

Segons l'art. 15e del Reial Decret, els contractistes i sots-contractistes hauran de garantir que els treballadors rebin la
informaci¢ adequada de totes les mesures de seguretat i salut a l'obra.

La comunicacié d'obertura del centre de treball a l'autoritat laboral competent haura dincloure el Pla de Seguretat i Salut,
s'haura de fer préviament a l'inici d'obra i la presentaran Unicament els empresaris que tinguin la consideracio de contractistes.

El Coordinador de Seguretat i Salut durant l'execucié de l'obra o qualsevol integrant de la Direccié Facultativa, en cas
d'apreciar un risc greu imminent per a la seguretat dels treballadors, podra aturar l'obra parcialment o totalment, comunicant-
ho a la Inspeccié de Treball i Seguretat Social, al contractista, sots-contractistes i representants dels treballadors.

Les responsabilitats dels coordinadors, de la Direccid Facultativa i del promotor no eximiran de les seves responsabilitats als
contractistes i als sots-contractistes (art. 11¢).



2. PRINCIPIS GENERALS APLICABLES DURANT L'EXECUCIO DE L'OBRA

En base als principis d'accid preventiva establerts a l'article 15& de la Llei 31/95 de "prevencié de riscos laborals', l'empresari
aplicara les mesures que integren el deure general de prevencid, d'acord amb els seglents principis generals:

Evitar riscos
Avaluar els riscos que no es puguin evitar
Combatre els riscos a l'origen

Adaptar el treball a la persona, en particular en el que respecta a la concepcié dels llocs de treball, l'eleccio dels
equips i els metodes de treball i de produccid, per tal de reduir el treball monoton i repetitiu, i reduir els efectes del
mateix a la salut

Tenir en compte I'evolucié de la técnica

e  Substituir alld que és perillés per allo que tingui poc o cap perill

e  Planificar la prevencio, buscant un conjunt coherent que integri la tecnica, I'organitzacié i les condicions del treball,
les relacions socials i la influencia dels factors ambientals en el treball

e  Adoptar mesures que posin per davant la proteccié col-lectiva a la individual

e Donar les degudes instruccions als treballadors

En consequencia i per tal de donar compliment a aquests principis generals, tal i com estableix l'article 10 del RD 1627/1997,
durant I'execucié de l'obra es vetllara per:

e FElmanteniment de l'obra en bon estat d'ordre i neteja

e | 'eleccit de l'emplagament dels llocs i arees de treball, tenint en compte les seves condicions d'accés i la
determinacio de les vies 0 zones de desplagament o circulacié

e |amanipulacio dels diferents materials i la utilitzacio dels mitjans auxiliars

e Elmanteniment, el control previ a la posada en servei i el control periodic de les Instal-lacions i dispositius necessaris
per a lexecucid de I'obra, amb objecte de corregir els defectes que poguessin afectar a la seguretat i salut dels
treballadors.

e |adelimitacié i condicionament de les zones demmagatzematge i diposit dels diferents materials, en particular si es
tracta de matéries i substancies perilloses

e |arecollida dels materials perillosos utilitzats

e |'emmagatzematge i l'eliminacié o evacuacio de residus i runes

e |'adaptacié en funcié de l'evolucié de l'obra del periode de temps efectiu que s'haura de dedicar a les diferents feines
o fases del treball

e La cooperacio entre els contractistes, sots-contractistes i treballadors autbnoms

e |esinteraccions i incompatibilitats amb qualsevol altre tipus de feina o activitat que es realitzi a I'obra o prop de l'obra

L'empresari tindra en consideracio les capacitats professionals dels treballadors en matéria de seguretat i salut en el moment
d'encomanar les feines.

L'empresari adoptara les mesures necessaries per garantir que només els treballadors que hagin rebut informacié i formacio
suficient i adequada puguin accedir a les zones de risc greu i especific.

L'efectivitat de les mesures preventives haura de preveure les distraccions i imprudencies no temeraries que pogués cometre
el treballador. Cal tenir en compte els riscos addicionals que poguessin implicar determinades mesures preventives, que
només podran adoptar-se quan els riscos que generin siguin substancialment menors dels que es volen reduir i no existeixin
alternatives preventives més segures.

Podran concertar operacions d'assegurances que tinguin com a finalitat garantir, com a ambit de cobertura, la previsio de
riscos derivats del treball de lempresa respecte dels seus treballadors, dels treballadors autonoms respecte d'ells mateixos i
de les societats cooperatives respecte els socis, l'activitat dels quals consisteixi en la prestacio del seu treball personal.

En compliment del deure de proteccio dels treballadors, lempresari garantira que cada treballador rebi una formacié teorica i
practica que sigui suficient i adequada en materia preventiva. Aquesta formacio cal centrar-la en el lloc de treball o funcié
concreta que dugui a terme el treballador, i per tant, l'obliga a complir les mesures de prevencié adoptades.

En funcié de la formacié rebuda, i seguint la informacié i instruccions del contractista, els treballadors han de:

e Fer servir adequadament les maquines, aparells, eines, equips de transport i tots els mitjans amb els que
desenvolupin la seva activitat.

e Utilitzar adequadament els mitjans i equips de proteccio facilitats per el contractista



e No posar fora de funcionament i utilitzar correctament els dispositius de seguretat existents o que s'instal-lin als
mitjans o als llocs de treball

e Informar d'immediat al seu cap superior i als treballadors designats per realitzar activitats de prevencio i proteccio de
qualsevol situacié que, al seu entendre, porti un risc per la seguretat i salut dels treballadors.

e  Cooperar amb el contractista per que pugui garantir unes condicions de treball segures i que no comportin riscos per
la seguretat i salut dels treballadors.

3. IDENTIFICACIO DELS RISCOS

Sense perjudici de les disposicions minimes de Seguretat i Salut aplicables a I'obra establertes a I'annex IV del RD 1627/1997,
s'enumeren a continuacié els riscos particulars de diferents treballs d'obra, tot i considerant que alguns d'ells es poden donar
durant tot el procés d'execucié de l'obra o bé ser aplicables a altres feines.

Mitjans i maquinaria

Atropellaments, topades amb altres vehicles, atrapades

Interferencies amb instal-lacions d'Us public (aigua, llum, gas, clavegueram,...)
Desplom i/o caiguda de maquinaria d'obra (sitges, grues...)

Riscos derivats del funcionament de grues

Caiguda de la carrega transportada

Generacio excessiva de pols 0 emanacio de gasos toxics

Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales, plataformes)
Cops i ensopegades

Caiguda de materials, rebots

Ambient excessivament sorollés

Contactes electrics directes o indirectes

Accidents derivats de condicions atmosferiques

Treballs previs

Interferencies amb instal-lacions d'Us public (aigua, llum, gas, clavegueram,...)

Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales, plataformes)
Cops i ensopegades

Caiguda de materials, rebots

Sobre esforgos per postures incorrectes

Bolcada de piles de materials

Riscos derivats de I'emmagatzematge de materials (temperatura, humitat, reaccions quimiques)

Enderrocs

Interferencies amb instal-lacions d'Us public (aigua, llum, gas, clavegueram,...)
Generacio excessiva de pols o0 emanacio de gasos toxics

Projecci¢ de particules durant els treballs

Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales, plataformes)
Contactes amb materials agressius

Risc derivat de la utilitzacié de soldadura i tall oxiacetilenic

Talls i punxades

Cops i ensopegades

Caiguda de materials, rebots

Ambient excessivament sorollés

Fallida de l'estructura

Sobre esforgos per postures incorrectes

Acumulacié i baixada de runes

Estructura

e Interferencies amb instal-lacions d'Us public (aigua, llum, gas, clavegueram,...)
e  Projecci6 de particules durant els treballs



Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales, plataformes)
Contactes amb materials agressius

Risc derivat de la utilitzacié de soldadura i tall oxiacetilenic

Talls i punxades

Cops i ensopegades

Caiguda de materials, rebots

Ambient excessivament sorollés

Contactes electrics directes o indirectes

Sobre esforgos per postures incorrectes

Fallides d'encofrats

Generacio excessiva de pols 0 emanacio de gasos toxics

Bolcada de piles de material

Riscos derivats de I'emmagatzematge de materials (temperatura, humitat, reaccions quimiques)
Riscos derivats de l'accés a les plantes

Riscos derivats de la pujada i recepcié dels materials

Ram de paleta

Interferencies amb instal-lacions d'Us public (aigua, llum, gas, clavegueram,...)

Generacio excessiva de pols o emanacio de gasos toxics

Projeccio de particules durant els treballs

Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales, plataformes)
Contactes amb materials agressius

Risc derivat de la utilitzacioé de soldadura i tall oxiacetilenic

Talls i punxades

Cops i ensopegades

Caiguda de materials, rebots

Ambient excessivament sorollds

Sobre esforgos per postures incorrectes

Bolcada de piles de material

Riscos derivats de 'emmagatzematge de materials (temperatura, humitat, reaccions quimiques)

Coberta

Interferencies amb instal-lacions de subministrament public (aigua, llum, gas...)

Projeccio de particules durant els treballs

Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales, plataformes)
Contactes amb materials agressius

Talls i punxades

Risc derivat de la utilitzacié de soldadura i tall oxiacetilenic

Cops i ensopegades

Caiguda de materials, rebots

Ambient excessivament sorollés

Sobre esforgos per postures incorrectes

Generacio excessiva de pols 0 emanacio de gasos toxics

Caigudes de pals i antenes

Bolcada de piles de material

Riscos derivats de I'emmagatzematge de materials (temperatura, humitat, reaccions quimiques)

Revestiments i acabats

Generacio excessiva de pols 0 emanacio de gasos toxics

Projeccio de particules durant els treballs

Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales, plataformes)
Contactes amb materials agressius

Talls i punxades

Cops i ensopegades

Caiguda de materials, rebots



Sobre esforgos per postures incorrectes

Bolcada de piles de material

Riscos derivats de I'emmagatzematge de materials (temperatura, humitat, reaccions quimiques)
Riscos derivats per repassos d'obra realitzats amb equips i proteccions inadequades

Instal-lacions

Interferencies amb instal-lacions de subministrament public (aigua, llum, gas...)

Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales, plataformes)
Talls i punxades

Cops i ensopegades

Caiguda de materials, rebots

Emanacions de gasos en obertures de pous morts

Contactes electrics directes o indirectes

Sobre-esforgos per postures incorrectes

Caigudes de pals i antenes

Riscos derivats per repassos d'obra realitzats amb equips i proteccions inadequades

4. RELACIO DE TREBALLS MES HABITUALS QUE REPRESENTEN RISCOS ESPECIALS | QUE
COMPORTEN L'ADOPCIO DE MESURES DE PREVENCIO | PROTECCIO ESPECIFIQUES |
PARTICULARS DURANT L'EXECUCIO DE L'OBRA.

(Annex Il del RD 1627/1997))

Treballs amb riscos especialment greus de quedar soterrat, enfonsament o caiguda d'altura, per les particulars
caracteristiques de l'activitat desenvolupada, els procediments aplicats o l'entorn del lloc de treball

Treballs en els quals I'exposicio a agents quimics o biologics suposi un risc d'especial gravetat, o pels quals la
vigilancia especifica de la salut dels treballadors sigui legalment exigible

Treballs amb exposicié a radiacions ionitzants pels quals la normativa especifica obligui a la delimitacié de zones
controlades o vigilades

Treballs en la proximitat de linies electriques d'alta tensié

Treballs que exposin a risc d'ofegament per immersio

Obres d'excavacio de tunels, pous i altres treballs que suposin moviments de terres subterranis

Treballs realitzats en immersié amb equip subaquatic

Treballs realitzats en cambres d'aire comprimit

Treballs que impliquin I'Us d'explosius

Treballs que requereixin muntar o desmuntar elements prefabricats pesats

5. MESURES DE PREVENCIO | PROTECCIO

Com a criteri general primaran les proteccions col-lectives en front de les individuals.
S'hauran de mantenir en bon estat de conservacio els medis auxiliars, la maquinaria i les eines de treball.
Els medis de proteccio, tant collectiva com individual, hauran d'estar homologats segons la normativa vigent.

Aixi mateix, les mesures relacionades s'hauran de tenir en compte per als previsibles treballs posteriors (reparacio,
manteniment, substitucio, etc.)

Mesures de proteccié col-lectiva

Organitzacio i planificacié dels treballs per evitar interferencies entre les diferents feines i circulacions dins l'obra
Senyalitzacié de les zones de perill

Preveure el sistema de circulacio de vehicles i la seva senyalitzacio, tant a l'interior de I'obra com en relacié amb els
vials exteriors

Limitar una zona lliure a I'entorn de la zona excavada pel pas de maquinaria

Immobilitzacié de camions mitjangant falques i/o topalls durant les tasques de carrega i descarrega
Respectar les distancies de seguretat amb les instal-lacions existents

Mantenir les instal-lacions amb les seves proteccions aillants operatives

Fonamentar correctament la maquinaria d'obra



Muntatge de grues fet per una empresa especialitzada, amb revisions periodiques, control de la carrega maxima,
delimitacié del radi d'accid, frenada, blocatge, etc.

Reuvisio periodica i manteniment de maquinaria i equips d'obra

Establir un sistema de rec que impedeixi I'emissio de pols en gran quantitat

Comprovar ladequacié de les solucions d'execucié a l'estat real dels elements existents (subsol, edificacions veines)
Comprovacio dels estintolaments, de les condicions dels estrebats i de les pantalles de proteccit de les rases
Utilitzacio de paviments antilliscants.

Col-locacié de baranes de proteccio en llocs amb perill de caiguda.

Diferenciacio de les mesures de proteccid contra caiguda utilitzades en funcié de si es protegeixen les persones, o
als operaris i tercers de la caiguda d'objectes i materials

Collocacié de xarxes en forats horitzontals

Protecci6 de forats i faganes per evitar la caiguda d'objectes (xarxes, lones)
Us de canalitzacions d'evacuacio de runes, correctament instal-lades

Us descales de ma, plataformes de treball i bastides homologades
Collocacié de plataformes de recepcio de materials en plantes altes
Instal-lacié de serveis sanitaris

Mesures de protecci6 individual

Utilitzacié de caretes i ulleres homologades contra la pols i/o projeccié de particules

Utilitzacié de calgat de seguretat

Utilitzacio de casc homologat

A totes les zones elevades on no hi hagi sistemes fixes de proteccid o de proteccio col-lectiva, caldra establir punts
d'ancoratge segurs per poder subjectar-hi el cinturé de seguretat homologat, la utilitzacié del qual sera obligatoria.
L'accés a les zones descrites i als equips només esta autoritzat als operaris amb formacio i capacitacié suficient.

Utilitzacié de guants homologats per evitar el contacte directe amb materials agressius i minimitzar el risc de talls i
punxades

Utilitzacio de protectors auditius homologats en ambients excessivament sorollosos

Utilitzacié de mandils

Sistemes de subjeccid permanent i de vigilancia duta a terme per més d'un operari en els treballs amb perill
dlintoxicacioé. Utilitzacié d'equips de subministrament d'aire

Mesures de protecci6 a tercers

Previsi6 de la tanca, la senyalitzacio i I'enllumenat de I'obra en funcié del lloc on esta situada l'obra (entorn urba,
urbanitzacio, camp obert). En cas que el tancament envaeixi la calcada s'ha de preveure un sistema de proteccio pel
pas de vianants i / o vehicles. El tancament ha d'impedir que persones alienes a l'obra puguin accedir a la mateixa
Preveure el sistema de circulacio de vehicles tant a l'interior de 'obra com en relacié amb els vials exteriors
Immobilitzacié de maquinaria rodada mitjangant falques i/o topalls durant les tasques de carrega i descarrega
Comprovacio de ladequacio de les solucions d'execucid i preventives a l'estat real dels elements (subsol,
edificacions veines)

Protecci6 de forats i faganes per evitar la caiguda d'objectes (xarxes, lones)

6. DISPOSICONS I\/IiNIMES DE SEGURETAT | SALUT APLICABLES ALS TREBALLS AMB
RISC D'EXPOSICIO A LAMIANT

Shaura de complir amb tot alld que s'estableix en el Reial Decret 396/2006, de disposicions minimes de seguretat i salut
aplicables als treballs amb risc d'exposicié a I'amiant:

Informar sobre les disposicions minimes de seguretat i salut per a la proteccio dels treballadors contra els riscos
derivats de l'exposicio a 'amiant durant el treball.

Garantir i assegurar-se que cap treballador esta exposat a una concentracié d'aminat en l'aire superior al valor Iimit
ambiental d'exposicié diaria

Abans de linici dels treballs, s'ha d'identificar els materials que contenen amiant

Avaluacié de riscos

Aplicar mesures de prevencio

Abans de linici dels treballs, 'empresa autoritzada ha d'el-laborar un pla de treball.

L'empresa autoritzada ha d'adoptar les mesures de proteccié individual i d'higiene



e Totes les empreses que desenvolupin activitats incloses en l'ambit d'aplicacié d'aquest Reial Decret s'han d'inscriure
previament en el Registre d'Empreses amb Risc per Amiant (RERA).

7. PRIMERS AUXILIS

Es disposara d'una farmaciola amb el contingut de material especificat a la normativa vigent. S'informara a l'inici de l'obra, de
la situacié dels diferents centres médics als quals s'hauran de traslladar els accidentats. Es convenient disposar a l'obra i en
lloc ben visible, duna llista amb els telefons i adreces dels centres assignats per a urgéncies, ambulancies, taxis, etc. per
garantir el rapid trasllat dels possibles accidentats.

8. PLEC DE CONDICIONS PARTICULARS

8.1. OBJECTE DEL PLEC

Aquest Plec de Condicions de I'Estudi Basic de Seguretat i Salut comprén el conjunt d'especificacions que
hauran d’acomplir tant el Pla de Seguretat i Salut del Contractista com a document de Gestié Preventiva
(Planificacio, Organitzacio, Execucioé i Control) de I'obra, les diferents proteccions a emprar per la reduccié dels
riscos (Mitjans Auxiliars d’Utilitat Preventiva, Sistemes de Proteccié Col lectiva, Equips de Proteccié Individual),
Implantacions provisionals per a la Salubritat i Confort dels treballadors, aixi com les técniques de la seva
implementacio a I'obra i les que hauran de manar I'execucio de qualsevol tipus d’instal-lacions i d’obres
accessories.

8.2. PRESCRIPCIONS GENERALS DE SEGURETAT

Quan s'esdevingui algun accident en que es necessiti assistencia facultativa, encara que sigui lleu i 'assistencia
medica es redueixi a una primera cura, el cap d'obra de la contracta principal realitzara una investigacio tecnica
de les causes de tipus huma i de condicions de treball que han possibilitat I'accident. A més dels tramits
establerts oficialment, I'lempresa passara un informe a la direccio¢ facultativa de I'obra, on s'especificara:

Nom de l'accidentat; categoria professional; empresa per a la qual treballa.
Hora, dia i lloc de l'accident; descripcid de I'accident; causes de tipus personal.
Causes de tipus tecnic; mesures preventives per evitar que es repeteixi.

Dates limits de realitzacio de les mesures preventives.

Aquest informe es passara a la direccié facultativa i al coordinador de seguretat en fase d’execuci6 el dia seglent
al de l'accident com a molt tard.

La direcci¢ facultativa i el coordinador de seguretat podran aprovar linforme o exigir ladopcié de mesures
complementaries no indicades a l'informe.

Per a qualsevol modificacié futura en el pla de seguretat i salut que fos necessari realitzar, caldra aconseguir
préviament l'aprovacié del coordinador de seguretat i de la direccié facultativa.

El compliment de les prescripcions generals de seguretat no va en detriment de la subjecci6 a les ordenances i
reglaments administratius de dret positiu i rang superior, ni eximeix de complir-les.

El contractista controlara els accessos a l'obra de manera que tant sols les persones autoritzades i amb les
proteccions personals que son obligades puguin accedir a I'obra. L'accés estara tancat, amb avisadors o timbre,
o vigilat permanentment quan s'obri. El contractista sera responsable del manteniment en condicions
reglamentaries i de l'eficacia preventiva de les proteccions col-lectives i dels resguards de les instal-lacions
provisionals, aixi com de les maquines i vehicles de treball.

El contractista portara el control d'entrega dels equips de proteccio individual (EPI) de tot el personal que intervé a
l'obra.

En els casos que no hi hagi norma d'homologaci6 oficial, seran de qualitat adequada a les prestacions
respectives.

El contractista portara el control de les revisions de manteniment preventiu i les de manteniment correctiu (avaries
i reparacions) de la maquinaria d'obra.

Tot el personal, incloent-hi les visites, la direccié facultativa, etc., usara per circular per l'obra el casc de seguretat.
La maquinaria de l'obra disposara de les proteccions i dels resguards originals de fabrica, o bé les adaptacions
millorades amb l'aval d'un técnic responsable que en garanteixi 'operativitat funcional preventiva.

Tota la maquinaria eléctrica que s'usi a l'obra tindra connectades les carcasses dels motors i els xassis metal-lics
aterra, per la qual cosa s'instal-laran les piquetes de terra necessaries.



Les connexions i les desconnexions electriques a maquines o instal-lacions les fara sempre l'electricista de I'obra.
Queda expressament prohibit efectuar el manteniment o el greixat de les maquines en funcionament.

8.3. CONDICIONS DELS MITJANS DE PROTECCIO

Tots els equips de proteccio individual (EPI) i sistemes de proteccié col-lectiva (SPC) tindran fixat un periode de
vida util. Quan, per circumstancies de treball, es produeixi un deteriorament més rapid d'una determinada peca o
equip, aquesta es reposara, independentment de la durada prevista o de la data de lliurament.

Aquelles peces que pel seu Us hagin adquirit més joc o tolerancies de les admeses pel fabricant, seran
reposades immediatament. L'Us d'una pega o d'un equip de proteccid mai no representara un risc per si mateix.

8.3.1. EQUIPS DE PROTECCIO INDIVIDUAL (EPI)

Es descriu, en aquest apartat, la indumentaria per a proteccio personal que es fa servir més i amb més freqiéncia
en un centre de treball del ram de la construccié, en funcié dels riscos més corrents a que estan exposats els
treballadors d'aquest sector.

CASC:

e Elcasc hade serdUs personal i obligat en les obres de construccio.

e Ha d'estar homologat d'acord amb la norma tecnica reglamentaria MT-1, Resolucié de la DG de Treball de 14-12-74,
BOE nim. 312 de 30-12-74.

e les caracteristiques principals son: Classe N: es pot fer servir en treballs amb riscos electrics a tensions inferiors o
iguals a 1.000 V.

e  Pes: no ha dultrapassar els 450 g.

e Els que hagin sofert impactes violents o que tinguin més de quatre anys, encara que no hagin estat utilitzats han de
ser substituits per uns altres de nous.

e Encasos extrems, els podran utilitzar diferents treballadors, sempre que se'n canviin les peces interiors en contacte
amb el cap.

CALGCAT DE SEGURETAT:

Ates que els treballadors del ram de la construccio estan sotmesos al risc d'accidents mecanics, i que hi ha la
possibilitat de perforacio de les soles per claus, és obligat I'Us de calcat de seguretat (botes) homologat d'acord
amb la Norma tecnica reglamentaria MT-5, Resolucio de la DG de Treball de 31-01-80, BOE num. 37 de 12-02-80.
Les caracteristiques principals son:

e Classe: calgat amb puntera (la plantilla sera opcional en funcié del risc de punci¢ plantar).
Pes: no ha d'ultrapassar els 800 g.
Quan calgui treballar en terrenys humits o es puguin rebre esquitxades d'aigua o de morter, les botes han de ser de
goma. Norma tecnica reglamentaria MT-27, Resolucié de la DG de Treball de 03-12-81, BOE nim. 305 de 22-12-81,
classe E.

GUANTS:

Per tal d'evitar agressions a les mans dels treballadors (dermatosis, talls, esgarrapades, picadures, etc.), cal fer
servir guants. Poden ser de diferents materials, com ara:

cotd o punt: feines lleugeres
cuir: manipulacié en general
latex rugos: manipulacié de peces que tallin
lona: manipulacié de fustes

Per a la proteccit contra els agressius quimics, han d'estar homologats segons la Norma tecnica reglamentaria
MT-11, Resolucio de la DG de Treball de 06-05-77, BOE nim. 158 de 04-07-77. Per a feines en les quals pugui
haver-hi el risc d'electrocucio, cal fer servir guants homologats segons la Norma tecnica reglamentaria MT-4,
Resolucio de la DG de Treball de 28-07-75, BOE nim. 211 de 02-11-75.



CINTURONS DE SEGURETAT:

Quan es treballa en un lloc alt i hi hagi perill de caigudes eventuals, és preceptiu I'Us de cinturons de seguretat
homologats segons la Norma tecnica reglamentaria MT-13, Resolucio de la DG de Treball de 08-06-77, BOE
num. 210 de 02-09-77.

Les caracteristiques principals son:

e Classe A: cinturd de subjeccio. S'ha de fer servir quan el treballador no s'hagi de desplagar o quan els seus
desplagaments siguin limitats. L'element amarrador ha d'estar sempre tibant per impedir la caiguda lliure.

PROTECTORS AUDITIUS:

Quan els treballadors estiguin en un lloc o area de treball amb un nivell de soroll superior als 80 dB (A), és
obligatori I'ls de protectors auditius, que sempre seran d'Us individual. Aquests protectors han d'estar homologats
d'acord amb la Norma técnica reglamentaria MT-2, Resolucié de la DG de Treball de 28-01-75, BOE ndm. 209 de
01-09-75.

PROTECTORS DE LA VISTA:

Quan els treballadors estiguin exposats a projeccio de particules, pols o fum, esquitxades de liquids i radiacions
perilloses o enlluernades, hauran de protegir-se la vista amb ulleres de seguretat i/o pantalles.

Les ulleres i oculars de proteccié antimpactes han d'estar homologats d'acord amb la Norma técnica
reglamentaria MT-16, Resolucié de la DG de Treball de 14-06-78, BOE nim. 196 de 17-08-78, i MT-17, Resolucié
de la DG de Treball de 28-06-78, BOE de 09-09-78.

ROBA DE TREBALL:

Els treballadors de la construccié han de fer servir roba de treball, preferiblement del tipus granota, facilitada per
I'lempresa en les condicions fixades en el conveni col-lectiu provincial.

La roba ha de ser de teixit lleuger i flexible, ajustada al cos, sense elements addicionals (bocamanigues, gires,
etc.) i facil de netejar.

En el cas d'haver de treballar sota la pluja o en condicions d’humitat similars, se'ls entregara roba impermeable.

8.3.2. SISTEMES DE PROTECCIONS COL-LECTIVES (SPC)

Es descriu en aquest apartat les proteccions de caracter col-lectiu, que tenen com a funcio principal fer de
pantalla entre el focus de possible agressio i la persona o objecte a protegir.

CABLES DE SUBJECCIO DE CINTURO DE SEGURETAT (ANCORATGES):

Tindran la resisténcia suficient per suportar els esforcos a que puguin ser sotmesos d'acord amb la seva funcio
protectora.

ESCALES DE MA:

Hauran d'anar proveides de sabates antilliscants. No es faran servir simultaniament per dues persones. La
longitud depassara en 1 metre el punt superior de desembarcament.

Tindran un ancoratge perfectament resistent a la seva part superior per tal d'evitar moviments.

Tant la pujada com la baixada per I'escala de ma es fara sempre de cara a l'escala.

No han de superar alcades superiors a 5 metres.

Per a alcades entre 5i 7 metres s’hauran d'utilitzar muntants reforcats en el seu centre.

Per a alcades superiors a 7 metres s’hauran d’utilitzar escales especials.

Alhora s’ha de tenir present que compleixin tot el que queda contemplat a la legislacié vigent : RD 1215 1997
Equips de Treball

BASTIDA METAL.LICA TUBULAR:

Per a I'utilitzacié de bastides metal-liques tubulars sera d'obligat compliment:



Degut a les exigéncies de la normativa vigent (RD 2177/2004), s’ha establert un procediment per tal de poder
assegurar el control de les bastides tant pel que es refereix al muntatge i al desmuntatge com a la utilitzacio. Per
dur-ho a terme cal que el contractista aporti la seglient documentacio:

1. Pla de muntatge i desmuntatge
2. Acta d'inspecci¢ inicial de bastida i Pla d'utilitzacio
3. Acta d’'inspeccio periodica de bastida

Tota la bastida haura de complir les condicions generals que a continuacio s’expressen respecte a materials,
estabilitat, resisténcia, seguretat en el treball i seguretat general, i les particulars referents a la classe (classe 1, 2,
3, 4,51 6) aque la bastida correspongui.

Durant el muntatge de les bastides metal-liques tubulars es tindran pressents les seglients especificacions
preventives:

1. No s’iniciara un nou nivell sense abans haver acabat el nivell de partida amb tots els elements d’estabilitat
(trabaments).

2. Les plataformes de treball es consolidaran immediatament a través de la seva formacié, mitjangant les
abragadores de subjeccio.

3. Els cargols, s’apretaran per igual, realitzant-se una inspeccié del tram executat abans d'iniciar el seguent en
prevencio dels riscs per I'existencia de cargols fluixos, o de manca d’ells.

4. Les unions entre tubs s’efectuaran, segons els models comercialitzats. Les plataformes:

e les plataformes de treball tindran un minim de 60 cm. d’amplada.

e Les plataformes de treball a partir de 2 metres es protegiran amb barana de seguretat formada per passama a 90
cm, barra intermedia i socol.

e |es plataformes de treball, s'immobilitzaran mitjangant les abragadores i passadors clavats als taulons.

e FEls mdduls de base de les bastides tubulars es recolzaran directament sobre del terreny.

e FEls moduls base de bastides tubulars, es travaran mitjangant travessers tubulars a nivell, per damunt del 1.90 m., i
amb els travessers diagonals, amb el fi de rigiditzar perfectament el conjunt i garantir perfectament la seva seguretat.

e Lacomunicacio vertical de la bastida tubular quedara resolta mitjancant la utilitzacié d’escales prefabricades
(element auxiliar de la propia bastida).

e  Es prohibeix expressament en aquesta obra, el recolzament de bastides tubulars damunt suplements formats per
bidons i piles de materials diversos.

e |es bastides es muntaran a una distancia igual o inferior a 30 cm. del parament vertical en el que es treballa.

e FEls materials es repartiran uniformement damunt les plataformes de treball en prevencié d’accidents per
sobrecarregues innecessaries.

e |amésameés, es compliran els articles 197 al 211 en tots els seus apartats de I'ordenanca de treball de la
construccio, vidre i ceramica, si per alguna necessitat de I'obra fou necessari muntar algun altre tipus de bastida,
s’haura de complir el que especifiquen els articles 212 al 245 en tots els seus apartats, també de I'ordenanca en el
treball de la construccié, vidre i ceramica.

e Encas que la bastida invaexi la vorera dificultant el pas de vianants, s’establiran unes baranes de manera que
estiguin protegits dels transit de vehicles.

e S’ha de protegir els vianants que circulin per les proximitats de la bastida, del risc de caiguda d’objectes, instal-lant
xarxes, socols, o viseres protectores, es a dir:

1. Collocar una xarxa que cobreix tot I'exterior de I'estructura de la bastida, d’una manera continuada des
de les bases de anivellacioé fins la coronacio a la cota més alta de la bastida i des de un extrem a I'altre
de la bastida inclosos els costats laterals, exceptuant el costat de I'estructura que esta afiangada a la
fagcana de I'edifici.

2. Instal-lar en tot el perimetre de les plataformes de treball, el corresponent socol de 15 cm. d'algada.

3. Instal'lar una visera protectora (marquesina).

4. Si la bastida envaeix la via urbana limitant I'amplitud de la mateixa, es col-locara la senyal
d’estretament del carril. Aquesta senyal haura d’anar acompanyada de la de perill obres i la de limitacié
de velocitat. Per la nit es senyalitzara amb “boles” lluminoses la situacié de la bastida.

Precaucions d’obligat compliment:

1. No dipositar violentament pesos sobre la bastida.

2. No saltar, no correr.

3. No acumular massa carrega, ni masses persones en un mateix punt.
4. La bastida estara lliure de brossa.



5. No es tirara cap classe de material des de la bastida.

6. En el desmuntatge no es deixaran caure taulons, travesses o qualsevol altre element de la bastida.

7. Les planxes metal-liques que formen el terra de la bastida estaran disposats de manera que no puguin moure’s
ni vascular o escorre’s, havent de tenir:

e Un gruix en funci¢ de la separaci6 entre els seus recolzaments no menor de 30 cm.

e Unample minim de 15 cm

e |[’ample minim de les plataformes haura de ser adequat, segons la naturalesa del treball, 0.60 m. quant s’utilitzi per
aguantar persones, 0.80 m. quant sigui per dipositar materials.

e 8. Labastida haura de disposar d'un socol per tal d’evitar caigudes de material i eines i una barana de proteccié de
90 cm d'algada com a minim.

BASTIDA PENJADA:

Per I'utilitzacié bastides penjades sera d’obligat compliment que:

e Els cabrestants de les bastides han de tenir descens auto-frenant, provistes també del seu corresponent dispositiu
de parada, havent de portar una placa en la que s'indicara la capacitat, tindran també unes llibretes de matriculacié
amb les corresponents verificacions.

e Els cables han de ser de tipus flexible, amb fils d’acer i carrega de trencament entre 120-160Kg/mm2 , amb un
coeficient de seguretat de 10, essent el seu diametre inferior a 1/12 del tambor d’errollament, essent la seva longitud
tal que permeti com a minim dos espirals enrrollades en el tambor.

e Sien el recolzament s'utilitzen bigues en voladis, han de ser perfils d’acer i convenientment calculats o amb un
coeficient de seguretat no inferior a 6, la prolongacio cap a I'interior de I'edifici no ha de ser inferior del doble del
sortint lliure “No s’ha d’ancorar o contrapesar amb elements mobils o peses”, havent de ser a base d'apuntalaments,
perforacions als forjats o altres sistemes semblants de suficient seguretat.

e Maies prolongara la plataforma de les bastides penjades per mitja d'una plataforma que es recolzi a la construccié o
en unaltre bastida proxima.

e Sienlarealitzacié d’algun tipus de treball s’hagués de retirar la barana existent cap a I'interior de 70 cm es fara
Unicament quant la bastida s’hagi arriostrat a I'estructura.

e Aguesta operacio es fara sempre que el treball a realitzar suposi que s’ha de fer un esforg sobre el parament vertical
per on es desplaci, es maniobrara sempre al mateix temps les politges, tenint fins una dimensié de plataforma de
treball de 3.00 m. el recolzament en dos lires, si la dimensié es més gran es disposara d’unaltre lira.

e |aplataforma de treball estara completament horitzontal, no sobrepassant la seva longitud mai dels 8.00 m. essent
els taulons que formen el terra d’igual seccid per evitar que sobresurtin uns dels altres, posant-se aquests sense
intervals.

e  Sempre que es pugui els pescant per els recolzaments de les bastides es posaran amb perforacio al forjat, pero si

per causes extremes (treballs de rehabilitacio) es tingués de collocar una bastida penjada amb contrapesos, s’ha de

tenir en compte la segltient férmula per el calcul dels mateixos: C=(5x Q x 1)/ L

C=Carrega del contrapes

Q=Carrega suportada per un pescant

| =Longitud del voladis

L=Longitud del centre de gravetat del contrapés al final del recolzament del pescant

S’hauran de complir totes aquelles normes de seguretat i salut vigents per a la utilitzacié de bastides penjades i

seguir les recomanacions del fabricant a I'hora del muntatge i desmuntatge.

Precaucions d’'obligat compliment:
. No dipositar violentament pesos sobre la bastida.
. No saltar, no correr.
. No acumular massa carrega, ni masses persones en un mateix punt.
. La bastida estara lliure de brossa.
. No es tirara cap classe de material des de la bastida.
. En el desmuntatge no es deixaran caure taulons, travesses o qualsevol altre element de la bastida.
. Les planxes metal-liques o fustes que formen el terra de la bastida penjada estaran disposats de manera que
No puguin moure’s ni vascular o escorre’s, havent de tenir:
e Un gruix en funcié de la separacié entre els seus recolzaments no menor de 30 cm.
e Un ample minim de 15cm
e L[’ample minim de les plataformes haura de ser adequat, segons la naturalesa del treball.
8. La bastida haura de disposar d’'un socol per tal d'evitar caigudes de material i eines i una barana de proteccié
de 90 cm d’algada com a minim.
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GRUES | APARELLS ELEVADORS:

e Enelcas de I'elevacio i transport dels ferros corrugats, mitjancant grua, s’haura de vetllar per a que es
faci un correcte eslingat.
e L'eslinga ha de tenir un coeficient de seguretat, com a minim, de 4.
e S’haura d’eslingar la carrega amb una eslinga, com a minim, de dos bracos.
e Mai s’ha de forcar, les eslinges per sobre de la seva capacitat d’elevacio i si es detectés deformacions o
trencaments de qualsevol dels seus fils cal desfer-se d’aquesta.
e Fls ganxos de I'eslinga hauran de disposar de la seva corresponent balda de seguretat.
e Enelcas de les eslinges metal-liques, s’haura de considerar la correcta situacio i dimensié dels seus
corresponents dispositius.
e Elganxo de la grua haura de disposar de la seva corresponent balda de seguretat.
e La carrega sospesa s’haura de guiar amb sirgues per evitar moviments perillosos.
e Alhora s’ha de tenir present respecte als aparells elevadors, que compleixin tot el que queda contemplat
a la nostra legislacio vigent :
*RD 2291/1985 del 8 de novembre, per el qual s’aprova el Reglament d'Aparells d’elevacio i la seva
Manutencio.
¢Ordre del 28 de juny de 1988 per la qual s’aprova I'Instruccié Tecnica complementaria MIE-AEM2
del Reglament d’'Aparells d’Elevacié i Manutencié en referéncia a grues desmuntables per a I'obra.
*RD 2370/1996, del 18 de novembre, per el qual s’aprova I'lnstruccié tecnica complementaria
MIEAEM 4 del Reglament d’Aparells d’Elevacié i Manutenci6 en referencia a grues mobils
autopropulsades emprades.
*RD 836/2003 Aparells elevadors i gures torre
*RD 837/2003 Grues mobils

BOMBEIG DE FORMIGO:

e |'equip encarregat de la manipulacié de la bomba de formigé haura d’estar especialitzat en aquest tipus
de treball.

e Lacanonada de la bomba de formigd s’haura de recolzar sobre cavallets, esbiaixant-se les parts
susceptibles de moviment.

¢ Lamanega terminal d’'abocada romandra governada per un minim de dos operaris alhora, evitant, aixi
les caigudes per possibles moviments incontrolats de la mateixa.

e Abans d'iniciar el formigonat d’una determinada superficie, s’haura d’establir un cami de taulons segur,
sobre el qual es recolzin els operaris que realitzen I'abocada dirigint la manega des de castellet de
formigo (torreta de formigonat).

e Lamanipulacio, el muntatge i desmuntatge de la canonada de la bomba de formigonat, sera dirigit per
un operari especialitzat, evitant aixi, accidents per tampons o sobretensions interns.

¢ Abans d'iniciar el bombament de formigd s’haura de preparar el conducte (ficar greix a la canonada)
enviant masses de morter de dosificacio, per evitar obturacié del conducte.

e Es prohibit d’introduir o accionar la pilota de neteja, si no s’ha instal-lat abans els dispositius de recollida
a la sortida de la manega després del recorregut total del circuit.

e En cas de detenci6 de la bola s’haura de paralitzar la maquina, reduint la pressié a zero i desmuntant tot
seguit la canonada.

o Els operaris lligaran la manega terminal abans d'iniciar el pas de la pilota de neteja a elements solids,
allunyant-se del lloc abans de qué comenci el procés.

e S'ha de revisar de manera periddica els circuits d’oli de la bomba de formigé i s’haura de tenir present
que qualsevol altra reparacié de la maquina es realitzara amb els circuits electrics apagats.

e Posat que s’apliqués el bombeig de formigé mitjangant el camié amb brac desplacable.

e (Caldra estendre les potes estabilitzadores del camié abans de maniobrar per evitar la bolcada.

SERRA CIRCULAR:

e S’haura de disposar d'un gabinet divisor separat- tres mil-limetres del disc de la serra.

e S’ha d’installar un caperutx6 a la part superior de manera que no dificulti la visibilitat per realitzar el tall.

e S’ha de tancar completament el disc de la serra que es troba per sota de la taula del tall, mitjangant un
resguard, es deixara només una sortida per les llimadures.

e S’ha de situar un interruptor de parada i marxa, a la mateixa serra circular.

e Es vetllara en tot moment que les dents de la serra circular es trobin convenientment entrescades.



e Enelcas que s’observi que les dents de la serra circular s’hagin esmussats en aquests moment no
presentin la forma de entrescat corresponent s’haura de canviar el disc, s’ha de rebutjar-lo, el disc.

e S’haura de complir a cada moment el RD 1435/1992, del 27 de novembre, pel qual es dictaminen les
disposicions d’aplicacié en seguretat i condicions de salut sobre maquinaria.

ARMADURES:

e S’ha d’establir una zona d"aplec d’armadures ja treballades.

e L’eslingat de les armadures per a I'elevacio i el transport es realitzara amb eslinges que garantissin
I'estabilitat de la peca en la seva manipulacio.

e S’han d’acotar i senyalitzar els camins de transport de les armadures fins al tall d’obra.

e En el cas de la fabricacié d’armadures en la mateixa obra, s’haura de preveure una zona d’ubicacié
propera als accessos de I'obra.

e [’organitzacio del taller ferralla es realitzara tenint en compte que la manipulacié dels ferros s’haura de fer
seguint la maxima directriu, és a dir, es col-locara primerament el magatzem de ferros no treballats, a
continuacio la cisalla, la plegadora i finalment el taller de muntatge de cercols i graelles.

e En acabar la jornada es realitzara una neteja de retalls de ferro, deixant el tall d’obra net i endregat.

e Qualsevol maquina eléectrica, del taller ferralla, portara la seva presa de terra.

e Tota la instal-lacio electrica del taller es trobara centralitzada en un quadre de zona on es trobaran els
corresponents diferencials i magnetotermics.

e Quan s'utilitzi la soldadura electrica es procurara que la massa estigui a prop del lloc on s’estigui
realitzant la soldadura.

e El grup convertidor de I'equip de I'instal-lacié de la soldadura haura d’estar convenientment aillat de les
seves parts actives.

e En cas que s'utilitzés el bufador per als talls de metalls, s’haura de tenir present la normativa d’oxitallada.

OXITALLADA:

El subministrament i transport intern en I'obra de les ampolles de gas liquats es fara tenint present les seglients
condicions :
- Hauran d’estar protegides, les valvules de tall, amb la corresponent caperutxa protectora.
- No es mesclaran les bombones de gasos diferents.
- Les bombones s’hauran de transportar en batees engabiades en posicié vertical i lligades.

e S’ha de prohibir que les bombones de gasos liquats romanguin exposades al sol de manera

perllongada.
e S’han d’emprar les bombones de gasos liquats en posicio vertical.
e S’ha de prohibir I'abandonament de les bombones després de la seva utilitzacié. Les bombones de
gasos s ‘aplegaran a llocs d’emmagatzematge tot destriant les buides de les que estiguin plenes.

e Elmagatzem de gasos liquats s’ubicara a I'exterior de I'obra, amb una ventilacié constant i directa.

e Es senyalitzaran les entrades al magatzem amb el senyal de perill d’explosié i no fumeu.

e Es controlara que el bufador romangui completament apagat un cop finalitzada la tasca.

e S’haura de comprovar que estiguin instal-lades les valvules antirretroces de la flama.

e S’ha de vetllar perqué no hagi cap fuita de gas a les manegues d'alimentacio.

e Tots els operaris de I'oxitallada hauran de coneixer la seglent normativa:
- S’ha d’utilitzar a cada moment els carros portabombones per a realitzar el treball amb major seguretat i
comoditat.
- S’ha d’evitar que es colpegin les ampolles 0 que puguin caure des d’'una alcada per eliminar la possibilitat
d’accidents.
- L'operari haura d’emprar casc de polietile (pels desplagaments per I'obra), elm de soldador (casc + careta de
proteccid) o pantalla de proteccié de sustentacid manual, guants de cuir, maneguins de cuir, polaines de cuir,
davantal de cuir i botes de seguretat.
- No s’han d’inclinar les bombones de acetile fins a esgotar-les.
- No s’han d'utilitzar les bombones d’oxigen tombades.
- Abans d’encendre I'encenedor, s’ha de comprovar que estiguin ben fetes les connexions de les manegues i que
aquestes es trobin en perfecte estat .
- Abans d’encendre I'encenedor, s’haura de comprovar que estiguin instal-lades les valvules antirretroces, per
evitar aixi possibles retrocessos de la flama.
- Per comprovar que a les manegues no hi ha cap fuita ,s’han de submergir, aquestes, sota pressié a un recipient
amb aigua.



- No s’ha d’abandonar el carro portabombones en cap absencia perllongada, s’ha de tancar sempre el pas del
gas i portar el carro a un lloc segur.

- S’ha d’obrir sempre el pas de gas amb la clau apropiada. - S’han d’ evitar focs a I'entorn de les bombones de
gasos liquats. - No s’ha de dipositar I'encenedor a terra.

- S’assegurara que la trajectoria de la manega sigui el més curta possible.

- Les manegues d’ambdds gasos han de romandre unides entre si, mitjangant cinta adhesiva.

- S’han d'utilitzar manegues de colors diferents per a cada gas (oxigen color blau, acetile color vermell)

- No s’ha d'utilitzar I'acetile per soldar o tallar materials que continguin coure ; encara que ho tinguin en poca
quantitat, donat que per petita que aquesta sigui sera suficient perqué es produeixi una reaccié quimica i doni lloc
a un compost explosiu.

- Posat que s'utilitzi I'encenedor per desprendre pintures, I'operari haura d’emprar mascareta protectora amb
filtres quimics especifics pels productes que vagi a cremar.

- Posat que es soldi o es tallin elements pintats s’haura de fer a I'aire lliure o en un local ben ventilat.

- Un cop utilitzades les manegues s’hauran de recollir al carretd, aixi es realitzara el treball d’una forma més
comoda, ordenada i alhora més segura.

- Es prohibit de fumar alhora que hom es troba soldant, tallant, 0 manipulant encenedors o bombones. Tampoc
es pot fumar al magatzem de les bombones.

SOLDADURA ELECTRICA:

e Fls soldadors hauran d’emprar a cada moment casc de seguretat, pantalla de soldador, guants de cuir,
granota de treball, maniguets de cuir, davantal de cuir, polaines de cuir i botes de seguretat de cuir, als
casos que sigui necessari també hauran d’emprar el cinturd de seguretat anticaiguda.

e La pantalla de soldadura haura de disposar del vidre inactinic adequat a la intensitat de treball de
I'electrode. No es pot picar el cordd de la soldadura sense proteccié ocular, els resquills de cascareta
despreses poden produir greus lesions als ulls.

¢ No es pot mirar directament a I'arc voltaic sense la corresponent proteccié ocular.

e No es poden tocar les peces acabades de soldar donat que poden estar a temperatura elevada.

e S’ha de soldar en un lloc ben ventilat, evitant aixi, intoxicacions i asfixies.

e Abans de comencar la soldadura s’ha de comprovar que no hi hagi cap persona a la vertical del seu
treball.

e S’ha d’emprar la guindola de soldador adaptada, amb barana de seguretat a tot el seu perimetre, i pis
format per taulons llisos de 2,5 cm de gruix que formin una plataforma de treball de com a minim 60x60
No s’ha de deixar la pinca damunt del sobre ni sobre el perfil a soldar, s’haura de dipositar sobre un
portapinces.

e S'ha d’instal‘lar el cableajat del grup de manera que s’evitin ensopegades i caigudes.

¢ No es pot utilitzar el grup sense que porti instal-lat el protector de clemes.

e S’haura de comprovar que el grup estigui connectat correctament a terra abans de comencar els treballs.

e Posat que hi hagi pauses perllongades s’haura de desconnectar el grup de soldadura.

e S’ha de comprovar que les connexions de les manegues siguin totalment estancs a la intemperie.

e Abans de comencar els treballs caldra comprovar que es trobin ben instal-lades les pinces
portaelectrodes i els borns de connexio.

e Posat que hi hagi inclemencia del temps s’han de suspendre els treballs de soldadura.

e S’ hade collocar al lloc de la soldadura un extintor contraincendis.

FORMIGONERES PASTERES:

e Esdisposaran en llocs assenyalats amb aquesta finalitat, parant esment en ubicar-les a una distancia
superior als 3 metres de la vorera de qualsevol excavacio per evitar aixi el risc de caiguda a diferents
nivells. Si es colloca dintre de 'area d’influéncia de gir de la grua torre es disposara d’ un cobert per
protegir la caiguda d’objectes.

e Abans de la installacié de la formigonera pastera es procurara preparar el terreny donant-li un cert
vessament.

e Lazona d'ubicacioé anira senyalitzada mitjangant cordes amb banderetes, un senyal de perill i un réetol
amb la llegenda * ES PROHIBIT D’UTILITZAR LA MAQUINA A LES PERSONES NO AUTORITZADES”.

e Hihaura un cami d’accés fix a la formigonera pastera per a la traginadora de trabuc o “dumper”, separat
del cami dels carretons manuals, en prevenci6 dels riscos de cops o atropellaments.

e S'establira un empostissat d’'un minim de dos metres de llargaria per a superficie d’estada de I'operador
de la formigonera pastera, en prevencio dels riscos de caiguda al mateix nivell per lliscament.



e Les formigoneres pasteres autoritzades en aquesta obra hauran de tenir protegits els organs de
transmissio (corretges, corones, engranatges, etc.) per evitar el risc d’atrapament.

e Haura de tenir fre de basculament al bombo per evitar els sobreesforgos i els riscos per moviments
descontrolats.

e |’alimentacio electrica es realitzara de forma aéria mitjangant el quadre de zona.

e Lacarcassailaresta de parts metal-liques de la formigonera pastera hauran d’estar connectades a terra.

e La botonera de la cabina haura de ser estanca i tenir accés directe.

e Elquadre de zona haura de disposar de protecci6 diferencial i magnetotérmica.

e Les operacions de conservacio i neteja es realitzaran prévia desconnexié de la xarxa eléectrica.

e Posat que la formigonera pastera es canvii, a través de la balda de la grua s’haura de realitzar mitjancant
la utilitzacié d’un balanci que la sospesi per quatre punts.

¢ Si el subministrament del morter es realitza mitjancant el bombeig s’hauran d’ancorar els conductes per
evitar moviments que puguin malmetre les conduccions, aixi com per netejar els conductes una cop
finalitzat el procés de bombeig, de cada jornada.

Qualsevol muntatge d'aparells, eines especifiques tals com bastides tubulars, penjades, muntacarregues, etc.,
hauran de ser supervisades per personal especialista que, a més de realitzar la prova d’estabilitat, carrega, etc.
hauran d’emetre el corresponent certificat signat per un tecnic qualificat on es quedaran explicites dites proves i
caracteristiques dels aparells en questio, que deuran complir amb totes les mesures de seguretat i salut adients,
seguint les instruccions de muntatge del fabricant i la normativa vigent.

9. NORMATIVA APLICABLE



DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y DE SALUD QUE DEBEN
APLICARSE EN LAS OBRAS DE CONSTRUCCION TEMPORALES O
MOVILES

Directiva 92/57/CEE 24 Junio

26/08/92)

DISPOSICIONES MIINIMAS,DE SEGURIDAD Y DE SALUD EN LAS
OBRAS DE CONSTRUCCION

RD 1627/1997. 24 octubre

(BOE 25/10/97) Transposicit de la

Directiva 92/57/CEE

LEY DE PREVENCION DE RIESGOS LABORALES

REFORMA DEL MARCO NORMATIVO DE LA PREVENCION DE
RIESGOS LABORALES

Ley 31/1995. 8 noviembre
(BOE: 10/11/95)

Ley 54/2003. 12 diciembre
(BOE 13/12/2003)

REGLAMENTO DE LOS SERVICIOS DE PREVENCION

RD 39/1997, 17 de enero
(BOE:31/01/97) i les seves
modificacions

MODIFICACION RD 39/1997; RD 1109/2007, Y EL RD 1627/1997

RD 337/2010 (BOE 23/3/2010)

REQUISITOS Y  DATOS QUE DEBEN REUNIR LAS
COMUNICACIONES DE APERTURA O DE REANUDACION DE
ACTIVIDADES EN LOS CENTROS DE TRABAJO

Orden TIN/1071/2010 (BOE 1/5/2010)

DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD PARA LA
UTILIZACION POR LOS TRABAJADORES DE LOS EQUIPOS DE
TRABAJO EN MATERIA DE TRABAJOS TEMPORALES EN ALTURA

RD 2177/2004, de 12 de novembre

(BOE: 13/11/2004)

DISPOSICIONES MINIMAS EN MATERIA DE SENALIZACION, DE
SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO

RD 485/1997. 14 abril
(BOE:23/04/1997)

DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD EN LOS
LUGARES DE TRABAJO

En el capitol 1 exclou les obres de construccio, perd el RD 1627/1997
I'esmenta en quant a escales de ma. Modifica i deroga alguns capitols
de la "Ordenanza de Seguridad e Higiene en el trabajo” (O. 09/03/1971)

RD 486/1997, 14 de abril
(BOE: 23/04/1997)

LEY REGULADORA DE LA SUBCONTRATACION EN EL SECTOR DE
LA CONSTRUCCION

LEY 32/2006
(BOE 19/10/2006)

MODIFICACION DEL RD 39/1997, POR EL QUE SE APRUEBA EL
REGLAMENTO DE LOS SERVICIOS DE PREVENCION Y EL RD
1627/97, POR EL QUE SE ESTABLECEN LAS DISPOSICIONES
MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD EN LAS OBRAS DE
CONSTRUCCION

RD 604 / 2006
(BOE 29/05/2006)

DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD | SALUD APLICABLES A
LOS TRABAJOS CON RIESGO DE AMIANTO

RD 396/2006
(BOE 11/04/2006)

PROTECCION DE LA SALUD Y SEGURIDAD DE LOS TRABAJADORES
CONTRA LOS RIESGOS RELACIONADOS CON LA EXPOSICION AL
RUIDO

RD 286/2006
(BOE: 11/03/2006)

DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD RELATIVAS A LA
MANIPULACION MANUAL DE CARGAS QUE ENTRANE RIESGOS, EN
PARTICULAR DORSO LUMBARES, PARA LOS TRABAJADORES

RD 487/1997
(BOE 23/04/1997)




DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD RELATIVAS AL

TRABAJO CON EQUIPOS QUE INCLUYEN PANTALLAS DE
MISLIALIZACION

RD 488/1997.
(BOE: 23/04/97)

PROTECCION DE LOS TRABAJADORES CONTRA LOS RIESGOS
RELACIONADOS CON LA EXPOSICION A AGENTES BIOLOGICOS
DURANTE EL TRABAJO

RD 664/1997.
(BOE: 24/05/97)

PROTECCION DE LOS TRABAJADORES CONTRA LOS RIESGOS
RELACIONADOS CON LA EXPOSICION A AGENTES CANCERIGENOS
DURANTE EL TRABAJO

RD 665/1997
(BOE: 24/05/97)

DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD, RELATIVAS A LA

UTILIZACION POR LOS TRABAJADORES DE EQUIPOS DE
PROTECCION.INDIIDLIAL

RD 773/1997.
(BOE: 12/06/97)

DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD PARA LA
UTILIZACION POR LOS TRABAJADORES DE LOS EQUIPOS DE
TRABAJO

RD 1215/1997.
(BOE: 07/08/97)

PROTECCION CONTRA RIESGO ELECTRICO

RD 614/2001
(BOE: 21/06/01)

PROTECCION DE LA SALUD Y SEGURIDAD DE LOS TRABAJADORES
CONTRA LOS RIESGOS RELACIONADOS CON LA EXPOSICION A
AGENTES QUIMICOS DURANTE EL TRABAJO

RD 374/2001
(BOE: 01/05/2001). mods
posteriors (30/05/2001)

REGLAMENTO DE SEGURIDAD E HIGIENE DEL TRABAJO EN LA
INDUSTRIA DE LA CONSTRUCCION

0. de 20 de mayo de 1952
(BOE: 15/06/52) i les seves
modificacions posteriors

DISTANCIES REGLAMENTARIES D’OBRES | CONSTRUCCIONS A
LINIES ELECTRIQUES

R. 04/11/1988 (DOGC 1075,
30/11/1988)

ORDENANZA DEL TRABAJO PARA LAS INDUSTRIAS DE LA
CONSTRUCCION, VIDRIO Y CERAMICA

0. de 28 de agosto de 1970. ART. 1° A
4°,183° A 291° Y ANEXOS I Y Il (BOE:
05/09/70; 09/09/70) correccio
dlerrades: BOE: 17/10/70

SENALIZACION, BALIZAMIENTO, LIMPIEZA Y TERMINACION DE
OBRAS FIJAS EN VIAS FUERA DE POBLADO

0. de 31 de agosto de 1987
(BOE: 18/09/87)

INSTRUCCION TECNICA COMPLEMENTARIA MIE-AEM 2 DEL
REGLAMENTO DE APARATOS DE ELEVACION Y MANUTENCION
REFERENTE A GRUAS-TORRE DESMONTABLES PARA OBRAS.

RD 836/2003. 27 juny,
17/07/03). vigent a partir del 17
d’octubre de 2003. (deroga la O. de 28
de junio de 1988 (BOE: 07/07/88) i la
modificacio: O. de 16 de abril de 1990
(BOE: 24/04/90))

(BOE:

ORDENANZA GENERAL DE SEGURIDAD E HIGIENE EN EL TRABAJO

0. de 9 de marzo DE 1971

(BOE: 16 1 17/03/71)

correccio d'errades (BOE: 06/04/71)
modificacié: (BOE: 02/11/89) derogats
alguns capitols per: LEY 31/1995, RD
485/1997, RD 486/1997, RD 664/1997,

RD 665/1997, RD 773/1997 | RD
1215/1997.

SAPROVA EL MODEL DE LLIBRE DINCIDENCIES EN OBRES DE
CONSTRUCCIO

0. de 12 de gener de 1998
(DOGC: 27/01/98)




EQUIPS DE PROTECCIO INDIVIDUAL

CASCOS NO METALICOS R. de 14 de diciembre de 1974
(BOE: 30/12/74): N.R. MT-1

PROTECTORES AUDITIVOS (BOE: 01/09/75): N.R. MT-2

PANTALLAS PARA SOLDADORES (BOE: 02/09/75): N.R. MT-3:
modificacio: BOE: 24/10/75

GUANTES AISLANTES DE ELECTRICIDAD (BOE: 03/09/75): N.R. MT-4
modificacio: BOE: 25/10/75

BANQUETAS AISLANTES DE MANIOBRAS (BOE: 05/09/75): N.R. MT-6
modificacio: BOE: 28/10/75

EQUIPOS DE PROTECCION PERSONAL DE VIAS RESPIRATORIAS. (BOE: 06/09/75): N.R. MT-7
NORMAS COMUNES Y ADAPTADORES FACIALES modificacio: BOE: 29/10/75
EQUIPOS DE RROTECCION PERSONAL DE VIAS RESPIRATORIAS: (BOE: 08/09/75): N.R. MT-8
FILTROS MECANICOS modificacio: BOE: 30/10/75
EQUIPOS DE PROTECCION PERSONAL DE VIAS RESPIRATORIAS: (BOE: 09/09/75): N.R. MT-9
MASCARILLAS AUTOFILTRANTES modificacio: BOE: 31/10/75
EQUIPOS DE PROTECCION PERSONAL DE VIAS RESPIRATORIAS: (BOE: 10/09/75): N.R. MT-10
FILTROS QUIMICOS Y MIXTOS CONTRA AMONIACO modificacio: BOE: 01/11/75

Sabadell, juliol 2025
Els arquitectes:

David Lorente Ibanez Josep Ricart Ulldemolins

Xavier Ros Majo Roger Tudd Gali



AN.8- ESTUDI DE GESTIO DE RESIDUS

Actualment la normativa que regula la produccié i gestio dels residus de construccio i enderrocs és el real decret
105/2008, de 1 de febrer i el Decret 89/2010, de 26 de juliol pel qual s’aprova el programa de gesti¢ de residus
de la construccié de Catalunya (PROGROC), es regula la produccié i gestié de residus de la construccio i
demolicié, i el canon sobre la deposicid controlada dels residus de la construccid. Aquest Ultim decret ha quedat
derogat parcialment i modificat pel Real Decret 210/2018, de 6 d’abril, pel que s’aprova el Programa de
prevencié i gestio de residus i recursos de Catalunya (PRECAT20).

Segons la normativa el productor de residus de construccié i enderroc ha de complir amb I'obligacio d’incloure
en el projecte basic un estudi de gestié de residus que ha de recollir les directrius de gestid de residus de la
construccio i demolicid que posteriorment es concretaran a obra mitjancant el Pla de Gestié de Residus, aquest
estudi conté:

- L’estimacio de la generacio de residus per fases d’obra

- Les mesures de minimitzacié i prevencié de residus

- Les operacions de reutilitzacio, valoritzacié o eliminacio a que es destinaran els residus generats en
I'obra

- Plec de Prescripcions Tecniques

- Documentaci6 grafica de les instal-lacions per a la gestié dels residus

- Una valoracio el cost previst de la gestio dels residus, que formara part del pressupost del projecte

S’adjunta fitxa tecnica amb les dades de I'estudi.



ESTUDI DE GESTIO DE RESIDUS Enderoc, Rehabilitacio,

( Font:"Guia d'aplicacié del Decret 201/1994 - Programa LIFE- ITEC")

mod-05/2018

Oficina Consultora Técnica. Col legi d'Arquitectes de Catalunya

1/ 6 RESIDUS Enderroc,Rehabilitacié i Ampliacid

Ampliacié
R. D. 210/2018, Programa de prevencié i gestié de residus i recursos de Catalunya (PRECAT20) qUt(ilﬁ’)!lTﬁuTS
Decisié 2014/955/UE Codificacié residus LER codificacié
R. D. 105/2008 , Regulador de la produccié i gestié de residus de construccié i enderroc
D.89/2010 (derogat parciaiment | moditicat), pel que s'aprova el Programa de gestio de residus de la
construccié de Catalunya (PROGROC), es regula la produccié i gestié dels residus de la construccid i
demolicid, i el canon sobre la deposicid controlada dels residus de la construccio.
D. 21/2006 Adopcid de criteris ambientals i d'ecoeficiencia als edificis
IDENTIFICACIO DE L'EDIFICI
Obra: Rehabilitacié energética Sala Gran del Local Social de Quart
Situacio: carrer del Tren 49
Municipi : Quart [comarca: Gironés
AVALUACIO | CARACTERISTIQUES DELS RESIDUS
Materials d'excavacioé (es considerin o no residus, mesurats sense esponjament)
Codificacio residus LER Pes Volum
grava i sorra compacta 0,00 0,00
grava i sorra solta 0,00 0,00
argiles 0,00 0,00
terra vegetal 28,66 16,86
pedraplé 0,00 0,00
terres contaminades 170503 0,00 0,00
altres 0,00 0,00
totals d'excavacié 28,66 16,86 m°
Desti de les terres i materials d'excavacié
Els materials d'excavacié que es reutilitzin a la mateixa obra o en no es considera residu: és residu:
una alira d'auvtoritzada, no es consideren residu sempre que el seu reutilitzacié al'abocador
nou Us pugui ser acreditat. En una mateixa obra poden coexistir mateixa obra altra obra
terres reutilitzades i terres portades a abocador
NI NO sl
Residus d'enderroc
Codificacio residus LER Pes/m Pes Volum aparent/m Volum aparent
(fones/m?’) (fones) (m®/m?) (m?°)
obra de fabrica 170102 0,542 12,954 0,512 12,237
formigd 170101 0,084 2,008 0,062 1,482
petris 170107 0,052 1,243 0,082 1,960
metalls 170407 0,004 0,096 0,001 0,022
fustes 170201 0,023 0,550 0,066 1,585
vidre 170202 0,001 0,014 0,004 0,096
pldastics 170203 0,004 0,096 0,004 0,096
guixos 170802 0,027 0,000 0,004 0,000
betums 170302 0,009 0,000 0,001 0,000
fibrociment 170605 0,010 0,096 0,018 0,191
definir altres: - 0,000 - 0.000
altre material 1 0,000 0,000 0,000 0,000
altre material 2 0,000 0,000 0,000 0,000
totals d'enderroc 0,7556 17,06 t 0,7544 17,67 M
Residus de construccié
Codificacio Pes/m? Pes Volum aparent/m* Volum aparent
residus LER (fones/m") (tones) (m7/m?) (m”)
sobrants d'execucio 0,0500 15,3735 0,0896 16,0332
obra de fabrica 170102 0,0150 6,5575 0,0407 7,2854
formigd 170101 0,0320 6,5271 0,0261 4,6630
petris 170107 0,0020 1,4070 0,0118 21122
guixos 170802 0,0039 0,7029 0,0097 1.7399
altres 0,0010 0,1790 0,0013 0,2327
embalatges 0,0380 0,7638 0,0285 5,1069
fustes 170201 0,0285 0,2161 0,0045 0,8055
plastics 170203 0,0061 0,2828 0,0104 1,8527
papericartrd 170904 0,0030 0,1486 0,0119 2,1265
metalls 170407 0,0004 0,1164 0,0018 0,3222
totals de construccid 16,14 t 21,14 m*

INVENTARI DE RESIDUS PERILLOSOS.

Dins I'obra s'han detectat aquests residus perillosos, els quals es separaran i gestionaran per separat per evitar que contamimin altres residus. Si
durant I'execucid de I'obra es detecten terres contaminades o alfres residus perillosos, s‘actualitzara el Pla de Gestié de Residus.

Materials de construccié que contenen amiant . |altres especificar -
Residus que contenen hidrocarburs - especificar -
Residus que contenen PCB - especificar -
Terres contaminades - especificar -
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minimitzacié

ESTUDI DE GESTIO DE RESIDUS

gestié dins obra

MINIMITZACIO

PROJECTE. durant I'elaboracié del projecte s'han pres les segients mesures per tal de minimitzar els residus

1.- S'ha previst reutilitzar en obra parts dels materials que es refiren -

2.- S'’han optimitzat les seccions resistents de pilars, jasseres, parets, fonaments, etc. -

3.- L'adequacié de I'edifici al terreny, genera un equilibri de moviments de terres -

4.- El sistema constructiu és industrialitzat i prefabricat, es munta en obra sense generar gairebé residus -

5.- N

6.- N

OBRA. a |'obra es duran a terme les accions segUents

1.- Emmagatzematge adient de materials i productes B

2.- Conservacié de materials i productes dins el seu embalatge original fins al moment de la seva utilitzacié si

3.- Els materials granulars (graves, sorres, etc.) es dipositaran en contenidors rigids o sobre superficies dures -

4- T

5.- -

b.- -

ELEMENTS DE CONSTRUCCIO REUTILITZABLES

fusta en bigues reutilitzables 0,00 t 0,00 m’
fusta en llates, tarimes, parquets reutilitzables o reciclables 0,00 t 0,00 m’
acer en perfils reutilitzables 0,00 t 0,00 m’
alfres : 0,00 t 0,00 M’
Total d'elements reutilizables 0,00 t 0,00 m®

GESTIO (obra)

Terres
Excavacié / Mov. terres Volum Reutilizacié (m%) Terres per a I'abocador
m® (+20%) a la mateixa obra a altra autoritzada volum aparent (m?)

grava i sorra compacta 0.0 0,00 0,00 0,00
grava i sorra solta 0,0 0,00 0,00 0,00
argnes 0.0 0,00 0,00 0,00
lena vegeia 20,2 6,75 0,00 13,48
pearapie 0.0 0,00 0,00 0,00
anres 0,0 0,00 0,00 0,00
Terres contaminaaes 0,0 O/OO
Total 20,2 6,75 0,00 13,48

SEPARACIO DE RESIDUS A OBRA. Cal separar individualitzadament en les fraccions seguents si la generacié per cadascu d'ells a
I'obra supera les quantitats que segueixen

R.D. 105/2008 tones Projecte cal separar tipus de residu
Formigo 80 8,53 no inert

Maons, teules i ceramics 40 19,51 no inert

Metalls 2 0,21 no no especial

Fusta 1 0,77 no no especial

Vidres 1 0,01 no no especial
Plastics 0,50 0,38 no no especial

Paper i cartré 0,50 0,15 no no especial
Especials* inapreciable | inapreciable si especial

* Dins els residus especials hi ha inclosos els envasos que contenen restes de matéries perilloses, vernissos, pintures, disolvents, desencofrants, etc... i els materials que
hagin estat contaminats per aquests. Tot i ser dificilment quantificables, estan presents a I'obra i es separaran i fractaran a part de la resta de residus

Malgrat no ser obligada per tots els tipus de residus, s’han previst operacions de destria i recollida selectiva dels residus a l'obra
en contenidors o espais reservats pels seglents residus
R.D. 105/2008 projecte*

Contenidor per Formigd no si
Inerts]Contenidor per Cerdmics (maons,teules...) no si
Contenidor per Metalls no si

Contenidor per Fustes no si

Contenidor per Plastics no si

No especials|Contenidor per Vidre no si
Contenidor per Paper i cartré no si

Contenidor per Guixos i altres no especials no si
Especio\sIPeriHosos (un contenidor per cada tipus de residu especial) si si

* Ala cella projecte apareixen per defecte les dades del R.D. 105/2008. Es permet la posibilitat d'incrementar les fraccions que se separen, per poder-ne millorar la
gestio, perd en cap cas es permet no separar si el R.D. ho obliga.
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gestio fora obra
pressupost
- GESTIO (fora obra) els residus es gestionaran fora d'obra a:
E Degut a la manca d'espai, les operacions de separacié de residus les
i realitzard fora de I'obra un gestor autoritzat |:|
é Instal 1acions de reciclatge i/o valoritzacid -
E Diposit autoritzat de terres,enderrocs i runes de la construccid -
(o))
DC Tipus de residu i Nom, adrec¢a i codi de gestor del residu
3 tipus de residu gestor adreca codi del gestor
C: formigd, cerdmica i guixos Serveis ambientals Montasprd Pedrera Sant Julia de Ramis E-642,99
§ metall Serveis ambientals MontasprgPlanta de reciclatge E-642,99
® fusta
o plastic
a vidre
3 paper i carrod
O
E PRESSUPOST
@ S'ha considerat pel calcul del pressupost estimatiu : Costos*
é Les previsions de separacio de I'apartat de gestié i : Classificacié a obra: entre 12-16 €/m® 12,00
- Un esponjament mig de tot tipus de residu del 35% Transport: entre 5-8 €/m® (minim 100 €) 5,00
@ La distancia mitiana a l'abocador : 15 Km Abocador: runa neta (separada): entre 4-10 €/m* 4,00
8 Els residus especials i perillosos en bidons de 200 1. Abocador: runa brufa [barrejat]: enfre 15-25 €/m” 15,00
8 Contenidors de 5 m® per a cada tipus de residu Especials**: num. transports a 200 €/ transport 0
E Lloguer de contenidors inclos en el preu Gestor terres: entre 5-15 €/m® 5,00
; La gestié de terres inclou la seva caracteritzacié*** Gestor terres contaminades: entre 70-90 €/m® 70,00
= *  Els preus recollits per 'OCT s'han obtingut dels abocadors i valoritzadors de Catalunya, que han subministrat dades (2008-2009)
i **eS:i/;olgrol ser de dificil quantificacid, sempre hi haurd residus especials a obra, per tant sempre caldra una previsié de nombre de transports per la seva correcta
5‘ ?** La caracteritzaciéd de terres o de qualsevol residu, permet saber amb exactitut quins elements contaminants o no, i amb quines proporcions hi sén presents (dins el
%’ cost sha previst una caracteritzacié, independentment del volum de terres. Cost de cada caracteritzacié 1.000 euros)
5 RESIDU Volum Classificacié Transport Valoritzador / Abocador
5 Excavacié m’® (+20%) 12,00 €/m* 5,00 €/m° 5,00 €/m’ 70,00 €/m’
< Terres 13,48 1291,50 100,00 121,46
% Terres contaminades 0,00 - - 0,00
(% runa neta runa bruta
© Construccié m’® (+35%) 4,00 €/m* 15,00 €/m®
E Formigé 8,30 99,55 41,48 33,18 -
E Maons i ceramics 26,35 316,26 131,77 105,42 -
g Petris barrejats 5,50 - 27,49 - 82,46
é Metalls 0,46 5,57 2,32 1.86 -
g Fusta 3,23 38,72 16,13 12,91 -
é Vidres 0,13 1,55 100,00 0,52 -
Plastics 2,63 31,56 13,15 10,52 -
0 Paperi cariré 2,87 34,45 14,35 11,48 -
; Guixos i no especials 2,66 31,96 13,32 10,65 -
E
5 Altres 0,00 0,00 - - -
13 Perillosos Especials 0,26 3,10 10,32
3
% 52,39 562,71 460,01 308,00 92,78
E Elements Auxiliars
5 Casetes d'emmagatzematge 1,00
E Compactadores 0,00
4 Matxucadora de petris 0,00
% Alires tipus de contenidors (per contenir liquids, beurades de formigé, etc.) 1,00
i 0,00
- 0,00
El pressupost estimatiu de la gestié de residus és de : 1.425,50 €
El volum dels residus és de : 65,87 m’

[ET pressupost de Ia gestid de residus és de : 2.729,79]euros
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documentacié grafica

DOCUMENTACIO GRAFICA. INSTAL.LACIONS PREVISTES : TIPUS | DIMENSIONS DE CONTENIDORS DE RESIDUS PER OBRES

CONTENIDOROM *

@\;/@ Hﬁ'

170

Contenidor 9 m®. Apte per a formigd, cerdmics, petris i fusta

unitats | 2 |

CONTENIDOR 5 M * AMB TAPES

___/ L

120

170

Contenidor 5 m®. Apte per a plastics, paper i cartrd, metalls i fusta

unitats__| 3 |

CONTENIDOR 5 M*

/L

170

Contenidor 5 m®. Apte per a formigd, cerdmics, petris, fusta i metalls

—

P

T

CONTENIDOR 1000 L

150

120

100

unitats | - |

Contenidor 1000 L . Apte per a paper i cartrd, plastics

[onffofs ] 7 ]

©
&

CONTENIDOR 200 L

5B

Bidd 200 L .Apte per a residus especials

orifofs ] 2 |

El Reial Decret 105/2008, estableix que cal facilitar planols de les instal lacions previstes per a emmagatzematge, maneig, separacioé i altres

operacions de gestié dels residus dins I'obra, si s'escau.

Donada la tipologia del projecte i per tal de no duplicar informacié, aquests planols d'instal {acions previstes sén a:

Estudi de SeguretatiSalut

si

Annex 1 d'aquest Estudi de Gestié de Residus

Posteriorment aquests planols poden ser objecte d'adaptacié a les caracteristiques particulars de I'obra i els seus sistemes d'execucid, previ

acord de la direccié facultativa.

A més dels elements descrits, tal i com consta al pressupost, a I'obra hi haura altres instal 1acions com :

Casetes d'emmagatzematge

Compactadores

Matxucadora de petris

Alfres fipus de contenidors (per contenir liquids, beurades de formigd, etc..)
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plec de condicions
técniques

Les operacions destinades a la tria, classificacid, transport i disposicid dels residus generats a obra, s'ajustaran al que
determina el Pla de Gestié de Residus elaborat per el Contractista, aprovat per la Direccid Facultativa i acceptat per
la Propietat.

Aquest Pla ha estat elaborat en base a I'Estudi de Gestid de Residus, que s'inclou al projecte.

Si degut a modificacions en I'execucié de I'obra o d'altres, cal fer modificacions a la gestié en obra dels residus,
aquestes modificacions es documentaran per escrit i seran aprovades si s'escau per la Direccid Facultativaise'n
donard comunicacié per a la seva acceptacid a la Propietat.
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IMPORT A DIPOSITAR DAVANT DEL GESTOR DE RESIDUS COM A GARANTIA DE LA GESTIO DE RESIDUS

diposit

[DIPOSIT SEGONS REAL DECRETO 210/2018

Per les caracteristiques del projecte, de com s'executara I'obra i donades les operacions de minimitzacié abans descrites,
el calcul inicial de generacio de residus, a efectes del calcul del diposit, s'estima que es podrd reduir en un percentatge

del:
Previsio inicial de I'Estudi % de reduccié per minimitzacié Previsié final de
I'Estudi
Total excavacié (tones) 28,66 T 22921
Total construccié i enderroc (tones) 33191 0,00 % 33191
Calcul del diposit
Residus d'excavacio */ ** 2292 T 11 euros/T 252,12 euros
Residus de construccié i enderroc ** 33,19 T 11 euros/T 365,09 euros

PES TOTAL DELS RESIDUS

56,1 Tones

Total diposit ***

617,21 euros

* Es recorda que les terres i pedres d'excavacié que es reutilitzin en la mateixa obra o en una alfra d'autoritzada no es
consireren residu i per tant NO s'han d'incloure en el calcul del diposit.

**Trasvassar les dades dels totals d' excavacié i construccié de la Previssié final de L'Estudi (apartat superior)

***Diposit minim 150€
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